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Heritage without Borders
ALBANIA

Fondacioni Trashégimia Kulturore pa Kufij Shqipéri
(“Cultural Heritage without Borders Albania”, “CHwB
Albania”) éshté njé organizaté e pavarur jogeveritare

e pérkushtuar né ruajtjen e trashégimisé kulturore
materiale dhe jomateriale. Ne e konsiderojmé
trashégiminé si njé déshmi té njerézimit, historisé dhe
identitetit toné kulturor - sot dhe né té ardhmen. “CHwB
Albania” (CHwB Shqipéri)angazhohet pér barazi, drejtési
sociale, mosdiskriminim, pjesémarrje, gjithépérfshirje,
dialog ndérkulturor, llogaridhénie dhe transparence,
duke i promovuar kéto vlera pérmes punés toné si
organizaté.

CHwB Albania éshté e pérkushtuar né ruajtjen dhe
interpretimin e trashégimisé kulturore, fugizimin e
komuniteteve, dhe zhvillimin e programeve edukative.
Ne hartojmé dhe zbatojmé strategji novatore dhe
menaxhojmé ndérhyrje té ndryshme né terren, duke
pérdorur trashégiminé kulturore si njé forcé aktive

né ndértimin e pages, promovimin e té drejtave té
njeriut dhe zhvillimin e njé mjedisi té géndrueshém
socio-ekonomik. K&to synime realizohen me njé gasje
gjithépérfshirése, duke nxitur ndjenjén e pronésisé sé
pérbashkét si te partnerét ashtu edhe te pérfituesit, pasi

ne besojmé se zhvillimi éshté i géndrueshém vetém
nése vjen nga brenda veté komuniteteve.

Partnerét tané jané organizatat e shoqérisé civile,
institucionet kulturore dhe arsimore, agjencité
ndérkombétare té zhvillimit, organizatat e sektorit privat
dhe agjencité geveritare né té gjitha nivelet. Ne punojmé
me té gjithé anétarét e shoqgérisé pa pérjashtim




Elena Mamani
Drejtore Ekzekutive CHwWB Albania

Gjaté punés sé programit té saj shumévjecar né
Shqipéri, organizata joné ka gené gjithmoné novatore,
si né prurjen e ideve te reja ashtu edhe né zbatimin e
praktikave ndérkombétare. Duke gené njé organizaté
jogeveritare, CHwB Albania (CHwWB Shqipéri) éshté

né njé pozicion unik pér té identifikuar né ményré
objektive nevojat e fushés ku ajo vepron si dhe pér té
kryer planifikimin e shpejté té hapave té nevojshém pér
adresimin e tyre. Ky lloj pozicionimi i ka krijuar mundési
gé té punojé vazhdimisht pér zhvillimin e modeleve

té reja, apo dhe pér pérmirésimin e atyre ekzistuese.
Aktivitetet e parashikuara né programin aktual té
organizatés, - “Heritage for People” (Trashégimia pér
njerézit) Faza Il, e mbéshtetur nga Suedia - kané si qéllim
nxitjen e potencialit shumédimensional té trashégimisé
kulturore si dhe pérdorimin e géndrueshém té saj si
njé kapital me vlera té pazévendésueshme kulturore,
sociale, mjedisore dhe ekonomike.

Pér té arritur géllimet éshté e nevojshme gé fillimisht té
kuptohet ky potencial shumédimensional i trashégimisé
kuturore nga aktorét té cilét veprojné né kété fushé.
Perceptimi i trashégimisé kulturore né arenén
ndérkombétare ka evoluuar qé prej pérpjekjeve té para
té pércaktimit té saj né dokumentet ndérkombétare.
Sot ekziston njé marréveshje e gjeré pér pércaktimin

e trashégimisé si njé ansambél shogéror i shumé
manifestimeve té ndryshme komplekse dhe té
ndérvarura, gé pasqyrojné kulturén e njé komuniteti.

Koncepti i ruajtjes sé saj kémbéngul né harmoniné midis
njé grupi shogéror dhe mjedisit gé e rrethon, qofté ai
natyror apo i krijuar nga njeriu, ndérsa mbrojtja e késaj
harmonie perceptohet si njé aspekt kryesor i zhvillimit té
géndrueshém njerézor (Jean-Louis Luxen 2004).

Debatet ndérkombétare ndér vite kané thelluar dhe
zgjeruar kuptimin e trashégimisé dhe ruajtjes sé saj,
duke e reflektuar kété qasje né pérpilimin parimeve
dhe né pérmirésimin e praktikave té konservimit
pér vendosjen e disa standardeve ndérkombétare
népérmjet shkémbimit té ideve dhe pérvojave.

Karta e Athinés pér Restaurimin e Monumenteve
Historike te vitit 1931, dokumenti i paré zyrtar pér
mbrojtjen e trashégimisé kulturore gé u pranua né nivel
ndérkombétar, dhe Karta e Venecias 1964, u pasuan nga
nje mori standartesh te tjera.

Karta e Venecias u pasua nga njé mori standardesh té
tjera, kartash, rekomandimesh formale dhe konventash
né lidhje me ruajtjen e ndértesave historike. Kéto ofrojné
udhézime té pagmueshme pér praktikuesit qé punojné
né fushén e konservimit dhe jané njé kornizé thelbésore
pér praktikat e mira né mbrojtjen dhe pérmirésimin e
mjedisit historik.

Disa prej dokumenteve ndérkombétare nuk jané
gjithmoné detyruese pér t'u ndjekur nga profesionistét
e vendeve té ndryshme. Ndérsa konventat jané
marréveshje zyrtare dhe ligjérisht té detyrueshme

nése ratifikohenmiratohen nga njé shtet, kartat dhe
rekomandimet nuk jané ligjérisht té detyrueshme dhe
shérbejné mé shumé si dokumente udhézuese.

Kur pérdoren né ményrén e duhur, kéto karta,
rekomandime e udhézues, jané njé bazé e réndésishme
tekstesh normativé pér mbrojtjen e trashégimisé,

gé sjellin parime té nivelit ndérkombétar, ndaj dhe

i duhet dhéné réndési shpérndarjes dhe zbatimit
efektiv té tyre edhe né kontekstetin lokal. Kjo éshté dhe
arsyeja pse CHwB Shqipéri, sé bashku me ICOMOS-

in Shqgipétar, ndérmorri kété nismé pér sjelljen e mé
shumé dokumenteve dhe praktikave ndérkombétare
né shérbim té aktoréve vendas, duke i pérkthyer ato
né gjuhén shqipe. Diskutime shkencore duhet té
pasojné pér té realizuar zbatimin sa mé efektiv té tyre
né pérpjekjen pér t'i pérshtatur me situatat specifike té
vendit toné.

Pértej legjislacionit shqgiptar dhe dokumenteve



ndérkombétare té ratifikuara, dokumentet e pérfshira
né kété botim luajné njé rol ky¢ né drejtimin e parimeve
dhe praktikave té konservimit né nivel ndérkombétar,
theksojné réndésiné e respektimit té vlerave historike
dhe kulturore té siteve té trashégimisé kulturore, si dhe
pérfshirjen e komuniteteve lokale dhe promovimin e
zhvillimit té géndrueshém né vazhdén e pérpjekjeve pér
ruajtjen e trashégimisé soné té pérbashkét.

Bashképunimi ndérmjet organizatés soné, institucioneve
vendore, organeve akademike dhe profesionistéve

né Shqipéri déshmon pér hedhjen e njé hapi té
réndésishém né procesin e ruajtjes sé trashégimisé
kulturore. Ndérsa vazhdojmé té pasurojmé qasjet

tona, duke krijuar njé ndérlidhje mé té drejtpérdrejté
midis dokumenteve ndérkombétaré dhe praktikat
vendore, géllimi kryesor éshté i qarté: respekti pér
vlerat historike dhe kulturore, angazhimi i komunitetit
dhe zhvillimi i géndrueshém duhet té mbeten né krye
té pérkushtimit pér ruajtjen e trashégimisé kulturore.
Eshté thelbésore gé jo vetém t'i integrojmé kéto parime
né praktikat tona té pérditshme, por edhe té ushqejmé
midis komuniteteve lokale njé ndjenjé mé té thellé
pérgjegjésie pér trashégiminé toné té pérbashkét.

Duke vepruar késhtu, ne mund té sigurohemi gé

natyra komplekse dhe shuméplanéshe e ruajtjes sé
trashégimisé kulturore té kuptohet dhe pranohet nga
té gjithé, si dhe té vazhdojmé misionin pér ruajtjen e
autenticitetit dhe vlerave té trashégimisé soné kulturore
pér brezat gé vijné. Kjo pérpjekje dhe ky bashképunim
krijon bazén pér njé qasje mé gjithépérfshirése pér
ruajtjen e trashégimisé kulturore né Shqipéri.
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Shénim: Né kété publikim nuk jané pérfshiré konventat,
té cilat jané ratifikuar nga shteti shqiptar dhe publikuar
si ligje té vecanta.






ICOMOS

ICOMOS éshté njé organizaté ndérkombétare
jogeveritare gé punon pér ruajtjen dhe mbrojtjen
e siteve té trashégimisé kulturore. Eshté e vetmja
organizaté joqeveritare globale e dedikuar pér té
promovuar zbatimin e teorisé, metodologjive dhe
teknikave shkencore pér ruajtjen e trashégimisé
arkitekturore dhe arkeologjike.

ICOMOS éshté njé rrjet ekspertésh qé pérfiton nga
shkémbimi ndérdisiplinor i anétaréve té tij, ndér té
cilét jané arkitekté, historiané, arkeologé, historiané
arti, gjeografé, antropologé, inxhinieré dhe urbanisté.
Anétarét e ICOMOS-it kontribuojné né pérmirésimin
standardeve dhe teknikave té ruajtjes sé trashégimisé
kulturore si ndértesat e gendrat historike, peizazhet
kulturore dhe zonat arkeologjike.

Komitetet Kombétare pérfagésojné interesat e ICOMOS-
it né nivel kombétar dhe shérbejné si njé forum ku
individé dhe pérfagésues té institucioneve té dedikuara
pér ruajtjen e trashégimisé arkitekturore mund té
takohen pér té shkémbyer informacione dhe piképamje
mbi parimet, ¢éshtjet doktrinore, por edhe mbi praktikat
teknike, ligjore dhe administrative, gé ndikojné né
ruajtjen e monumenteve, grupeve té ndértesave dhe
siteve.

Komitetet Kombétare pérfagésojné interesat e ICOMOS-
it né nivel kombétar dhe piképamjet e anétaréve té tyre
brenda rrjetit ndérkombétar. Ata angazhojné anétarét

e tyre né nisma kombétare dhe rajonale. Komitetet
Kombétare mund té ndérmarrin aktivitete specifike me
iniciativat e tyre ose me kérkesé té geverive té tyre.




Dr. Lorenc Bejko
President i ICOMOS-it né Shqipéri

Trashégimia Kulturore, njé koncept relativisht i ri né

dijen dhe ndérgjegjen e shogérisé soné, po z& gjithmoné
e mé shumé njé vend té dukshém né jetén shoqérore,
kulturore, shkencore dhe ekonomike té vendit. Jo vetém
rritja e perceptimit shogéror pér réndésiné e trashégimisé
kulturore, por edhe konsolidimi ligjor/normativ,
institucional dhe profesional i aktoréve té saj po krijon
kushtet e formimit té njé industrie té vérteté komplekse, si
pér nga masa e financimeve gé gjeneron, ashtu edhe pér
numrin e profesionistéve gé aktivizon.

Sidogofté, ky zhvillim pozitiv nuk éshté shogéruar me té
njéjtat ritme nga procesi i shndérrimit té trashégimisé
kulturore né njé disipliné té vérteté shkencore, me metodat
e veta té studimit dhe kuadrin teorik té interpretimit té té
dhénave. Pér pasojé, edhe literatura kérkimore-studimore
shqiptare né fushén e trashégimisé kulturore ka mbetur

e kufizuar si né piképamije té véllimit, ashtu edhe né até

té ¢éshtjeve té trajtuara, metodologjisé studimore, bile
edhe té koncepteve me té cilat vepron. Ky botim synon té
plotésojé sadopak njé mungesé té tillé.

Nisma pér realizimin e njé pérmbledhjeje té tillé erdhi nga
organizata Trashégimia Kulturore pa Kufij, e njohur prej
shumeé vitesh né rrethet kulturore shqiptare dhe rajonale
pér punén e saj vizionare dhe thellésisht profesionale

né fushén e ruajtjes dhe promovimit té trashégimisé
kulturore. Né bashképunim me ICOMOS-in shqiptar dhe
njé numeér profesionistésh té Trashégimisé Kulturore, jané
pérzgjedhur pér tu sjellé né gjuhén shqipe tekstet e disa

konventave, rezolutave dhe dokumenteve té tjera strategjike
té ICOMOS-it gé mbulojné njé tematikeé té gjeré té praktikés
konservuese dhe administruese té trashégimisé kulturore.
Jo mé pak e réndésishme éshté pérfshirja edhe e disa
trajtimeve me karakter teorik gé synojné ripércaktimin e
vendit dhe rolit té trashégimisé kulturore né shogériné

e sotme. Céshtjet e mbuluara shkojné nga menaxhimi i
rrezikut té siteve kulturore, tek konservimi i arkitekturés
vernakulare (popullore), nga parimet e interpretimit té
trashégimisé tek raporti i saj me té drejtat themelore té
njeriut. Eshté pikérisht larmia tematike e dokumenteve

té kétij botimi, pasuria e paré e madhe e tij sé bashku me
sjellien e tyre né gjuhén shqipe. Grupimi i dokumenteve

né kapituj té titulluar si "Konservimi dhe Restaurimi",
"Dokumentimi, Prezantimi dhe Interpretimi", "Rijetézimi i
Trashégimisé si Motor Zhvillimi", "Menaxhimi i Trashégimisé
Kultuore" apo "Edukimi dhe Burimet Njerézore" éshté
konsideruar si njé pérpjekje pér ti dhéné njé strukturé
logjike koncepteve dhe ideve té shumta gé pérmban
botimi. Nga ana tjetér, pérkthimi né gjuhén shqipe, synon
ti afrojé kéto materiale té réndésishme me njé audiencé

sa mé té gjeré vendase dhe té nxisé gjithashtu debatin dhe
té pasurojé fjalorin profesional né fushén e Trashégimisé
Kulturore. Shumé nga termat e pérdorur kané hyré tashmé
né gjuhén e pérditshme shqipe té lidhur me trashégiminé,
kurse shumeé té tjera presin té fitojné ‘té drejtén e qytetarisé’
ose té zévendésohen me terma gé do té konsiderohen

mé té pérshtatshém nga komuniteti i gjeré profesional.
Shpresojmeé singerisht qé ky botim ta shpjeré njé hap mé
tej kété proces gé ka nisur tashmé, por gqé duhet té jeté i
vazhdueshém.

Krahas géllimeve té pérmendura mé lart, ky botim
synon té ndihmojé procesin e rritjes dhe konsolidimit té
fushés sé Trashégimisé Kulturore né vendin toné né disa
drejtime:

1. Pérmirésimin e praktikave, procedurave dhe
teknikave té ndérhyrjes né objektet e Trashégimisé
Kulturore dhe té gjitha format e tjera té shprehjes sé
saj. Pjesa mé e madhe e dokumenteve té pérfshiré
né kété botim pérbéhet pikérisht prej atyre nismave
té ICOMOS-it ndér vite, qé prekin tema té tilla si
administrimi i pasurisé arkeologjike, asaj nénujore,
gyteteve historike, vendbanimeve té vogla, apo
peizazheve historike. Né kété kuadér, kemi pérfshiré
edhe Kartén e Burrés, njé dokument vérteté i
réndésishém pér té kuptuar ecuriné e qasjeve



bashkékohore (duke pérfshiré edhe gendrimet
kritike ndaj saj) né pércaktimin dhe administrimin e
Trashégimisé Kulturore né nivel global. Dokumente
té tjeré trajtojné probleme specifike konservimi si
p.sh. ato té lidhura me trashégiminé e ndértuar, apo
strukturat prej druri, pikturat murale, apo kontekstin
e pasurive kulturore. Té marra sé bashku, kéto
pérbéjné njé pasuri té vyer pérvoje shumévjecare té
ICOMOS-it g€ vihen né funksion té pérmirésimit té
praktikave dhe politikave tona té deritanishme.

Nxitjen e krijimit dhe forcimin e lidhjeve
profesionale mes anétaréve té bashkésisé sé gjeré
té profesionistéve té Trashégimisé Kulturore né
vendin toné dhe hapésirén e gjeré shqipfolése. Ne
besojmé se lidhja dhe ndérveprimi profesional éshté
shumé mé efikas kur bazohet né njohuri, praktika
dhe vlera té pérbashkéta. Shpresojmé qé ky véllim
té ndihmojé sadopak né nxitjen e krijimit té njé
baze dokumentare, lehtésisht té prekshme nga njé
masé e madhe profesionistésh dhe rrjedhimisht
té shérbejé si garanci pér ndérveprim mé té miré.
Né kushte té tilla, komuniteti i operatoréve té
Trashégimisé Kulturore ka mé shumé mundési pér
té gené mé i integruar dhe me kohezion té larté
profesional.

Pasurimin e literaturés lehtésisht té pérdorshme
nga studiuesit, bota akademike dhe studentét e
Trashégimisé Kulturore. Vérejmé me kénaqgési se
né vitet e fundit éshté pasuruar dukshém oferta e
edukimit universitar dhe pas-universitar né fushén
e Trashégimisé Kulturore né vend. Shpresojmé se
ky véllim té mund té shndérrohet né njé piké té
réndésishme referimi pér studentét dhe profesorét
e kétyre programeve dhe t'u vijé né ndihmé pér
arritjen e objektivave té tyre kérkimore.

Zgjerimin e bazés sé té dhénave pér kryerjen

e analizés kritike té teksteve dhe diskursit
ndérkombétar qé gendron pas tyre né fushén e
Trashégimisé Kulturore. Metodat e studimit té
Trashégimisé Kulturore mbeten ende njé aspekt i
pakonsoliduar gé kérkon vémendje té shtuar. Né
kété drejtim, analiza kritike e teksteve té pérfshira
kétu, si dhe e koncepteve teorike qé gendrojné né
bazén e tyre mund té shérbejné si njé pasurim i
metodave studimore té trashégimisé si dhe dhe i
vizionit toné té pérbashkét pér té.
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5. Transformimin e fushés sé Trashégimisé Kulturore

né njé disipliné té vérteté shkencore. Megjithése

ky éshté njé objektiv jo i lehté pér t'u arritur me

njé ndihmesé modeste si¢ éshté pérgatitja e kétij
Vvéllimi, pjekuria e studimit té Trashégimisé Kulturore
ka mbérritur né pikén ku shndérrimi i saj né njé
disipliné té vérteté shkencore (me objektin e saj té
studimit, metodat studimore dhe bazén e saj teorike
dhe interpretuese) éshté jo vetém i nevojshém, por
edhe i mundshém. Mendojmé sidoqofté, se pér ta
kryer kété transformim cilésor duhet té fillojmé té
vendosim né gendér té studimit jo thjesht objektin
apo fenomenin kulturor, por njeriun dhe shogériné.
Kéta jané jo vetém agjentét aktivé té krijimit dhe
konsumimit té Trashégimisé Kulturore, por edhe
arsyeja kryesore e vlerésimit, ruajtjes dhe studimit té
saj. Rrjedhimisht, studimi metodologjik dhe rindértimi
i kontekstit shogéror né té cilin lindin, transformohen,
mbrohen, konservohen dhe administrohen pasurité
kulturore mund té jeté rruga e duhur pér arritjen e
kétij objektivi. Ndérkohé gé studimi i ndérveprimit

té shogérisé me trashégiminé kulturore dhe i
efekteve qé ai prodhon, mund té jeté ndihmesa mé e
réndésishme e disiplinés sé re né gjirin e shkencave
shogérore.

Né fund do té doja té shprehja njé falenderim té vecanté
pér CHwB, kontribuesit e pérkthimit té teksteve dhe
ICOMOS-it Ndérkombétar pér lejen e pérkthimit té
materialeve né gjuhén shqipe.



BOTIMI | TEKSTEVE BURIMORE
MBI PRAKTIKAT E RUAJTIES
DHE MENAXHIMIT

TE TRASHEGIMISE KULTURORE
NE GJUHEN SHOIPE

MBI BOTIMIN



Ky botim sjell né gjuhén shqipe pérpjekjet globale

né ruajtjen e trashégimisé kulturore né domenin
ndérkombétar. Né kété botim sillen né vémendje
politikat dhe kornizat kryesore gé ekzistojné pér
mbrojtjen e trashégimisé kulturore si dhe rolin kritik

té organizatave ndérkombétare si ICOMOS, UNESCO,
ICCROM, Késhilli i Evropés dhe TICCIH né ruajtjen dhe
mbrojtjen e pasurive té pagmuara kulturore né mbaré
botén.

Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet dhe Sitet
(ICOMOS) i éshté pérkushtuar ruajtjes s€ monumenteve
dhe vendeve né mbaré botén. | krijuar né vitin 1965,
ICOMOS-i funksionon si njé organ késhillues, duke
ofruar udhézime, ekspertizé dhe njohuri profesionale
né menaxhimin, ruajtjen dhe restaurimin e trashégimisé
kulturore. Misioni i tij shtrihet pértej ruajtjes fizike

té trashégimisé kulturore dhe nxit vlerésimin dhe
pérdorimin e géndrueshém té trashégimisé kulturore
pér brezat e ardhshém. Pérmes njé rrjeti ekspertésh,
ICOMOS-i ofron asistencé teknike, zhvillon praktikat

mé té mira dhe bashképunon me entitete vendore

dhe ndérkombétare pér té siguruar mbrojtjen dhe
promovimin e thesareve kulturore né té gjithé globin.
Organizata e Kombeve té Bashkuara pér Edukim,
Shkencé dhe Kulturé (UNESCO) ka njé mandat té gjeré
dhe synon té mbrojé dhe ruaj trashégiminé kulturore
dhe natyrore té mbaré botés. Njé nga funksionet
kryesore té saj éshté pércaktimi dhe mbikéqyrja e
vendeve té Trashégimisé Botérore - zona me vleré

té jashtézakonshme universale. UNESCO punon né
bashképunim me shtetet anétare, duke theksuar
réndésiné e kétyre vendndodhjeve dhe duke ndihmuar
né ruajtjen dhe menaxhimin e tyre. Pér mé tepér,
UNESCO nis programe gé promovojné diversitetin
kulturor, edukimin e trashégimisé dhe ngritjen e
kapaciteteve, duke pérforcuar vlerén e ruajtjes sé
trashégimisé né nxitjen e paqes dhe mirékuptimit té
ndérsjellé midis kulturave té ndryshme né mbaré botén.
Qendra Ndérkombétare pér Studimin e Ruajtjes dhe
Restaurimit té Pasurive Kulturore (ICCROM) éshté

njé organizaté ndérgeveritare qé pérgendrohet né
ndértimin e kapaciteteve dhe shkémbimin e njohurive
né fushén e ruajtjes sé trashégimisé. | themeluar

né vitin 1959, ICCROM ofron trajnime, kérkime dhe
udhézime politikash pér profesionistét dhe institucionet
e pérfshira né ruajtjen e trashégimisé. Me njé theks né
praktikat e géndrueshme té ruajtjes dhe bashképunimin

16

ndérdisiplinor, ICCROM-i synon té forcojé ekspertizén e
profesionistéve té konservimit, duke nxitur njé pérpjekje
kolektive drejt mbrojtjes sé trashégimisé kulturore né
kontekste dhe rajone té ndryshme.

Népérmjet promovimit té dialogut, vendosjes sé
standardeve té pérbashkéta dhe pérhapjes sé praktikave
mé té mira, Késhilli i Evropés kontribuon ndjeshém

né ruajtjen dhe menaxhimin e géndrueshém té
trashégimisé kulturore. Duke luajtur njé rol kryesor

né ruajtien dhe menaxhimin e trashégimisé kulturore,
Késhilli i Evropés synon té nxisé ndjenjén e identitetit,
kujtesén kolektive dhe mirékuptimin e ndérsjellé
brenda dhe ndérmjet komuniteteve. Gjithashtu,
Késhilli i Evropés nxit bashképunimin pérmes nismave
té ndryshme si Konventa Kulturore Evropiane dhe
Konventa Faro. Kéto konventa nénvizojné réndésiné

e ruajtjes sé larmisé kulturore dhe promovimit té
shkémbimit kulturor dhe mirékuptimit té ndérsjellé,
sikurse theksojné vlerat e trashégimisé kulturore
népérmjet atij Iloj menaxhimi gé i vendos njerézit né
epigendér. | specializuar né trashégiminé industriale,
Komiteti Ndérkombétar pér Ruajtjen e Trashégimisé
Industriale (TICCIH) ka né fokus kuptimin dhe ruajtjen
e vendndodhjeve dhe objekteve industriale. TICCIH
bashképunon me eksperté dhe organizata né mbaré
botén pér té promovuar réndésiné e trashégimisé
industriale, duke nxitur mbrojtjen, interpretimin dhe
integrimin e saj né zhvillimin kulturor dhe ekonomik. E
themeluar né vitin 1973, TICCIH kryen kérkime, ndan
njohuri dhe ofron udhézime pér ruajtjen e trashégimisé
industriale, duke njohur kontributin e saj né kuptimin e
pérparimeve teknologjike dhe pérparimit shogéror.
Kéto organizata, secila me fokusin dhe gasjen e vet, sé
bashku kontribuojné né ményré té konsiderueshme
né pérpjekjet globale pér ruajtjen dhe promovimin e
trashégimisé kulturore, duke siguruar vazhdimésiné e
saj pér brezat e ardhshém.

Né kété botim do té keni mundési té lexoni mé shumé
rreth politikave, rekomandimeve dhe kornizave
ndérkombétare té kétyre organizatave mbi mbrojtjen
dhe ruajtjen trashégimisé kulturore si:

1. Deklarata e Amsterdamit né Kongresin pér
trashégiminé arkitekturore evropiane

u miratua né Holandé&, né vitin 1975, nga delegaté nga

té gjitha pjesét e Evropés. Deklarata thekson rolin e

masave (té reja) planifikuese, arsimore, ligjore dhe



administrative né mbrojtjen e trashégimisé arkitekturore
té Evropés dhe kérkon qé konservimi arkitekturor té
béhet pjesé e pandashme nga planifikimi urban dhe
territorial. Deklarata bén thirrje pér konservim té
integruar qé merr parasysh faktorét socialé. Ajo vé né
dukje nevojén pér mbéshtetjen e duhur financiare pér
konservimin dhe réndésiné e promovimit té metodave,
teknikave dhe aftésive pér restaurim dhe rehabilitim,

si dhe shkémbimin ndérkombétar té njohurive dhe
pérvojave nga profesionistét e fushés.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“The Declaration of Amsterdam - Congress on the European
Architectural Heritage”.

2. Karta e Burrés - Karta e ICOMOS-it né Australi
pér vendet me réndési kulturore
u miratua né Australi né vitin 2013. Kjo Karté u miratua
fillimisht né vitin 1979 si njé pérshtatje e Kartés sé
Venecias nga Australia, dhe mé tej u pérditésua disa
heré me kalimin e viteve. Dokumenti fillon me disa
pérkufizime mbi réndésiné (domethénien) kulturore,
konservimin, restaurimin, rindértimin, etj. Mé tej,
Karta pércakton parimet bazé, proceset, praktikat dhe
procedurat qé duhen ndjekur né lidhje me konservimin
e trashégimisé kulturore né Australi. Kjo Karté ka patur
ndikim né nivel ndérkombétar duke shérbyer si njé
orientim né lidhje me standarded e konservimit té
trashégimiseé.
Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze: “The
Burra Charter - The Australia ICOMOS Charter for Places of Cultural
Significance”.

3. Karta e Firences

u miratua né vitin 1981 né Itali nga Komiteti
Ndérkombétar pér Kopshtet Historike, i themeluar

nga Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet dhe

Sitet dhe Federata Ndérkombétare e Arkitektéve té
Peizazhit (ICOMOS - IFLA). Karta i pérkufizoi kopshtet
historike si monumente té ndérthurura arkitekturore
dhe hortikulturore, duke njohur nevojat specifike pér
ruajtjen e ekuilibrit midis materialeve té degradueshme
bimore dhe déshirés sé artistit dhe mjeshtrit artizanal
pér ta mbajtur njé kopsht pérgjithmoné té pandryshuar.
Mé tej, nenet e Kartés sé Firences caktojné parimet pér
mirémbaijtjen, konservimin, restaurimin dhe rindértimin
e kopshteve historike, bashké me mbrojtjen e tyre ligjore
dhe administrative. Né vitin 1982, Karta e Firences u
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regjistrua nga ICOMOS-i si pjesé plotésuese e Kartés sé
Venecias (1964).

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“The Florence Charter”.

4. Karta pér ruajtjen e qyteteve historike dhe
zonave urbane (Karta e e Washingtonit)
u miratua né SHBA nga ICOMOS-i né vitin 1987. Ajo
pércakton parimet dhe udhézimet pér mbrojtjen dhe
ruajtjen e qyteteve historike dhe té zonave historiko-
urbane, dhe synon té plotésojé Kartén e Venecias, e
cila thekson kryesisht monumentin individual. Karta e e
Washingtonit trajton ¢éshtjet e integrimit té objektivave
té konservimit né politikat e planifikimit, cilésité e
gyteteve historike gé duhen ruajtur, pjesémarrjen e
banoréve né procesin e ruajtjes dhe aspektet sociale dhe
ekonomike té ruajtjes sé qytetit historik.
Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“Charter on the Conservation of Historic Towns and Urban
Areas (The Washington Charter)”.

5. Karta e trashégimisé sé ndértimeve popullore

u miratua né Suedi nga ICOMOS-i né vitin 1998. Karta jep
njé pérkufizim mbi arkitekturén popullore dhe thekson
réndésiné pér njohjen, studimin, hulumtimin, mbrojtjen,
restaurimin dhe rijetézimin e saj. Dokumenti pércakton
sfidat bashkékohore qé e cenojné kété tipologji
arkitektonike pérballé faktoréve globalé uniformizues.
Karta i kushton vémendje rolit dhe pérgjegjésisé qé
kané organet administrative té niveleve té ndryshme né
konservimin e késaj trashégimie. Né fund, theksohet se
procesi i njohjes, studimit, konservimit dhe ndérhyrjeve
né arkitekturén tradicionale duhet té shogérohet

me programe trajnimi dhe informimi pér rritjen e
ndérgjegjésimit pér mbrojtjen e trashégimisé soné té
pérbashkét.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
"Charter on the Built Vernacular Heritage”.

6. Karta e ICOMOS-it mbi parimet e analizés,
konservimit dhe restaurimit té strukturave té
trashégimisé arkitekturore

u miratua né Zimbabve né vitin 2003, dhe bazohet mbi

dokumente si Karta e Venecias (1964) dhe Dokumenti i

Narés mbi Autenticitetin (1994). Karta i njeh strukturat

historike si vlera kulturore né vetvete, dhe kérkon

gé konservimi i tyre té pérfshijé ruajtjen e té gjitha



vlerave té trashégimisé materiale dhe jomateriale qé
kontribuojné né autenticitetin dhe dimensionin e tyre
kulturor. Ajo njeh sfidat pér diagnozén/analizén dhe
restaurimin e trashégimisé arkitektonike, gé kufizojné
zbatimin e kodeve moderne ligjore dhe standardet

e ndértimit, dhe pércakton kriteret e pérgjithshme,
metodat e hulumtimit dhe masat konkrete pér
konservimin e késaj trashégimie.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“ICOMOS Charter-Principles for the Analysis, Conservation
and Structural Restoration of Architectural Heritage”.

7. Parimet e ICOMOS-it pér ruajtjen, konservimin
dhe restaurimin e pikturave murale
u miratuan né Zimbabve nga Asambleja e Késhillit
Ndérkombétar pér Monumentet dhe Sitet (ICOMOS)
né vitin 2003. Dokumenti bazohet mbi Kartén e
Venecias (1964), Deklaratén e Amsterdamit (1975)
dhe Dokumetin e Narés mbi autenticitetin, si dhe né
kontribute té tjera né fushén e trashégimisé gé lidhen
me krijimtariné njerézore té pikturave murale, prej
artit té lashté shkémbor e deri te muralet e sotme.
Né kété dokument trajtohen pikturat e krijuara mbi
suporte (mbéshtetése) jo-organike, té tilla si suvaja,
tulla, balta dhe guri, dhe nuk pérfshihen pikturat e
realizuara mbi suporte (mbéshtetése) organike, si druri,
etj. Nenet e kétij dokumenti shtjellojné konceptet dhe
praktikat mé té mira né lidhje me politikat e mbrojtjes,
hulumtimin, dokumentimin, konservimin, menaxhimin,
masat emergjente, kualifikimet profesionale dhe
bashképunimin ndérkombétar pér kété pjesé aq té
réndésishme té trashégimisé kulturore botérore.
Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“ICOMOS Principles for the Preservation and Conservation-
Restoration of Wall Paintings”.

8. Parimet e pérbashkéta ICOMOS - TICCIH pér
konservimin e siteve, strukturave, zonave dhe
peizazheve té trashégimisé industriale,

té njohura ndryshe edhe si “Parimet e Dublinit”, u

miratuan né Irlandé, né vitin 2011. Dokumenti trajton

procesin global té industrializimit dhe trashégiminé

qé ka |éné pas, njé pjesé e sé cilés éshté ende né

pérdorim. Dokumenti thekson se trashégima industriale

éshté jo vetém materiale, por edhe jomateriale, e

mishéruar né kujtesén e punétoréve dhe komuniteteve,

duke formésuar pérgjaté historisé edhe jetén e

tyre. Pérmes pérkufizimit dhe klasifikimit té késaj
trashégimie, parimet mé tej pércaktojné metodat e
hulumtimit, konservimin, rijetézimin dhe integrimin e
saj me proceset zhvillimore urbane dhe me aktivitetet
edukative dhe turistike.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“Joint ICOMQS - TICCIH Principles for the Conservation of
Industrial Heritage Sites, Structures, Areas and Landscapes”.

9. Karta e ICOMOS-it pér interpretimin dhe
prezantimin e siteve té trashégimisé kulturore
u miratua né Kanada né vitin 2008. Duke u bazuar
mbi Kartén e Venecias, kjo Karté jep udhézime mbi
interpretimin e siteve té trashégimisé kulturore.
Dokumenti thekson rolin e komunikimit me publikun
dhe té edukimit né fushén e ruajtjes sé trashégimisé.
Sipas Kartés, programet e interpretimit duhet té dallojné
fazat e ndryshme historike dhe evoluimin e njé siti né
ményré qé té respektohet autenticiteti. Mé tej, Karta
nénvizon nevojén pér pérfshirjen e té gjtha paléve té
interesit né vendimmarrjet qé lidhen me interpretimin e
njé siti té trashégimiseé.
Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén
angleze: “The ICOMOS Charter for the Interpretation and
Presentation of Cultural Heritage Sites”.

10. Deklarata e Xi'an-it (Sianit) mbi konservimin
e mjedisit rrethues té strukturave, siteve dhe
zonave té trashégimisé

u miratua né Kiné nga ICOMOS-i né vitin 2005.

Deklarata adreson nevojén pér té trajtuar né

ményré té pérshtatshme transformimin e shpejté

dhe né rritje té qyteteve, té peizazheve natyrore, té

shtigjeve (itinerareve) té trashégimisé, si dhe nevojén
pér ruajtjen e peizazheve historiko-urbane dhe
konservimin e mjedisit rrethues té strukturave, siteve
dhe zonave historike. Deklarata bazohet mbi kartat
dhe rekomandimet e méhershme ndérkombétare
dhe i kushton vémendje té vecanté konservimit té
mjedisit rrethues té trashégimisé, duke e pérkufizuar
até si koncept dhe né praktiké, si dhe duke dhéné
rekomandime pér ruajtjen, monitorimin dhe
menaxhimin e kétij mjedisi.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:

“Xi'an Declaration on the Conservation of the Setting of

Heritage Structures, Sites and Areas”.



11. Dokumenti i Narés mbi autenticitetin

u miratua né Japoni né bashképunim mes UNESCO-s,
ICCROM-it, ICOMOS-it dhe geverisé sé Japonisé né vitin
1994. Dokumenti adreson nevojén pér njé kuptim mé té
gjeré té larmisé kulturore dhe praktikave té konservimit
pér ruajtjen e autenticitetit té pasurive kulturore.
Dokumenti merr pér bazé Kartén e Venecias, por e
plotéson até duke njohur faktin se koncepti i termit
autenticitet dallon nga kultura né kulturé, prandaj dhe
né vlerésimin dhe zbatimin e tij duhet marré gjithnjé
parasysh konteksti kulturor.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“The Nara Document on Authenticity”.

12. Rekomandimet mbi peizazhin historiko-urban
u miratuan né Francé nga UNESCO-ja né vitin 2011,

si njé plotésim i Rekomandimeve mbi Ruajtjen e Rolit
Bashkékohor té Zonave Historike té vitit 1977, dhe pér
t'iu pérshtatur ndryshimeve/transformimeve gé kané
ndodhur né kohé. Rekomandimet e vitit 2011 japin njé
pérkufizim té pérgasjes konservuese sipas “peizazhit
historiko-urban”, pértej nocionit té “gendrés historike/
ansamblit historik”, duke adresuar edhe sfidat pér
menaxhimin e trashégimisé qé burojné prej migrimit
masiv drejt gendrave urbane dhe urbanizimit té
hovshém e té pakontrolluar. Rekomandimet synojné
integrimin e trashégimisé materiale dhe jomateriale
té zonave urbane brenda politikave publike, zhvillimit
té géndrueshém ekonomik dhe masave pér mbrojtjen
mjedisore.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“Reccomendation on the Historic Urban Landscape”.

13. Karta e turizmit kulturor

u miratua nga Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet
dhe Sitet (ICOMOS) né vitin 1976 né Belgjiké, si

njé pérgjigje ndaj shgetésimit pér konservimin e
trashégimisé kulturore gjaté zhvillimit ekstrem té
aktiviteteve turistike. Karta njohu faktin se turizmi

do vazhdonte té rritej né boté me ritme té shpejta

dhe se ai duhej pérdorur pér té krijuar té ardhura

pér ruajtjen dhe mirémbajtjen e monumenteve, por
gé, njékohésisht, turizmi edhe duhej kufizuar pér té
parandaluar mbipérdorimin, démtimin dhe shkatérrimin
e trashégimisé, si dhe pér té respektuar mjedisin e
komuniteteve pritése. Karta u bén thirrje shteteve
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anétare té koventave té OKB-sé/UNESCO-s pér ruajtjen

e trashégimisé, si dhe organizatave qé pérfaqésojné
turizmin, qé té marrin masa pér krijimin dhe respektimin
e rregullave dhe standardeve qé integrojné pronat
kulturore brenda objektivave sociale dhe ekonomike.
Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“Charter of Cultural Tourism”.

14. Karta e turizmit kulturor ndérkombétar

u miratua né Meksiké né vitin 1999 nga Asambleja e
Késhillit Ndérkombétar pér Monumentet dhe Sitet
(ICOMOS). Karta e njeh turizmin kulturor njékohésisht si
njé mundési zhvillimore dhe njé sfidé madhore né lidhje
me trashégiminé kulturore materiale dhe jomateriale si
dhe até natyrore. Dokumenti pérfshin objektiva pér té
baraspeshuar pritshmérité e vizitoréve me interesat e
industrisé sé turizmit, me nevojat socio-ekonomike té
komuniteteve pritése dhe me kriteret e menaxhimit dhe
konservimit té trashégimisé. Karta thekson réndésiné

e bashképunimit dhe harmonizimin e objektivave gé
cojné drejt zhvillimit té planifikuar dhe té géndrueshém,
nga i cilimund té péfitojné té gjitha palét e interesit,
dhe nénvizon réndésiné e programeve turistike gé
mbrojné dhe nxjerrin né pah vlerat dhe karakteristikat e
trashégimisé.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“International Cultural Tourism Charter”.

15. Parimet pér konservimin e trashégimisé sé
ndértuar me léndé drusore

u miratuan né Indi nga ICOMOS-i né vitn 2017.

Dokumenti pércakton parimet bazé dhe praktikat

pér mbrojtjen dhe konservimin e strukturave té

trashégimisé sé ndértuar me |éndé drusore. Parimet

trajtojné hulumtimin, diagnostikimin, dokumentimin

dhe kérkimin shkencor té trashégimisé sé ndértuar

me |éndé drusore, duke béré pérkufizimin e saj dhe

duke propozuar metodat mé té mira pér ndérhyrjet

konservuese, monitorimin dhe menaxhimin né njé

gameé sa mé té gjeré rastesh né nivel ndérkombétar. Né

fund dokumenti mbyllet me rekomandime mbi rezervat

historiko-pyjore, edukimin, formimin profesional si dhe

me njé fjalorth termash.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:

“Principles for the Conservation of Wooden Built Heritage”.



16. Karta e ICOMOS-it mbi shtigjet (itineraret)
kulturore
u miratua né Kanada né vitin 2008 dhe paraqget njé
koncept dhe model té ri qé shkon pértej kufijve pér
ruajtjen dhe menaxhimin e trashégimisé sé pérbashkét
kulturore, natyrore dhe historike. Karta jep njé
pérkufizim mbi “shtigjet kulturore” dhe specifikat e tyre,
pér metodologjiné e hulumtimit dhe ruajtjes sé tyre
si dhe pér klasifikimin e tyre. Karta pércakton lidhjet e
“shtigjeve kulturore” me pasurité e tjera té trashégimisé,
duke paragitur mekanizma pér menaxhimin e “shtigjeve

kulturore”, si dhe duke prezantuar parime dhe udhézime

pér pérdorimin e tyre dhe pér bashképunimin né nivel
ndérkombétar.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“ICOMOS Charter on Cultural Routes”.

17. Parimet e regjistrimit t&€ monumenteve,
ansambleve té ndértesave dhe siteve

u miratuan né Bullgari nga ICOMOS-i né vitin 1996.

Parimet paragesin pérkufizime mbi trashégiminé

kulturore, regjistrimin dhe dokumentimin e saj, si dhe

té té dhénave gé lidhen me té. Mé tej, kéto Parime japin

arsyet dhe metodat pér regjistrimin, duke specifikuar

edhe renditjen e hapave dhe procedurave té nevojshme.

Ato pércaktojné pérgjegjésiné e paléve té ndryshme

té interesit né lidhje me procesin e regjistrimit té
trashégimisé kulturore si dhe té inkuadrimit té saj
brenda planeve zhvillimore. Parimet pércaktojné né
fund edhe ményrén e menaxhimit dhe shkémbimit té té
dhénave mbi trashégiminé kulturore.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjiuhén angleze:
“Principles for the Recording of Monuments, Groups of
Buildings and Sites”.

18. Rezoluta e Simpoziumit mbi pérfshirjen e
arkitekturés bashkékohore brenda zonave té
ansambleve té ndértesave historike

u miratua né Hungari nga ICOMOS-i né vitin 1972.

Rezoluta e konsideron arkitekturén si shprehje té kohés

kur éshté ndértuar, si dhe né zhvillim té vazhdueshém.

Rezoluta deklaron se ¢do monument bart njé vleré té

pavarur nga funksioni dhe domethénia fillestare, gé

mundéson pérshtatjen me ndryshimet né kontekstin
kulturor, social, ekonomik dhe politik, por duke ruajtur
plotésisht strukturén dhe karakterin e vet. Rezoluta
propozon qé arkitektura bashkékohore té mund té
pérfshihet brenda zonave té ansambleve historike pér
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aq kohé sa skemat e planifikimit té qyteteve ku béjné
pjesé kéto ndértesa pérfshijné pranimin e strukturave
ekzistuese si njé kuadér pér zhvillimin e métejshém.
Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“Resolutions of the Symposium on the introduction

of contemporary architecture into ancient groups of
buildings”.

19. Rezoluta e simpoziumit ndérkombétar pér
konservimin e qytezave historike
u miratua né Gjermani nga ICOMOS-i né vitin 1975. Ajo
vé né dukje tiparet dallues té qytezave historike dhe
kércénimet ndaj tyre (mungesa e aktivitetit ekonomik,
braktisja e bérthamés historike, ritmi i shpejté i migrimit
urban, etj). Pér t'iu kundérvéné ndikimeve negative,
sugjerohen disa strategji, té tilla si planifikimi efektiv,
politika ekonomike gé nuk ¢ojné né shbérjen dhe
braktisjen e strukturés historike dhe nxitja e ndjenjés
sé krenarisé tek banorét e qytetit. Rezoluta thekson
se konservimi urban nuk mund té mbéshtetet vetém
né aktivitetin privat dhe nismat lokale, por duhet té
pérfshijé autoritetet rajonale dhe legjislacionin pér
té inkurajuar konservimin dhe pér té shkurajuar
spekulimet financiare me pronat.
Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“Resolutions of the International Symposium on the
Conservation of Smaller Historic Towns”.

20. Deklarata e Tlaxcala-s pér rijetézimin e
vendbanimeve té vogla

u miratua né Meksiké nga ICOMOS-i né vitin 1982.

Deklarata njeh faktin gé vendbanimet e vogla mbartin

déshmi pér kulturat tona dhe thekson pérgjegjésiné

e geverive né ruajtjen e tyre pérmes njé gasjeje

ndérdisiplinore, si dhe té drejtén e komuniteteve

vendase pér t'u pérfshiré né vendimmarrje. Ajo pohon

se konservimi mund té pérfshijé edhe pérmirésimin

e kushteve pér banorét vendas duke inkurajuar

rigjallérimin e komuniteteve. Deklarata thekson

se materialet rajonale dhe teknikat tradicionale té

ndértimit jané thelbésore pér mirémbajtjen e kétyre

vendbanimeve gé ndihmonjné edhe né strehimin e

pérballueshém, dhe rekomandon dhénien e granteve

geveritare, si dhe kurrikula universitare né lidhje me

konservimin e késaj trashégimie.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:

“Tlaxcala Declaration on the Revitalization of Small

Settlements”.



21. Deklarata e Parisit mbi trashégiminé si motor
zhvillimi

u miratua nga Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet

dhe Sitet (ICOMOS) né vitin 2011, né Francé. Deklarata

paraget parime dhe rekomandime né lidhje me

marrédhénien mes zhvillimit dhe trashégimisé,

duke renditur edhe njé seri kartash dhe deklaratash

té réndésishme té UNESCO-s dhe ICOMOS-it qé i

kané parapriré kétij dokumenti. Deklarata trajton

globalizimin duke i njohur disa efekte dobiprurése e

disa té démshme, si dhe nénvizon nevojén pér ruajtjen

e trashégimisé si njé aspekt thelbésor i zhvillimit

té géndrueshém pér njerézimin pérballé sfidave té

globalizimit. Deklarata thekson rolin e réndésishém té

trashégimisé né rigjenerimin e komuniteteve dhe né

rijetézimin e zonave urbane.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén

angleze: “The Paris Declaration on Heritage as a driver of

Development”.

22. Karta pér mbrojtjen dhe menaxhimin e
trashégimisé arkeologjike
u miratua né Zvicér nga ICOMOS-i né vitin 1990.
Dokumenti éshté frymézuar nga Karta e Venecias dhe
u hartua pér té adresuar rreziget ndaj vendndodhjeve
arkeologjike anekénd botés, vecanérisht rreziku nga
plackitjet dhe zhvillimi i pakontrolluar i territorit.
Karta synon pércaktimin e parimeve pér menaxhimin
e trashégimisé arkeologjike dhe injurajon mbrojtjen
ligjore, inventarizimin dhe regjistrimin pérkatés. Mé
tej, paraqiten parimet pér hulumtimin, mirémbajtjen,
konservimin, si dhe rindértimin e késaj trashégimie, dhe
né fund Karta trajton edhe nevojén e shkémbimit té
pérvojave dhe njohurive akademike dhe shkencore té
ekspertéve té fushés.
Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“Charter for the Protection and Management of the
Archaeological Heritage”.

23. Karta pér mbrojtjen dhe menaxhimin e
trashégimisé kulturore nénujore

u miratua nga Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet

dhe Sitet (ICOMOS) né vitin 1996, né Bullgari. Karta

inkurajon ruajtjen e trashégimisé kulturore nénujore né

ujérat e brendshme dhe ato prané brigjeve, né cektésira

detare dhe né thellésira ogeanike, si dhe shérben

si plotésim i Kartés sé ICOMOS-it pér trashégiminé
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arkeologjike. Karta cakton parimet themelore pér
mbrojtjen dhe menxhimin e késaj trashégimie, duke ia
nisur nga pérpjekja pér ruajtjen e saj “in situ”. Karta jep
udhézime mbi ményrat e hulumtimit, si dhe pérgatitjen,
financimin dhe zbatimin e projekteve né kété sektor,
bashké me rekomandimet mbi kualifikimet profesionale
dhe shkémbimin e pérvojave né nivel ndérkombétar.
Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“Charter on the Protection and Management of Underwater
Cultural Heritage”.

24. Parimet e Valetés pér mbrojtjen dhe
menaxhimin e qyteteve historike dhe zonave
historiko-urbane

u miratuan nga ICOMOS-i né vitin 2011, né Malté,
si njé dokument pér plotésimin dhe pérditésimin e
Kartés sé Washingtonit (1987) dhe Rekomandimit té
Nairobit (1976). Parimet e Valetés prekin jo vetém zonat
historiko-urbane, por edhe vlerat jomateriale, identitetin,
pérdorimin tradicional té tokés, rolin e hapésirés publike
si dhe faktorét e integrimit socio-ekonomik dhe faktorét
mjedisoré, duke i dhéné réndési konceptimit té peizazhit
té gytetit si njé térési gé pérfshin topografiné dhe vijén

e horizontit. Parimet ripérkufizojné konceptet dhe mé

tej vijojné me rekomandime mbi sfidat qé lidhen me

zhvillimin e hovshém urban, ndérhyrjet konservuese né
kété kontekst dhe strategjité e metodat mé té mira pér
administrimin e késaj trashégimie té integruar brenda
zhvillimit té géndrueshém.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén

angleze: “The Valletta Principles for the Safeguarding and

Management of Historic Cities, Towns and Urban Areas”.

25. Deklarata e Limés mbi menaxhimin e
trashégimisé kulturore né lidhje me riskun nga
fatkeqésité

u miratua nga profesionisté japonezé dhe peruané

gjaté Simpoziumit Ndérkombétar té vitit 2010 né Peru.

Deklarata paraget propozime pér reduktimin e riskut

nga fatkeqgésité, rreziget, varféria dhe ndryshimet

klimatike, duke marré parasysh rritjen e numrit té
fatkeqgésive anembané botés. Ajo bazohet né kartat
ndérkombétare t€ méhershme té konservimit dhe ka

pér qéllim ndarjen e pérvojave pér parandalimin e

fatkeqésive dhe pér rimékémbjen pas tyre. Deklarata

jep rekomandime pér organizatat ndérkombétare,
geverité, autoritetet lokale, ekspertét e fushés dhe



komunitetet né lidhje me menaxhimin e duhur té riskut
nga fatkeqgésité.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“Lima Declaration for Disaster Risk Management of Cultural
Heritage”.

26. Udhézuesi pér edukimin dhe formimin
profesional né konservimin e monumenteve,
ansambleve dhe siteve

u miratua né Sri Lanké nga ICOMOS-i né vitin 1993.

Asambleja e Pérgjithshme e ICOMOS-it e miratoi kété

udhézues me synimin pér té krijuar standarde dhe njé

orientim pér edukimin dhe formimin profesional né
fushén e trashégimisé kulturore. Udhézuesi kérkon qé
punét gé lidhen me konservimin t'i besohen personave
kompetenté, dhe pérshkruan aftésité qé duhet té

kené kéta profesionisté. Dokumenti trajton gjithashtu

edhe trajnimin e mjeshtérve artizanalé né fushén e

konservimit, rikthimin e aftésive té vjetra historike, si

dhe zhvillimin e gendrave rajonale dhe shkémbimin e

pérvojave né nivel ndérkombétar.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:

“Guidelines for Education and Training in the Conservation

of Monuments, Ensembles and Sites”.

27. Deklarata e Stokholmit

Deklarata e ICOMOS-it né shénimin e 50-vjetorit té
Deklaratés Universale té té Drejtave té Njeriut, u miratua
né Suedi né vitin 1998. Deklarata njeh té drejtén e

té gjithéve pér té marré pjesé né jetén kulturore té
komuniteteve té tyre dhe e vleréson té drejtén pér
trashégimi kulturore si “pjesé pérbérése té té drejtave
té njeriut”. Deklarata cakton detyra dhe pérgjegjési

pér individét, komunitetet dhe autoritetet e niveleve té
ndryshme. Deklarata thekson se shoqgéria, sektori privat
dhe individét duhet té ekuilibrojné interesat e ruajtjes
me ato té zhvillimit, dhe bén thirrje pér bashképunim né
nivel ndérkombétar.

Titulli i dokumentit né botimin origjinal né gjuhén angleze:
“The Stockholm Declaration: Declaration of ICOMOS
marking the 50th anniversary of the Universal Declaration
of Human Rights”.
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nga Pirro Thomo



Né krahasim me vendet e zhvilluara té Evropés,
pérkujdesja pér mbrojtjen e monumenteve né

Shqipéri éshté tepér e voné. Ky fakt kushtézoi gjithé
veprimtariné né fushén e mbrojtjes, si legjislacionin
mbi Trashégiminé Kulturore, dinamikén e vénies né
mbrojtje té monumenteve nga shteti, si dhe kriteret pér
konservimin dhe restaurimin e tyre.

1.

Legjislacioni

Akti i paré zyrtar pér kujdesin ndaj pasurive
kulturore pas shpalljes sé Pavarésisé té Shqipérisé
mé 1912, mbas njé pushtimi peséshekullor nga
Perandoria Osmane, éshté Qarkorja e Ministrisé

sé Arsimit Nr. 923, daté 19.06.1922, drejtuar gjithé
kryeinspektorive dhe inspektorive té arsimit, me
anén e sé cilés porositeshin té kujdeseshin pér
gjetjen dhe ruajtjen e antikiteteve.

Akti mé i ploté juridik éshté Ligji 129, dt. 28.05.1929
“Mbi monumentet Kombétare”. Né pércaktimin e
monumenteve u jepet pérparési vlerés historike dhe
artistike té tyre. Té dy kéto akte mbetén pa zbatim
se ato nuk u shogéruan me ndonjé shpallje zyrtare
monumentesh.

Pas Luftés sé dyté Botérore fillon veprimtaria
sistematike pér vlerésimin e trashégimisé kulturore.
Dekreti nr. 568, daté 17.03.1948 “Mbi mbrojtjen e
monumenteve té kulturés dhe sendeve natyrale

té rralla”, i miratuar me Ligjin nr. 609, daté
25.05.1948, jané aktet e para normative gé trajtojné
monumentet e kulturés dhe ato té natyrés.

Instituti i Shkencave ishte institucioni i ngarkuar pér
pérzgjedhjen e monumenteve dhe pér mbrojtjen

e tyre, ndérsa mé voné kéto funksione i kaluan
Universitetit té Tiranés.

Zgjerimi i veprimtarive lidhur me monumentet solli
si kérkesé imperative krijimin e institucioneve té
pavarura pér ushtrimin e kétyre veprimtarive. Deri
atéheré funksionet e mbrojtjes sé monumenteve,
por dhe i gérmimeve, gjurmimit dhe studimit

té trashégimisé kulturore kryheshin nga Grupi i
Kulturés Materiale, prané Institutit té Historisé sé
Universitetit té Tiranés. Grupi i Kulturés Materiale
pérbéhej prej Sektorit té Arkeologjisé, Sektorit té
Historisé sé Artit dhe Arkitekturés dhe Sektorit té
Restaurimit. Me shtimin e véllimit té punimeve, mbi
bazén e Sektorit té Restaurimit té Grupit té Kulturés
Materiale, mé 1965 u krijua njé institucion i vecanté
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pér mbrojtjen dhe restaurimin e monumenteve

té kulturés: Instituti i Monumenteve té Kulturés,

me degé dhe atelie né gendér dhe né rrethe té
ndryshme té vendit nén varésiné e Ministrisé sé
Arsimit dhe Kulturés.

Né vijim té pérmirésimit té legjislacionit té mbrojtjes
sé monumenteve mé 23.09.1971 miratohet dekreti
“Mbi mbrojtjen e monumenteve kulturore e historike
dhe pasurive natyrale té rralla”, i cili shquhet pér
konceptet garta pér vlerésimin e monumenteve
dhe organizimin e institucioneve té ngarkuara pér
mbrojtjen e tyre.

Mbi bazén e kétij dekreti u miratuan disa rregullore,
té cilat saktésonin ményrat dhe pérgjegjésité pér
mbrojtjen e monumenteve kulturore dhe historike.
Ndryshimet politike té vitit 1991 sollén nevojén e
pérshtatjes sé ligjeve pér trashégiminé historike
sipas kushteve té reja social-politike té vendit. Né
kété kuadér miratohet ligji nr. 7876, dt. 12.10.1994
“Pér mbrojtjen e pasurive kulturore té luajtshme dhe
té paluajtshme”. Né ligji higet e drejta eskluzive e
shtetit pér kryerjen e gérmimeve dhe restaurimeve.
Ato mund té kryhen edhe nga persona té kualifikuar,
me autorizimin e Ministrisé sé Kulturés, Rinisé

dhe Sporteve, po késhtu mund té kryhen edhe

né bashképunim me institucione té huaja té
specializuara. Gjithashtu lejohet financimi i kétyre
veprimtarive edhe nga donacione institucionesh té
huaja shtetérore apo private.

Né Ligjin nr. 9048, dt. 07.04.2003 “Per trashégiminé
kulturore”, i ndryshuar né vitin 2008 me titullin

“Mbi trashégiminé kulturore, i ndryshuar”, béhet
njé zgjerim i konceptit trashégimi kulturore, duke
pérfshiré né té dhe trashégiminé shpirtérore.
Gjithashtu né té ligjérohet licensimi i personave dhe
shoqérive té specializuara pér hartimin e projekteve
dhe ndérhyrjeve restauruese.

Né mbéshtetje té ligjeve té mésipérme ka dalé

njé numér i madh VKM-sh dhe Rregulloresh, té

cilat zgjerojné ose interpretojné nenet e veganta

té ligjeve. Ndér to jané tepér té réndésishme
rregulloret pér mbrojtjen, konservimin e integruar
dhe administrimin e gendrave historike dhe

zonave té mbrojtura té qyteteve dhe fshatrave. Né
kéto rregullore pércaktohet ndarja e ansambleve

té mbrojtura né gendra historike dhe né zona

té mbrojtur ose zona tampon (mbrojtése), si



dhe ndarja e monumenteve né monumente té
kategorisé sé paré dhe monumente té kategorisé
sé dyté. Pér secilén nga kéto kategori jepen dhe
ményrat e mbrojtjes dhe ndérhyrjeve restauruese.
Monumentet e Kulturés, sipas vlerave té tyre
historiko - kulturore ndahen né dy kategori:
monumente té kategorisé sé paré dhe monumente
té kategorisé sé dyté. Kjo ndarje sipas vlerave,
pasqyrohet né shkallén e ruajtjes sé tyre si dhe né
ményrat dhe shkallén e ndérhyrjes konservuese
dhe restauruese. Pérgjithésisht kjo ndarje béhet
pér banesat dhe, mé konkretisht, pér banesat né
Qendrat Historike té qyteteve dhe té fshatrave.
Monumentet e kategorisé sé paré jané shembuijt
me vlera té réndésishme tipologjike dhe
arkitekturore, gé pasqyrojné zhvillimin tipologjik
dhe karakteristikat arkitektoniko-teknike té banesés
tradicionale.

Monumentet e kategorisé sé dyté jané ndértime
me vlera historiko-kulturore, kryesisht si formuese
té ansambleve urbanistiko-arkitekturore, marrin
pjesé né formulimin kompozicional té qytetit, por
dhe ruajné vlera arkitekturore né vetvete. Kéto vlera
mund té jené zgjidhjet funksionale té arritura, ose
vlera artistike té interiereve, si gdhendje né dru,
piktura murale etj.

Gjurmimi dhe vénia né mbrojtje e monumenteve
Mé 1948 Instituti i Shkencave harton listén e paré té
monumenteve, e cila éshté mbéshtetur né njohurité
e deriatéhershme, nga rezultatet e gérmimeve té
paraluftés sé dyté botérore dhe nga té dhénat e
literaturés sé asaj kohe.

Lista pérmban 107 monumente, té shpérndara né

22 rrethe té vendit dhe té ndara né katér kategori:

e kala, qyteza dhe gytete antike,

° kisha e manastire,

. ura, ujésjellés, shpella e kulla,

e xhami, tege e tyrbe, si xhamia Mbret né Berat,
xhamia e Mirahorit né Kor¢é, e Muradies né
Vloré, tyrbja e Kapllan pashés né Tirané et;.

Né vitin 1961 hidhet njé hap i madh cilésor né

procesin e vlerésimit t&¢ monumenteve. Vihen né

mbrojtje té shtetit ansamble dhe gytete, njé akt
madhor pér Shqgipériné e asaj kohe gé edhe sot

e késaj dite ngjall admirimin e organizatave dhe

studiuesve ndérkombétaré. U vuné né mbrojtje
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gytetet-muze té Beratit dhe té Gjirokastrés, néntoka
e Durrésit dhe Pazari i Vjetér i Krujés. Krahas
shpallet lista e dyté me 80 monumente, nga té cilat
54 jané banesa.

Né vitin 1963 Universiteti i Tiranés, i cili kishte

nén juridiksionin e tij mbrojtjen e monumenteve,
harton listén e treté té monumenteve, nga té cilat
té cilat arrijné shifrén e 471 monumenteve, duke
zgjeruar ndjeshém dhe fushén e gjinive té ndryshme
ndértimore.

Viti 1967, me nxjerrjen jashté ligjit té ushtrimit

té fesé dhe privimit té popullsisé nga e drejta
elementare e besimit, ishte njé vit i mbrapshté edhe
pér monumentet e kulturés. Krahas shkatérrimit té
ndértesave dhe objekteve té tjera fetare, u kérkua
dhe pakésimi i numrit t& monumenteve té kultit té
véna né mbrojtje. Falé rezistencés sé vendosur té
njé grupi té vogél studiuesish, sigurisht jo pa rrezik
pér até kohé, u arrit qé té mbaheshin né listé rreth
140 monumente nga 214 g€ pérmbante lista.
Sirezultat i zgjerimit té veprimtarisé kérkimore e
studimore edhe né fushén e trashégimisé kulturore,
zmadhohet dhe numri i monumenteve té véna

né mbrojtje. Késhtu, lista e vitit 1973 e botuar

nga Ministria e Arsimit dhe Kulturés, pérmbante
700 monumente, por kétu nuk pérfshiheshin
monumentet e kategorisé sé dyté, ndérsa gendrat
arkeologjike figurojné si njési té vetme, ndonése ato
brenda tyre pérmbajné shumé monumente. Njé

risi e késaj liste éshté se tashmé jané vlerésuar dhe
shumé banesa fshatare, duke shpallur dhe 55 té
tilla si monumente kulture, kryesisht nga krahinat

e Shqipérisé sé Veriut, té cilat ishin eksploruar deri
atéheré.

Sensibilizimi ndaj vlerave té arkitekturés popullore
solli daljen e VKM-sé nr. 229, dt. 01.11.1974 “Mbi
gjurmimin dhe vénien né mbrojtje té ndértimeve
popullore”. Zbatimi i kétij vendimi népérmijet
ekspeditave té shumta gjurmuese e rriti né ményré
té ndjeshme numrin e monumenteve edhe me
banesa popullore jo vetém né gendrat qytetare, por
dhe me banesa fshatare nga krahina té ndryshme té
vendit.

Me shtesat dhe seleksionimet e herépashershme
deri né vitin 1988 numri i monumenteve arriti

né 1134 té kategorisé sé paré, ndérsa bashké

me monumentet e kategorisé sé dyté, ky numér



shkoi né 2377. Lista pérfundimtare e ditéve té
sotme numéron 2295 monumente. Vlerésimi pér
monumentet tona i tejkaloi kufijté e vendit: Qendra
arkeologjike e Butrintit mé 1992, Gjirokastra me
2005 dhe Berati mé 2007 shpallen Pasuri Kulturore
Botérore nén kujdesin e UNESCO-s.

Mbi kriteret e shpalljes sé monumenteve

Rritja e vazhdueshme e numrit t€ monumenteve,
por dhe té gjinive ndértimore té véna né mbrojtje
nuk mund té béhej né ményré rastésore sepse, mbi
té gjitha, ajo ishte njé puné me shumé pérgjegjési

si pér té ardhmen e kulturés kombétare, ashtu

dhe pér ményrén dhe nevojén pér mirémbaijtje.
Pércaktimi i kritereve vlerésuese do té ishte pikénisja
e kétij procesi té gjaté gjurmues, dokumentues,
seleksionues dhe propozues pér té véné né mbrojtje
shtetérore ekzemplarét mé me vleré té gjinive té
ndryshme ndértimore.

Kriteri i paré dhe themelori i pérzgjedhjes do

té buronte nga veté pércaktimi i nocionit té
monumentit, d.m.th. té ishte njé vepér me vlera
historike dhe artistike. Aspekti historik kushtézohej
nga dukuria se ¢do periudhé historike karakterizohej
nga njé shuméllojshméri gjinish dhe numér
ndértimesh. Detyra e paré e pérzgjedhjes do té ishte
té pasqyronte barazisht gjithé kété shuméllojshméri
monumentesh.

Aspekti i dyté, ai i vlerés artistike, merr né
konsideraté tiparet artistiko-arkitektonike, apo
tekniko-konstruktive té veprave, ku kéto tipare kané
arritjet mé té shénuara. Edhe ky aspekt i shérben
aspektit historik, sepse déshmon pér karakterin
ekonomiko-shoqgéror té shoqérisé sé kohés, nivelin e
tyre, si dhe shijet e késaj shoqérie gjaté periudhave
né shqyrtim.

Krahas kétij kriteri né dy aspektet e tij dhe né
ndihmé té tyre merren né konsideraté dhe kritere
té tjera. Ndér to mé i réndésishém éshté kriteri
tipologjik, i zbatuar pér ¢do gjini arkitektonike

dhe né ményré té vecanté pér ato gjini ku jané
trashéguar njé numér shumé i madh ekzemplarésh,
si¢ jané p.sh. banesat, apo ndértimet e kultit etj. Cdo
periudhé historike karakterizohet nga mbizotérimi

i njé tipologjie té caktuar monumentesh, shembuijt
mé pérfagésues té tyre duhet té viheshin né
mbrojtje. Por kristalizimi i njé prototipi nuk ishte i
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menjéhershém. Njé numér shembujsh déshmojné
pér rrugén historike qé ka ndjekur formimi tipologjik
deri sa arriti né format mé té pérkryera. Kéta
shembuj pérfagésojné etapa té ndryshme drejt
formimit tipologjik dhe, si té tilla, edhe ato duheshin
véné né mbrojtje.

Njé tip i caktuar nuk shfaget me té njéjtat tipare né
gendra té ndryshme. Ato mund té pérmbajné disa
karakteristika specifike. Por edhe kéta shembuj
duhet té viheshin né mbrojtje, sepse déshmojné pér
pérhapjen gjeografike té njé tipi té caktuar, qé i jep
zhvillimit tipologjik njé karakter mbarékombétar.
Edhe kétu, ashtu si dhe pér kriterin e paré,

vlera arkitektonike ka rolin e saj né shpalljen e
monumenteve.

Njé tjetér kriter i réndésishém qé éshté pasur
parasysh ka gené dhe kriteri i autenticitetit. Jané
parapélqyer ata shembuj gé kané ruajtur sa mé
shumeé tiparet autentike, té cilat do té na déshmonin
mé me vértetési karakterin e njé tipologjie té
caktuar.

Gjendja teknike e monumentit ka pasur dhe ajo
rolin e saj né pérzgjedhjen e shembujve té véna né
mbrojtje. Ndérmjet shembujve té ngjashém jané
parapélqyer ato né gjendje mé té shéndoshé, sepse
restaurimi pérveg pérparésive, pérmbante dhe
rrezige pér démtimin e vlerave autentike. Gjithashtu
ato do té kérkonin ndérhyrje té menjéhershme,
pérndryshe do té vazhdonin té démtoheshin,
ndonése kishte monumente té réndésishme gé ishin
mé prioritare pér t'u mirémbajtur.

Eshté e garté se aplikimi i kétyre kritereve nuk ka
gené i barasvlefshém pér ¢do gjini monumentesh.
Pér gendrat dhe zbulimet arkeologjike mbizotéruese
ka gené kriteri historik. Po ky kriter ishte i vlefshém
edhe pér kalaté, té cilat né shumicén e rasteve
pérmbajné faza ndértimore té periudhave té
ndryshme historike. Né ményré analoge, vlerat
artistike mbizotéronte né monumentet e artit.
Késhtu p.sh. kishat e fundit té shek. 15 dhe fillimit

té shek. 16, ndonése té vogla dhe pa pretendime
arkitektonike, pérmbajné vlera té larta té pikturés
murale, ndérmjet tyre dhe kryemjeshtrit té shek.

16, Onufrit. Po ky kriter u shtri edhe pér artet e
aplikuara, si¢ jané gdhendjet né dru. Njé numér i
madh monumentesh jané véné né mbrojtje pikérisht
pér kéto vlera, si pér tavane, muséndra, dollapé et;j.



E gjithé kjo veprimtari e dendur gjurmuese,
dokumentuese, seleksionuese dhe vénie né mbrojtje
té monumenteve mé pérfagésues té ¢do periudhe
dhe gjinie duhej pérligjur, duhej argumentuar

pér t'u bére bindése si pér opinionin shkencor
bashkékohés, ashtu dhe pér até té brezave pasuese.
Ményra mé e miré pér kété pérligjje ka gené

botimi i artikujve dhe monografive pér ¢do gjini

apo periudhé, né té cilat jepet njé material i gjeré
faktik pér gjithé shembuijt e eksploruar, njé analizé
tipologjike e kétij materiali, té inkuadrura kéto

né njé kontekst té gjeré historik. Né shtypin toné
periodiko-shkencor gjen me shumicé artikujsh té
kétij karakteri, po késhtu né bibliotekat do té gjesh
njé numeér té konsiderueshém monografish.

Ndérhyrjet restauruese

Ndérhyrjet konservuese dhe restauruese né
monumentet jané mbéshtetur né kriteret pér
konservimin dhe restaurimin, té saktésuara né
aktet normative kombétare dhe ndérkombétare, té
zbatueshme edhe né vendin toné.

Né Qendrat Historike ndérhyrjet restauruese
synojné mirémbajtjen ndértimeve brenda tyre,
ruajtjen e hapésirave dhe rigjenerimin e formulimit
urbanistiko-arkitekturore, ruajtjen e rrjetit rrugor
tradicional né kompozim dhe tekniké, si dhe ruajtjen
e hapésirave pushuese dhe gjelbérimit tradicional.
Né Zonat e mbrojtura kryhen restaurime, pérshtatje,
rikonstruksione apo dhe ndértime té reja pér

té rritur vlerat e késaj zone dhe pérmirésimin e
kushteve té jetesés. Pérshtatjet, rikonstruksionet
apo dhe ndértimet e reja nuk duhet té kalojné njé
numeér té caktuar katesh dhe duhet té respektojné
kompozimin volumor dhe trajtimet e pamjeve té
jashtme tradicionale. Ndérhyrjet né monumentet e
kategorisé sé paré, ruajné mbaré kompozimin dhe
teknikat origjinale si né brendési, ashtu edhe né
pamjet e jashtme.

Ndérhyrjet né monumentet e kategorisé sé dyté,
ruajné volumin fillestar dhe formulimin e pamjes

sé jashtme, ndérsa né brendési mund té béhen
ndryshime pér té pérmirésuar kushtet e jetesés, apo
té funksioneve té reja gé ato mund té marrin, por
duke ruajtur gjithashtu ato elemente pér té cilat ato
jané shpallur si monumente.

Njé dokument bazé qé i jep mbéshtetjen ligjore, por
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dhe detyrimin ligjor kétyre ndérhyrjeve éshté “Karta
Shqgiptare e Restaurimit”, miratuar me Vendimin
e Késhillit té Ministrave, nr. 426, daté 13.07.2007
“Pér miratimin e Kartés Shqiptare té Restaurimit”.
Objekt i késaj karte jané vlerat e trashégimisé
kulturore, té ¢do kohe dhe gjinie: monumentet
arkitektonike, piktura dhe skulptura, shprehjet
figurative té kulturave popullore, etnografike,
veprat e artit bashkékohor, librat dhe dokumentet
arkivore, déshmi té zakoneve e traditave, objekte
kéto qé i pérkasin personave fiziké, juridiké, privaté
apo publiké, me géllim mbrojtjen konservimin dhe
restaurimin e tyre.
Népérmijet shtojcave té saj, Karta pércakton
metodat dhe rregullat mé specifike té ndérhyrjes né
kategorité dhe tipologjité e ndryshme si:
A. Rregulla pér konservimin, mbrojtjen dhe
restaurimin e objekteve arkeologjike
B. Rregulla pér kryerjen e restaurimeve
arkitektonike
C. Rregulla pér restaurimin e pikturave dhe
skulpturave
D. Rregulla pér mbrojtjen e Qendrave Historike
E. Rregulla pér konservimin dhe restaurimin e
librit
F.  Rregulla pér konservimin dhe restaurimin e
materialeve té arkivit.
Né gofté se do té pérgendrohemi te udhézimet ose
rregullat pér kryerjen e restaurimeve arkitektonike,
do té vémé re se ato jané mbéshtetur né parimet mé
thelbésore té teorisé dhe praktikés ndérkombétare,
té kodifikuara dhe té rekomanduara né kartat,
konventat dhe deklaratat ndérkombétare. Késhtu:
e rekomandohet mbikéqgyrja e vazhdueshme
e objekteve monument kulture dhe marrja e
masave parandaluese
e konsiderohet mundésia e rijetézimit té
ndértesave antike monumentale, me kusht
gé funksioni i ri t& mos démtojé vlerat e
monumentit
e ndérhyrjet adaptuese duhet té kufizohen né
minimum duke ruajtur rreptésishté format
e jashtme dhe duke evituar tjetérsime
té ndjeshme té tipologjisé individuale, té
organizmit konstruktiv dhe brendisé sé veprés
e hartimi i projektit pér restaurimin e njé vepre
arkitektonike duhet té paraprihet nga njé



studim i kujdesshém mbi monumentin

e ekzekutimiindérhyrjeve dhe té gjitha
punimet e restaurimit té monumenteve ...
duhet ti besohen institucioneve shtetérore
té specializuara dhe té ngarkuara me ligj, si
edhe subjekteve private té specializuara dhe té
licencuara pér kété géllim

e domosdoshméri esenciale e restaurimit éshté
respektimi i mbrojtjes sé autenticitetit té
elementéve pérbérése té veprés

e cipa (patina) e guréve duhet ruajtur pér arsye
historike, estetike, teknike dhe pér funksionet e
saj mbrojtése ndaj gérryerjes.

Té njéjta konceptime bashkékohore jané pérdorur
dhe pér konservimin e kategorive té tjera kulturore.
Njé réndési e vecanté né Kartén Shqiptare té
Restaurimit i kushtohet mbajtjes sé dokumentacionit
té cdo faze té ndérhyrjeve konservuese dhe
restauruese, pérpilimit té raporteve pérfundimtare,
arkivimit té dokumentacionit dhe, sigurisht, edhe
mundésisé sé botimit té tij.

28















""""" KONSERVIMI
1],]1
RESTAURIMI



KONSERVIMI DHE RESTAURIMI | KARTE

Miratuar né Kongresin pér Trashégiminé Arkitekturore Evropiane né Amsterdam,
21 - 25 tetor 1975

KESHILLI | EVROPES

Pérkthyer nga: Sonila Kora, Marsela Plyku Demaj.

Redaktuar nga: Boiken Abazi.

Teksti origjinal i pérket Késhillit té Evropés. Ky pérkthim né njé gjuhé jo zyrtare botohet né
marréveshje me Késhillin e Evropés, por nén pérgjegjésiné e vetme té pérkthyesit/botuesit.




Kongresi i Amsterdamit éshté ngjarja kurorézuese e

vitit 1975, vit i trashégimisé arkitekturore evropiane.
Kongresi pérbéhet nga delegaté prej té gjitha pjeséve té
Evropés, dhe mirépriti pérzemérsisht Kartén e shpallur
nga Komiteti i Ministrave té Késhillit té Evropés, e cila
pranon se arkitektura unike e Evropés éshté trashégimia
e pérbashkét e té gjithé popujve té saj, si dhe deklaron
synimin e shteteve anétare pér té punuar sé bashku dhe
me qeverité e tjera evropiane pér mbrojtjen e saj.
Kongresi gjithashtu pohon se trashégimia arkitekturore

e Evropés éshté njé pjesé pérbérése e trashégimisé
kulturore té té gjithé botés dhe evidenton angazhimin e
pérbashkét pér té nxitur bashképunimin dhe shkémbimet
né fushén e kulturés té pérfshira né “Aktin Final té
Kongresit pér Siguriné dhe Bashképunimin né Evropé”, té
miratuar né Helsinki né korrik té kétij viti.

Né kété ményré, Kongresi e vé theksin te konsideratat
themelore, si né vijim:

a. Trashégimia arkitekturore e Evropés, pérveg vlerés
Sé saj té pacmuar kulturore, u jep popujve té saj
vetédijen pér historiné e tyre té pérbashkét si dhe té
ardhmen e pérbashkét. Prandaj, ruajtja e saj éshté
njé céshtje me réndési jetike.

b. Trashégimia arkitekturore pérfshin jo vetém ndértesa
té vecanta me cilési té jashtézakonshme bashké me
rrethinat e tyre, por edhe té gjitha zonat me interes
historik apo kulturor té qyteteve ose fshatrave.

c. Meqgenése kéto thesare jané proné e pérbashkét e
té gjithé popujve té Evropés, ata kané njé pérgjegjési
té pérbashkét pér t'i mbrojtur nga rreziget né rritje
nga té cilat kércénohen, si neglizhimi dhe rrénimi,
shkatérrimi i géllimshém, ndértimet e reja té
papérshtatshme dhe trafiku i rénduar.

d. Konservimii arkitekturés nuk duhet té konsiderohet
si njé ¢éshtje e dorés sé dyté, por si njé objektiv
kryesor i planifikimit urban dhe territorial.

e. Autoritetet vendore (lokale), nga ku varen dhe
shumica e vendimeve té réndésishme né fushén e
planifikimit, kané pérgjegjési té vecanté pér mbrojtjen
e trashégimisé arkitekturore, si dhe duhet té
ndihmojné njéri-tjetrin pérmes shkémbimit té ideve
dhe informacionit.

f.  Rehabilitimi i zonave té vjetra duhet té projektohet
dhe té zbatohet né ményré té tillé gé té sigurojé
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aty ku éshté e mundur shmangien e ndryshimeve
té médha né pérbérjen sociale té banoréve. Té
gjithé sektorét e shogérisé duhet té pérfitojné nga
restaurime té financuara me fonde publike.

g. Masat e nevojshme legjislative dhe administrative
duhet té forcohen dhe té béhen mé efektive né té gjitha
vendet.

h. Pér té ndihmuar né pérballimin e kostove té
restaurimit, pérshtatjes dhe mirémbaijtjes sé
ndértesave dhe zonave me interes arkitektonik
ose historik, duhet té sigurohet asistenca e duhur
financiare pér autoritetet vendore, si dhe mbéshtetja
financiare dhe lehtésime fiskale pér pronarét privaté.

i. Trashégimia arkitekturore do té mbijetojé vetém nése
vlerésohet nga publiku dhe vecanérisht nga brezi i
ri. Prandaj, programet arsimore pér té gjitha moshat
duhet t'i kushtojné mé shumé vémendje késaj teme.

j.  Duhet té inkurajohen organizatat e pavarura
ndérkombétare, kombétare dhe vendore qé
ndihmojné né zgjimin e interesit publik.

k. Duke gené se ndértesat e reja té ditéve té sotme
do té jené trashégimia e sé nesérmes, duhet té
béhet ¢cdo pérpjekje pér té siguruar gé arkitektura
bashkékohore té jeté e njé cilésie té larté.

Duke patur parasysh se né Kartén Evropiane té
trashégimisé arkitekturore Komiteti i Ministrave ka
deklaruar se éshté detyré e Késhillit té Evropés té
sigurojé gé Shtetet Anétare té ndjekin politika koherente
né frymén e solidaritetit, éshté thelbésore gé té béhen
raportime periodike mbi progresin e konservimit
arkitekturor né té gjitha vendet evropiane né njé ményré
gé nxit shkémbimin e pérvojés.

Kongresi u bén thirrje geverive, parlamenteve,
institucioneve shpirtérore dhe kulturore, instituteve
profesionale, shoqatave té pavarura té tregtisé dhe
industrisé, dhe gjithé qytetaréve, gé té japin mbéshtetjen
e tyre té ploté pér realizimin e objektivave té késaj
Deklarate dhe té béjné sa kané mundési pér té siguruar
zbatimin e tyre. Vetém né kété ményré do té mund té
ruhet trashégimia e pazévendésueshme arkitekturore e
Evropés, pér pasurimin e jetés sé té gjithé popujve té saj
tani dhe né té ardhmen.

Bazuar né diskutimet e tij, Kongresi paraqget konkluzionet
dhe rekomandimet e tij si mé poshté.




Shogéria joné sé shpejti do té detyrohet té heqé doré
nga trashégimia e ndértesave dhe vendeve qé pérbéjné
mjedisin e saj tradicional, nése nuk zbatohet menjéheré
njé politiké e re e integruar e mbrojtjes dhe konservimit.
Sot éshté e nevojshme mbrojtja e qyteteve historike,
lagjeve té vjetra té qyteteve, qyteteve dhe fshatrave
tradicionale, si dhe parqgeve dhe kopshteve historike.
Konservimi i kétyre ansambleve arkitekturore mund té
konceptohet vetém né njé kéndvéshtrim té gjeré, duke
pérqafuar té gjitha ndértesat me vlera kulturore, nga ato
gé jané mé té médha tek ato mé modestet - pa harruar
ato té kohés sé sotme sé bashku me mjedisin e tyre
rrethues. Kjo mbrojtje gjithépérfshirése do té plotésojé
kuadrin e mbrojtjes individuale té€ monumenteve dhe
siteve té vecanta dhe té izoluara.

Réndésia e trashégimisé arkitekturore dhe arsyet pér
nevojén e ruajtjes sé saj tani perceptohen mé garté. Eshté
e nevojshme té ruhet vazhdimésia historike e mjedisit,
nése duam té ruajmeé ose krijojmé njé mjedis gé i lejon
individét té gjejné identitetin e tyre dhe té ndihen té
sigurté pavarésisht ndryshimeve té papritura shogérore.
Njé gasje e re e planifikimit urban kérkon té rikuperojé
hapésirat e mbyllura, dimensionet njerézore, ndérthurjen
e funksioneve dhe larminé sociale dhe kulturore gé
karakterizonin strukturén urbane té gendrave historike.
Por gjithashtu po merr kuptim ideja se konservimi

i ndértesave té vjetra ndihmon né ekonomizimin e
burimeve dhe trajtimin e mbetjeve, njé nga shqetésimet
kryesore té shoqgérisé sé sotme. Eshté déshmuar se
ndértesat historike mund té pajisen me funksione té reja
qé korrespondojné me nevojat e jetés bashkékohore. Pér
mé tepér, konservimi kérkon artisté dhe mjeshtra shumé
té afté, talentet dhe dijebérja e té ciléve duhet té mbahen
gjallé dhe té pércillen. Sé fundmi, rehabilitimi i banesave
ekzistuese ndihmon pér té kontrolluar cenimin e tokés
bujgésore dhe pér té shmangur, ose zvogéluar ndjeshém,
lévizjet e popullsisé - gjé qé pérbén njé avantazh shumé té
réndésishém té politikave té konservimit.

Pér té gjitha kéto arsye, edhe pse sot mé shumé se

kurré éshté pranuar nevoja pér ruajtjen e trashégimisé
arkitekturore, ajo duhet té vendoset mbi themele té

forta dhe té géndrueshme né kohé. Prandaj, ajo duhet té
béhet fushé e studimeve bazé kérkimore dhe pjesé e té
gjitha kurseve me karakter edukativ dhe e programeve té
zhvillimit kulturor.

Konservimi i trashégimisé arkitekturore éshté njé prej
objektivave kryesoré té planifikimit urban dhe rajonal.
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Konservimi i trashégimisé arkitekturore duhet té béhet
pjesé e pandaré e planifikimit urban dhe rajonal, né
vend qé té trajtohet si aspekt i dorés sé dyté ose gé
kérkon veprime té pjesshme, si¢ ka ndodhur shpesh

né té kaluarén. Prandaj éshté e domosdoshme té keté
njé dialog té vazhdueshém ndérmjet konservuesve dhe
autoriteteve pérgjegjése pér planifikimin. Planifikuesit
duhet té pranojné se jo té gjitha zonat jané njésoj, dhe
si rrjedhojé ato duhet té trajtohen sipas vecorive té tyre
individuale. Njohja e vlerave estetike dhe kulturore té
trashégimisé arkitekturore duhet té shérbejé si orientim
né miratimin e objektivave dhe rregullave specifike té
planifikimit pér komplekset e vjetra arkitekturore.

Nuk éshté e mjaftueshme thjesht mbivendosja e
rregullave té vecanta pér mbrojtjen e ndértimeve historike
te rregulloret e zakonshme urbanistike, edhe nésé ato
bashkérendohen.

Pér té béré té mundur integrimin e nevojshém kérkohet
njé inventar i ndértesave, komplekseve arkitekturore

dhe siteve, duke pércaktuar zona mbrojtése (tampon)
rreth tyre. Ai duhet té qarkullojé gjerésisht, né ményré té
vecanté midis autoriteteve rajonale dhe vendore, si dhe
zyrtaréve pérgjegjés pér planifikimin urban dhe territorial,
né ményré gé té térheqé vémendjen e tyre né lidhje me
ndértesat dhe zonat e denja pér mbrojtje. Njé inventar

i tillé do té sigurojé njé bazé realiste pér konservimin si
faktor cilésor themelor né menaxhimin (administrimin) e
hapésirés.

Politikat e planifikimit rajonal duhet té marrin parasysh
ruajtjen e trashégimisé arkitekturore dhe té kontribuojné
né té. Né ményré té vecanté ato mund té nxisin aktivitete
té reja pér t'u vendosur né zonat ekonomikisht né rénie
me géllimin pér té mbajtur nén kontroll shpopullimi dhe
né kété ményré té parandalohet degradimi i ndértesave
té vjetra. Pér mé tepér, vendimet pér zhvillimin e zonave
urbane periferike mund té orientohen né até ményré

qé té ulin trysniné mbi lagjet e vjetra; kétu, politikat e
transportit dhe punésimit dhe njé shpérndarje mé e miré
e zonave kryesore té aktivitetit urban mund té kené njé
ndikim té réndésishém né konservimin e trashégimisé
arkitekturore.

Zhvillimi i ploté i njé politike té vazhdueshme té
konservimit kérkon decentralizim né shkallé té gjeré si
dhe vémendje pér kulturat vendase. Kjo do té thoté se
duhet té keté njeréz pérgjegjés pér konservimin né té
gjitha nivelet (gqendrore, rajonale dhe vendore) ku merren



vendimet e lidhura me planifikimin. Megjithaté, konservimi
i trashégimisé arkitekturore nuk duhet té jeté vetém njé
céshtje e ekspertéve té fushés. Mbéshtetja e opinionit
publik &shté thelbésore. Popullsia vendase duhet té

marré realisht pjesé né cdo fazé té punés, qé nga hartimi

i inventarit deri né pérgatitjen e vendimeve bazuar mbi
informacionin e ploté dhe objektiv.

Né fund, konservimi i trashégimisé arkitekturore duhet
té béhet tipar dallues i njé qasjeje té re afatgjaté, e cila

i kushton vémendjen e duhur kritereve té cilésisé dhe
shkallés sé ndérhyrjes. Sii tillé ai duhet té béjé té mundur
refuzimin e alternativave dhe géllimeve té cilat shpesh
bazohen né vizione afatshkurtra, apo qgasje té kufizuara
né teknologji, pra, me pak fjalé, té piképamjeve tashmé té
vjetéruara.

Konservimi i integruar pérfshin pérgjegjésiné e
autoriteteve vendore dhe kérkon pjesémarrjen e
qytetaréve.

Autoritetet vendore duhet té kené pérgjegjési specifike
dhe té pérgjithshme né mbrojtjen e trashégimisé
arkitekturore. Né zbatimin e parimeve té konservimit té
integruar, autoritetet duhet té marrin parasysh vijimésiné
e realiteteve ekzistuese sociale dhe fizike né komunitetet
urbane dhe rurale. E ardhmja nuk mund dhe nuk duhet
té ndértohet né kurriz té sé shkuarés.

Pér té zbatuar njé politiké té tillé, e cila né ményré
inteligjente, té ndjeshme dhe me leverdi ekonomike
respekton mjedisin e krijuar nga njeriu, autoritetet
vendore duhet:

e té pérdorin si bazé studimin e pérmbaijtjes sé zonave
urbane dhe rurale, vecanérisht strukturén e tyre,
funksionet e tyre komplekse dhe karakteristikat
arkitekturore dhe véllimore té hapésirave té
ndértuara dhe té hapura;

e t'u caktojné ndértesave funksione té cilat u
respektojné karakterin dhe sigurojné mbijetesén
e tyre, duke pérmbushur edhe nevojat e jetés
bashkékohore;

e téjené té vetédijshém se studimet afatgjata
mbi zhvillimin e shérbimeve publike (arsimore,
administrative, mjekésore) tregojné se pérmasat e
tepruara démtojné cilésiné dhe efektshmériné e tyre;
e tikushtojné njé politike té tillé njé pjesé té
pérshtatshme té buxhetit té tyre. Né kété kontekst,
ata duhet té kérkojné nga geverité krijimin e
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fondeve té dedikuara posacérisht pér géllime té

tilla. Grantet dhe huaté e autoriteteve vendore gé u
jepen individéve privaté dhe shogatave té ndryshme
duhet té synojné nxitjen e pérfshirjes dhe angazhimit
financiar té tyre;

e té caktojé pérfagésues pér t'u marré me té
gjitha ¢éshtjet qé kané té béjné me trashégiminé
arkitekturore dhe sitet;

e tékrijojné agjenci té posacme pér té mundésuar
lidhje té drejtpérdrejta ndérmjet pérdoruesve té
mundshém té ndértesave dhe pronaréve té tyre;

e télehtésojé formimin dhe funksionimin efektiv té
shogatave vullnetare pér restaurim dhe rehabilitim.

Autoritetet vendore duhet té pérmirésojné teknikat e tyre
té konsultimit pér evidentimin e opinioneve té paléve té
interesit pér planet e konservimit dhe duhet t'i marrin
parasysh kéto mendime gé né fazat mé té hershme té
planifikimit. Si pjesé e pérpjekjeve té tyre pér té informuar
publikun, vendimet e autoriteteve vendore duhet té
merren né prani té publikut, duke pérdorur njé gjuhé té
garté dhe té kuptueshme, né ményré qé banorét vendas
té mund té mésojné rreth tyre, t'i diskutojné ato dhe té
vlerésojné arsyet e kétyre vendimeve. Gjithashtu duhet

té vihen né disopizicion vende takimi né ményré qé
anétaréve té publikut t'i krijohet mundésia té konsultohen
bashkérisht.

Né kété drejtim, metoda té tilla si takimet publike,
ekspozitat, anketimet, pérdorimi i mjeteve té komunikimit
mediatik dhe té gjitha metodat e tjera té pérshtatshme
duhet té béhen praktiké e zakonshme. Edukimi i té rinjve
né ¢éshtjet mjedisore dhe pérfshirja e tyre né praktikat e
konservimit éshté njé nga detyrimet mé té réndésishme
ndaj komunitetit.

Propozimet apo alternativat e paraqgitura nga grupe

apo individé duhet té konsiderohen si njé kontribut i
réndésishém né procesin e planifikimit.

Autoritetet vendore mund té pérfitojné shumé nga
pérvoja e njéri-tjetrit. Prandaj duhet té shkémbejné
informacione dhe ide né ményré té vazhdueshme pérmes
té gjitha kanaleve té komunikimit né dispozicion.

Suksesi i ¢do politike té konservimit té integruar varet nga
marrja né konsideraté e faktoréve socialé.

Njé politiké konservimi nénkupton edhe integrimin e
trashégimisé arkitekturore né jetén shoqgérore.

Pérpjekjet qé do té realizohen pér konservimin duhet té



maten jo vetém nga vlera kulturore e ndértesave, por
edhe nga vlera e pérdorimit té tyre. Problemet sociale
té konservimit té integruar mund té trajtohen si¢ duhet
vetém duke iu referuar njékohésisht té dyja matjeve té
kétyre vlerave.

Rehabilitimi i njé kompleksi arkitekturor qé éshté pjesé
e trashégimisé nuk éshté domosdoshmérisht mé i
kushtueshém sesa ndértimi i ri né njé infrastrukturé
ekzistuese apo edhe se ndértimi i njé kompleksi té ri né
njé sit té pazhvilluar mé paré. Prandaj, kur krahasojmé
koston e kétyre tre zgjidhjeve, pasojat sociale té té cilave
jané krejt té ndryshme, éshté e réndésishme té mos
anashkalohen kostot sociale. Kéto nuk kané té béjné
vetém me pronarét dhe pérdoruesit, por edhe zejtarét,
tregtarét dhe ndértuesit lokalé gé e mbajné gjallé zonén.

Pér té shmangur mundésiné gé ligjet e tregut té kené fushé
té liré veprimi né zonat e restauruara dhe té rehabilituara,
duke cuar né largimin e detyruar té banoréve gé nuk jané
né gjendje té paguajné giraté e rritura, autoritetet publike
duhet té ndérhyjné pér té reduktuar efektin e faktoréve
ekonomiké, si¢ veprojné gjithmoné né rastet e banesave
me kosto té ulét. Ndérhyrijet financiare duhet té synojné té
vendosin njé ekuilibér midis granteve qé€ i jepen pronaréve
pér restaurim, té kombinuara me pércaktimin e gmimit
tavan té girasé, dhe kompensimin pér pérdoruesit, pér té
mbuluar pjesérisht ose térésisht diferencén midis girave té
vjetra dhe té reja.

Pér t'i mundésuar banoréve pjesémarrjen né hartimin

e programeve, atyre duhet t'u jepen faktet e nevojshme
pér té kuptuar situatén, nga njéra ané duke shpjeguar
vlerén historike dhe arkitekturore té ndértesave gé do té
konservohen, dhe nga ana tjetér duke u dhéné detaje té
plota rreth ristrehimit té pérhershém dhe té pérkohshém.
Kjo pjesémarrje éshté edhe mé e réndésishme sepse nuk
béhet fjalé vetém pér restaurimin e disa ndértesave té
privilegjuara, por edhe pér rehabilitimin e zonave té téra.
Kjo ményré praktike e té térhequirit té njerézve drejt
kulturés do té sillte njé pérfitim té konsiderueshém social.

Konservimi i integruar kérkon pérshtatjen
e masave legjislative dhe administrative.

Reforma legjislative me ndikim té gjeré, sé bashku me

njé rritje té burimeve administrative, éshté parakusht pér
veprimtariné efektive pér shkak se koncepti i trashégimisé
arkitekturore éshté shtriré gradualisht, nga ndértesat
historike té vecanta te komplekset arkitekturore urbane

dhe rurale, e deri te déshmité ndértimore té periudhave
meé té fundit kohore.

Nevoja pér té bashkérenduar legjislacionin e planifikimit
rajonal me legjislacionin pér mbrojtjen e trashégimisé
arkitekturore duhet ta drejtojé kété reformé.

Kjo e fundit duhet té japé njé pérkufizim té ri té
trashégimisé arkitekturore dhe objektivave té konservimit
té integruar.

Pérvec késaj, ajo duhet té parashikojé dispozita té vecanta
pér procedura té vecanta né lidhje me:

e shpalljen dhe zonimin e komplekseve arkitekturore;

e hartézimin e zonave mbrojtése (tampon) si dhe
kufizimet qé do té vendosen né pérdorimin e tyre pér
interesin publik;

e pérgatitjen e skemave té integruara té konservimit
dhe pérfshirjen e dispozitave té tyre né politikat e
planifikimit rajonal;

e miratimin e projekteve dhe autorizimin pér kryerjen e
punimeve.

Pérvec késaj, legjislacioni i nevojshém duhet:

e tésigurojé njé shpérndarje té ekuilibruar té burimeve
buxhetore mes rehabilitimit dhe rizhvillimit;

e t'ujapé qytetaréve gé vendosin té rehabilitojné njé
ndértesé té vjetér té paktén té njéjtat avantazhe
financiare si ato qé gézojné pér ndértimet e reja;

e té rishikojné sistemin e ndihmés financiare shtetérore
nén dritén e politikés sé re té konservimit té
integruar.

Pér aq sa éshté e mundur, zbatimi i kodeve, rregulloreve
dhe kérkesave té ndértimit duhet té pérshtatet pér té
pérmbushur nevojat e konservimit té integruar.

Pér té rritur kapacitetin operativ té autoriteteve éshté e
nevojshme té rishikohet struktura e administratés, duke u
siguruar gé departamentet pérgjegjése pér trashégiminé
kulturore té jené té organizuara né nivelet e duhura,

si dhe duke siguruar né dispozicion té tyre njé nivel té
mjaftueshém té personelit té kualifikuar dhe té burimeve
thelbésore shkencore, teknike dhe financiare

Kéto departamente duhet té ndihmojné autoritetet
vendore (lokale), té bashképunojné me zyrat rajonale té
planifikimit dhe té mbajné kontakte té vazhdueshme me
organet publike dhe private.



Konservimi i integruar kérkon
mjete té pérshtatshme financiare.

Eshté e véshtiré té pércaktohet njé politiké financiare

e zbatueshme pér té gjitha shtetet, ose té vlerésohen
pasojat e masave té ndryshme té pérfshira né procesin e
planifikimit, sepse pasojat e tyre ndikojné njéra-tjetrén.
Pér mé shumé, ky proces drejtohet nga faktoré té jashtém
gé burojné nga struktura aktuale e shoqérisé. Si rrjedhojé, i
takon ¢do shteti té krijojé metodat dhe instrumentet e veta
té financimit.

Megjithaté, mund té konkludohet se véshtiré se gjendet
ndonjé shtet né Evropé ku mjetet financiare té akorduara
pér konservimin jané té mjaftueshme.

Gjithashtu éshté po aqg e dukshme se asnjé shtet evropian
nuk ka krijuar ende makineriné ideale administrative

pér té pérmbushur kérkesat ekonomike té njé politike té
integruar konservimi. Pér té zgjidhur problemet ekonomike
té konservimit té integruar éshté e réndésishme - dhe ky
éshté njé faktor vendimtar - té hartohet legjislacioni gé

do té pércaktojé kufizime pér ndértesat e reja né lidhje

me véllimin dhe pérmasat e tyre (lartésia, koeficienti i
shfrytézimit, etj.) qé do té mundésojé harmoniné me
mjedisin rrethues té tyre.

Rregulloret e planifikimit duhet té shkurajojné rritjen

e dendésisé dhe té nxisin rehabilitimin né vend té
rindértimit.

Duhet té hartohen metoda pér té vlerésuar koston shtesé
té shkaktuar nga kufizimet e programeve té konservimit.
Aty ku éshté e mundur, duhet té disponohen fonde té
mjaftueshme pér té ndihmuar pronarét gé jané té detyruar
té kryejné kéto punime restaurimi qé té pérballojné

kostot shtesé - as mé shumé dhe as mé pak. Nése do té
pranoheshin kriteret e kostos shtesé, gartazi nevojitet
kujdes pér té shmangur reduktimin e pérfitimit si pasojé e
taksave.

| njéjti parim duhet té zbatohet pér rehabilitimin e
komplekseve té rrénuara me interes historik apo
arkitekturor. Kjo do té ¢onte drejt rivendosjes sé ekuilibrit
social.

Avantazhet financiare dhe ulja e detyrimeve tatimore

pér ndértesat e reja duhet té pércaktohen né té njéjtin
proporcion me mirémbajtjen dhe ruajtjen e ndértesave
té vjetra, duke zbritur natyrisht ¢do kompensim pér kosto
shtesé qé mund té jeté paguar paraprakisht.

Autoritetet duhet té krijojné “Revolving Funds” (Fonde
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garkulluese), ose té inkurajojné krijimin e tyre, duke

u siguruar autoriteteve vendore ose shogatave
jofitimprurése kapitalin e nevojshém. Kjo éshté
vecanérisht e pérshtatshme né zonat ku programe té tilla
mund té béhen vetéfinancuese né terma afatshkurtér
ose afatgjaté, si pasojé e rritjes sé vlerés qé rrjedh nga
kérkesa e larté pér kéto prona aq térhegése.

Megjithaté, éshté jetike té inkurajohen té gjitha burimet
private té financimit, vecanérisht ato qé vijné nga
industria. Nisma té shumta private kané déshmuar rolin e
réndésishém qé ato mund té luajné né bashképunim me
autoritetet né nivel kombétar ose vendor (lokal).

Konservimi i integruar kérkon promovimin e metodave,
teknikave dhe aftésive pér restaurim dhe rehabilitim.

Metodat dhe teknikat e restaurimit dhe rehabilitimit té
komplekseve historike duhet té shfrytézohen mé miré,
duke zgjeruar edhe gamén e tyre. Teknikat e specializuara
gé jané zhvilluar pér restaurimin e komplekseve té
réndésishme historike duhet té zbatohen tani e tutje né
gamén e gjeré té ndértesave dhe komplekseve me vlera
mé pak té spikatura artistike.

Duhet té ndérmerren hapa pér t'u siguruar qé materialet
tradicionale té ndértimit té mbeten té disponueshme dhe
gé mjeshtérité dhe teknikat tradicionale té vazhdojné té
pérdoren.

Mirémbajtja e pérhershme e trashégimisé arkitekturore,
né shtrirjen afatgjaté kohore, do té shmangé punimet e
kushtueshme té rehabilitimit.

Cdo skemé rehabilitimi duhet té studiohet térésisht para
se té zbatohet. Duhet té mblidhet njé dokumentacion
gjithépérfshirés pér materialet dhe teknikat dhe duhet
béré njé analizé e kostove. Ky dokumentacion duhet té
mblidhet dhe té vendoset né gendra té pérshtatshme.
Materialet dhe teknikat e reja duhet té pérdoren vetém
pas miratimit nga institucionet e pavarura shkencore.
Duhet té ndérmerren punime kérkimore pér té hartuar
njé katalog té metodave dhe teknikave té pérdorura

pér konservim, dhe pér realizimin e kétij géllimi duhet
té krijohen institucione shkencore gé bashképunojné
ngushté me njéra-tjetrén. Ky katalog duhet té vihet né
dispozicion dhe t'i shpérndahet té gjithé té interesuarve,
duke nxitur késhtu reformén e praktikave té restaurimit
dhe rehabilitimit.

Ka njé nevojé thelbésore pér programe mé té mira
trajnimi gé prodhojné personel té kualifikuar. Kéto
programe duhet té jené ndérdisiplinore dhe té ofrohen



né ményré té pérshtatshme, si dhe duhet té pérfshijné
kurse ku mund té fitohet pérvoja praktike né terren.
Shkémbimi ndérkombétar i njohurive, pérvojés dhe
profesionistéve éshté njé element thelbésor né trajnimin
e té gjithé personelit té pérfshiré.

Kjo duhet té ndihmojé né krijimin e burimeve té
nevojshme njerézore si planifikues, arkitekté, tekniké

dhe mjeshtér té kualifikuar pér té pérgatitur programet e
konservimit dhe pér té ndihmuar né sigurimin e zhvillimit
té mjeshtérive té vecanta pér punimet restauruese;
veganérisht ato mjeshtéri gé rrezikojné té humbasin.
Mundésia pér kualifikime, kushtet e punés, paga, siguria e
punésimit dhe statusi social duhet té jené mjaft térheqgése
pér t'i nxitur té rinjté té béhen pjesé dhe té géndrojné

né disiplina gé lidhen me punén e restaurimit dhe
rehabilitimit.

Pér mé tepér, autoritetet pérgjegjése pér programet
arsimore té té gjitha niveleve duhet té synojné nxitjen e
interesit né disiplinat e konservimit te té rinjté.
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ICOMOS-I NE AUSTRALI
Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet dhe Sitet

ICOMOS-i (Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet dhe
Sitet) éshté njé organizaté profesionale jo-geveritare e
formuar né vitin 1965, me seli né Paris. ICOMQOS-i éshté
kryesisht i interesuar pér filozofiné, terminologjing,
metodologjiné dhe teknikat e konservimit té trashégimisé
kulturore. Ai éshté i lidhur ngushté me UNESCO-n, si
késhilluesi kryesor i UNESCO-s pér ¢éshtjet kulturore té
Trashégimisé Botérore, vecanérisht né rolin e tij sipas
Konventés sé Trashégimisé Botérore, té vitit 1972. 11,000
anétarét e ICOMOS-it pérfshijné arkitekté, urbanisté,
demografé, arkeologég, gjeografé, historiané, konservues,
antropologg, shkencétaré, inxhinieré dhe administratoré
té trashégimisé. Anétarét e ICOMOS-it nga 103 vende,
organizohen né Komitetet Kombétare pérkatése dhe
marrin pjesé né njé varg projektesh konservimi, né puné
kérkimore, né shkémbime ndérkulturore dhe né aktivitete
bashképunimi. ICOMOS-i gjithashtu ka 27 Komitete
Shkencore Ndérkombétare gé pérgéndrohen né aspekte
té vecanta té fushés sé konservimit. Anétarét e ICOMOS-it
mblidhen ¢do tre vjet né njé Asamble té Pérgjithshme.

ICOMOS-I NE AUSTRALI

Komiteti Kombétar Australian i ICOMOS-it ICOMOS-i né
Australi) u themelua né vitin 1976. Ai zgjedh njé Komitet
Ekzekutiv prej 15 anétarésh, qé éshté pérgjegjés pér
realizimin e programeve kombétare dhe pér té marré pjesé
né vendimet e ICOMOS-it si njé organizaté ndérkombétare.
Ai ofron késhilla té specializuara sipas kérkesave té
ICOMOS-it, vecanérisht né lidhje me marrédhéniet e tij me
Komitetin e Trashégimisé Botérore. ICOMOS-i né Australi
vepron si njé pikélidhje kombétare dhe ndérkombétare
ndérmijet autoriteteve publike, institucioneve dhe individéve
té pérfshiré né studimin dhe konservimin e té gjitha
vendeve me domethénie (réndési) kulturore. Anétarét e
ICOMOS-it né Australi marrin pjesé né njé séré aktivitetesh
konservuese duke pérfshiré vizitat né terren, trajnimet,
konferencat dhe takimet.

RISHIKIMI | KARTES SE BURRES

Karta e Burrés u miratua pér heré té paré né vitin 1979
né Burra - qytet historik i minierave né Australiné Jugore.
Rishikime té vogla i jané béré né vitet 1981 dhe 1988,
dhe ndryshime mé thelbésore jané kryer né vitin 1999.
Pas njé rishikimi, ky version u miratua nga ICOMOS-i né
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Australi, né tetor té vitit 2013. Procesi i shqyrtimit pérfshiu
zévendésimin e Udhézimeve té Kartés sé Burrés té vitit
1988 bashké me Shénimet Praktike, té cilat gjenden né
adresén: australia.icomos.org.

Dokumentet e ICOMOS-it né Australi rishikohen
periodikisht dhe ne mirépresim ¢do koment.

CITIMI | KARTES SE BURRES

Referenca e ploté éshté Karta e Burrés: Karta e ICOMOS-
it né Australi pér vendet me réndési kulturore, 2013.
Referencat fillestare né tekst duhen béré duke shénuar
si né vijm: Karta e Burrés nga ICOMOS-i né Australi, 2013.
Referenca té métejshme mund ti béhen né formén e
shkurtuar: Karta e Burrés.

© Australia ICOMOS Incorporated 2013

Karta e Burrés pérbéhet nga Parathénia, Nenet, Shénimet
shpjeguese dhe Grafiku i rrjedhés sé procesit. Ky botim
mund té riprodhohet vetém né formén e tij té ploté, duke
pérfshiré kopertinén e pérparme dhe kété fage. Formatimi
duhet té mbetet i pandryshuar. Pjesé té Kartés sé Burrés
mund té citohen duke pérdorur referencat dhe shénimet e
pérshtatshme pérkatése.

Fotografia e kopertinés (sé botimit origjinal) nga lan
Stapleton.

Australia ICOMOS Incorporated [ARBN 155 731 025]
Sekretariati: c/o Fakulteti i Arteve

Universiteti Deakin

Burwood, VIC 3125

Australi

http://australia.icomos.org/

ISBN 09578528 4 3



Duke marré parasysh Kartén Ndérkombétare pér
Konservimin dhe Restaurimin e Monumenteve dhe Siteve
(Venecia, 1964), dhe Rezolutat e Asamblesé sé 5-té té
Pérgjithshme té Késhillit Ndérkombétar pér Monumentet
dhe Sitet (ICOMOS) (Moské, 1978), Karta e Burrés u miratua
nga ICOMOS-i né Australi (Komiteti Kombétar Australian

i ICOMOS-it) mé 19 gusht 1979 né Burra, né Australiné
Jugore. Rishikimet u miratuan mé 23 shkurt 1981, 23 prill
1988, 26 néntor 1999 dhe mé 31 tetor 2013.

Karta e Burrés ofron udhézime pér ruajtjen dhe
menaxhimin (administrimin) e vendeve me réndési
kulturore (site me domethénie té trashégimisé kulturore)
dhe bazohet mbi njohurité dhe pérvojén e anétaréve té
ICOMOS-it né Australi.

Konservimi éshté njé pjesé pérbérése e menaxhimit té
vendeve me réndési (domethénie) kulturore dhe éshté njé
pérgjegjési e vazhdueshme.

Pér ké éshté Karta?

Karta pércakton njé praktiké standarde pér ata té cilét
japin késhilla, marrin vendime ose ndérmarrin punime né
vende me réndési (domethénie) kulturore, duke pérfshiré
pronarét, menaxherét (administratorét) dhe kujdestarét.

Pérdorimi i Kartés
Karta duhet lexuar né térési. Shumé nene jané té ndérvarur
nga njeri-tjetri.

Karta pérbéhet nga:

+ Pérkufizime Neni 1

+ Parimet e konservimit Nenet 2-13

* Proceset e konservimit Nenet 14-25
+ Praktikat konservuese Nenet 26-34

+ Grafiku i rrjedhés sé procesit té Kartés sé Burrés.

Konceptet kryesore jané pérfshiré né pjesén Parimet e
konservimit dhe jané zhvilluar mé tej né pjesét Proceset e
konservimit dhe Praktikat konservuese. Grafiku i rrjedhés sé
procesit shpjegon procesin e Kartés sé Burrés (Neni 6) dhe
éshté pjesé pérbérése e Kartés. Shénimet shpjeguese jané
gjithashtu pjesé pérbérése e Kartés.

Karta éshté njé dokument i vetémjaftueshém, por aspekte
té pérdorimit dhe zbatimit té saj shpjegohen mé tej né

njé seri Shénimesh Praktike té ICOMOS-it né Australi, né
Kartén e Burrés me ilustrime, dhe né dokumente té tjera
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udhézuese qé gjenden né fagen e internetit té ICOMOS-it
né Australi: australia.icomos.org.

Pér cilat vende zbatohet Karta?

Karta mund té zbatohet né té gjitha llojet e vendeve

me réndési (domethénie) kulturore, duke pérfshiré ato
natyrore, indigjene dhe vendet historike me vlera kulturore.
Standardet e organizatave té tjera mund té jené gjithashtu
té vlefshme. Kéto pérfshijné Kartén e Trashégimisé Natyrore
Australiane, Pyet fillimisht: njé udhézues pér respektimin e
siteve dhe vlerave té trashégimisé indigjene dhe Domethénia
2.0: njé udhézues pér vlerésimin e domethénies sé koleksioneve.
Kartat kombétare dhe ndérkombétare dhe doktrina té tjera
mund té jené gjithashtu té réndésishme.

Shih australia.icomos.org.

Pse konservohet?

Vendet me réndési kulturore pasurojné jetén e njerézve,
shpesh duke ofruar njé ndjenjé té thellé dhe frymézuese

té lidhjes me komunitetin dhe peizazhin, me té kaluarén
dhe me pérvojat e jetuara. Ato jané dokumente historike,
gé jané shprehje e réndésishme e identitetit dhe pérvojés
australiane. Vendet me domethénie kulturore pasqyrojné
larminé e komuniteteve tona, duke na treguar se kush
jemi, si dhe té kaluarén gé na ka formuar ne dhe peizazhin
australian. Ato jané té pazévendésueshme dhe té vyeshme.

Kéto vende me réndési kulturore duhet té konservohen
pér brezat e sotém dhe té ardhshém, né pérputhje me
parimin e barazisé ndér-brezore. Karta e Burrés promovon
njé gasje té kujdesshme ndaj ndryshimit: béni aq sa éshté e
nevojshme pér t'u kujdesur pér vendin dhe pér ta béré até
té pérdorshém, por pértej késaj, ndryshojeni até sa mé pak
té jeté e mundur, né ményré gé té ruhet domethénia e tij
kulturore.



NENET

Neni 1. Pérkufizimet
Pér géllimet e késaj Karte:

1.1 Vend nénkupton njé zoné té pércaktuar
gjeografikisht. Mund té pérfshijé elemente,
objekte, hapésira dhe pamje. Vendi mund
té keté dimensione té prekshme dhe té
paprekshme.

1.2 Domethénia (réndésia) kulturore nénkupton
vlera estetike, historike, shkencore, sociale
ose shpirtérore pér brezat e kaluar, té sotém
apo té ardhshém.

Domethénia kulturore mishérohet né veté
vendin, strukturén dhe mjedisin rrethues,
pérdorimin, asociacionet, kuptimet, té dhénat,
vendet dhe objektet e ndérlidhura me té.

Vendet mund té kené njé séré vlerash pér
individé ose grupe té ndryshém.

1.3 Struktura nénkupton té gjithé materialin fizik
té vendit, duke pérfshiré elemente, instalime,
pérmbajtje dhe objekte.

1.4 Konservimi nénkupton té gjitha proceset e
pérkujdesjes pér njé vend, né ményré gé ai
té ruajé domethénien (réndésiné) e tij kulturore.

1.5 Mirémbajtjia nénkupton kujdesin e
vazhdueshém ndaj njé vendi dhe mjedisit té
tij rrethues.

Mirémbaijtja duhet dalluar nga riparimi, gé
pérfshin restaurimin ose rindértimin.
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Shénime shpjeguese

Vendi ka njé kuptim té gjeré dhe pérfshin elemente
natyrore dhe kulturore. Vendi mund té jeté i madh ose

i vogél: pér shembull, njé pérmendore, njé pemé, njé
ndértesé individuale ose grup ndértesash, mund té jeté
vendn- dodhja e njé ngjarjeje historike, njé zoné urbane
ose qytet/qytezé, njé peizazh kulturor, njé kopsht, njé
ndértesé industriale, njé anije e mbytur, njé vend me
rrénoja "in situ", njé strukturé gurésh, njé rrugé ose njé
itinerar, njé vend takimi pér komunitetin, njé sit me lidhje
shpirtérore ose fetare.

Togfjaléshi “domethénie (réndési) kulturore” éshté sinonim
me “domethénie té trashégimisé kulturore” dhe me “vlera
té trashégimisé kulturore”.

Domethénia kulturore mund té ndryshojé me kalimin e
kohés dhe nga pérdorimi.

Kuptimi i domethénies kulturore mund té ndryshojé nga
njé informacion i ri.

Struktura pérfshin ambientet e brendshme té ndértesave
dhe mbetjet néntokésore, si dhe materialet e gérmuara.
Elementet natyrore té njé vendi mundet gjithashtu té
jené pjesé e strukturés. Pér shembull, shkémbinjté gé
pérfagésojné njé “Dreaming place” (vend éndérrimi).
Struktura mund té pércaktojé hapésira dhe pamje, dhe
kéto mund té jené pjesé e domethénies sé vendit.

Shih gjithashtu Nenin 14.

Shembuj té kujdesit mbrojtés pérfshijné:
*  mirémbaijtje - inspektim i rregullt dhe pastrimi i njé
vendi, p.sh. kositje dhe krasitje né njé kopsht;
*  riparim me natyré restauruese - kthimi i strukturés
sé shpérbéré ose té zhvendosur né vendndodhjen
e saj origjinale, p.sh. ulluget e réna té catisé sé njé
ndértese, ose blloget e zhvendosur té njé unazé



1.6

1.7

1.8

1.9

Ruajtia nénkupton mbajtjen e njé vendi né
gjendjen ekzistuese dhe vonimin né kohé té
pérkeqgésimit.

Restaurimi nénkupton kthimin e njé vendi né
njé gjendje té méhershme qgé njihet, duke
hequr shtesat ose duke ribashkuar elementet
ekzistues pa futjen e materialit té ri.

Rindértimi nénkupton kthimin e njé vendi
né njé giendje té méhershme gé njihet,
dhe dallon nga restaurimi pér nga futja e
materialeve té reja.

Pérshtatje nénkupton ndryshimin e njé vendi
né funksion té pérdorimit ekzistues ose té njé
pérdorimi té propozuar.

1.10 Pérdorimi nénkupton funksionet e njé vend,

duke pérfshiré aktivitetet dhe praktikat
tradicionale dhe zakonore gé mund té
mbahen te ai vend, ose gé jané té varura nga
ai vend.

1.11 Pérdorimi i pérshtatshém nénkupton njé

pérdorim gé respekton domethénien kulturore
té njé vendi. Njé pérdorim i tillé pérjashton
¢do ndikim, ose ka njé ndikim minimal mbi
domethénien kulturore.

1.12 Mjedlisi rrethues nénkupton ambientin/

kontekstin e atypératyshém dhe té

zgjeruar té njé vendi, dhe gé éshté pjesé e
domethénies kulturore dhe karakterit dallues
té vendit, ose kontribuon né té.

1.13 Vend i ndérlidhur nénkupton njé vend gé

kontribuon né domethénien kulturore té njé
vendi tjetér.

1.14 Objekti i ndérlidhur nénkupton njé objekt qé

kontribuon né domethénien kulturore té njé
vendi, por nuk ndodhet né até vend.
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guri e njohur si “bora ring” (shénim nga pérkthyesi:
“bora ring” pérdoret nga popujt indigjené té
Australisé pér funksione rituale);

+  riparimi me natyré rindértuese - zévendésimi i
strukturés sé prishur me njé strukturé té re.

Eshté e ditur se té gjitha vendet dhe elementét e tyre
ndryshojné me kalimin e kohés me ritme té ndryshme.

Materiali i ri mund té pérfshijé materiale té ricikluara qé
kané shpétuar pa u prishur né vende té tjera. Kjo nuk
duhet kryer né dém té ndonjé vendi tjetér me domethénie
kulturore.

Pér shembull, pérdorimi pérfshin praktikat kulturore té
lidhura zakon- isht me popuijt indigjené, si ceremonité,
gjuetia dhe peshkimi, si dhe pérmbushja e detyrimeve
tradicionale. Pérdorim mund té konsiderohet edhe
ushtrimi i té drejtés sé gasjes.

Mijedisi rrethues mund té pérfshijé: struktura, hapésira,
toké, ujé dhe giell; kontekstin pamor, duke pérfshiré
fushépamijet drej vendit dhe nga vendi, si dhe pérgjaté njé
itinerari kulturor; dhe aspekte té tjera shqisore té mjedisit
rrethues, si erérat gé nuhaten dhe tingujt gé dégjohen.

Objektet né njé vend pérfshihen pérmes pérkufizimit té
vendit, dhe mundet té kontribuojné ose jo né domethénien
e tij kulturore.



1.15 Asociacionet (bashkéshogérimet)
nénkuptojné lidhjet qé ekzistojné ndérmjet
njerézve dhe nje vendi.

1.16 Kuptimet tregojné domethénien e njé vendi,
si dhe até ¢ka u paraget, ndjell ose shpreh
njerézve.

1.17 Interpretimi nénkupton té gjitha ményrat
e paraqitjes (prezantimit) s€ domethénies
kulturore té njé vend.

PARIMET E KONSERVIMIT

Neni 2. Ruajtja dhe menaxhimi (administrimi)

2.1 Vendet me domethénie kulturore duhet té
konservohen.

2.2 Qéllimi i konservimit éshté ruajtja e
domethénies kulturore té njé vendi.

2.3 Konservimi éshté pjesé pérbérése e
mirémenaxhimit té vendeve me domethénie
kuturore.

2.4 Vendet me domethénie kulturore duhet té

mbrohen dhe té mos vendosen né rrezik ose

té lihen né njé gjendje té brishté.

Neni 3. Pérqgasja e kujdesshme

3.1 Konservimi bazohet né respektimin
e strukturés ekzistuese, pérdorimit,
asociacioneve (bashkéshogérimeve) dhe
kuptimeve. Ai kérkon njé pérqasje té
kujdesshme pér té ndryshuar aq sa éshté e

nevojshme, por sa meé pak té jeté e mundur.

3.2 Ndryshimet né njé vend nuk duhet té
shtrembérojné déshmité fizike apo té
natyrave té tjera qé ai ofron, dhe as nuk
duhet té bazohen mbi hamendésime.

Neni 4. Njohurité, aftésité dhe teknikat

4.1 Konservimi duhet té pérdoré té gjitha
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Asociacionet (bashkéshoqgérimet) mund té pérfshijné vlera
shogérore ose shpirtérore, si dhe pérgjegjési kulturore pér
njé vend.

Né pérgjithési, kuptimet lidhen me dimensionet e
paprekshme, sic jané cilésité simbolike dhe kujtimet.

Interpretimi mund té jeté njé kombinim i trajtimit té
strukturés (p.sh. mirémbajtja, restaurimi, rindértimi);
pérdorimi i vendit dhe aktivitetet né

té; si dhe pérdorimi i materialeve shpjeguese.

Gjurmét e shtesave, ndryshimeve dhe trajti- meve té
méhershme té strukturés sé njé vendi jané déshmi té
historisé sé tij dhe pérdorimeve gé mund té jené pjesé e
domethénies sé tij. Konservimi duhet té ndihmojé dhe té
mos pengojé né té kuptuarit e tyre.



4.2

njohurité, aftésité dhe disiplinat té cilat mund
té kontribuojné né studimin e njé vendi dhe
kujdesin ndaj tij.

Pér konservimin e strukturave té réndésishme

preferohen teknikat dhe materialet tradicionale.
Né disa rrethana mund té jené té pershtatshme
edhe teknikat dhe materialet moderne, nése ato

ofrojné pérfitime domethénése pér konservimin.

Neni 5. Vlerat

5.1
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Konservimi i njé vendi duhet té identifikojé dhe
té marré né konsideraté té gjitha aspektet e
réndésisé kulturore dhe natyrore, pa i kushtuar
vémendje té pajustifikuar njé vlere né dém té té
tjerave.

Shkallét relative té domethénies kulturore mund
té ¢cojné né veprime té ndryshme konservuese
né njé vend.

Neni 6. Procesi i Kartés sé Burrés

6.1

6.2

6.3

Domethénia kulturore e njé vendi dhe ¢éshtjet e
tjera qé ndikojné né té ardhmen e tij kuptohen
mé miré népérmijet njé serie grumbullimi té
dhénash dhe analizash para se té merren
vendime. Kuptimi i domethénies kulturore vjen
i pari, pastaj zhvillimi i politikave dhe né fund
menaxhimi (administrimi) i vendit né pérputhje
me politikat. Ky &shté Procesi i Kartés sé Burrés.

Politika pér menaxhimin e njé vendi duhet té

bazohet né kuptimin e domethénies kulturore té tij.

Zhvillimi i politikave duhet té marré né
konsideraté edhe faktoré té tjeré qé prekin té
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Pérdorimi i materialeve dhe teknikave moderne duhet té
mbéshtetet né déshmi shkencore té géndrueshme ose né
Njé pérvojé té gjeré.

Konservimi i vendeve me domethénie natyrore shpjegohet
né Kartén e Trashégimisé Natyrore Australiane. Kjo

Karté e pércakton domethénien natyrore si réndésia e
vlerés sé ekzistencés sé ekosistemeve, biodiversitetit dhe
gjeodiversitetit, ose vlera e tyre pér brezat e sotém apo té
ardhshém, né kuptimin e vlerave shkencore, shoqgérore,
este- tike dhe té mbéshtetjes sé jetés. Né disa kultura,
vlerat natyrore dhe kulturore jané té pandashme.

Kérkohet njé pérqasje e kujdesshme, pasi kuptimi i
domethénies kul- turore mund té ndryshojé me kalimin
e kohés. Ky nen nuk duhet té pérdoret pér té justifikuar
veprime gé nuk ruajné domethénien kulturore.

Procesi i Kartés sé Burrés, ose rendi i hulumtimeve,
vendimeve dhe veprimeve, ilustrohet mé poshté, dhe né
ményré mé té hollésishme né fund te grafiku i rrjedhés sé
procesit, gé éshté edhe pjesé pérbérése e Kartés:

Kuptimi i domethénies kulturore

¥

Zhvillimi i politikave

¥

Menaxhimi né pérputhje me politikat




ardhmen e njé vendi, si nevojat e pronaréve,
burimet, kufizimet e jashtme dhe gjendjen e
tij fizike.

6.4 Né zhvillimin e njé politike efektive, mund
té shqyrtohen ményra té ndryshme pér té
ruajtur domethénien kulturore dhe pér té
adresuar faktorét e tjeré ndikues.

6.5 Ndryshimet e rrethanave, ose informacione
apo kéndvéshtrime té reja, mund té krijojné
nevojén pér pérséritjen e njé pjese ose té té
gjithé Procesit té Kartés sé Burrés.

Neni 7. Pérdorimi

7.1 Kur pérdorimi i njé vendi ka domethénie
kulturore, atéheré pérdorimi duhet vazhduar.

7.2 Njé vend duhet té keté njé pérdorim té
pérshtatshém.

Neni 8. Mjedisi rrethues

Konservimi kérkon ruajtjen e njé mjedisi rrethues
té pérshtatshém. Kjo pérfshin ruajtjen e mjedisit
rrethues pamor dhe shqisor, si dhe ruajtjen e
marrédhénieve shpirtérore dhe kulturore gé
kontribuojné né domethénien kulturore té vendit.
Ndértimet e reja, prishjet, ndérhyrjet apo
ndryshimet e tjera té cilat do té ndikonin
negativisht né mjedisin rrethues ose asociacionet
(bashkéshogérimet) nuk jané té pérshtatshme.

Neni 9. Vendndodhja

9.1 Vendndodhja fizike e njé vendi éshté pjesé
e domethénies sé tij kulturore. Njé ndértesé,
njé vepér ose njé tjetér element i njé vendi
duhet té mbetet né vendndodhjen e tij
historike. Zhvendosja éshté pérgjithésisht e
papranueshme, pérveg rastit kur kjo éshté
ményra e vetme praktike pér té siguruar
mbijetesén e njé elementi.
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Opsionet e shgyrtuara mund té pérfshijné njé gamé
pérdorimesh dhe ndryshimesh (p.sh. pérshtatje) té njé
vendi.

Politikat duhet té identifikojné njé pérdorim ose
kombinim pérdorimesh, apo kufizime né pérdorim, gé

e ruajné domethénien kulturore té vendit. PEérdorimi

i ri i njé vendi duhet té pérfshijé ndryshime minimale

té strukturés dhe té pérdorimit; duhet té respektojé
asociacionet (bashkéshoqgérimet) dhe kuptimet; dhe, kur
éshté e pérshtatshme, duhet té sigurojé vazhdimésiné

e aktiviteteve dhe praktikave gé kontribuojné né
domethénien kulturore té vendit.

Mijedisi rrethues éshté shpjeguar né nenin 1.12.



9.2 Disa ndértesa, vepra ose elemente té tjera té
vendeve jané projektuar pér t'u hequr lehtésisht,
ose e kané tashmé njé histori zhvendosjesh. Kur
ndértesat, veprat apo elementet e tjera nuk kané
lidhje té réndésishme me vendndodhjen e tyre
aktuale, zhvendosja mund té jeté e pranueshme.

9.3 Nése ndonjé ndértesé, vepér ose element tjetér
zhvendoset, duhet té vendoset né njé vend
té pérshtatshém dhe t'i jepet njé pérdorim i
pérshtatshém. Njé veprim i tillé nuk duhet té jeté
né dém té ndonjé vendi me domethénie kulturore.

Neni 10. Pérmbaijtja

Pérmbajtjet, instalimet dhe objektet gé kontribuojné
né domethénien kulturore té njé vendi duhet té
mbahen né até vend. Zhvendosja e tyre éshté e
papranueshme, pérveg rasteve kur éshté: ményra e
vetme pér té garantuar siguriné dhe ruajtjen e tyre;
né baza té pérkohshme pér trajtim ose ekspozim; pér
arsye kulturore; pér shéndetin dhe siguriné; ose pér
té mbrojtur vendin. Ké&to pérmbaijtje, instalime apo
objekte duhet té kthehen aty ku rrethanat e lejojné
dhe kur éshté kulturalisht e pérshtatshme.

Neni 11. Vende dhe objekte té ndérlidhura

Kontributi qé vendet e ndérlidhura dhe objektet e
ndérlidhura i japin domethénies kulturore té njé vendi
duhet té ruhet.

Neni 12. Pjesémarrja

Konservimi, interpretimi dhe menaxhimi i njé vendi
duhet té sigurojé pjesémarrjen e njerézve pér té cilét
vendi ka asociacione (bashkéshoqgérime) dhe kuptime
domethénése, ose qé kané pérgjegjési shogérore,
shpirtérore apo kulturore pér vendin.

Neni 13. Bashkekzistenca e vilerave kulturore

Bashkekzistenca e vlerave kulturore duhet té njihet, té
respektohet dhe té inkurajohet gjithmoné. Kjo éshté
vecanérisht e réndésishme né rastet kur ato jané né
konflikt me njera-tjetrén.
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Pér shembull, riatdhesimi (kthimi) i njé objekti ose el-
ementi né njé vend mund té jeté i réndésishém pér
kulturat indigjene dhe mund té jeté thelbésore pér ruajtjen
e réndésisé (domethénies) sé tij kulturore.

Neni 28 mbulon rrethanat kur struktura té réndé- sishme
mund té cekuilibrohen, pér shembull, gjaté gérmimeve
arkeologjike.

Neni 33 trajton rastet kur struktura té réndésishme jané
zhvendosur nga njé vend.

Pér disa vende, vlerat kulturore kontradiktore mund

té ndikojé né zhvillimin e politikave dhe vendimet
menaxheriale. Né Nenin 13, termi vlerat kulturore i
referohet atyre besimeve té cilat jané té réndésishme pér
njé grup kulturor, duke pérfshiré besi- met politike, fetare,
shpirtérore dhe morale, por pa u kufizuar né to. Kjo éshté
mé e gjeré se vlerat e lid- hura me domethénien kulturore.



PROCESET E KONSERVIMIT

Neni 14. Proceset e konservimit

Konservimi, sipas rrethanave, mund té pérfshijé
proceset né vijim: vazhdimin ose rikthimin

e njé pérdorimi; ruajtjen e asociacioneve
(bashkéshogérimeve) dhe kuptimeve; mirémbajtjen,
ruajtjen, restaurimin, rindértimin, pérshtatjen dhe
interpretimin; dhe zakonisht pérfshin njé kombinim té
mé shumé se njérés prej tyre. Konservimi gjithashtu
mund té pérfshijé ruajtjen e kontributit gé japin
vendet e ndérlidhura dhe objektet e ndérlidhura né
domethénien kulturore té njé vendl.

Neni 15. Ndryshimi

15.1 Ndryshimi mund té jeté i nevojshém pér té
ruajtur domethénien kulturore, por éshté i
padéshirueshém kur e redukton domethénien
kulturore. Masa e ndryshimit té njé vendi
dhe pérdorimit té tij duhet té udhéhiget nga
domethénia kulturore dhe interpretimi i duhur i tij.

15.2 Ndryshimet qé reduktojné domethénien kulturore
duhet té jené té rikthyeshme, dhe kthimi duhet
béré kur rrethanat e lejojné.

15.3 Né pérgjithési, cdo démtim i strukturés sé njé
vendi nuk éshté i pranueshém. Megjithaté,
né disa raste prishje té vogla mund té jené
té pranueshme si pjesé e konservimit. Kur
rrethanat e lejojné, strukturat e zhvendosura
duhet té rikthehen.

15.4 Kontributet e té gjitha aspekteve té domethénies
kulturore té njé vendi duhen respektuar.
Nése njé vend pérfshin struktura, pérdorime,
asociacione (bashkéshogérime) ose kuptime
nga periudha té ndryshme, apo aspekte té
ndryshme té domethénies kulturore, theksimi
ose interpretimi i njé periudhe ose aspekti né
dém té té tjeréve mund té justifikohet vetém kur
ajo qé éshté pérjashtuar, hequr ose pakésuar ka
njé domethénie té vogél kulturore, ndérsa ajo
gé theksohet ose interpretohet ka domethénie
shumé mé té madhe kulturore.
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Konservimi zakonisht kérkon té ngadalésojé pérkeqésimin
e njé vendi, pérveg rasteve kur domethénia e vendit dikton
ndryshe. Mund té keté rrethana kur nuk kérkohet asnjé
veprim pér té realizuar konservimin.

Kur merret né konsideraté njé ndryshim, qofté edhe

pér njé pérdorim té pérkohshém, duhen vlerésuar disa
variante pér té pérzgjedhur até gé minimizon mé shumé
reduktimin e domethénies kulturore. Mund té jeté i
pérshtatshém ndyshimi i njé vendi kur ky reflekton njé
ndryshim té kuptimeve dhe praktikave kulturore té tij, por
gjithmoné duhet respektuar domethénien e vendit.

Ndryshimet e rikthyeshme duhet té konsiderohen si té
pérkohshme. Ndryshimet jo té rikthyeshme duhet té
pérdoren vetém si mjeti i fundit, dhe nuk duhet té béhen
pengesé pér veprimet e ardhshme konservuese.



Neni 16. Mirémbaijtja

Mirémbaijtja éshté thelbésore pér konservimin.
Mirémbaijtja duhet té ndérmerret aty ku struktura
ka domethénie kulturore dhe mirémbajtja éshté e
nevojshme pér ruajtjen e saj.

Neni 17. Ruajtja

Ruajtjia éshté e nevojshme kur struktura ekzistuese
ose gjendja e saj pérbén déshmi lidhur me
domethénien (réndésiné) kulturore, ose kur
mungojné té dhéna té mjaftueshme pér té
mundésuar procese té tjera konservuese.

Neni 18. Restaurimi dhe rindértimi
Restaurimi dhe rindértimi duhet té nxjerrin né pah

aspekte kulturore domethénése té njé vend,.
Neni 19. Restaurimi

Restaurimi éshté i pranueshém vetém nése ka prova
té mjaftueshme mbi njé gjendje té méparshme té
struktures.

Neni 20. Rindértimi

20.1 Rindértimi éshté i pranueshém vetém kur njé

vend éshté béré i paploté pérmes démtimit ose

ndryshimit té tij, dhe vetém aty ku ka déshmi
té mjaftueshme pér té riprodhuar njé gjendje
té méparshme té strukturés. Né disa raste,

rindértimi mund t€ jeté gjithashtu i pranueshém

si pjesé e njé pérdorimi ose praktike gé ruan
domethénien kulturore té vendit.

20.2 Rindértimi duhet té jeté i identifikueshém pérmes
inspektimit nga afér ose népérmijet interpretimit

shtesé.
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Mirémbaijtja e njé vendi mund té jeté er éndésishme
pér respektimin e ligjeve dhe traditave zakonore né disa
komunitete indigjene ose grupe té tjera kulturore.

Ruajtja e mbron strukturén pa fshehur déshmité pér
ndértimin dhe pérdorimin e saj. Procesi duhet zbatuar
pérheré:
«  aty ku déshmia e strukturés éshté aq e réndésishme
sa gé ajo nuk duhet té ndryshohet; ose

+  aty ku nuk ka patur hulumtim té mjaftueshém pér
té lejuar marr- jen e vendimeve politike né pérputhje
me Nenet 26 - 28.

Punime shtesé (p.sh. stabilizimi) mund té kryhen
paralelisht me ruajtjen, kur géllimet e tyre jané mbrojtja
fizike e strukturés dhe kur ato punime jané né pérputhje
me Nenin 22.

Vendet me vleré shogérore ose shpirtérore mund té
kérkojné rindértim, edhe pse mund té keté shumé pak
mbetje prej tyre (p.sh. vetém bazamentet e ndértesave ose
cungjet e peméve té mbetura pas zjarrit, pérmbytjes apo
stuhisé). Kérkesa pér té gjetur prova té mjaftueshme pér té
riprodhuar njé gjendje té méparshme duhet zbatuar edhe
kétu.



Neni 21. Pérshtatja Pérshtatja mund té pérfshijé shtesa né njé vend, shérbime
té reja, ose njé pérdorim té ri, apo ndryshime pér té

21.1 Pérshtatja éSht_ér_IS pranueshme vetém kurajoka mbrojtur vendin. Pérshtatja e njé vendi pér njé pérdorim
ndikim té papérfillshém ne domethénien kulturore te té ri shpesh konsiderohet si 'ripérdorim i pérshtatur' dhe
vendit. duhet té jeté né pérputhje me nenin 7.2.

21.2 Pérshtatja do duhej té shkaktonte vetém
ndryshime shumé té vogla né njé strukturé
domethénése, dhe kjo gjé arrihet vetém pas
shqyrtimit té disa alternativave.

Neni 22. Vepér ere

22.1 Veprat e reja, si shtesat ose ndryshimet e tjera té
njé vendi, mund té té jené té pranueshme kur ato
e respektojné domethénien kulturore té vendit, dhe
kur nuk e shtrembérojné apo zbehin até, si dhe
kur nuk e varférojné interpretimin dhe vlerésimin
e tij.

22.2 Vepra e re duhet té jeté lehtésisht e
identifikueshme si e tillé, por duhet té respektojé
domethénien kulturore té vendit dhe té keté ndikim
sa mé té kufizuar né té.

Neni 23. Vazhdimi ose rikthimi i pérdorimit
Vazhdimi, modifikimi ose rifutja e njé pérdorimi té
réndésishém mund té jené forma té pérshtatshme dhe
té preferuara té konservimit.

Kéto mund té kérkojné ndryshime né strukturén e
réndésishme, por duke i mbajtur ato né minimumin

e mundshém. Né disa raste, vazhdimi i njé pérdorimi,
aktiviteti ose praktike té réndésishme mund té kérkojé
ndérhyrje té reja né pérmasa té médha.

Neni 24. Vazhdimi i asociacioneve
(bashkéshoqérimeve)
dhe i kuptimeve

24.1 Asociacionet (bashkéshogérimet) domethénése
ndérmjet njerézve dhe njé vendi duhet té

Pér shumé vende asociacionet (bashkéshogérimet) lidhen
me aspekte té pérdorimit, duke pérfshiré aktivitete dhe

respektohen, vazhdohen dhe té mos veniten. praktika.
Duhet té hulumtohen dhe zbatohen ményra pér Disa bashkéshogérime dhe kuptime mund té mos jené té
té pérfituar nga cdo mundési pér interpretimin, dukshme dhe kané nevojé pér hulumtime té thelluara.

pérkujtimin dhe kremtimin e kétyre asociacioneve
(bashkéshogérimeve).

24.2 Kuptimet domethénése duhet té respektohen,
duke pérfshiré vlerat shpirtérore té njé vendi.
Duhen kérkuar mundési pér vazhdimin dhe
rigjallérimin e kétyre kuptimeve.
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Neni 25. Interpretimi

Domethénia kulturore e shumé vendeve nuk éshté
lehtésisht e dukshme dhe duhet té shpjegohet me

ané té interpretimit. Interpretimi duhet té pérmirésojé
kuptimin dhe angazhimin, si dhe té jeté i pérshtatshém
kulturalisht.

PRAKTIKA E KONSERVIMIT

Neni 26. Zbatimi i procesit té Kartés sé Burrés

26.1 Punimet né njé vend duhet té paraprihen
nga studime pér té kuptuar vendin, té cilat
duhet té pérfshijné analiza té déshmive fizike,
dokumentare, gojore dhe déshmi té tjera, duke
u mbéshtetur né njohuri, aftési dhe disiplina té
pérshtatshme.

26.2 Deklarata té shkruara pér réndésiné kulturore dhe
politikat pér njé vend duhen pérgatitur, arsyetuar
dhe duhen shogéruar me déshmi mbéshtetése.
Deklaratat pér domethénien dhe politikat duhet té
pérfshihen né njé plan menaxhimi pér vendin.

26.3 Grupeve dhe personave gé kané lidhje me njé
vend, sikurse edhe ata qé jané té pérfshiré né
menaxhimin e tij, duhet t'u krijohet mundésia pér
té dhéné kontributin e tyre dhe pér té marré pjesé
né identifikimin dhe té kuptuarit e domethénies
(réndésisé) kulturore té vendit. Aty ku éshté e
pranueshme, atyre duhet t'u jepet gjithashtu
mundésia pér té marré pjesé né konservimin dhe
menaxhimin e vendit.

26.4 Deklaratat pér domethénien (réndésiné) kulturore
dhe politikat pér njé vend duhet té rishikohen
periodikisht, si dhe veprimet dhe pasojat e
tyre duhet té monitorohen pér té siguruar
pérshtatshméri dhe efektivitet té vazhdueshém.

Né disa rrethana ¢do formé interpretimi mund té jeté
kulturalisht e papérshtatshme.

Rezultatet e studimeve duhet té mbahen té pérditésuara,
duke i rishikuar dhe ndryshuar rregullisht sipas nevojés.

Politika duhet té adresojé té gjitha ¢éshtjet e réndésishme,
p.sh. pérdorimin, interpretimin, menaxhimin dhe
ndryshimin.

Njé plan menaxhimi éshté njé dokument i do- bishém pér
regjistrimin e procesit té Kartés sé Burrés, d.m.th. hapat né
planifikimin dhe menaxhimin e njé vendi me domethénie
kulturore (Neni 6.1 dhe grafiku i rrjedhés sé procesit). Plane
té tilla shpesh quhen planet e menaxhimit té konservimit,
por ndonjéheré kané edhe emra té tjeré.

Plani i menaxhimit mund té merret edhe me ¢éshtje té
tiera qé lidhen me menaxhimin e vendit.

Monitorimi i veprimeve kryhet edhe pér verifikimin e
pasojave té padéshiruara.



Neni 27. Menaxhimi i ndryshimit

27.1 Ndikimi i ndryshimeve té propozuara mbi
domethénien kulturore té njé vendl, pérfshiré
ndryshimet me rritje graduale, duhet vlerésuar
mbi bazén e deklaratés sé domethénies
(réndésisé) dhe politikave pér menaxhimin e
vendit. Mund t€ jeté i nevojshém modifikimi i
ndryshimeve té propozuara pér té ruajtur mé miré
domethénien (réndésiné) kulturore.

27.2 Struktura, pérdorimi, asociacionet
(bashkéshogérimet) dhe kuptimet ekzistuese duhet
té dokumentohen saktésisht pérpara dhe pas ¢do
ndryshimi qé i béhet vendit.

Neni 28. Démtimi i strukturés

28.1 Démtimi i strukturés domethénése pér arsye
studimore, apo pér marrjen e té dhénave, duhet
té jeté minimal. Studimi i njé vendi népérmijet
ndonjé démtimi té strukturés, duke pérfshiré
gérmimet arkeologjike, duhet té ndérmerret
vetém pér té pérftuar té dhéna thelbésore pér
vendimet mbi konservimin e vendit, ose pér té
marré té dhéna té réndésishme qé jané prané
zhdukjes ose qé jané duke u béré té pagasshme.

28.2 Hulumtimi qé kérkon démtim té strukturés sé
njé vendi, pérvec asaj ¢cka éshté e nevojshme pér
té marré vendime, mund té jeté i pérshtatshém
me kushtin qé té jeté né pérputhje me politikat
pér vendin. Njé hulumtim i tillé duhet ngritur mbi
¢éshtje té réndésishme kérkimore té cilat kané
potencialin pér ti pasuruar njohurité né lidhje me
vendin, dhe té cilat nuk mund té marrin pérgjigje
ndryshe. Ato duhet gjithashtu té minimizojné
démtimin e strukturés domethénése.

Neni 29. Pérgjegjésia

Organizatat dhe personat pérgjegjés pér menaxhimin
dhe vendimet duhet té njihen me emér dhe té mbajné
pérgjegjési specifike pér cdo vendim.

Neni 30. Drejtimi, mbikéqyrja dhe zbatimi

Duhet patur njé drejtim dhe mbikéqyrje kompetente
né ¢do fazé, dhe ¢do ndryshim duhet té béhet nga
njeréz me njohurité dhe aftésité e duhura.
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Neni 31. Mbaijtja e regjistrit

Prova/déshmi té reja mund té dalin né drité gjaté
zbatimit té politikave ose planeve né njé vend. Mund té
zhvillohen faktoré té tjeré gé kérkojné vendime té reja.
Duhet mbajtur njé regjistér pér déshmité e reja dhe
vendimet shtesé.

Neni 32. Té dhénat

32.1 Té dhénat gé lidhen me konservimin e njé vendi
duhet té depozitohen né njé arkiv té pérhershém
dhe té jené té hapura pér publikun, né varési té
kérkesave té sigurisé dhe privatésisé, dhe aty ku
kjo gjé éshté kulturalisht e pérshtatshme.

32.2 Té dhénat pér historiné e njé vendi duhet té
mbrohen dhe duhen véné né dispozicion té
publikut, né varési té kérkesave té sigurisé dhe
privatésisé, dhe aty ku kjo gjé éshté kulturalisht e
pérshtatshme.

Neni 33. Struktura e zhvendosur

Struktura domethénése e zhvendosur nga njé vend,
pérfshiré pérmbajtjet, instalimet dhe objektet,
duhet té katalogohet dhe mbrohet né pérputhje me
domethénien e saj kulturore.

Aty ku éshté e mundur dhe e pérshtatshme
kulturalisht, struktura domethénése e zhvendosur
duhet té mbahen né vend, duke pérfshiré pérmbajtjen,
instalimet dhe objektet.

Neni 34. Burimet

Duhet té sigurohen burime té pérshtatshme pér
konservim.
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Vendimet e reja duhet té respektojné domethénien
kulturore té vendit dhe té kené ndikim minimal né té.

Konservimi mé i miré shpesh pérfshin mé pak
puné dhe mund té jeté jo i shtrenjté.

Fjalét me gérma té pjerréta jané pérkufizuar né
Nenin 1.



PROCESI | KARTES SE BURRES

Hapat pér planifikimin dhe menaxhimin (administrimin) e vendeve me réndési (dlomethénie) kulturore

Karta e Burrés duhet lexuar né térésiné e saj.
Nene ky¢ pér secilin hap jané vendosur né kutité mé poshté. Neni 6 pérmbledh Procesin e Kartés sé Burrés.

KUPTONI VENDIN

Pérkufizoni vendin bashké me shtrirjen e tij.
Hulumtojeni vendin: historing, pérdorimin,
asociacionet (bashkéshogérimet) dhe strukturén e tij.
Nenet5-7, 12, 26

VLERESONI RENDESINE KULTURORE

KUPTONI RENDESINE/
DOMETHENIEN

>

=

Shqyrtoni té gjitha vlerat duke pérdorur kriteret pérkatése. 0a
Hartoni deklaratén e réndésisé (domethénies). ©L %
Neni 26 5=
@3

- - " " o =

IDENTIFIKONI TE GJITHE FAKTORET DHE CESHTJET S 07‘_
Identifikoni detyrimet gqé burojné nga réndésia (domethénia) 8' g
Identifikoni nevojat, burimet, mundésité dhe kufizimet né té % S
ardhmen, si dhe gjendjen. §
Nenet 6, 12 e
-

Qo

ZHVILLONI POLITIKAT
Nenet 6 - 13, 26

PERGATISNI PLANIN E MENAXHIMIT

ZHVILLONI POLITIKAT

Pércaktoni prioritetet, burimet, pérgjegjésité dhe afatet kohore.
Pércaktoni veprimet e zbatimit.
Nenet 14 - 28

ZBATONI PLANIN E MENAXHIMIT
Nenet 26 - 24

MONITORONI REZULTATET DHE RISHIKONI PLANIN

Neni 26

MENAXHONI
NE PERPUTHJE
ME POLITIKAT
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KONSERVIMI DHE RESTAURIMI | KARTE
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Komiteti Ndérkombétar ICOMOS-IFLA1 pér Kopshtet Historike, i mbledhur né Firence mé 21 maj 1981, vendosi té hartojé njé
statut pér ruajtjen e kopshteve historike gé do té mbajé emrin e kétij qyteti. Karta aktuale e Firences u hartua nga Komiteti
dhe u regjistrua nga ICOMOS-i mé 15 dhjetor 1982 si njé shtesé e Kartés sé Venecias gé mbulon fushén specifike né fjalé.

PERKUFIZIMET DHE OBJEKTIVAT
NENI 1

“Njé kopsht historik éshté njé pérbérje arkitekturore dhe
hortikulturore me interes pér publikun nga piképamja
historike ose artistike”. Si i tillé, ai duhet té konsiderohet
si njé monument.

NENI 2

“Kopshti historik éshté njé kompozim arkitektonik,
pérbérésit e té cilit jané kryesisht me prejardhje vegjetale
dhe rrjedhimisht té gjallé, gé do té thoté se jané té
degradueshém dhe té rinovueshém.” Késisoj pamja e tij
pasqyron ekuilibrin e pérhershém midis ciklit té stinéve,
rritjes dhe kalbjes sé natyrés dhe déshirés sé artistit dhe
mjeshtrit artizanal pér ta mbajtur até pérgjithmoné té
pandryshuar.

NENI 3

Si monument, kopshti historik duhet té ruhet né pérputhje
me frymén e Kartés sé Venecias. Megjithaté, duke gené se
éshté njé monumenti gjallé, ruajtja e tijduhet té rregullohet
nga norma specifike qé jané objekt i késaj Karte.

NENI 4
Pérbérja arkitekturore e kopshtit historik pérfshin:
+  Planin dhe topografiné e tij.

+  Bimésiné e tij, duke pérfshiré speciet, pérmasat
(raportet), skemat e ngjyrave, hapésirat dhe lartésité
pérkatése.

«  Vecorité strukturore dhe dekorative té tij.

« Ujin e rrjedhshém ose té geté té tij, qé reflekton
giellin.

NENI 5

Si shprehje e aférsisé sé drejtpérdrejté midis qytetérimit
dhe natyrés, dhe si njé vend argétimi i pérshtatshém
pér meditim ose pér té pushuar, kopshti fiton késhtu
réndésiné kozmike té njé imazhi té idealizuar té botés, njé
“parajse” né kuptimin etimologjik té termit, por géndron
edhe si déshmi e njé kulture, njé stili, njé epoke dhe
shpesh e origjinalitetit té krijimtarisé sé njé artisti.
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NENI 6

Termi “kopsht historik” pérdoret njélloj si pér kopshtet e
vogla edhe pér parqget e médha, qofshin ato té formalizuara
ose “peizazhe”.

NENI 7

| lidhur apo jo me njé ndértesé, si pjesé plotésuese e
pandashme e saj, kopshti historik nuk mund té izolohet nga
mijedisiitijivecanté qofté urbanaporural, artificial apo natyral.

NENI 8

Njé sit historik éshté njé peizazh specifik i lidhur me njé
akt té paharrueshém, si¢ éshté pér shembull njé ngjarje
e madhe historike, njé mit i njohur, njé Iufté epike, ose
subjekti i njé fotografie té famshme.

NENI 9

Ruajtia e kopshteve historike varet nga ményra e
identifikimit dhe kategorizimit té tyre. Kopshtet kané
nevojé pér veprimtari té ndryshme, gé lidhen kryesisht
me mirémbajtjen, konservimin dhe restaurimin.
Né raste té vecanta, mund té rekomandohet edhe
rindértimi. Autenticiteti i njé kopshti historik varet nga
dizajni (projektimi) dhe raportet e pjeséve té ndryshme
té tij, po aq sa varet edhe nga tiparet e tij dekorative
dhe nga pérzgjedhja e biméve dhe e materialeve
jo-organike gé pérdoren pér secilén pjesé té tij.

MIREMBAJTJE, KONSERVIM, RESTAURIM, RINDERTIM.

NENI 10

Né cdo ndérhyrje g€ lidhet me mirémbaijtjen, konservimin,
restaurimin ose rindértimin e njé kopshti historik, ose
té ndonjé pjese té tij, té gjithé elementét qé e pérbéjné
duhet té trajtohen njékohésisht. Izolimi i ndérhyrjeve té
ndryshme do té démtonte unitetin e térésisé.

MIREMBAJTJA DHE KONSERVIMI

NENI 11

Mirémbaijtja e vazhdueshme e kopshteve historike ka njé
réndési themelore. Megenése materiali kryesor éshté
bimor, ruajtjia e kopshtit né njé gjendje té pandryshuar



kérkon, atéheré kur éshté e nevojshme, zévendésime té
menjéhershme dhe njé program afatgjaté té pértéritjes
periodike (pastrim i terrenit nga bimésia ekzistuese dhe
rimbjellja me ekzemplaré té rritur).

NENI 12

Ato specie pemésh, shkurresh, bimésh dhe lulesh gé do té
zévendésohen periodikisht, duhet té zgjidhen duke marré
parasysh praktikén e pércaktuar dhe té njohur né ¢do rajon
botanik dhe hortikulturor, me synimin pér té pércaktuar
speciet e kultivuara fillimisht dhe pér t'i ruajtur ato.

NENI 13

Tiparet arkitekturore, skulpturore ose dekorative, té
pérhershme ose té luajtshme, gé pérbéjné njé pjesé
té pandashme té kopshtit historik, duhet té higen ose
zhvendosen vetém kur kjo gjé éshté thelbésore pér ruajtjen
ose restaurimin e tyre. Zévendésimi ose restaurimi i ¢do
tipari té tillé té rrezikuar duhet té kryhet né pérputhje me
parimet e Kartés sé Venecias, dhe duhet té dokumentohet
data e ¢do zévendésimi té ploté.

NENI 14

Kopshti historik duhet té ruhet né njé mjedis rrethues té
pérshtatshém. Duhet té ndalohet ¢do ndryshim né mjedisin
fizik gé do té rrezikonte ekuilibrin e tij ekologjik. Kéto masa
jané té zbatueshme pér té gjitha aspektet e infrastrukturés,
gofshin ato té brendshme apo té jashtme (punimet e
drenazhimit, sistemet e ujitjes, rrugét, vendparkimet e
automjeteve, gardhet, ambientet e kujdestarisé, shérbimet
pér vizitorét, etj.).

RESTAURIMI DHE RINDERTIMI

NENI 15

Asnjé ndérhyrjerestauruese dhe, mbité gjitha, asnjé ndérhyrje
rindértimi nuk duhet t& ndérmerret né njé kopsht historik
pa njé hulumtim té ploté paraprak, gé siguron zbatimin né
ményré shkencore té njé ndérhyrjeje, duke pérfshiré gjithcka,
nga gérmimi deri te grumbullimi i té dhénave né lidhje me
kopshtin né fjalé dhe kopshte té ngjashme. Pérpara se té
fillojé puna né terren, projekti duhet té pérgatitet né bazé
té hulumtimit paraprak, dhe duhet ti pércillet njé grupi
ekspertésh pér ekzaminim dhe miratim té pérbashkét.

NENI 16

Puna restauruese duhet té respektojé fazat e
njépasnjéshme té evolucionit té kopshtit né fjalé. Né
parim, asnjé periudhe nuk duhet t'i jepet pérparési ndaj
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té tjerave, me pérjashtim té rasteve té jashtézakonshme
kur niveli i démtimit ose i shkatérrimit qé prek pjesé té
caktuara té njé kopshti mund té jeté né até masé sagé
té merret vendim pér njé rindértim né bazé té gjurméve
té mbetura ose té déshmive té pakundérshtueshme
té materialeve té dokumentuara. Njé ndérhyrje e tillé
rindértuese mund té ndérmerret vecanérisht né pjesét e
kopshtit gé ndodhen mé afér ndértesés brenda hapésirés
sé kopshtit, né ményré gé té nxirret né pah domethénia e
tyre né projektim.

NENI 17

Né rastet kur njé kopsht historik &shté zhdukur plotésisht,
ose kur ekzistojné vetém prova té hamendésuara mbi fazat
e njépasnjéshme té zhvillimit té tij, atéheré siti i rindértuar
nuk mund té konsiderohet si “kopsht historik” .

PERDORIMI

NENI 18

Ndérsa ¢do kopsht historik éshté projektuar pér tu
paré dhe pér t'u shétitur, gasja né té duhet té kufizohet
né masén gé pérshtatet me madhésiné dhe nivelin e
cenueshmérisé sé tij, né ményré gé struktura e tij fizike
dhe mesazhi kulturor té mund té ruhen.

NENI 19

Njé kopsht historik, pér shkak té natyrés dhe géllimit té tij,
éshté njé vend i paqté qé nxit kontaktet njerézore, heshtjen
dhe ndérgjegjésimin lidhur me natyrén. Ky konceptim i
pérdorimit té tij té pérditshém duhet té jeté né kontrast
me rolin e tij né ato raste té rralla kur aty organizohet
ndonjé festé. Rrjedhimisht, kushtet e njé pérdorimi té
tillé té herépashershém té njé kopshti historik duhet té
pércaktohen garté né ményré gé ¢do festé té shérbejé
pér té pérmirésuar efektin pamor té kopshtit né vend gé
ta shtrembérojé ose ta démtojé até.

NENI 20

Ndérsa kopshtet historike mund té jené té pérshtatshme
pérlojératé getasinjé dukurie pérditshme, zona té vecanta
té pérshtatshme pér lojéra dhe sporte aktive dhe me
gjalléri duhet gjithashtu té vendosen afér kopshtit historik,
né ményré qé nevojat e publikut té mund té plotésohen pa
ndikuar te ruajtja e kopshteve dhe peizazheve.

NENI 21

Puna e mirémbaijtjes dhe konservimit, périudha e té cilave
pércaktohet nga sezoni dhe ndérhyrjet e shkurtra né kohé,



qé shérbejné pér té rivendosur autenticitetin e kopshtit,
duhet té kené gjithmoné pérparési ndaj kérkesave té
pérdorimit publik. Té gjitha masat pér vizitat né kopshtet
historike duhet t'i nénshtrohen rregulloreve gé sigurojné
ruajtjen e frymés sé vendit.

NENI 22

Nése njé kopsht éshté i rrethuar me mure, ato nuk mund
té higen pa njé ekzaminim paraprak té té gjithé atyre
pasojave gé mund té cojné né ndryshime né atmosferén
e tij dhe gé ndikojné né ruajtjen e tij.

MBROJTJA LIGJORE DHE ADMINISTRATIVE

NENI 23

Autoritetet pérgjegjése kané pér detyré té miratojné, pérmes
késhillimit me eksperté té kualifikuar, masat e duhura ligjore
dhe administrative pér identifikimin, listimin dhe mbrojtjen
e kopshteve historike. Ruajtja e kétyre kopshteve duhet té
parashikohet brenda kuadrit té planeve té pérdorimit té
tokés, dhe kéto dispozita duhet té pérmenden né ményré
té pérshtatshme né dokumentet gé kané té béjné me
planifikimin rajonal dhe lokal. Eshté gjithashtu detyré e
autoriteteve pérgjegjése té miratojné, pérmes késhillimit
me eksperté té kualifikuar, masat financiare gqé do té

lehtésojné mirémbaijtjen, ruajtjen dhe restaurimin dhe, kur
éshté e nevojshme, rindértimin e kopshteve historike.

NENI 24

Kopshti historik éshté njé nga vecorité e trashégimisé dhe,
pér shkak té natyrés sé vet, pér té mbijetuar ka nevojé pér
kujdes intensiv dhe té vazhdueshém nga eksperté té trajnuar.
Prandaj, duhet té sigurohen masa té pérshtatshme pér
trajnimin e kétyre personave, gofshin ata historiané, arkitekté,
arkitekté peizazhi, kopshtaré apo botanisté. Gjithashtu duhet
pasur kujdes pérté siguruar shumimin e rregullt té varieteteve
té biméve té nevojshme pér mirémbajtje ose restaurim.

NENI 25

Interesi pér kopshtet historike duhet té nxitet nga ¢do lloj
aktiviteti & mund té theksojé vierén etyre té vérteté sipjesé
e trashégimisé, duke pérmirésuar njohurité dhe vlerésimin
e tyre. Aktivitete té tilla pérfshijné: promovimin e kérkimit
shkencor; shkémbimin dhe qarkullimin ndérkombétar
té informacionit; publikimet, duke pérfshiré veprat e
projektuara pér publikun e gjeré; inkurajimin e gasjes sé
publikut nén kontrollin e duhur dhe pérdorimin e medias
pér té zhvilluar ndérgjegjésimin mbi nevojén pér respektin
e duhur pér natyrén dhe trashégiminé historike. Kopshtet
historike mé té shquara do té jené pjesé e propozimeve
pér pérfshirje né Listén e Trashégimisé Botérore.

Nota Bene (Vini re).
Rekomandimet e mésipérme jané té zbatueshme pér té gjitha kopshtet historike né boté.

Klauzola shtesé té zbatueshme pér lloje té vecanta kopshtesh mund t'i bashkéngjiten mé pas késaj Karte
me pérshkrime té shkurtra té llojeve té pérmendura.
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PARATHENIE DHE PERKUFIZIMET

Té gjitha bashkésité urbane, pavarésisht nése jané
zhvilluar gradualisht me kalimin e kohés apo kané gené
krijuar géllimisht, jané njé shprehje e larmisé sé shogérive
pérgjaté historisé.

Kjo Karté ka té béjé me zonat historiko-urbane, té

médha dhe té vogla, duke pérfshiré qytetet, qytezat dhe
gendrat apo lagjet historike, sé bashku me mjediset e
tyre natyrore dhe ato té krijuara nga njeriu. Pértej rolit

té tyre si dokumente historike, kéto zona mishérojné
vlerat tradicionale té kulturave urbane. Sot shumé zona
té tilla jané né rrezik, jané fizikisht té degraduara, jané

té démtuara ose madje té shkatérruara nga ndikimi i
zhvillimit urban qé ndjek industrializimin kudo né shoqéri.

Pérballé késaj situate dramatike, e cila shpesh con drejt
humbjeve té pakthyeshme kulturore, sociale dhe madje
ekonomike, Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet dhe
Sitet (ICOMOS) e konsideron té nevojshme hartimin e
njé karte ndérkombétare pér qytetet historike dhe zonat
historiko-urbane gé do plotésojé “Kartén Ndérkombétare
pér Konservimin dhe Restaurimin e Monumenteve

dhe Siteve”, e njohur zakonisht si “Karta e Venecias.” Ky
tekst i ri pércakton parimet, objektivat dhe metodat e
nevojshme pér konservimin e gyteteve historike dhe
zonave urbane. Ai gjithashtu kérkon té promovojé
harmoniné e jetés private dhe komunitare né kéto zona,
si dhe té nxisé ruajtjen e atyre pronave kulturore, sado
modeste né shkallé, gé pérbéjné kujtesén e njerézimit.

Sic paragitet né “Rekomandimin e UNESCO-s né lidhje
me mbrojtjen dhe rolin bashkékohor té zonave historike”
(Varshavé - Nairobi, 1976), dhe gjithashtu né instrumente
té tjera dhe té ndryshme ndérkombétare, “konservimi i
qyteteve dhe zonave historiko-urbane” nénkupton hapat
e nevojshém pér mbrojtjen, konservimin dhe restaurimin
e gyteteve dhe zonave qé konsiderohen té tilla, si dhe
zhvillimin dhe pérshtatjen e tyre harmonike me jetén
bashkékohore.

PARIME DHE OBJEKTIVA

1. Né meényré gé té jeté sa mé efektiv, konservimi i
gyteteve historike dhe zonave té tjera historiko-
urbane duhet té jeté njé pjesé pérbérése e politikave
koherente té zhvillimit ekonomik dhe social si dhe e
planifikimit urban dhe rajonal né ¢do nivel.

2. Cilésité gé duhen ruajtur pérfshijné karakterin
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historik té qytetit ose zonés historiko-urbane dhe té
té gjitha elementeve materiale dhe shpirtérore qé e
shprehin kété karakter, vecanérisht:

a. Strukturat urbane té pércaktuara nga parcelat
dhe rrugét;

b. Marrédhéniet ndérmjet ndértesave, hapésirave
té gjelbra dhe atyre té hapura;

c. Pamjen formale té ndértesave, té brendshme
dhe té jashtme, si¢ pércaktohet nga shkalla,
madhésia, stili, ndértimi, materialet, ngjyra dhe
dekori;

d. Marrédhénien midis qytetit, ose zonés urbane,
dhe mijedisit rrethues, si natyror ashtu dhe ai i
krijuar nga njeriu;

e. Funksionet e ndryshme gé qyteti ose zona
urbane ka fituar me kalimin e kohés.

Gdo kércénim ndaj kétyre cilésive do té komprometonte
autenticitetin e gytetit historik ose zonés historiko-
urbane.

3. Pjesémarrja dhe pérfshirja e banoréve éshté
thelbésore pér suksesin e programit té konservimit
dhe duhet inkurajuar. Para sé gjithash, konservimi
i qyteteve dhe zonave historiko-urbane éshté né
interesin e banoréve té tyre.

4. Konservimi né njé gytet historik apo zoné historiko-
urbane kérkon maturi, njé qasje sistematike dhe
disipliné. Ngurtésia duhet té shmanget pasi raste
individuale mund té paragesin probleme specifike.

METODAT DHE INSTRUMENTET

5. Planifikimi pér konservimin e gyteteve historike dhe
zonave historiko-urbane duhet té paraprihet nga
studime shumédisiplinore.

Planet e konservimit duhet té adresojné té gjithé
faktorét gé ndikojné, duke pérfshiré arkeologjiné,
historing, arkitekturén, teknikat, sociologjiné dhe
ekonominé.

Obijektivat kryesoré té planit té konservimit duhet

té jené té deklaruara né ményré té qarté, ashtu sic
duhet té jené té paragitura edhe masat e nevojshme
ligiore, administrative dhe financiare pér té arritur
kéto objektiva.

Plani i konservimit duhet té sigurojé njé marrédhénie



harmonike ndérmjet zonave historiko-urbane dhe
qytetit né térési.

Plani i konservimit duhet té pércaktojé se cilat
ndértesa duhet té ruhen, cilat duhet té ruhen nén
rrethana té caktuara dhe cilat mund té jené té
tejkalueshme nén rrethana

shumé té jashtézakonshme.

Para ¢do ndérhyrjeje, kushtet ekzistuese té zonés
duhet té dokumentohen térésisht. Plani i konservimit
duhet té mbéshtetet nga banorét e zonés historike.

Deri né miratimin e njé plani konservimi, cdo veprim
i nevojshém konservimi duhet té kryhet né pérputhje
me parimet dhe synimet e késaj Karte dhe té Kartés
Sé Venecias.

Vijimésia e mirémbaijtjes éshté thelbésore pér ruajtjen
efikase té njé qyteti historik ose zone historiko-
urbane.

Funksionet dhe aktivitetet e reja duhet té jené né
pérputhje me karakterin e qytetit historik ose zonés
historiko-urbane.

Pérshtatja e kétyre zonave me jetén bashkékohore
kérkon instalimin ose pérmirésimin e kujdesshém té
infrastrukturés sé shérbimit publik.

9.

10.

Pérmirésimi i strehimit duhet té jeté njé nga
objektivat bazé té konservimit.

Kur éshté i nevojshém ndértimi i objekteve té reja
ose pérshtatja e ndértesave ekzistuese, duhet té
respektohet plani hapésinor ekzistues, vecanérisht
sa i pérket shkallés dhe pérmasave té parcelés.

Prezantimi i elementeve bashkékohore né harmoni me
mjedisin rrethues nuk duhet shkurajuar pasi elemente té
tilla mund té kontribuojné né pasurimin e zonés.

11.

12.

13.

Njohurité pér historiné e njé qyteti historik ose zone
historiko-urbane duhet té zgjerohen pérmes hulumtimit
arkeologjik dhe ruajtjes sé duhur té gjetjeve arkeologjike.

Trafiku brenda njé gyteti historik ose zone historiko-
urbane duhet té kontrollohet dhe zonat e parkimit
duhet té planifikohen né até lloj ményre qé nuk ia
démton strukturén historike ose mjedisin.

Kur planifikimi urban ose rajonal parashikon
ndértimin e autostradave, ato nuk duhet té
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14.

depértojné né njé qytet historik ose zoné historiko-
urbane, por duhet té shérbejné pér pérmirésimin e
gasjes né to.

Qytetet historike duhet té mbrohen nga fatkegésité
natyrore dhe nga shqgetésimet si ndotja dhe dridhjet,
me géllimin pér té mbrojtur trashégiminé, si dhe pér
siguriné dhe mirégenien e banoréve.

Cilado qofté natyra e njé fatkegésie gé prek njé qytet
historik ose zoné historiko-urbane, masat parandaluese
dhe riparuese duhet t'i pérshtaten karakterit specifik té
pronave né fjalé.

15.

16.

Duhet té krijohet njé program i pérgjithshém
informacioni pér té gjithé banorét, duke filluar
nga fémijét e moshés shkollore, pér té inkurajuar
pjesémarrjen dhe pérfshirjen e tyre.

Trajnimi i specializuar duhet té ofrohet pér té gjitha
ato profesione gé kané té bé&jné me konservimin.
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HYRJE

Trashégimia e ndértimeve popullore luan njé rol
gendror né ndjenjat dhe krenariné e gjithé popujve.
Ajo éshté pranuar si produkt karakteristik dhe térheqés
i njé shogérie. Duket informale, por éshté gjithsesi e
rregullt. Eshté e dobishme dhe njékohésisht interesante
dhe e bukur. Eshté njé fokus i jetés bashkékohore dhe
njékohésisht déshmi e historisé sé shoqérisé. Edhe pse
éshté vepér e njeriut, éshté gjithashtu krijim i kohés. Do
té ishte e padenjé pér trashégiminé njerézore nése nuk
do té tregohej kujdes pér té konservuar kéto harmoni
tradicionale qé pérbéjné thelbin e ekzistencés sé veté
njeriut.

Trashégimia e ndértimeve popullore éshté e
réndésishme. Ajo éshté shprehja themelore e kulturés
sé njé komuniteti, e marrédhénies me territorin e tij, dhe
njékohésisht éshté edhe shprehje e larmisé kulturor té
botés.

Ndértimet popullore jané ményra tradicionale dhe e
natyrshme sipas sé cilés strehohen komunitetet. Ky lloj
ndértimi éshté njé proces i vazhdueshém gé pérfshin
ndryshimet e nevojshme dhe pérshtatjen e vazhdueshme
si pérgjigje ndaj kufizimeve shogérore dhe mjedisore.
Mbijetesa e késaj tradite rrezikohet né mbaré botén
nga forcat e homogjenizimit ekonomik, kulturor dhe
arkitektonik. Ményra se si mund té pérballohen kéto
forca éshté njé problem themelor qé duhet adresuar si
nga komunitetet ashtu edhe nga qeverité, planifikuesit,
arkitektét, konservuesit dhe nga grupe ndérdisiplinore
specialistésh.

Pér shkak té homogjenizimit té kulturés dhe
transformimit global socio-ekonomik, strukturat
popullore né mbaré botén jané jashtézakonisht shumé té
cenueshme, dhe pérballen me probleme serioze té daljes
jashté pérdorimit, ekuilibrit té brendshém dhe integrimit.

Pra, éshté e nevojshme gé krahas Kartés sé Venecias té
pércaktohen parime pér ményrén e pérkujdesjes dhe
mbrojtjes sé trashégimisé toné té ndértimeve popullore.
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GESHTJE TE PERG)ITHSHME
1. Shembuj té popullores mund té dallohen prej:

a. Njé ményre ndértimi qé éshté pérhapur brenda
njé komuniteti;

b. Njé karakter i dallueshém vendas ose rajonal gé
i pérshtatet mjedisit;

c.  Njé koherencé e stilit, formés dhe dukjes, ose
prej pérdorimit té atyre tipologjive ndértimore
tradicionale gé tashmé kané zéné vend;

d. Njé ekspertizé tradicionale né projektim dhe
ndértim gé pércillet né ményré informale;

e. Njé pérgjigjeje efektive ndaj kufizimeve
funksionale, shogérore dhe mjedisore;

f.  Njé zbatimi efektiv i sistemeve dhe mjeshtérive
tradicionale ndértimore.

2. Vlerésimi dhe mbrojtja e suksesshme e trashégimisé
popullore varet nga pérfshirja dhe mbéshtetja
e komunitetit, pérdorimi dhe mirémbajtja e
vazhdueshme.

3. Qeverité dhe autoritetet pérgjegjése duhet té njohin té
drejtén e té gjitha komuniteteve pér té ruajtur traditat
e tyre té jetesés, pér ti mbrojtur ato népérmjet té
gjitha mjeteve ligjore, administrative dhe financiare
né dispozicion, si dhe pér tia pércjellé brezave té
ardhshém.

PARIMET E KONSERVIMIT

1. Konservimiitrashégimisé sé ndértimeve popullore
duhet té kryhet me ekspertizé ndérdisiplinore
duke njohur njékohésisht pashmangshmériné e
ndryshimit dhe zhvillimit, si dhe nevojén pér té
respektuar identitetin kulturor qé ka komuniteti.

2. Puna bashkékohore mbi ndértesat, ansamblet dhe
vendbanimet popullore duhet té respektojé vlerat e
tyre kulturore dhe karakterin e tyre tradicional.

3. Popullorja rralléheré pérfagésohet nga njé strukturé
e vetme, dhe ajo konservohet mé sé miri duke
mirémbajtur dhe ruajtur zoné pas zone ansamble
dhe vendbanime me karakter pérfagésues.

4. Trashégimia e ndértimeve popullore éshté pjesé
e pandashme nga peizazhi kulturor dhe kjo
marrédhénie duhet té merret parasysh né zhvillimin




e pérgasjeve té konservimit.

Popullorja pérfshin jo vetém formén fizike dhe
strukturore té ndértesave, jo vetém strukturat dhe
hapésirat, por edhe ményrat se si ato pérdoren dhe
kuptohen, si dhe traditat dhe aspektet jomateriale qé
lidhen me to.

UDHEZIME MBI PRAKTIKAT

6.

10.

11.

Hulumtimi dhe dokumentimi. Cdo ndérhyrje fizike
né njé strukturé popullore duhet béré me kujdes dhe
duhet té paraprihet nga njé analizé e ploté e formés
dhe strukturés sé saj. Ky dokument duhet mbajtur né
njé arkiv ku publiku ka qasje.

Vendndodhja, peizazhi dhe ansamblet (grupet) e
ndértesave. Ndérhyrjet né strukturat popullore duhet
té kryhen duke respektuar dhe ruajtur integritetin

e vendndodhjes, marrédhénien me peizazhin fizik
dhe kulturor, si dhe marrédhéniet e njé strukture me
tjetrén.

Sistemet tradicionale té ndértimit. Vazhdimésia e
sistemeve tradicionale té ndértimit dhe mjeshtérive
artizanale té lidhura me populloren éshté
thelbésore pér té shprehurit e popullores, dhe
éshté esenciale pér riparimin dhe restaurimin e
kétyre strukturave. Aftési té tilla duhet té ruhen,

té regjistrohen dhe t'u pércillen brezave té rinj té
zejtaréve dhe ndértuesve népérmijet arsimit dhe
trajnimit.

Zévendésimi i materialeve dhe i pjeséve. Ndryshimet
gé né ményré legjitime u pérgjigjen kérkesave

té pérdorimit bashkékohor duhet té realizohen
népérmjet shfrytézimit té atyre materialeve qé
ruajné njé konsistencé té té shprehurit, pamjes,
sipérfages dhe formés né té gjithé strukturén, si
dhe konsistencén e materialeve té ndértimit.

Pérshtatja. Pérshtatja dhe ripérdorimi i strukturave
popullore duhet té kryhet duke respektuar integritetin
e strukturés, karakterin dhe formén e saj, si dhe

né pérputhje me standardet e pranueshme té
jetesés. Aty ku nuk ka ndérprerje né pérdorimin e
vazhdueshém té formave popullore, njé kod etik
brenda komunitetit mund té shérbejé si njé mjet pér
ndérhyrjet.

Ndryshimet dhe restaurimet sipas periudhave.
Ndryshimet né kohé duhet té vlerésohen dhe té
kuptohen si aspekte té réndésishme té arkitekturés
popullore. Normalisht, géllimi i ndérhyrjeve né
strukturat popullore nuk do té jeté pérputhja e té

gjitha pjeséve té njé ndértese me njé periudhé té
vetme.

Trajnimi. Me géllim ruajtjen e vlerave kulturore té
té shprehurit té trashégimisé popullore, geverité,
autoritetet pérgjegjése, grupet dhe organizatat
duhet ta véné theksin tek ¢éshtjet né vijim:

a. Programe arsimore pér konservuesit né frymén
e parimeve té trashégimisé popullore;

b. Programe trajnimi pér té ndihmuar komunitetet
né ruajtjen e sistemeve tradicionale ndértimore,
materialeve dhe mjeshtérive artizanale;

c. Programe informuese gé pérmirésojné
vetédijésimin e publikut né lidhje me
trashégiminé popullore, vecanérisht te brezi i ri.

d. Rrjete rajonale té arkitekturés popullore pér té
shkémbyer ekspertizé dhe pérvoja.
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QELLIMI | DOKUMENTIT

Konstruksionet e trashégimisé arkitekturore, pér nga

veté natyra dhe historiku i tyre (materiali dhe montimi),
paragesin njé séré sfidash pér diagnozén dhe restaurimin

e tyre, qé kufizojné zbatimin e kodeve moderne ligjore dhe
standardeve té ndértimit. Rekomandimet jané té nevojshme
dhe té mirépritura pér té siguruar metoda racionale té
analizés dhe té riparimit, té cilat jané té pérshtatshme pér
kontekstin kulturor.

Kéto rekomandime kané pér géllim té jené té dobishme
pér té gjithé ata gé jané té angazhuar né konservim

dhe restaurim, por kurrsesi nuk mund té zévendésojné
njohurité specifike té pérftuara nga tekstet shkencore dhe
ato kulturore.

Rekomandimet e paragitura né té gjithé dokumentin
ndahen né dy seksione: Parimet, ku prezantohen konceptet
bazé té konservimit; Udhézuesi', ku shtjellohen rregullat
dhe metodologjia qé duhet té ndjekin projektuesit. Vetém
Parimet kané statusin e njé dokumenti té miratuar nga
ICOMOS-i. Udhézuesi éshté i disponueshém né gjuhén
angleze né njé dokument mé vete.

PARIMET

1. Kriteret e pérgjithshme

1.1. Konservimi, pérforcimi dhe restaurimi i
trashégimisé arkitekturore kérkon njé gasje
ndérdisiplinore.

1.2. Vlera dhe autenticiteti i trashégimisé
arkitekturore nuk mund té bazohet né kritere
fikse, pasi pér té respektuar té gjitha kulturat
nevojitet gé gjendja fizike e trashégimisé té
konsiderohet brenda kontekstit kulturor té cilit i
pérket.

1.3. Vlera e trashégimisé arkitekturore nuk
varet vetém nga paraqitja e saj e jashtme,
por gjithashtu nga integriteti i té gjithé
komponentéve, si njé produkt unik i teknikés
specifike té pérdorur né kohén kur éshté
ndértuar. Né vecanti, hegja e strukturave té
brendshme té ndértesés, duke ruajtur vetém

fasadat, nuk i pérshtatet kritereve té konservimit.

1.4. Né rastet e propozimeve pér ndryshim té
pérdorimit apo funksionit té ndértesés, duhet té
merren parasysh me kujdes té gjitha kérkesat e
konservimit dhe kushtet e sigurisé.

1.5. Restaurimi i strukturés né trashégiminé
arkitekturore nuk éshté njé géllim né vetvete,
por éshté njé mjet pér realizimin e géllimeve té
konservimit té ndértesés né térési.

1.6. Vecantia e strukturave té trashégimisé, me
historiné e tyre komplekse, kérkon organizimin
e studimeve dhe propozimeve mbi ndérhyrjet
me hapa té sakté, gé ngjajné me metodat té
cilat pérdoren né mjekési. Anamneza, diagnoza,
terapia dhe kontrollet gé i béhen strukturés,

i referohen pérkatésisht kérkimeve pér té

dhéna dhe informacione té réndésishme,

pér identifikimin e shkageve té démtimit dhe
degradimit, pér pérzgjedhjen e masave riparuese
dhe kontrollin e efektivitetit té ndérhyrjeve. Né
ményré qé té vendoset ekuilibri midis kostos
efektive dhe ndikimit minimal né trashégiminé
arkitekturore, duke i pérdorur fondet né
dispozicion né njé ményré racionale, zakonisht
éshté e nevojshme qé studimet t'i pérsérisin kéto
hapa gjaté njé procesi periodik.

1.7. Asnjé veprim nuk duhet té ndérmerret pa u
konstatuar pérfitimet dhe démet e mundshme
pér trashégiminé arkitekturore, me pérjashtim té
rasteve kur nevojiten masa urgjente mbrojtése
pér té shmangur shembjen e menjéhershme té
strukturave (p.sh. pas démtimeve nga aktiviteti
sizmik); megjithaté, kur éshté e mundur, kéto
masa urgjente duhet té evitojné modifikimin e
pakthyeshém té strukturés.

2. Hulumtimi dhe diagnoza

2.1. Zakonisht njé ekip ndérdisiplinor, gé caktohet
né bazé té llojit dhe shkallés sé problematikés,
duhet té bashképunojé gé né hapat e paré té
njé studimi, duke nisur fillimisht me rilevimin
e sitit dhe me pérgatitjen e njé programi pér
hulumtime.

1Shénim nga pérkthyesi: Udhézuesi, ku perfshihet dhe njé fjalorth i termave, ka gené pjesé e draft-dokumentit fillestar, por duke gené se
nuk eshte miratuar, teksti i Udhézuesit éshté hequr nga ky dokument. Edhe pse nuk éshté miratuar nga ICOMOS-i, Udhézuesi pérdoret nga
shumé eksperté té fushés. Teksti i kétij Udhézuesi gjendet i publikuar né gjuhén angleze né adresén e méposhtme té internetit:
https://ancientgeorgia.files.wordpress.com/2012/04/recommendations_icomos-principles-and-guidelines.pdf



2.2

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Té dhénat dhe informacionet duhet fillimisht

té pérpunohen né bazé té pérllogaritjeve té
péraférta, pér té krijuar njé plan mé té ploté
aktivitetesh né raport me problemet reale té
strukturave.

Né praktikén e konservimit kérkohet njé njohje e
ploté e karakteristikave strukturore dhe materiale.
Informacioni pér njohjen e strukturés né gjendjet
e saj origjinale té fazave té méhershme éshté
esencial, duke pérfshiré edhe teknikat e pérdorura
né ndértim, ndryshimet dhe efektet, dukurité qé
kané ndodhur dhe, né fund, gjendjen aktuale.

Né sitet arkeologjike mund té paraqgiten probleme
specifike sepse strukturat duhet té konsolidohen
gjaté gérmimeve, kur ende s'’ka njohuri té plota
mbi to. Reagimet e strukturés sé njé ndértese té
“rizbuluar” mund té jené krejtésisht té ndryshme
nga ato té njé ndértese “té ekspozuar”. Zgjidhjet
urgjente té konsolidimit té strukturave né vend,
ndérkohé gé éshté ende duke u gérmuar, nuk
duhet té komprometojné formén dhe pérdorimin
e konceptit té ploté té ndérteseés.

Diagnoza bazohet né pérqgasjet historike, cilésore
dhe sasiore. Pérgasja cilésore bazohet kryesisht
né vézhgimin e drejtpérdrejté té démtimeve
strukturore dhe té degradimit té materialit, si

dhe né kérkimet historike dhe arkeologjike.
Pérgasja sasiore bazohet kryesisht né testimin e
materialeve dhe strukturés, si dhe né monitorimin
dhe analizén strukturore.

Pérpara marrjes sé vendimit pér ndérhyrjet né
strukturé, éshté e domosdoshme té pércaktohen
sé pari shkaget e démtimit dhe degradimit té

saj, dhe mé pas té vlerésohet niveli i sigurisé sé
strukturés.

Vlerésimi i sigurisé, i cili éshté hapi i funditi
diagnozés, ku pércaktohet nevoja pér masat e
trajtimit, duhet té pajtojé analizén cilésore me até
sasiore: vézhgimin e drejtpérdrejté, hulumtimet
mbi historiné, analizén strukturore dhe, kur
paragqitet rasti, eksperimentet dhe testimet.
Shpesh zbatimi i té njéjtit nivel sigurie me até té
projektimit té ndértesave té reja kérkon masa

té tepérta, nése jo té pamundura. Né kéto raste,
analizat specifike dhe konsideratat e duhura
mund té justifikojné njé pérqasje té ndryshme
lidhur me siguriné.

Té gjitha aspektet gé lidhen me informacionin e
pérftuar, me diagnozén qé pérfshin vlerésimin e
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sigurisé dhe me vendimin pér té ndérhyré duhet
té pérshkruhen né njé “RAPORT SHPJEGUES".

Masat dhe kontrollet riparuese

3.1. Terapia duhet té trajtojé shkaget né rrénjé té
démtimit dhe jo simptomat.

3.2. Terapia mé e miré éshté mirémbaijtja
parandaluese.

3.3. Vlerésimi i sigurisé dhe kuptimi i réndésisé
sé strukturés duhet té jeté baza pér masat e
konservimit dhe konsolidimit.

3.4. Asnjé veprim nuk duhet té ndérmerret pa u
vértetuar qé éshté i domosdoshém.

3.5. Cdo ndérhyrje duhet té jeté né raport
proporcional me objektivat e vendosura pér
siguring, duke i mbajtur ndérhyrjet né nivel
minimal, né ményré qé té garantohet siguria
dhe géndrueshméria me sa mé pak déme ndaj
vlerave té trashégimiseé.

3.6. Projektimii ndérhyrjes duhet té bazohet né
njohjen e ploté té llojit té aktivitetit qé ka
shkaktuar démtim dhe degradim, si dhe né
analizén e strukturés pas ndérhyrjes, sepse
projektimi do té varet prej tyre.

3.7. Pérzgjedhja mes teknikave “tradicionale”
dhe “novatore” duhet té vlerésohet rast
pas rasti, dhe duhet t'u jepet pérparési
teknikave mé pak té démshme ndaj vlerave
té trashégimisé dhe mé té pajtueshme me to,
duke mbaijtur parasysh kérkesat e sigurisé dhe
géndrueshmérisé.

3.8. Nganjéheré, véshtirésia né vlerésimin e nivelit
té sigurisé reale dhe pérfitimit té mundshém
nga njé ndérhyrje, mund té sugjerojé “njé
metodé vézhgimi”, pra njé pérqasje qé vjen
duke u shtuar, duke filluar nga njé nivel
minimal i ndérhyrjes, dhe duke vazhduar mé tej
me miratimin e mundshém té njé séré masash
plotésuese ose korrigjuese.

3.9. Aty ku éshté e mundur, cdo masé qé do
té pérdoret duhet té jeté “e kthyeshme”,
né ményré qé té mundet té higen dhe
zévendésohen nga masa mé té pérshtatshme,



kur pérftohen njohuri té reja. Kur ndérhyrjet
nuk jané térésisht té kthyeshme, ndérhyrjet

nuk duhet té kufizojné ndérhyrjet e métejshme.

3.10.Karakteristikat e materialeve té pérdorura né
punimet e restaurimit (né vecanti materialet
e reja) dhe pérputhshméria me materialet
ekzistues duhet té jené plotésisht té
pércaktuara. Kjo duhet té pérfshijé ndikimin
afatgjaté, né ményré gé té shmangen efektet
anésore té padéshiruara.

3.11.Cilésité dalluese té strukturés dhe mjedisit
té saj, né gjendjen e tyre origjinale ose té
méparshme, nuk duhet té shkatérrohen.

3.12.Cdo ndérhyrje, pér aq sa éshté e mundshme,
duhet té respektojé konceptin, teknikat dhe
vlerén historike té gjendjeve origjinale ose té
meéhershme té strukturés, dhe duhet té léré
déshmi qé do jené té dallueshme edhe né té
ardhmen.

3.13.Ndérhyrja duhet té jené rezultat i njé plani
té integruar i cili i cakton réndésiné e duhur
aspekteve té ndryshme té arkitekturés,
strukturés, instalimeve dhe funksionalitetit.

3.14.Heqja ose ndryshimi i ¢do materiali historik,
ose i tipareve dalluese arkitekturore, duhet té
shmanget sa heré gé éshté e mundshme.

3.15.Strukturat e degraduara, kur éshté e
mundur, duhet té riparohen né vend gé té
zévendésohen.

3.16.Papérsosmérité dhe ndryshimet, kur ato jané
béré pjesé e historisé sé strukturés, duhet té
ruhen pér aq kohé sa nuk kompromentojné
kriteret e sigurisé.

3.17.Cmontimi dhe rimontimi duhet té ndérmerret
vetém si njé masé fakultative, gé e kérkon
veté natyra e materialeve dhe strukturés kur
konservimi me mjete té tjera éshté i pamundur
ose i démshém.

3.18. Sistemet e pérkohshme mbrojtése té pérdorura
gjaté ndérhyrjes duhet té déshmojné géllimin dhe
funksionin e tyre pa shkaktuar asnjé démtim ndaj
vlerave té trashégimisé.

3.19.Cdo propozim pér ndérhyrje duhet té
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shogérohet me njé program kontrolli gé do té
kryhet, pér aq sa éshté e mundur, gjaté kohés
gé puna éshté né vazhdim.

3.20.Masat té cilat jané té pamundura pér t'u
kontrolluar gjaté zbatimit nuk duhet té lejohen.

3.21.Kontrollet (inspektimet) dhe monitorimi gjaté
dhe pas ndérhyrjes duhet té realizohen pér té
konstatuar efektivitetin e rezultateve.

3.22.Té gjitha aktivitetet e kontrollit dhe monitorimit
duhet té dokumentohen dhe té ruhen si pjesé
e historisé sé ndértesés.
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HYRJE DHE PERKUFIZIM

Qé nga fillimet mé té hershme, pikturat murale kané
gené shprehje kulturore e krijimtarisé njerézore pérg-
jaté historisé, prej artit shkémbor e duke ardhur deri te
muralet e sotme. Pérkeqgésimi dhe shkatérrimi aksidental
ose i géllimshém i tyre pérbén njé humbje qé prek njé
pjesé té réndésishme té trashégimisé kulturore botérore.
Karta e Venecias (1964) ka parashikuar parime té pérg-
jithshme pér konservimin dhe restaurimin e trashégimisé
kulturore. Deklarata e Amsterdamit (1975), qé prezanton
konceptin e ruajtjes sé integruar, dhe Dokumenti i Narés
mbi autenticitetin (1994), gé merret me larminé kulturore,
i kané zgjeruar kéto parime. Qéllimi i kétij dokumenti
éshté té ofrojé parime mé specifike pér mbroijtjen, rua-
jtjen, konservimin dhe restaurimin e pikturave murale,
duke marré parasysh dokumentet e sipérpérmendura
dhe kontribute té tjera pérkatése, si Kodi i Etikés (1984)
sé Komitetit té ICOM-it (Késhilli Ndérkombétar i Muzeve)
pér Konservim, Dokumenti i Pavias (1997) dhe Udhézimet
(1997) Profesionale té E.C.C.O.-s (Konfederata Evropiane
e Organizatave té Konservuesve dhe Restauratoréve).
Prandaj, ky dokument pasqyron parimet dhe praktikat
bazé universalisht té zbatueshme dhe nuk merr parasysh
probleme té vecanta té rajoneve apo vendeve té tjera, té
cilat mund té plotésohen né nivel rajonal dhe kombétar
duke dhéné rekomandime té métejshme aty ku éshté e
nevojshme.

Pasuria e pikturave murale bazohet né shuméllo-
jshmériné e shprehive kulturore, arritjeve estetike

dhe larmisé né materiale dhe teknika té pérdorura

nga kohét e lashta e deri né ditét e sotme. Nenet e
méposhtme i referohen pikturave té krijuara mbi suporte
(mbéshtetése) jo-organike, té tilla si suvaja, tulla, bal-

ta dhe guri, dhe nuk pérfshijné pikturat e realizuara

mbi suporte (mbéshtetése) organike, si druri, letra dhe
telajo. Materialet me shumé pérbérés gé pérdoren né
shumé ndértesa historike kané nevojé pér njé shqyrtim
té vecanté gé nuk éshté né objektivin e kétij dokumenti.
Sipérfaqget arkitekturore dhe shtresat e tyre pérfundim-
tare, me vlerat e tyre historike, estetike dhe teknike duhet
té konsiderohen si komponenté po aq té réndésishém té
monumenteve historike.

Pikturat murale jané pjesé pérbérése e monumenteve
dhe siteve dhe duhet té ruhen "in situ". (né vendin ku
ndodhen). Shumé nga problemet qé prekin pikturat
murale lidhen me gjendjen e keqge té ndértesés ose
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strukturés, pérdorimin e papérshtatshém té saj, mung-
esén e mirémbajtjes, si dhe riparimet dhe ndryshimet e
shpeshta. Pér mé shumé, edhe restaurimet e shpeshta,
zbulimet e panevojshme té pikturave dhe pérdorimi i
metodave dhe materialeve té papérshtatshme mund té
¢ojné né déme té pariparueshme. Praktikat dhe kualifi-
kimet profesionale gé jané nén nivelin standard dhe té
papérshtatshme kané sjellé rezultate té pasuksesshme.
Pér kété arsye éshté i nevojshém njé dokument i pér-
shtatshém gé mbulon parimet e duhura té konservimit
dhe restaurimit té pikturave murale.

NENI 1: POLITIKA E MBROJTJES

Njé pérgasje e nevojshme pér mbrojtjen e pikturave
murale té ¢do kulture dhe besimi fetar pérfshin renditjen
dhe inventarizimin e monumenteve dhe siteve ku
ndodhen pikturat murale, edhe né rastet kur ato nuk
jané aktualisht té dukshme. Ligjet dhe rregulloret pér
mbrojtjen e trashégimisé kulturore duhet té ndalojné
shkatérrimin, degradimin ose ndryshimin e pikturave
murale, duke pérfshiré edhe mjedisin e tyre rrethues.
Legjislacioni nuk duhet té parashikojé vetém mbrojtjen

e pikturave murale, por edhe té sigurojé burime pér
puné kérkimore, trajtim profesional dhe monitorim, si
dhe té mundésojé kuptimin e vlerave té tyre materiale
(té prekshme) dhe jomateriale (té paprekshme) nga
shogéria.

Nése nevojiten ndérhyrje, ato duhet té ndérmerren me
dijeniné e ploté dhe miratimin e autoriteteve pérgjegjése.
Duhen parashikuar sanksione ligjore pér ¢do shkelje té
kétyre rregulloreve. Dispozitat ligjore duhet gjithashtu

té marrin né konsideraté zbulimet e reja dhe ruajtjen e
tyre né pritje té mbrojtjes formale. Projektet e zhvillimit
rajonal, urban ose arkitektonik, si ndértimi i rrugéve,
digave, shndérrimet e ndértesave, e té tjera gé prekin
pikturat murale, nuk duhet té kryhen pa njé studim
paraprak té vlerésimit té ndikimit mbi to, si dhe pa ofruar
mjete té pérshtatshme pér mbrojtjen e tyre.

Pérpjekje té vecanta duhen béré népérmjet
bashképunimit té autoriteteve té ndryshme pér té
mundésuar dhe respektuar funksionin e kultit né pikturat
fetare pa cenuar autenticitetin e tyre.



NENI 2: HULUMTIMI

Té gjitha projektet e konservimit duhet té fillojné me
hulumtime shkencore té konsiderueshme. Qéllimi i
hulumtimeve té tilla éshté gé té kuptohet sa mé shumé
né lidhje me pérbérjen e strukturés dhe shtresat e saj
té mbivendosura, si dhe né lidhje me dimensionin e
tyre historik, estetik dhe teknik. Hulumtimet duhet té
pérfshijné té gjitha vlerat materiale dhe té patrupézuara
té pikturés, duke pérfshiré edhe ndryshimet historike,
shtesat dhe restaurimet. Kjo kérkon njé pérgasje
ndérdisiplinore.

Pér aq sa éshté e mundur, metodat e hulumtimit nuk
duhet té jené shkatérruese. Njé vémendje e vecanté
duhet t'i kushtohet pikturave murale gé mund té

fshihen nén gélgere, nén shtresa bojrash, nén suva, et;.
Hulumtimet shkencore mbi mekanizmat e degradimit né
nivel makro dhe mikro, analizat e materialit dhe diagnoza
e giendjes jane parakushte pér ¢do program konservimi.

NENI 3: DOKUMENTIMI

Né pérputhje me Kartén e Venecias, konservimi dhe
restaurimi i pikturave murale duhet té shogérohet me njé
program dokumentimi té sakté né formén e njé raporti
analitik dhe kritik, i ilustruar me vizatime, kopje, fotografi,
harta, etj. Duhet té dokumentohet gjendja e pikturave,
vecorité teknike dhe formale qé i pérkasin procesit té
krijimit si dhe historia e objektit. Pér mé tepér, duhet té
dokumentohet ¢do fazé e konservimit dhe restaurimit,
materialet dhe metodologjia e pérdorur. Ky raport
duhet té depozitohet né arkivén e njé institucioni publik
dhe té vihet né dispozicion pér publikun e interesuar.
Kopje té kétij dokumentimi duhet té€ mbahen gjithashtu
"in situ”, ose nga personat ge jané pérgjegjés pér
monumentin. Gjithashtu éshté e rekomandueshme gé
rezultatet e punés té publikohen. Ky dokumentim duhet
té marré né konsideraté njési té pércaktuara té zonés
pér sa i pérket hulumtimeve, diagnozés dhe trajtimit.
Metodat tradicionale té dokumentimit me shkrim

dhe grafiké mund té plotésohen me metoda digjitale.
Megjithaté, pavarésisht nga teknika, ka jashtézakonisht
shumé réndési géndrueshméria e té dhénave dhe
disponueshméria e dokumentacionit né té ardhmen.

NENI 4: KONSERVIMI PARANDALUES, MIREMBAJTJA
DHE MENAXHIMI I SITIT

Qéllimi i konservimit parandalues éshté té krijojé kushte té
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favorshme pér minimizimin e degradimit dhe shmangien e
trajtimeve korrigjuese té panevojshme, duke rritur késhtu
jetégjatésiné e pikturave murale. Monitorimi i duhur dhe
kontrolli i mjedisit jané té dy komponenté thelbésoré

té konservimit parandalues. Kushtet e papérshtatshme
klimatike dhe problemet me lagéshtiné mund té shkaktojné
pérkegésim té pikturave si dhe sulme me natyré biologjike.
Monitorimi mund té zbulojé proceset fillestare té degradimit
té pikturés ose strukturés mbajtése, duke parandaluar
késhtu démtimin e métejshém té saj. Deformimet dhe
démtimet strukturore qé ¢ojné edhe né rrézimin e
mundshém té strukturés mbajtése mund té dallohen né
njé fazé té hershme. Mirémbaijtja e rregullt e ndértesés

apo e strukturés éshté garancia mé e miré pér mbrojtjen e
pikturave murale.

Pérdorimet publike té papérshtatshme ose té
pakontrolluara t& monumenteve dhe siteve me piktura
murale mund té ¢ojné né démtimin e tyre. Kjo mund té
kérkojé kufizimin e vizitoréve dhe, né raste té caktuara, té
pérfshijé mbylljen e pérkohshme té gasjes pér publikun.
Megjithaté, preferohet qé publiku té keté mundésiné

té pérjetojé dhe vlerésojé pikturat murale si pjesé e
trashégimisé sé pérbashkét kulturore. Prandaj, éshté e
réndésishme gé né menaxhimin e zonés té pérfshihet
njé planifikim i kujdesshém i gasjes dhe pérdorimit, duke
ruajtur sa mé shumé gé té jeté e mundur vlerat autentike
té prekshme (materiale) dhe té paprekshme (jomateriale)
té monumenteve dhe siteve.

Shumeé piktura murale shpesh té vendosura né vende

té izoluara mund té béhen objekt i vandalizmit dhe
vjedhjeve pér arsye té ndryshme sociologjike, ideologjike
dhe ekonomike. Né kéto raste, autoritetet pérgjegjése
duhet té marrin masa té vecanta parandaluese.

NENI 5: TRAJTIMET E KONSERVIMIT DHE RESTAURIMIT

Pikturat murale jané njé pjesé e pandashme e ndértesés
ose strukturés. Prandaj, konservimi i tyre duhet té
konsiderohet sé bashku me strukturén e objektit
arkitektonik dhe mjedisit rrethues. Cdo ndérhyrje né
monument duhet té marré parasysh karakteristikat
specifike té pikturave murale dhe kushtet e ruajtjes sé
tyre. Té gjitha ndérhyrijet, si konsolidimi, pastrimi dhe
ri-integrimi, duhet té kryhen brenda nivelit minimal té
domosdoshmérisé pér té shmangur ¢do reduktim té
autenticitetit té materialit pérbérés dhe pikturés. Aty ku
éshté e mundur, mostrat e shtresave stratigrafike qé



déshmojné pér historiné e pikturave duhet té ruhen,
mundésisht "in situ".

Vjetérimi natyral éshté njé déshmi e gjurmés sé kohés
dhe duhet respektuar. Transformimet e pakthyeshme
kimike dhe fizike duhet té ruhen nése hegja e tyre
shkakton déme. Restaurimet e méparshme, shtesat dhe
ripikturimet, jané pjesé e historisé sé pikturés murale.
Kéto duhen konsideruar si déshmitare té interpretimeve
té kaluara dhe té vlerésohen né ményré kritike.

Né pérdorimin e metodave dhe materialeve pér
konservimin dhe restaurimin e pikturave murale duhet
patur parasysh edhe mundésia e trajtimeve né té ardhmen.
Pérdorimi i materialeve dhe metodave té reja duhet té
bazohet né té dhéna gjithépérfshirése shkencore dhe

né rezultatet pozitive té testimit né laboratoré dhe né
vendndodhje. Megjithaté, duhet patur parasysh se efektet
afatgjata té materialeve dhe metodave té reja né pikturat
murale jané té panjohura dhe mund té jené té démshme.
Prandaj, duhet té inkurajohet pérdorimi i materialeve
tradicionale, nése jané né pérputhje me materialet gé
pérbéjné pikturén dhe strukturén rreth saj.

Qéllimi i restaurimit éshté pérmirésimi i lexueshmérisé

sé formés dhe pérmbaijtjes sé pikturés murale, duke
respektuar krijimin origjinal dhe historiné e tij. Ri-integrimi
estetik kontribuon né minimizimin e dukshmérisé sé
démtimit dhe duhet té kryhet kryesisht mbi materiale

jo origjinale. Retushimi dhe rindértimet duhet té kryhen
né njé ményré gé té dallohen nga origjinali. Té gjitha
shtesat e vendosura duhet té jené lehtésisht té lévizshme.
Ripikturimet duhet té shmangen.

Zbulimi i pikturave murale kérkon respektimin e situatés
historike dhe vlerésimin e asaj qé mund té humbasé. Ky
operacion duhet té kryhet vetém pas hulumtimit paraprak
té gjendjes, shtrirjes dhe vlerés sé tyre, si dhe kur kjo éshté
e mundur pa shkaktuar déme. Pikturat e sapo zbuluara
nuk duhet té ekspozohen ndaj kushteve té pafavorshme.

Né disa raste, rindértimi i pikturave dekorative té murit,
ose i sipérfageve arkitekturore me ngjyra, mund té jeté
pjesé e njé programi konservimi dhe restaurimi. Kjo
nénkupton ruajtjen e fragmenteve autentike dhe mund té
keté nevojé pér mbulimin e ploté ose té pjesshém té tyre
me shtresa mbrojtése. Njé rindértim i miré-dokumentuar
dhe i zbatuar né ményré profesionale, duke pérdorur
materiale dhe teknika tradicionale, mund té déshmojé pér
ményrén e pamjes historike té fasadave dhe ambienteve
té brendshme.
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Drejtimi kompetent i projekteve té konservimit dhe
restaurimit éshté i nevojshém né té gjitha fazat dhe duhet
té keté miratimin e autoriteteve pérkatése. Do té ishte

e déshirueshme qé mbikéqyrja e pavarur e projektit té
sigurohej nga autoritetet ose institucionet kompetente

gé nuk kané interes tregtar pér rezultatin. Ata qé

jané pérgjegjés pér vendimet e menaxhimit duhet té
emérohen dhe puna duhet té zbatohet nga profesionisté
me njohuri dhe aftési té pérshtatshme.

NENI 6: MASAT EMERGJENTE

Né raste urgjente, trajtimi i menjéhershém emergjent
éshté i nevojshém pér mbrojtjen e pikturave murale.
Materialet dhe teknikat e pérdorura duhet té lejojné
trajtimin e mévonshém. Masat e pérshtatshme té
konservimit duhet té ndigen sa mé shpejt té jeté e
mundur me lejen e autoriteteve pérkatése.

Shképutja dhe transferimi jané ndérhyrje té rrezikshme,
ekstreme dhe té pakthyeshme qé ndikojné réndé né
pérbérjen fizike, strukturén materiale dhe karakteristikat
estetike té pikturave murale. Prandaj, kéto veprime jané
té justifikueshme vetém né raste ekstreme kur té gjitha
mundésité e trajtimit "in situ" jané té pazbatueshme. Né
situata té tilla, vendimet qé pérfshijné shképutjen dhe
transferimin duhet té merren gjithmoné nga njé ekip
profesionistésh dhe jo nga individi qé kryen punén e
konservimit. Pikturat e shképutura duhet té vendosen né
vendin e tyre origjinal sa mé paré té jeté e mundur.

Duhet té merren masa té vecanta pér mbrojtjen dhe
mirémbajtjen e pikturave té shképutura, si dhe pér
parandalimin e vjedhjes dhe shpérndarjes sé tyre.

Aplikimi i njé shtrese mbuluese e cila fsheh njé dekorim
ekzistues, me synimin pér té parandaluar démtimin ose
shkatérrimin nga ekspozimi né njé mjedis tjetér, duhet té
kryhet me materiale té pajtueshme me pikturén murale
dhe né njé ményré qgé lejon zbulimin e saj né té ardhmen.

NENI 7: PUNA KERKIMORE DHE INFORMIMI PUBLIK

Krijimi i projekteve kérkimore né fushén e konservimit
dhe restaurimit té pikturave murale éshté njé kusht
esencial i politikés sé konservimit té géndrueshém.
Duhet té inkurajohen hulumtimet e bazuara né ¢éshtjet
kérkimore gé kané potencialin pér té shtuar njohurité
mbi proceset e degradimit. Kérkimet gé do té zgjerojné
njohurité tona pér teknikat origjinale té pikturés, si dhe
materialet dhe metodat e praktikave té méparshme



té restaurimit, jané esenciale né zbatimin e projekteve
té pérshtatshme té konservimit. Ky hulumtim éshté
gjithashtu i réndésishém pér disiplinat e ndérlidhura té
arteve dhe shkencave. Duhet té minimizohet hegja e njé
pjese domethénése té materialit pér ¢éshtje studimore
ose pér kampionmarrje.

Pérhapja e njohurive éshté njé tipar i réndésishém

i punés kérkimore, dhe duhet té béhet si né nivelin
profesional ashtu edhe né até popullor. Informacioni
publik mund té pérmirésojé ndjeshém ndérgjegjésimin
pér nevojén e ruajtjes sé pikturave murale, edhe atéheré
kur puna konservuese dhe restauruese mund té
shkaktojé shqetésime té pérkohshme.

NENI 8: KUALIFIKIMET PROFESIONALE DHE TRAJNIMET

Konservimi dhe restaurimi i pikturave murale éshté
njé disipliné e specializuar né fushén e ruajtjes sé
trashégimisé. Megenése kjo puné kérkon njohuri,
aftési, pérvojé dhe pérgjegjési specifike, konservuesit
dhe restauratorét e kétij lloji té pasurisé kulturore
duhet té arsimohen dhe trajnohen profesionalisht, si¢
rekomandohet né Kodin e Etikés (1984) sé Komitetit
té ICOM-it (Késhilli Ndérkombétar i Muzeve) pér
Konservimin dhe nga shogata si E.C.C.O. (Konfederata
Evropiane e Organizatave té Konservuesve dhe
Restauratoréve) dhe ENCoRE (Rrjeti Evropian pér
Edukimin né Konservim dhe Restaurim).

NENI 9: TRADITAT E PERTERITJES

Né shumé rajone té botés praktikat autentike té pikturimit
gé pérdoren nga artistét dhe mjeshtrit artizanalé vijojné
duke pérséritur programe historike dekorative dhe
ikonografike me materiale dhe teknika tradicionale. Kéto
tradita duhet té mbéshteten duke plotésuar nevojat
fetare dhe kulturore dhe duke iu pérmbajtur parimeve

té Narés. Megjithaté, sado e réndésishme té jeté ruajtja

e késaj njohurie té vecanté, s'éshté e théné gé trajtimet
konservuese dhe restauruese té pikturave murale duhet
té kryhen nga mjeshtrit artizanalé apo artistét.

NENI 10: BASHKEPUNIMI NDERKOMBETAR

Ndarja e pérgjegjésive pér kujdesin pér trashégiminé

e pérbashkét &shté njé koncept i pranuar né nivel
kombétar dhe ndérkombétar. Prandaj éshté e nevojshme
té inkurajohet shkémbimi i njohurive dhe té shpérndahet
informacioni né ¢do nivel. Né frymén e bashképunimit
ndérdisiplinor, konservuesit dhe restauratorét e pikturave
murale duhet té lidhen me kolegét e tyre né vende té
tjera dhe me institucionet dhe specialistét pérkatés né
mbaré botén.

Ky dokument, né formén e tij aktuale, u hartua né Kopenhagé, nga data 28 tetor deri mé 1 néntor 2002.
Eshté redaktuar dhe plotésuar né Selanik, nga 8 deri mé 9 maj 2003.
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PARATHENIE

Anekénd botés, larmia e madhe e siteve, strukturave,
komplekseve, gyteteve dhe vendbanimeve, zonave,
peizazheve ose rrugéve déshmon pér aktivitetet njerézore
té nxjerrjes dhe prodhimit industrial. Né shumé vende kjo
trashégimi éshté ende né pérdorim dhe industrializimi
éshté ende njé proces aktiv i lidhur me vazhdimésiné
historike; ndérsa né vende té tjera, burimet arkeologjike
evidentojné aktivitete dhe teknologji té sé kaluareés.
Pérve¢ trashégimisé materiale qé lidhet me proceset dhe
teknikat e industrisé, inxhinierisé sé ndértimit, arkitekturés
ose urbanistikés, trashégimia industriale pérfshin njé
trashégimi jomateriale té mishéruar tek aftésité, kujtesa
dhe jeta shogérore e punétoréve dhe e komuniteteve té
tyre.

Procesi global i industrializimit qé kemi paré gjaté dy
shekujve té fundit pérbén njé etapé madhore né historiné

e njerézimit, duke e béré trashégiminé e tij vecanérisht

té réndésishme dhe vendimtare pér botén moderne.
Pararendésit dhe fillimet e industrializimit mund té
dallohen né shumeé pjesé té botés, gé né kohét e lashta,
pérmes siteve aktive ose atyre arkeologjike, dhe vémendja
joné shtrihet te ¢cdo shembull i njé procesi té tillé dhe i
trashégimisé sé tij. Megjithaté, pér géllimet tona, interesat
parésore té parimeve té pérbashkéta pérkojné me nocionet
e pérbashkéta té Revolucionit Industrial té Epokés Moderne,
té shénjuar nga prodhimi i dallueshém pér géllime té
caktuara, nga transporti dhe nga proceset dhe teknologjité
e prodhimit dhe shfrytézimit té energjisé, nga ndérveprimet
tregtare dhe nga modelet e reja kulturore dhe sociale.

Trashégimia industriale éshté shumé delikate dhe
shpesh né rrezik, si dhe shpesh e humbur pér shkak té
mungesés sé ndérgjegjésimit, dokumentimit, njohjes ose
mbrojtjes, por edhe pér shkak té ndryshimit té prirjeve
ekonomike, perceptimeve negative, ¢éshtjeve mjedisore
ose dhe pér shkak té madhésisé dhe kompleksitetit

té késaj trashégimie. Megjithaté, duke zgjatur ciklin e
jetés sé strukturave ekzistuese dhe té energjisé qé ato
mbartin, mund té kontribuohet né arritjen e objektivave
té zhvillimit té géndrueshém né nivel vendor, kombétar
dhe ndérkombétar. Ajo prek aspektet sociale, fizike dhe
mjedisore té zhvillimit, dhe duhet t'i njihen kéto atribute.

Gjaté dekadave té fundit, hulumtimi né rritje,
bashképunimi ndérkombétar dhe ndérdisiplinor, si dhe
nismat komunitare kané kontribuar shumé né njé vlerésim
mé té miré té trashégimisé industriale dhe né rritjen e
bashképunimit midis kujdestaréve, paléve té interesit

dhe profesionistéve. Ky progres ka pérfituar nga zhvillimi
i njé grupi referencash dhe udhézimesh ndérkombétare
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nga ICOMOS-i (Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet
dhe Sitet), si dhe nga zbatimi i rekomandimeve dhe
instrumenteve ndérkombétare, si Konventa e Trashégimisé
Botérore e miratuar nga UNESCO-ja né vitin 1972. Né

vitin 2003, Komiteti Ndérkombétar pér Konservimin e
Trashégimisé Industriale (“TICCIH") miratoi Kartén e Nizhny
Tagil-it pér Trashégiminé Industriale, gé pérbén tekstin e
paré referues ndérkombétar pér njohjen dhe orientimin e
mbrojtjes dhe konservimit né kété fushé.

Duke marré parasysh natyrén e veganté té trashégimisé
industriale dhe sfidat dhe kércénimet gé e prekin até

si rezultat i lidhjes sé saj me kontekstet bashkékohore
ekonomike, ligjore, kulturore dhe mjedisore, ICOMOS-i
dhe TICCIH-i déshirojné té zgjerojné bashképunimin e
tyre duke miratuar dhe promovuar shpérndarjen dhe
pérdorimin e Parimeve té méposhtme pér té ndihmuar
né dokumentimin, mbrojtjen, konservimin dhe vlerésimin
e trashégimisé industriale si pjesé e trashégimisé sé
shoqgérive njerézore né mbaré Botén.

1. Pérkufizimi: Trashégimia industriale pérbéhet nga
site, struktura, komplekse, zona dhe peizazhe, si dhe
makinerité, objektet ose dokumentet pérkatése gé
ofrojné déshmi té proceseve industriale té prodhimit
né té kaluarén ose né vazhdim, nxjerrjen e Iéndéve té
para, shndérrimin e tyre né mallra dhe infrastrukturat
e lidhura me energjiné dhe transportin. Trashégimia
industriale pasqyron lidhjen e thellé mes mjedisit
kulturor dhe natyror, megenése proceset industriale
- gofshin ato té lashta apo moderne - jané té varura
nga burimet natyrore té Iéndéve té para, si dhe nga
energjia dhe rrjetet e transportit pér prodhimin dhe
shpérndarjen e produkteve né tregje mé té gjera. Ajo
pérfshin si pasurité materiale (t€ paluajtshme dhe té
luajtshme), ashtu edhe dimensione jomateriale, té tilla si
dijebérjen teknike, organizimin e punés dhe punétoréve
dhe trashégiminé komplekse sociale dhe kulturore gé
formésoi jetén e komuniteteve dhe solli ndryshime
madhore organizative pér té gjitha shoqgérité dhe pér
botén né pérgjithési.

2. Sitet e trashégimisé industriale jané shumé té
larmishme pér sa i pérket géllimit, projektimit dhe
evoluimit té tyre me kalimin e kohés. Shumé prej
tyre pérfagésojné procese, teknologji, si dhe kushte
rajonale ose historike, ndérsa té tjeré pérbéjné arritje
té jashtézakonshme té ndikimit global. Té tjeré akoma
mund té jené komplekse industriale dhe operacione
ose sisteme té shuméfishta me komponenté té
ndérvarur, me teknologji t&€ ndryshme, dhe té cilét
shpesh pasqyrojné periudha té ndryshme historike.
Réndésia dhe vlera e trashégimisé industriale éshté e




ngérthyer né veté strukturat ose sitet, me materialet
dhe pérbérésit, me makinerité dhe me mjedisin e
tyre rrethues té shprehur né peizazhin industrial,

né dokumentet me shkrim, si dhe né té dhénat

jomateriale gé ruhen né kujtimet, artet dhe zakonet.

| - Studimi dhe kuptimi i strukturave, siteve, zonave
dhe peizazheve té trashégimisé industriale dhe i
vlerave té tyre.

3.

Hulumtimi dhe dokumentimi i strukturave industriale,
siteve, peizazheve dhe makinerive, pajisjeve,
regjistrave ose aspekteve jomateriale pérkatése,
éshté thelbésor pér identifikimin, konservimin dhe
vlerésimin e réndésisé dhe vlerés sé trashégimisé sé
tyre. Aftésité dhe njohurité njerézore té pérfshira né
proceset e vjetra industriale jané njé burim shumé i
réndésishém pér konservimin dhe duhet té merren
parasysh né procesin e vlerésimit té trashégimisé.

Hulumtimi dhe dokumentimi i siteve dhe strukturave
té trashégimisé industriale duhet té adresojé
dimensionet e tyre historike, teknologjike dhe
socio-ekonomike pér té ofruar njé bazé té integruar
pér konservimin dhe menaxhimin. Nevojitet njé
gasje ndérdisiplinore e mbéshtetur nga programe
kérkimore ndérdisiplinore dhe arsimore, pér té
identifikuar réndésiné e siteve ose strukturave

té trashégimisé industriale. Duhet pérfituar

nga njé shumeéllojshméri burimesh ekspertize

dhe informacioni, duke pérfshiré rilevimet dhe
regjistrimet e sitit, hulumtimin historik dhe
arkeologjik, analizén e materialit dhe peizazhit,
historiné gojore dhe / ose kérkimin né arkiva publike,
té korporatave (biznesit) ose né arkiva private.
Duhet inkurajuar puna kérkimore dhe ruajtja e té
dhénave dokumentare, e arkivave té kompanive,

e planimetrive té ndértesave si dhe ekzemplaré té
produkteve industriale. Shqyrtimi dhe vlerésimi

i dokumenteve duhet té ndérmerret nga njé
specialist i duhur i industrisé me té cilén ato lidhen,
pér té pércaktuar réndésiné e tyre ne aspektin e
trashégimisé. Pjesémarrja e komuniteteve dhe e
paléve té tjera té interesit éshté gjithashtu pjesé e
pandashme e kétij ushtrimi.

Eshté e nevojshme njé njohuri e ploté e historisé
industriale dhe socio-ekonomike e njé rajoni ose
shteti, si dhe lidhjet e tyre me pjesé té tjera té botés,
pér té kuptuar réndésiné e trashégimisé industriale
té strukturave ose siteve. Kontektsi i njé industrie

té vecanté, si dhe studimet krahasuese tipologjike
ose rajonale mbi disa sektoré kyc té industrisé ose
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teknologjisé jané shumé té dobishme pér té njohur
vlerat e genésishme té trashégimisé sé strukturave,
siteve, zonave ose peizazheve té vecanta. Ato duhet
té jené té gasshme dhe té disponueshme pér
hulumtim nga publiku, studiuesit dhe menaxherét
(administratorét).

Il - Sigurimi i mbrojtjes dhe konservimit efektiv té

strukturave, siteve, zonave dhe peizazheve té
trashégimisé industriale.

Duhet té miratohen dhe zbatohen né ményré té
pérshtatshme politikat e duhura dhe masat ligjore
dhe administrative pér té mbrojtur dhe pér té siguruar
konservimin e siteve dhe strukturave té trashégimisé
industriale, duke pérfshiré makinerité dhe té dhénat

e tyre. Kéto masa duhet té trajtojné lidhjen e ngushté
midis trashégimisé industriale, prodhimit industrial
dhe ekonomisé, vecanérisht sa u takon rregullave

pér korporatat dhe investimet, tregtisé ose pronésiné
intelektuale (si patentat), dhe standardet e zbatueshme
pér operacionet aktive industriale.

Duhet té zhvillohen dhe pérdoren si pjesé e
politikave efektive té menaxhimit, té konservimit
dhe té masave mbrojtése inventarét dhe listat e
integruara té strukturave, siteve, zonave, peizazheve,
mijedisit té tyre rrethues dhe objekteve té lidhura
me to, si dhe dokumente, vizatime dhe arkiva,
pérfshiré edhe trashégiminé jomateriale. Kéto
duhet té njihen ligjérisht dhe té konservohen dhe
menaxhohen né ményré té pérshtatshme pér té
siguruar mirémbajtjen e réndésisé, integritetit dhe
autenticitetit té tyre. Né rastet kur identifikohet njé
trashégimi industriale nga zbulime té rastésishme,
asaj i duhet dhéné njé mbrojtje e pérkohshme pér
té lejuar kohén e nevojshme pér dokumentimin dhe
hulumtimin e duhur.

Né rastin e strukturave ose zonave aktive industriale
me réndési té trashégimisé duhet pranuar se
pérdorimi dhe funksioni i tyre i vazhdueshém mund

té pérmbajé njé pjesé té trashégimisé sé réndésishme
té tyre dhe té ofrojé kushte té pérshtatshme pér
géndrueshmériné e tyre fizike dhe ekonomike si
ambiente (“té gjalla”) té prodhimit ekzistues ose té
nxjerrjes sé léndés sé paré. Karakteristikat dhe vecorité
e tyre teknike specifike duhet té respektohen gjaté
zbatimit té rregulloreve bashkékohore, qé pérfshin
kodet e ndértimit, kriteret mjedisore ose strategjité e
reduktimit té riskut pér té adresuar rreziget me origjiné
natyrore ose njerézore.

Duhet té zbatohen masat mbrojtése pér ndértesat



dhe pérmbaijtjen e tyre, pasi térésia ose integriteti
funksional jané vecanérisht té réndésishme

pér domethénien e strukturave dhe siteve té
trashégimisé industriale. Vlera e tyre e trashégimisé
mund té reduktohet ose kércénohet seriozisht nga
hegja e makinerive ose e komponentéve té tjeré

té réndésishém, ose nése shkatérrohen elemente
shtesé qé jané pjesé e térésisé sé sitit. Duhet té
vendosen korniza ligjore dhe administrative qé

i lejojné autoritetet té veprojné menjéheré kur
objektet industriale ose komplekset e trashégimisé
pushojné sé funksionuari (mbyllen), pér té
parandaluar hegjen ose shkatérrimin e makinerive,
objekteve industriale, regjistrave pérkatés ose
elementeve té tjera té réndésishme.

11l - Konservimi dhe mirémbajtja e strukturave, siteve,
zonave dhe peizazheve té trashégimisé industriale.

10.

11.

12.

Pérdorimi sipas funksionit original, ose sipas njé
funksioni alternativ apo té pérshtatur, éshté ményra
mé e zakonshme dhe shpesh mé e géndrueshme pér
té siguruar konservimin e trashégimisé dhe siteve
industriale. Pérdorimet e reja duhet té respektojné
materialet e réndésishme, komponentét dhe modelet
e garkullimit dhe aktivitetit. Aftési té specializuara
jané té nevojshme pér t'u siguruar qé merret
parasysh dhe respektohet réndésia e trashégimisé
gjaté menaxhimit té pérdorimit té géndrueshém té
siteve dhe strukturave té trashégimisé industriale.
Rregulloret e ndértimit, kriteret pér reduktimin e
rrezigeve, rregulloret mjedisore ose industriale, si
dhe standardet e tjera duhet té marrin parasysh
dimensionet e trashégimisé dhe té zbatohen né njé
ményré té pérshtatur gjaté ndérhyrjeve fizike.

Kudo gé éshté e mundur, ndérhyrjet fizike duhet

té jené té kthyeshme dhe té respektojné vlerén e
moshés, si dhe gjurmét ose shenjat e réndésishme.
Ndryshimet duhet té dokumentohen. Rikthimi né
njé gjendje té méparshme gé éshté e njohur mund
té jeté i pranueshém né raste té jashtézakonshme
pér géllime edukative, dhe duhet té bazohet né
hulumtime dhe dokumentacion té ploté. Cmontimi
dhe zhvendosja jané té pranueshme vetém né raste
té jashtézakonshme kur kérkohet shkatérrimi i zonés
si pasojé e nevojave tepér té médha ekonomike ose
sociale gé jané vértetuar né ményré objektive.

Né ato raste kur ka tepri té mundshme, ose kur
merret vendimi pér caktivizimin dhe/ose pérshtatjen
e njé siti ose strukture té trashégimisé industriale,
proceset duhet té dokumentohen, duke pérfshiré
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Vv -

pér shembull rastet kur pjesé té ndryshme duhen
shembur ose kur duhen hequr makinerité. Forma

e tyre materiale, si dhe funksionimi dhe pozicioni

i tyre si pjesé e proceseve industriale duhet té
dokumentohet né ményré shteruese. Duhet té
mblidhen gjithashtu edhe tregime gojore dhe/ose té
shkruara té njerézve té lidhur me proceset e punés.

Prezantimi dhe komunikimi i dimensioneve

dhe vlerave té trashégimisé sé strukturave, siteve,
zonave dhe peizazheve té trashégimisé industriale
qé ka pér synim rritjen e ndérgjegjésimit té publikut
dhe biznesit, si dhe mbéshtetjen e trajnimit dhe
punés kérkimore.

13.

14.

Trashégimia industriale &shté njé burim mésimor
gé duhet komunikuar pérmes dimensioneve té saj
té shuméfishta. Ajo ilustron pjesé té réndésishme
té historisé né nivel vendor, kombétar dhe
ndérkombétar, si dhe té ndérveprimeve gjaté
rrjiedhés sé kohés dhe mes kulturave té ndryshme.
Ajo shérben si déshmi e talenteve né shpikje gé
lidhen me zhvillimin e shkencés dhe teknologjisé,
si dhe e |évizjeve artistike dhe shogérore.
Ndérgjegjésimi dhe kuptimi nga ana e publikut dhe
biznesit né lidhje me trashégiminé industriale jane
mjete té réndésishme pér konservimin e sukseshém
te saj.

Duhet té zhvillohen dhe mbéshteten ményra pér té
rritur ndérgjegjésimin dhe vierésimin pér trashégiminé
industriale né gjithé kuptimet e larmishme té saj pér
shogérité bashkékohore. Kéto ményra pérfshijné
programe dhe ambiente pér vizita né sitet aktive té
trashégimisé industriale dhe prezantimi i operacioneve
té tyre, si dhe rrefimet dhe trashégimia jomateriale

e lidhur me historiné, makinerité dhe proceset
industriale té tyre, dhe mé tej ngritjen e muzeumeve
dhe géndrave interpretuese né lidhje me industriné
ose qgytetin, si dhe pérgatitjen e ekspozitave, botimeve,
fageve té internetit dhe itinerareve rajonale ose
ndérkufitare. Idealisht kéto mjete do duhej té
vendoseshin prané siteve té trashégimisé ku ka
ndodhur procesi i industrializimit dhe ku do mund té
komunikohej mé sé miri. Kudo qé éshté e mundur,
institucionet kombétare dhe ndérkombétare né
fushén e kérkimit dhe konservimit té trashégimisé
duhet té fugizohen pér t'i pérdorur sitet e trashégimisé
industriale si ambiente edukative pér publikun e gjeré
dhe komunitetet profesionale.
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Té ngarkuara me njé mesazh shpirtéror té sé kaluarés,
veprat monumentale té popujve jané né kohén toné
déshmi e gjallé e traditave té tyre shekullore. Njerézimi,
gé ¢do dité béhet i ndérgjegjshém pér unitetin e vlerave
njerézore, i konsideron ato si pasuri té pérbashkéta dhe
pérball brezave té ardhshém éshté bashkérisht pérgjegjés
pér ruajtjen e tyre. Ai duhet qé kété pasuri kétyre brezave
t'ua transmetojé me té gjithé pasuriné dhe vértetésiné e
saj. Pér kété éshté e réndésishme qé parimet udhéhegése
pér konservimin dhe restaurimin e monumenteve té
pércaktohen bashkérisht dhe té formulohen né plan
ndérkombétar, gjithé duke i Iéne ¢do vendi pérkujdesjen
pér té siguruar zbatimin né kuadrin e kulturés dhe
traditave té tij.

Duke ju dhéné njé formé té paré kétyre parimeve
themelore, Karta e Athinés e vitit 1931 ka kontribuar pér
zhvillimin e njé lévizjeje té gjeré ndérkombétare, rezultat

i sé cilés jané dokumentet kombétare, veprimtaria e
ICOM-it dhe UNESCO-s, si dhe krijimi nga kjo e fundit e
Qendrés Ndérkombetare té Studimeve pér Konservimin
dhe Restaurimin e Pasurive Kulturore. Duke lidhur nje séré
problemesh té komplikuara dhe té shuméllojshme u bé e
domosdoshme rishikimi i parimeve té kartés, me géllim gé
ato té thellohen dhe té zgjerohet sfera e zbatimit té tyre né
njé dokument té ri.

Si rrjedhim, Kongresi i dyté Ndérkombétar i Arkitektéve
dhe Teknikéve té Monumenteve Historike, mbledhur né
Venecie prej 25-31 maj 1964, miratoi tekstin e méposhtém:

PERKUFIZIME

Neni 1.

Nocioni i monumentit historik pérfshin krijim arkitektonik
té veguar, gjithashtu dhe ansamblet gytetare dhe fshatare
gé bartin déshmi té njé qytetérimi té vecanté, té njé
zhvillimi té shénuar ose té njé ngjarjeje historike. Ai shtrihet
jo vetém mbi krijimet e médha, por gjithashtu dhe mbi
veprat modeste gé kané fituar me kohé njé vleré kulturore.

Neni 2.

Konservimi dhe restaurimi i monumenteve formon njé
disipliné qé i bén thirrje té gjithé shkencave dhe teknikave
gé mund té kontribuojné pér studimin dhe ruajtjen e
trashégimisé monumentale.

QELLIMI
Neni 3.

Konservimi dhe restaurimi i monumenteve ka pér géllim té
ruajé si veprén e artit ashtu edhe déshminé e historisé.
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KONSERVIMI
Neni 4.

Konservirni i monumenteve detyron sé pari vazhdimésiné
e mirémbajtjes sé tyre.
Neni 5.

Konservimi i monumenteve éshté gjithmoné i favorizuar
nga destinimi i tyre pér njé funksion té dobishém pér
shogériné, njé destinim i tillé éshté pra i déshirueshém,
por ai nuk duhet té ndryshojé kompozimin ose dekorin e
ndértesés. Vetém né kéta kufij mund té konceptohen dhe
mund té autorizohen pérshtatjet e kérkuara nga ndryshimi
i funksionit.

Neni 6.

Konservimi i nj¢ monumenti duhet té marré parasysh dhe
ambientin pérreth. Kur ky ambient éshté tradicionalisht i
lidhur me monumentin, ai duhet ruajtur dhe nuk duhen
lejuar ndértimet e reja, prishjet dhe pérshtatjet q&¢ mund té
ndryshojné raportet e volumeve dhe té ngjyrave.

Neni 7.

Monumenti éshté i pandaré nga historia déshmitar i

S€ cilés éshté, si dhe nga vendi ku ai ngrihet. Si pasojé,
zhvendosjet térésore ose té pjesshme té njé monumenti
nuk mund té lejohen vegse kur ruajtja e monumentit e
kérkon, ose kur kjo justifikohet nga arsye té njé interesi té
madh kombétar apo ndérkombétar.

Neni 8.

Elementet e skulpturés, té pikturés ose té dekoracionit
gé jané pjesé pérbérése t€ monumentit nuk mund té
shképuten prej tij vecse kur kjo masé éshté e vetmja
mundési pér té siguruar konservimin e tyre.

RESTAURIMI
Neni 9.

Restaurimi &shté njé veprim me karakter té jashtézakonshém.
Ai ka pér géllim té ruaje dhe té nxjerré né pah vlerat estetike
dhe historike té monumentit dhe bazohet mbi respektin

e substancés sé vjetér dhe té dokumentit autentik. Ai

ndalon aty ky fillon hamendésimi. Cdo punim plotésimi i
konsideruar si i domosdoshem pér arsye estetike ose teknike
duhet té dallojé nga kompozimi arkitekturor dhe do barté
vulén e kohés soné. Restaurimi do té paraprihet dhe do té
shogérohet gjithmoné nga njé studim arkeologjik dhe historik
i monumentit.

Neni 10.
Kur teknikat tradicionale jané té papérshtatshme,




konsolidimi i nj¢ monumenti mund té sigurohet

duke kérkuar ndihmén e gjithé teknikave moderne té
konservimit dhe té ndértimit, efikasiteti i té cilave do té
jeté vértetuar nga té dhenat shkencore dhe garantuar
nga pérvoja.

Neni 11.

Kontributet e vlefshme té gjithé epokave pér ndértimin

e njé monumenti duhet té respektohen, duke mos gené
njésimi i stilit njé géllim pér t'u arritur gjaté njé restaurimi.
Kur njé ndértim bashkébart shumé faza ndértimi, nxjerrja
né shesh e njé faze paraardhése nuk justifikohet ve¢se né
raste té jashtézakonshme dhe me kusht qé elementet e
hequra té mos paragesin vetém pak interes, gé kompozimi
i nxjerré né drité té pérbéjé njé déshmi té njé vlere té

larté historike, arkeologjike ose estetike, dhe gé gjendja e
konservimit té saj té konsiderohet e mjaftueshme. Gjykimi
mbi vlerén e elementeve né shqyrtim dhe vendimi mbi
veprimet pér t'u ndérmarré, nuk mund té varet vetém nga
autori i projektit.

Neni 12.

Elementet e destinuara pér té zévendésuar pjesét
munguese duhet té integrohen harmonikisht me térésing,
gjithé duke u dalluar nga pjesét origjinale me géllim qé
restaurimi té mos falsifikojé dokumentin e artit ose te
historisé.

Neni 13.

Shtesat nuk mund té lejohen ve¢se né masén né té cilén
ato respektojné té gjitha pjesét interesante té godinés,
kuadrin e saj tradicional, drejtpeshimin e kompozicionit té
saj dhe raportet e saj me ambientin rrethues.

SITET HISTORIKE
Neni 14.

Sitet e monumenteve duhet té béhen objekt i njé kujdesi
té posacém pér té ruajtur térésine e tyre, pér té siguruar
gjendjen e tyre té miré dhe pér t'i paragitur né njé ményré
té pérshtatshme. Punimet e konservimit dhe restaurimit gé
kryhen aty duhet té frymézohen nga parimet e shprehura
né nenet pararendése.

GERMIMET
Neni 15.

Punimet e gérmimit duhet té kryhen né pérputhje me
normat shkencore dhe me "rekomandimin pérkufizues
té parimeve ndérkombétare pér t'u zbatuar né fushén e
gérmimeve arkeologjike", adoptuar nga UNESCO né vitin
1956.

82

Duhet té merren masat e nevojshme gé synojné
garantimin e ruajtjes sé vazhdueshme té rrénojave, si

té elementeve arkitektonike ashtu dhe té objekteve té
zbuluara. Pérveg késaj do té merren té gjithé iniciativat pér
té lehtésuar té kuptuarit e monumentit té nxjerré né drité
pa ¢natyruar kurré domethénien e tij.

Gdo punim rindértimi duhet té pérjashtohet apriori,
vetém anastiloza mund té kihet parasysh, domethéné
rikompozimi i pjeséve ekzistuese por té ¢gjymtyrézuara.
Elemente té reja do té jené gjithmoné té dallueshme e

do té pérfagésojné minimumin e domosdoshém pér té
siguruar kushtet e konservimit té monumentit, dhe pér té
rimékémbur vazhdimésiné e formave te tij.

PUBLIKIME
Neni 16.

Punimet e konservimit, restaurimit dhe gérmimet do té
shogerohen gjithmoné nga kryerja e njé dokumentacioni
té pérpikté né formé raportesh analitike dhe kritike té
ilustruara me vizatime dhe fotografime.

Té gjitha fazat e punimeve té pastrimit, konsolidimit,
risistemimit dhe integrimit, si dhe elementet teknike e
formale té zbuluar gjaté punimeve, do té dokumentohen.
Ky dokumentacion do té dorézohet né arkivat e
institucioneve publike dhe do té vihet né dispozicion té
kérkuesve. Botimi i kétij raporti rekomandohet.

Personat né vijim morrén pjesé né punén e Komitetit pér
pérpilimin e Kartés Ndérkombétare pér Konservimin dhe
Restaurimin e Monumenteve:
Piero Gazzola (Itali), Kryetari
Raymond Lemaire (Belgjiké), Raportues
Jose Bassegoda-Nonell (Spanjé)
Luis Benavente (Portugali)
Djurdje Boskovic (Jugosllavi)
Hiroshi Daifuku (UNESCO)
P.L. de Vrieze (Holand&)
Harald Langberg (Danimarké)
Mario Maltteucci (Itali)
Jean Merlet 5
Carlos Flores Marini (,f;a:qi)“
Roberto Pane ( exsl €)
(Itali)
ok ;ﬁi‘l’i‘;'p o (Cekosllovaki)
Victor Pimentel (ICCROM)
Harold Plenderleith (Peru)
Deoclecio Redig de “CCROM)
Campos (Vatlqul)
Jean Sonnier (France)
Francois Sorlin (Francé)
Eustathios Stikas (Greqji)
Gertrud Tripp (Austri)
Jan Zachwatovicz (Poloni)
Mustafa S. Zbiss (Tunizi)
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PARATHENIE

Me ftesé nga “ICOMOS-Kiné”, me rastin e mbajtjes sé
Asamblesé sé Pérgjithshme té 15-té té ICOMOS-it dhe
kremtimeve qé shénuan 40-vjetorin e pérpjekjeve té gjata
pér té siguruar mbrojtjen dhe ruajtjen e trashégimisé
kulturore botérore si pjesé e zhvillimit té saj té
géndrueshém dhe njerézor, u realizua takimi né qytetin
antik té Xi'an-it (Sianit) né Kiné, mé 17-21 tetor 2005;

Gjaté Simpoziumit Ndérkombétar té Asamblesé sé
Pérgjithshme mbi “Monumentet dhe sitet né mjediset

e tyre rrethuese - ruajtja e trashégimisé kulturore né
ndryshimin e peizazhit urban dhe peizazhit natyror”

u pérftua nxjerrja e mésimeve nga prezantimi i njé

game té gjeré rastesh dhe reflektimesh, si dhe nga

ndarja e pérvojave té shumta té Kinés dhe autoriteteve,
institucioneve dhe specialistéve mbarébotéroré té
pérfshiré né sigurimin e pérkujdesit dhe menaxhimit té
pérshtatshém té strukturave té trashégimisé, siteve dhe
zonave historiko-urbane, peizazheve natyrore, peizazheve
detare, shtigjeve kulturore dhe siteve arkeologjike né
kontekstin e ndryshimeve dhe zhvillimit té pérshpejtuar;
Duke marré parasysh interesin ndérkombétar dhe
profesional pér ruajtjen e mjediseve rrethuese té
monumenteve dhe siteve té shprehur edhe né Kartén
Ndérkombétare té Konservimit dhe Restaurimit té
Monumenteve dhe Siteve - Karta e Venecias (1964) - dhe
né tekstet e shumta qé ajo ka frymézuar, veganérisht
pérmes Komiteteve Kombétare dhe Ndérkombétare té
zhvilluara nga ICOMOS-, si dhe Dokumentit té Narés mbi
Autenticitetin (1994), konkluzioneve dhe rekomandimeve
té takimeve ndérkombétare si “Deklarata Hoi An pér
ruajtjen e rajoneve historike né Azi” (2003), “Deklarata pér
rikuperimin e trashégimisé kulturore té Bam-it” (2004)
dhe “Deklarata e Seulit mbi turizmin né qytetet dhe zonat
historike té Azisé” (2005);

Duke i kushtuar vémendje referencave mbi konceptin e
mjedisit rrethues sipas konventave dhe rekomandimeve
té UNESCO-s, si pér shembull: “Rekomandimi né lidhje me
ruajtjen e bukurisé dhe karakterit té peizazheve natyrore
dhe siteve” (1962), “Rekomandimi né lidhje me ruajtjen e
pasurisé kulturore té rrezikuar nga punimet publike ose
private” (1968), “Rekomandimi né lidhje me ruajtjen dhe
rolin bashkékohor té zonave historike (1976), “Konventa
pér ruajtjen e trashégimisé kulturore jomateriale” (2003),
dhe mé konkretisht “Konventa e trashégimisé botérore”
(1972) dhe “Udhézimet mbi zbatimin” e saj, ku mjedisi
rrethues renditet si njé atribut autenticiteti gé ka nevojé té
mbrohet népérmijet krijimit té zonave mbrojtése (zonave
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tampon), dhe mundésisé sé vazhdueshme qé kjo sjell pér
bashképunim ndérkombétar dhe ndérdisiplinor midis
ICOMOS-it, UNESCO-s dhe partneréve té tjeré, si dhe pér
zhvillime mbi tema té shprehura né Memorandumin e
Vjenés (2005), si autenticiteti ose konservimi i peizazheve
historiko-urbane;

Duke theksuar nevojén pér té trajtuar né ményré té
pérshtatshme transformimin e shpejté dhe né rritje

té qyteteve, peizazheve natyrore dhe shtigjeve té
trashégimisé, i cili vien si rezultat i ndryshimit né stilin

e jetesés, né bujgési, né zhvillim, né turizém apo nga
fatkegési me pérmasa té médha e me origjiné natyrore ose
njerézore, si dhe pér té njohur, mbrojtur dhe mbéshtetur
né ményré té pérshtatshme praniné kuptimploté té
strukturave, siteve dhe zonave té trashégimisé né mjediset
e tyre rrethuese, si njé ményré pér té reduktuar kércénimin
qé kéto procese transformuese pérbéjné ndaj trashégimisé
kulturore dhe autenticitetit, si dhe kuptimit, vlerave,
integritetit dhe larmisé sé saj;

Pjesémarrésit e Asamblesé sé Pérgjithshme té 15-té

té ICOMOS-it miratuan Deklaratén e méposhtme té
parimeve dhe rekomandimeve, duke e adresuar prané
organizatave ndérgeveritare dhe jogeveritare, autoriteteve
né nivel kombétar dhe vendor dhe té gjitha institucioneve
dhe specialistéve té afté pér té kontribuar népérmjet
legjislacionit, politikave, proceseve té planifikimit dhe
menaxhimit pér njé mbrojtje dhe konservim mé té miré té
strukturave, siteve dhe zonave té trashégimisé botérore né
mijediset e tyre rrethuese.

NJOHJA E KONTRIBUTIT TE MJEDISIT RRETHUES TE
DOMETHENIA (RENDESIA) E MONUMENTEVE, SITEVE
DHE ZONAVE TE TRASHEGIMISE

1. Mijedisi rrethues i strukturave, siteve dhe zonave
té trashégimisé pérkufizohet si hapésira e
atypératyshme dhe ajo mé e zgjeruar, qé kontribuon
dhe éshté pjesé e réndésisé dhe karakterit té tyre
dallues.

Pértej aspekteve fizike dhe pamore, mjedisi rrethues
pérfshin ndérveprimin me mjedisin natyror, praktikat
e kaluara ose té tashme, sociale apo shpirtérore,
zakonet, njohuriné tradicionale, pérdorimin ose
veprimtariné dhe forma té tjera té aspekteve té
trashégimisé kulturore jomateriale, té cilat krijuan
dhe formojné hapésirén dhe kontekstin aktual
dinamik kulturor, social dhe ekonomik.

2. Strukturat, sitet apo zonat e trashégimsé té
pérmasave té ndryshme, pérfshiré ndértesat



individuale apo hapésirat e projektuara, qytetet
historike, peizazhet historiko-urbane, peizazhet
mjedisore, peizazhet detare, shtigjet kulturore
dhe sitet arkeologjike e marrin réndésiné dhe
karakterin e tyre dallues nga vlerat e tyre té
perceptuara shoqgérore dhe shpirtérore, historike,
artistike, estetike, natyrore, shkencore apo vlera
té tjera kulturore. Ato e marrin domethénien dhe
karakterin e tyre dallues gjithashtu népérmjet
marrédhénieve té tyre kuptimplota me mjedisin
rrethues dhe kontekstin e tyre fizik, pamor,
shpirtéror dhe kulturor

Kéto marrédhénie mund té jené rezultati njé
veprimtarie krijuese té planifikuar, i besimit
shpirtéror, i ngjarjeve historike, i pérdorimit
(funksionit) ose i njé procesi akumulues dhe organik
gé transmetohet me kalimin e kohés pérmes
traditave kulturore.

KUPTIMI, DOKUMENTIMI DHE INTERPRETIMI |
MJEDISIT RRETHUES NE KONTEKSTE TE NDRYSHME

3. Té kuptuarit, dokumentimi dhe interpretimi i

mjedisit rrethues éshté thelbésor né pércaktimin
dhe vlerésimin e domethénies (réndésisé) sé ¢cdo
strukture, siti apo zone té trashégimisé.

Pérkufizimi i mjedisit rrethues kérkon njohje té
historisé, evoluimit dhe karakterit té rrethinave té
burimit té trashégimisé. Pércaktimi i mjedisit rrethues
éshté procesi i marrjes né shqyrtim té faktoréve té
shumté, té karakterit té pérvojés gjaté njé vizite dhe
té veté burimit té trashégimisé.

Té kuptuarit e mjedisit rrethues né njé ményré
pérfshirése kérkon njé qasje ndérdisiplinore
dhe pérdorimin e burimeve té ndryshme té
informacionit.

Burimet e informacionit pérfshijné té dhénat zyrtare
dhe arkivore, pérshkrimet artistike dhe shkencore,
historiné e transmetuar gojarisht dhe njohurité
tradicionale, perspektivat e komuniteteve vendase dhe
té atyre gé kané lidhje, si dhe analizat mbi piképamijet
dhe véshtrimet e ndryshme. Tradita kulturore, ritet,
praktikat shpirtérore si dhe historia, topografia, vlerat
e mjedisit natyror, pérdorimi dhe faktoré té tjeré qé
kontribuojné né krijimin e gamés sé gjeré té vlerave
dhe dimensioneve materiale dhe atyre jomateriale

té mjedisit rrethues. Pérkufizimi i mjedisit rrethues
duhet té artikulojé me kujdes karakterin dhe vierat e
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mjedisit rrethues dhe marrédhénies sé tij me burimin
e trashégimisé.

ZHVILLIMI | MJETEVE DHE PRAKTIKAVE TE
PLANIFIKIMIT PER TE RUAJTUR DHE MENAXHUAR
MJEDISIN RRETHUES

5. Zbatimi i planifikimit efektiv dhe i instrumenteve
ligjore, politikave, strategjive dhe praktikave té
menaxhimit té géndrueshém té mjedisit rrethues
kérkon konsistencé dhe vazhdueshmeéri né zbatim,
duke reflektuar kontekstin vendas dhe kulturor né
té cilin zhvillohen.

Mijetet pér menaxhimin e mjedisit rrethues pérfshijné
masa té posa¢me ligjore, trajnime profesionale,
zhvillimin e planeve ose sistemeve gjithépérfshirése
té konservimit dhe menaxhimit, si dhe pérdorimin e
metodave té pérshtatshme té vlerésimit té ndikimit né
trashégimi.

6. Legjislacioni, rregulloret dhe udhézuesit pér
mbrojtjen, konservimin dhe menaxhimin e
strukturave, siteve dhe zonave té trashégimisé,
duhet té ofrojné pércaktimin e njé zone mbrojtése
(zoné tampon) pérreth tyre, e cila pasqyron dhe
konservon domethéniene dhe karakterin dallues
té mjedisit té tyre rrethues.

7. Instrumentet e planifikimit duhet té pérfshijné
dispozita pér té kontrolluar né ményré efektive
ndikimin mbi mjedisin rrethues nga ndryshimet né
rritje ose té shpejta.

Vijat e horizontit, korridoret e shikimit dhe distanca

e pérshtatshme midis ¢do zhvillimi té ri publik

ose privat dhe strukturave, siteve dhe zonave té
trashégimisé jané aspekte ky¢ pér t'u vlerésuar né
parandalimin e pengesave pamore dhe hapésinore té
papérshtatshme, ose té pérdorimit té truallit né ato
mjedise rrethuese gé jané té réndésishme.

8. Vlerésimi i ndikimit né trashégimi duhet té kérkohet
pér ¢do zhvillim té ri qé ndikon né réndésiné
(domethénien) e strukturave, siteve dhe zonave té
trashégimisé dhe né mjediset e tyre rrethuese.

Zhvillimet brenda mjedisit rrethues té strukturave,
siteve dhe zonave té trashégimisé duhet gé té
interpretojné dhe kontribuojné pozitivisht né
domethénien dhe karakterin e tij dallues.



MONITORIMI DHE MENAXHIMI | NDRYSHIMEVE QE
NDIKOJNE NE MJEDISIN RRETHUES

9.

10.

11.

Ritmi i ndryshimit dhe ndikimi individual dhe i
akumuluar i transformimit té mjedisit rrethues té
strukturave, siteve dhe zonave té trashégimisé éshté
njé proces i vazhdueshém gé duhet monitoruar dhe
menaxhuar.

Transformimi i shpejté dhe né rritje i peizazheve
urbane ose rurale, ményra e jetesés, ekonomia
ose mjedisi natyror mund té ndikojné né ményré
thelbésore ose té pakthyeshme né kontributin
autentik gé jep mjedisi rrethues né domethénien e
njé strukture, siti ose zone té trashégimiseé.

Ndryshimi i mjedisit rrethues té strukturave, siteve
dhe zonave té trashégimisé duhet té€ menaxhohet né
ményré gé té ruaj réndésiné (domethénien) kulturore
dhe karakterin dallues.

Menaxhimi i ndryshimeve né mjedisin rrethues té njé
strukture, siti ose zone té trashégimisé nuk ka nevojé
domosdoshmeérisht té parandalojé ose pengojé
ndryshimin.

Monitorimi duhet té pércaktojé pérqgasjet dhe
veprimtariné pér vlerésimet dhe pér marrjen e
masave, si dhe pér té parandaluar ose korrigjuar
pérkegésimin, humbjen e domethénies (réndésisé)
dhe vlerave, si dhe pér té propozuar pérmirésime né

praktikat e konservimit, menaxhimit dhe interpretimit.

Treguesit cilésoré dhe sasioré duhet té pércaktohen
né ményré qé té vlerésohet kontributi i mjedisit
rrethues né domethénien e strukturave, siteve ose
zonave té trashégimiseé.

Treguesit e monitorimit duhet té mbulojné aspekte
fizike té tilla si pengimi i pamjes, vijat e horizontit ose
hapésira e liré, ndotja e ajrit, ndotja akustike, si dhe
dimensionet ekonomike, sociale dhe kulturore.

PUNA ME KOMUNITETET VENDASE, SI PUNE
NDERDISIPLINORE DHE NDERKOMBETARE

PER BASHKEPUNIM DHE NDERGJEGJESIM PER
KONSERVIMIN DHE MENAXHIMIN E MJEDISEVE
RRETHUESE

12.

Bashképunimi dhe pérfshirja e komuniteteve
vendase dhe té atyre gé kané lidhje me mjedisin
rrethues éshté pjesé thelbésore e strategjisé pér
zhvillimin e géndrueshém pér konservim dhe
menaxhim.
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13.

Angazhimi ndérdisiplinor duhet inkurajuar si praktiké
standarde né konservimin dhe menaxhimin e mjedisit
rrethues. Fushat pérkatése té trashégimisé kulturore
pérfshijné arkitekturén, planifikimin urban dhe rajonal,
planifikimin e peizazhit, inxhiniering, antropologjing,
historing, arkeologjing, etnologjing, kurimin dhe
arkivat.

Bashképunimi me institucionet dhe specialistét né
fushén e trashégimisé natyrore duhet gjithashtu
té inkurajohet si pjesé pérbérése e praktikave té
mira pér identifikimin, mbrojtjen, prezantimin dhe
interpretimin e strukturave, siteve apo zonave té
trashégimisé né mjedisin e tyre rrethues.

Trajnimet profesionale, interpretimi, edukimi i
komunitetit dhe ndérgjegjésimi i publikut duhet
inkurajuar pér té mbéshtetur bashképunimet
dhe ndarjen e njohurive, si dhe pér té pérkrahur
géllimet e konservimit dhe pér té pérmirésuar
efektivitetin e mjeteve té mbrojtjes, planeve té
menaxhimit dhe instrumenteve té tjera.

Pérvoja, njohurité dhe mjetet e zhvilluara pérmes
konservimit té strukturave individuale, siteve dhe
zonave té trashégimisé duhen zgjeruar, duke i
plotésuar me menaxhimin e mjedisit té tyre rrethues.

Burime ekonomike duhen caktuar pér kérkime
shkencor, vlerésimin dhe planifikimin strategjik té
konservimit dhe menaxhimit té mjedisit rrethues té
strukturave, siteve dhe zonave té trashégimisé.
Ndérgjegjésimi pér réndésiné e mjedisit rrethues
né dimensionet e tij té ndryshme éshté pérgjegjési
e pérbashkét e profesionistéve, e institucioneve, e
komuniteteve vendase dhe e atyre gé kané lidhje
me té, té cilét kur marrin vendime duhet té kené
parasysh dimensionet e vlerave materiale dhe
jomateriale té mjedisit rrethues.
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PARATHENIE

1.

Ne, ekspertét e mbledhur né Nara, Japoni, déshirojmé
té falénderojmé zemérgjerésiné dhe guximin
intelektual té autoriteteve japoneze né organizmin

e kétij forumi té nevojshém, né té cilin ne mundém

té sfidonim ményrén konvencionale té té menduarit
né fushén e konservimit, si dhe té debatonim rreth
ményrave dhe mundésive pér zgjerimin e horizonteve
tona pér té rritur respektin kundrejt larmisé

kulturore dhe larmisé sé trashégimisé né praktikat e
konservimit.

Gjithashtu, ne duam té nénvizojmé vlerat e kuadrit

té diskutimit gé u zhvillua nga déshira e Komitetit

té Trashégimisé Botérore pér té zbatuar analizén e
autenticitetit né ményra té cilat respektojné plotésisht
vlerat shogérore dhe kulturore té té gjitha shoqgérive
gjaté shqyrtimit té vlerave té jashtézakonshme
universale té pasurive kulturore té propozuara pér
anétarésim né Listén e Trashégimisé Botérore.

Dokumenti i Narés mbi Autenticitetin éshté
pérpiluar né frymén e Kartés sé Venecias, 1964, dhe
mbéshtetet mbi té duke e zgjeruar né pérputhje me
shtrirjen e zgjeruar té shgetésimeve gé kané té béjné
me fushén e trashégimisé kulturore, si dhe interesat
e ndryshme té botés soné bashkékohore.

Né njé boté e cila gjithnjé e mé shumé éshté subjekt

i forcave té globalizimit dhe homogjenizimit, né

té cilén kérkimi pér identitet kulturor nganjéheré
zhvillohet népérmijet nacionalizmit agresiv dhe
shtypjes sé kulturés sé minoriteteve, kontributi
thelbésor i autenticitetit né praktikat e konservimit
éshté qartésimi dhe ndrigimi i kujtesés kolektive té
njerézimit.

LARMIA KULTURORE DHE LARMIA E TRASHEGIMISE

5.

Larmia e kulturave dhe e trashégimisé né botén

toné éshté njé burim i pazévendésueshém i pasurisé
shpirtérore dhe intelektuale pér gjithé njerézimin.

Né botén ton€, mbrojtja dhe pérmirésimi i larmisé
kulturore dhe i larmisé sé trashégimisé duhet té
reklamohet né ményré aktive si njé aspekt thelbésor i
zhvillimit njerézor.

Larmia e trashégimisé kulturore ekziston né kohé dhe
né hapésiré, dhe kérkon respekt ndaj kulturave té tjera
si dhe ndaj té gjitha aspekteve té sistemit té tyre té
besimit. Né rastet kur vlerat kulturore duket se jané né
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7.

konflikt, respekti i larmisé kulturore kérkon njohjen e
legjitimitetit té vlerave kulturore té té gjitha paléve.

Té gjitha kulturat dhe shoqérité jané té rrénjosura né
forma dhe ményra té vecanta té prekshme si dhe té
paprekshme, shprehja e té cilave pérbén trashégiminé
e tyre dhe ajo duhet respektuar.

Eshté me réndési té theksohet njéri prej parimeve
themelore té UNESCO-s, i cili nénvizon se trashégimia
kulturore e secilit &shté trashégimia kulturore e té
gjithéve. Pérgjegjésia pér trashégiminé kulturore
dhe menaxhimin e saj i takon né radhé té paré
komunitetit kulturor qé e ka krijuar dhe gé pér
pasojé edhe kujdeset pér té. Aderimi né kartat dhe
konventat ndérkombétare gé jané hartuar pér
konservimin e trashégimisé kulturore parashtron
detyrimin pér té marré parasysh parimet dhe
pérgjegjésité gé rrjedhin prej tyre. Pér sa kohé gé
nuk nénvlerésohen vlerat themelore kulturore,
baraspeshimi i kérkesave té njé komuniteti me
nevojat e komuniteteve té tjera kulturore éshté dicka
shumé e déshirueshme.

VLERAT DHE AUTENTICITETI

9.

10.

11.

Konservimi i trashégimisé kulturore né té gjitha
format dhe periudhat historike té saj éshté i rrénjosur
né vlerat gé i atribuohen trashégimisé. Aftésia joné
pér t'i kuptuar kéto vlera varet pjesérisht nga niveli

i besueshmérisé dhe i vértetésisé sé burimeve té
informacionit mbi kéto vlera. Njohuria dhe kuptimi

i kétyre burimeve té informacionit né lidhje me
karakteristikat origjinale té trashégimisé kulturore
dhe kuptimin té saj, si dhe té atyre karakteristikave
gé rrjedhin logjikisht prej saj, éshté njé bazé e
domosdoshme pér vlerésimin e té gjitha aspekteve té
autenticitetit.

Autenticiteti i kuptuar né kété ményré, dhe i afirmuar
né Kartén e Venecias, éshté njé faktor vendimtar

né lidhje me vlerat. Kuptimi i autenticitetit luan njé
rol themelor né té gjitha studimet shkencore té
trashégimisé kulturore, né planifikimin e konservimit
dhe restaurimit, si dhe brenda procedurave

té anétarésimit qé pérdoren né Konventén e
Trashégimisé Botérore dhe inventaré té tjeré té
trashégimisé kulturore.

Té gjitha gjykimet mbi vlerat gé i vishen pronave
kulturore, si dhe besueshmeéria e burimeve



pérkatése té informacionit mund té ndryshojé nga
njé kulturé né tjetrén, madje edhe brenda té njéjtés
kulturé. Rrjedhimisht, éshté e pamundur qé gjykimi
i vlerave dhe i autenticitetit té bazohet mbi disa
kritere té shtangét. Pérkundrazi, respekti ndaj té
gjitha kulturave kérkon qé pasurité e trashégimisé
té shqyrtohen dhe gjykohen brenda atij konteksti
kulturor té cilit i pérkasin.

12. Si pasojé, njohja e natyrés sé vlerave té trashégimisé
si dhe té besueshmérisé sé burimeve pérkatése
té informacionit ka njé réndési shumé té madhe
dhe duhet kryer brenda secilés kulturé né ményré
urgjente.

13. Gjykimet mbi autenticitetin mund té lidhen me njé
numér té madh burimesh té larmishme informacioni
né varési té natyrés sé trashégimisé kulturore,
kontekstit té saj kulturor, si dhe evolucionit té saj
né kohé. Disa aspekte té kétyre burimeve mund té
pérfshijné formén dhe projektimin, materialin dhe
substancén, shfrytézimin dhe funksionin, traditat
dhe teknikat, vendin dhe mjedisin, frymén dhe
ndjeshmérinég, si dhe faktoré té tjeré té jashtém
dhe té brendshém. Pérdorimi i kétyre burimeve
lejon shtjellimin e dimensioneve specifike artistike,
historike, sociale dhe shkencore té trashégimisé
kulturore né shqyrtim.

PERKUFIZIMET

Konservimi: té gjitha veprimtarité e projektuara pér té
kuptuar trashégiminé kulturore, historiné dhe kuptimin e
saj, si dhe pér té siguruar ruajtjen e materialit té saj, dhe
nése éshté e nevojshme edhe restaurimin dhe pérmirésimin
e saj.

Burimet e informacionit: té gjitha burimet materiale, té
shkruara, verbale dhe figurative té cilat mundésojné
njohjen e natyrés, vecorive, kuptimit dhe historisé sé
pasurisé kulturore.

Kujdes: Ky tekst éshté adoptuar né pérfundim té
Konferencés sé Narés me njé redaktim té lehté té
mévonshém pér té harmonizuar botimet né anglisht
dhe fréngjisht, té publikuara né: Larsemn, K.E. (ed.).
Nara Conference on Authenticity, Conference de Nara
sur I'Authenticité, Japan / Japon 1994, Proceedings /
Compterendu, UNESCO, ICCROM, ICOMOS, Agency

for Cultural Affairs, Japan, 1995: xxi-xxv.
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PARATHENIE
Konferenca e Pérgjithshme,

Duke marré parasysh se zonat historike-urbane jané mes
formave mé té shumta dhe té larmishme té shpérfagjes
sé trashégimisé soné té pérbashkét kulturore, dhe

duke gené té formésuara nga brezat e méhershém, ato
pérbéjné njé déshmi kyc té pérpjekjeve dhe aspiratave té
species njerézore né hapésiré dhe né kohg,

Duke marré parasysh gjithashtu se trashégimia éshté
pér njerézimin njé pasuri shogérore, kulturore dhe
ekonomike e pércaktuar nga njé shtresézim historik i
vlerave gé jané prodhuar nga kultura té njépasnjéshme
dhe ekzistuese dhe nga njé akumulim i traditave dhe
pérvojave gé dallohen pér nga larmia e tyre,

Duke marré parasysh mé tej qé urbanizimi po zhvillohet
né njé shkallé té paprecendenté né historiné e njerézimit
dhe se anembané botés kjo gjé con drejt ndryshimeve
socio-ekonomike dhe rritjes, qé ka névojé pér pérkujdesje
né nivelin lokal, kombétar, rajonal dhe ndérkombétar,

Duke njohur natyrén dinamike té qyteteve ekzistuese,

Duke vérejtur se zhvillimet e vazhdueshme, té shpejta

dhe té pakontrolluara, sidoqofté po i transformojné zonat
urbane dhe mjedisin e tyre rrethues, dhe kjo mund té
shkaktojé fragmentim dhe pérkeqgésim té trashégimisé
urbane me ndikim té thellé né vlerat komunitare anekénd
botés,

Duke konsideruar, né kété ményré, se pér té mbéshtetur
mbrojtjen e trashégimisé natyrore dhe kulturore duhet
theksuar nevoja pér integrimin e konservimit, menaxhimit
dhe strategjive té planifikimit né lidhje me zonat
historiko-urbane pérbrenda proceseve zhvillimore dhe
planifikimit urban, sic mund té jeté zhvillimi i arkitekturés
dhe i infrastrukturés bashkékohore, ku njé pérqgasje sipas
peizazhit urban mund té ndihmojé né ruajtjen e identitetit
urban,

Duke marré gjithashtu parasysh se parimet e zhvillimit té

géndrueshém sigurojné ruajtjen e burimeve ekzistuese,
si dhe mbrojtjen aktive dhe menaxhimin e géndrueshém
té trashégimisé urbane si njé kusht "sine qua non" (té
domosdoshém) pér zhvillimin,

Duke sjell né vémendje faktin se ekziston njé korpus gé
mbetet i vlefshém i dokumenteve té UNESCO-s, té cilat
vendosin standardet lidhur me konservimin e zonave
historike, pérfshiré kétu edhe konventa, rekomandime, dhe
karta',

Duke véné re gjithashtu se proceset e zhvendosjeve
demografike, liberalizimi i tregut global dhe
decentralizimi, si dhe turizmi masiv, shfrytézimi i
trashégimisé nga tregjet dhe ndryshimet klimatike,
megjithaté, kané cuar né ndryshimin e kushteve dhe
gytetet jané béré subjekt i zhvillimit, trysnive dhe sfidave
gé nuk kané gené té pranishme né kohén e miratimit té
rekomandimeve té UNESCO-s pér zonat historike né vitin
1976 (Rekomandime mbi Ruajtjen e Rolit Bashkékohor té
Zonave Historike),

Duke véné re mé tej evoluimin e konceptit té kulturés
dhe té trashégimisé, si dhe e pérqasjeve lidhur

me menaxhimin e tyre pérmes kombinimit té
veprimeve té nismave né nivel lokal me takime né
nivel ndérkombétar, té cilat kané gené té dobishme
pér politikat dhe praktikat anembané botés,

Me déshirén pér té plotésuar dhe zgjeruar zbatimin e
standardeve dhe parimeve té paragitura né instrumentet
ekzistues ndérkombétaré,

Duke patur para vetes propozime lidhur me peizazhet
historiko-urbane si njé pérgasje né konservimin e
trashégimisé urbane, e cilat paragitet edhe né agjendén e
sesionit té 36-té té Konferencés sé Pérgjithshme, né pikén 8.1,

Duke qené se éshté marré vendimi né sesionin e 35-té se
kjo ¢éshtje duhet té adresohet si rekomandim pér Shtetet
Anétare,

1. Miraton, né ditén e 10-té té néntorit té vitit 2011,
Rekomandimin aktual mbi peizazhin historiko -urban;

"Vecanérisht Konventa e vitit 1972 mbi Ruajtjen e Trashégimisé Kulturore dhe Natyrore Botérore; Konventa e vitit 2005 mbi Mbrojtjen dhe
Promovimin e Larmisé sé Shprehive Kulturore; Rekomandimet e vitit 1962 mbi Ruajtjen e Bukurisé dhe Karakterit té Peizazheve dhe Siteve;

Rekomandimet e vitit 1968 mbi Ruajtjen e Pronésisé Kulturore né Rrezik nga Punét Publike apo Private; Rekomandimet e vitit 1972 mbi Mbrojtjen
né Nivel Kombétar té Trashégimisé Kulturore dhe Natyrore; Rekomandimet e vitit 1976 mbi Ruajtjen dhe Rolin Bashkékohor té Zonave Historike;
Karta ndérkombétare e ICOMOS-it e vitit 1964 mbi Konservimin dhe Restaurimin e Monumenteve dhe Siteve (Karta e Venecias); Karta e ICOMOS-it
e vitit 1982 mbi Kopshtet Historike (Karta e Firences), dhe Karta e ICOMOS-it e vitit 1987 pér Konservimin e Qyteteve Historike dhe Zonave Historiko-
Urbane (Karta e Washingtonit); Deklarata e ICOMOS-it né Xi'an, né vitin 2005, mbi Konservimin e Mjedisit Rrethues té Strukturave, Siteve dhe Zonave;
si dhe Memorandumi i Vjenés, i vitit 2005, mbi Trashégiminé Botérore dhe Arkitekturén Bashkékohore - Menaxhimi i Peizazheve Historiko-Urbane.
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Rekomandon gé Shtetet Anétare té pérshtasin
kornizat dhe masat e duhura legjislative institucionale,
me synimin pér té zbatuar parimet dhe normat e
vendosura né kété Rekomandim né territoret nén
juridiksionin e tyre;

Rekomandon gjithashtu qé Shtetet Anétare ta
pércjellin kété Rekomandim pér ta sjell né vémendjen
e autoriteteve né nivel lokal, rajonal dhe kombétar,

si dhe prané institucioneve, shérbimeve pérkatése

ose organeve dhe shogatave gé merren me ruajtjen,
konservimin dhe menaxhimin e zonave historiko-urbane
dhe hapésirave mé té gjera gjeorgrafike gé i rrethojné.

HYRJE

1.

Epoka joné éshté déshmitare e migrimit mé té madh
né historiné e njerézimit. Mé shumé se gjysma e
popullsisé botérore tashmé jeton né zona urbane.
Zonat urbane jané shndérruar gjithnjé e mé shumé
né motoré té zhvillimit si gendra té novacionit dhe
krijimtarisé. Ato sigurojné mundési pér punésim dhe
arsim, duke iu pérgjigjur evoluimit té nevojave dhe
aspiratave té njerézve.

Urbanizimi i shpejté dhe i pakontrolluar, sidoqofté,
mund keté pasoja gé ¢ojné né fragmentimin shoqéror
dhe hapésinor dhe né pérkegésimin ekstrem

té cilésisé sé mjedisit urban dhe zonave rurale
pérreth. Kjo mund té jeté vecanérisht njé pasojé

e densitetit té tepért té ndértimeve, e ndértesave
monotone dhe té standardizuara, e humbjes sé
hapésirés dhe shérbimeve publike, e infrastrukturés
sé papérshtatshme, e varférisé molisése, e izolimit
shoqgéror dhe e rritjes sé rrezigeve nga fatkeqési gé
lidhen me ndryshimet klimatike.

Trashégimia urbane, pérfshiré komponentét e saj
materialé dhe jomaterialé, pérbén njé burim kyg né
pérmirésimin e jetueshmérisé né zonat urbane, dhe
kontribuon drejt zhvillimit ekonomik dhe kohezionit
social né njé mjedis global né ndryshim. Duke géné
se e ardhmja e njerézimit varet nga planifikimi
efektiv dhe menaxhimi i burimeve, konservimi éshté
shndérruar né njé strategji pér arritjen e njé ekuilibri
mes rritjes urbane dhe cilésisé sé jetés mbi baza té
géndrueshme.

Né harkun e gjysmés sé dyté té shekullit gé kaloi,
konservimi i trashégimisé urbane éshté ngritur né
nivelin e njé sektori té réndésishém té politikave
publike anembané botés. Kjo éshté njé pérgjigje ndaj

92

nevojés pér té ruajtur vlera té pérbashkéta dhe pér
té pérfituar nga trashégimia qé na vjen prej historisé.
Megjithaté, zhvendosja e vémendjes nga pérgéndrimi
te monumentet arkitekturore né drejtim té njohjes
Sé gjeré té réndésisé sé proceseve shogérore,
kulturore dhe ekonomike né konservimin e vlerave
urbane, duhet té kombinohet me njé déshiré pér

té pérshtatur politikat ekzistuese dhe pér té krijuar
mjete té reja qé e adresojné kété vizion.

Ky Rekomandim adreson nevojén pér té integruar dhe
pér té vendosur né njé kuadér mé té miré strategjité

e trashégimisé sé konservimit brenda géllimeve mé

té médha té zhvillimit té géndrueshém, né ményré

gé té mbéshteten veprimtari publike dhe private

gé kané pér synim ruajtjen dhe pérmirésimin e
cilésisé sé mjedisit njerézor. Ai sugjeron njé pérgasje
sipas peizazhit né identifikimin, konservimin dhe
menaxhimin e zonave historike brenda kontekstit té
gjeré urban, duke marré né konsideraté marrédhéniet
ndérvepruese té formave té tyre fizike, organizimin
dhe lidhjet né hapésiré, vecorité natyrore dhe mjedisin
rrethues, si dhe vlerat shogérore, kulturore dhe
ekonomike.

Kjo pérgasje adreson shqgetésimet e politikave,
geverisjes dhe menaxhimit té paléve té ndryshme
té interesit né proceset e zhvillimit urban, pérfshiré
kétu aktorét né nivel lokal, kombétar, rajonal,
ndérkombétar, qofshin publiké ose privaté.

Ky Rekomandim éshté ngritur mbi katér
rekomandimet e méhershme té UNESCO-s mbi
ruajtjen e trashégimisé, duke u njohur atyre
réndésiné dhe vlefshmériné e koncepteve dhe
parimeve mbi historiné dhe praktikat e konservimit.
Pér mé shumé, né themelet e kétij Rekomandimi
géndrojné edhe konventat dhe kartat moderne té
konservimit, gé adresojné dimensionet e shumta té
trashégimisé kulturore dhe natyrore.

I. PERKUFIZIM

8.

Peizazhi historiko-urban éshté zona historiko-urbane
e kuptuar si rezultati i shtresézimit historik té vlerave
dhe atributeve kulturore dhe natyrore. Ajo zgjerohet
pértej nocionit “gendér historike”, ose “ansambél”,
dhe pérfshin njé kontekst té gjeré urban bashké me
mijedisin rrethues gjeografik.

Ky kontekst i gjeré pérfshin vecanérisht tiparet
topografike, gieomorfologjike dhe hidrologjike té sitit, si



10.

11.

12.

13.

dhe mjedisin e ndértuar, até historik dhe bashkékohor,
infrastrukturén e tij mbi dhe nén toké, hapésirat

e jashtme dhe kopshtet, modelet e pérdorimit té

tokés dhe organizimin hapésinor, perceptimet dhe
marrédhéniet pamore, si dhe té gjithé elementét e
tjeré té strukturés urbane. Pér mé shumég, ai pérfshin
edhe praktikat dhe vlerat shogérore dhe kulturore,
proceset ekonomike dhe dimensionet jomateriale té
trashégimisé té lidhura me larminé dhe identitetin.

Ky pérkufizim siguron bazat pér njé pérgasje térésore
dhe té integruar pér identifikimin, vlerésimin,
konservimin dhe menaxhimin e peizazheve historiko-
urbane brenda njé kornize té pérgjithéshme té
zhvillimit té géndrueshém.

Pérgasja sipas peizazhit historiko-urban ka pér synim
té ruajé cilésiné e mjedisit njerézor, té pérmirésojé
pérdorimin produktiv dhe té géndrueshém té
hapésirave urbane - duke patur parasysh karakterin
e tyre dinamik - dhe te promovojé larminé sociale
dhe funskionale. Ajo integron géllimet e konservimit
té trashégimisé urbane dhe ato té zhvillimit
shogéror dhe ekonomik. Ajo éshté e rrénjosur né
njé marrédhénie té géndrueshme dhe té ekuilibruar
mes mjedisit urban dhe atij natyror, mes nevojave
té brezave té sotém, atyre té ardhshém dhe
trashégimisé nga e kaluara.

Pérqgasja sipas peizazhit historiko-urban e konsideron
larminé dhe krijimtariné kulturore si vleré pér
zhvillimin shogéror dhe ekonomik, duke siguruar
mjetet pér menaxhimin e transformimeve fizike

dhe shogérore, si dhe pér té garantuar integrimin

e harmonizuar té ndérhyrjeve bashkékohore me
trashégiminé né zonat historiko-urbane, duke marré
parasysh edhe kontekstet rajonale.

Pérqgasja sipas peizazhit historiko-urban méson nga
tradita dhe perceptimet e komuniteteve vendase,
duke respektuar vlerat e komuniteteve kombétare
dhe ndérkombétare.

II. SFIDA DHE MUNDESI PER PEIZAZHIN HISTORIKO-

URBAN

14.

Rekomandimet ekzistuese t& UNESCO-s e njohin
réndésiné qé kané zonat me rol historik né shogérité
moderne. Kéto rekomandime gjithashtu identifikojné
njé numér kércénimesh specifike ndaj konservimit

té zonave historiko-urbane dhe paragesin parime té

15.

16.

pérgjithshme, politika dhe udhézime pér adresimin e
kétyre sfidave.

Pérgasja sipas peizazhit historiko-urban reflekton
faktin se disiplina dhe praktika e konservimit té
trashégimisé urbane ka pérparuar né ményré
domethénése gjaté dekadave té fundit, duke i
ndihmuar politikébérésit dhe menaxherét té merren
né ményré mé efektive me sfidat dhe mundésité e
reja. Pérgasja sipas peizazhit historiko-urban mbéshtet
komunitetet né pérpjekjen e tyre pér zhvillim dhe
pérshtatje, dhe njékohésisht ruan karakteristikat dhe
vlerat e lidhura me historiné, memorien kolektive dhe
mjedisin.

Né dekadat e fundit, vendbanimet urbane dhe
zonat e tyre historike kané fituar njé rol té ri né
jetén kulturore dhe shogérore, duke u shndérruar
né géndrat dhe drejtueset kryesore té zhvillimit
ekonomik né shumé rajone té botés, pér shkak

té rritjes sé shpejté té popullsisé botérore

urbane, shkallés dhe shpejtésisé sé zhvillimit, si

dhe ndryshimeve né ekonomi. Rrjedhimisht, ato
gjithashtu jané vendosur nén trysni té ndryshme e té
reja, ku pérfshihet:

1ll. URBANIZIMI DHE GLOBALIZIMI

17.

Rritja urbane po transformon esencén e shumé
zonave historiko-urbane. Proceset globale kané

njé ndikim té thellé mbi vlerat qé komunitetet u
atribuojné zonave urbane dhe mjedisit té tyre
rrethues, si dhe mbi perceptimet dhe realitetet

e banoréve dhe pérdoruesve. Nga njéra ang,
urbanizimi ofron mundési ekonomike, shogérore dhe
kulturore, té cilat mund té pérmirésojné cilésiné e
jetés dhe té karakterit tradicional té zonave urbane;
nga ana tjetér, ndryshimet e pamenaxhuara té
densitetit dhe rritjes urbane mund té dobésojné
kuptimin dhe lidhjet ndjesore me njé vend, si dhe
integritetin e strukturés urbane dhe identitetin e
komuniteteve. Disa zona historiko-urbane jané duke
e humbur funksionalitetin, rolin tradicional dhe
popullsiné. Pérgasja sipas peizazhit historiko-urban
mund té ndihmojé né menaxhimin dhe zbutjen e kétij
ndikimi.

IV. ZHVILLIMI

18.

Shumé procese ekonomike ofrojné rrugé dhe
ményra pér té ulur varfériné urbane dhe pér té
promovuar zhvillimin shogéror dhe njerézor. Sa me



té disponueshme té jené novacionet, si teknologjia e
informacionit dhe planifikimi i g¢ndrueshém, projektimi
dhe praktikat e ndértimit, ag mé shumé pérmirésohet
hapésira urbane dhe cilésia e jetés. Kur menaxhohen
si¢c duhet, né pérputhje me pérqasjen sipas peizazhit
historiko-urban, funksione té reja si shérbimet dhe
turizmi jané nisma té réndésishme ekonomike qé
kontribuojné né mirégénien e komuniteteve dhe

né konservimin e zonave historiko-urbane dhe té
trashégimisé sé tyre kulturore, duke siguruar edhe
larminé ekonomike dhe sociale, si dhe funksionet
rezidenciale. Déshtimi né shfrytézimin e kétyre
mundésive con drejt pagéndrueshmérisé dhe mos-
suksesit té qyteteve. Po ashtu, edhe zbatimi i tyre

né ményré té papérshtatshme ka pasoja gé cojné
drejt shkatérrimit té pasurive té trashégimisé dhe
drejt humbjeve té pazévendésueshme pér brezat e
ardhshém.

V. MJEDISI

19.

20.

21.

Vendbanimet njerézore vazhdimisht u jané pérshtatur
ndryshimeve klimatike dhe mjedisore, pérfshiré
edhe ato té shkaktuara nga fatkeqggésité. Megjithaté,
intensiteti dhe ritmi i tanishém i ndryshimeve po i
sfidon mjediset tona komplekse urbane. Shqetésimi
pér mjedisin, vecanérisht pér ujin dhe konsumin e
energjisé, kérkon pérgasje dhe modele té reja pér
jetén urbane, té bazuara né politika dhe praktika
me ndjeshméri ekologjike qé synojné pérforcimin

e géndrueshmérisé dhe cilésiné e jetés urbane.
Megjithaté, shumé prej kétyre nismave duhet té
integrojné trashégiminé natyrore dhe kulturore si
burim pér zhvillimin e géndrueshém.

Ndryshimet né zonat historiko-urbane mund té
shkaktohet edhe nga fatkeqési té papritura dhe
konflikte té armatosura. Té tilla ngjarje mund zgjasin
pak, por mund té kené efekte té shtrira né kohé.
Pérgasja sipas peizazhit historiko-urban mund té
ndihmojé né menaxhimin dhe zbutjen e kétij ndikimi.

Politikat e konservimit modern urban, si¢ jané

té reflektuara né rekomandimet dhe kartat
ndérkombétare, kané ngirtur skenén pér ruajtjen

e zonave historiko-urbane. Megjithaté, sfidat e sé
tashmes dhe sé ardhmes kérkojné pérkufizimin dhe
zbatimin e njé brezi té ri politikash publike, gé jané
né gjendje té identifikojné dhe mbrojné shtresézimet
historike dhe ekuilibrin e vlerave kulturore dhe
natyrore né mjediset urbane.

22.

23.

Konservimi i trashégimisé urbane duhet té integrohet
me planin e pérgjithshém té politikave, praktikave
dhe té aspekteve té tjera gé lidhen me kontekstin e
gjeré urban. Politikat duhet té sigurojné mekanizma
pér té ekuilibruar konservimin dhe géndrueshmériné
né afatgjaté dhe afatshkurtér. | duhet kushtuar

njé vémendje e vecanté integrimit harmonizues

té ndérhyrjeve bashkékohore brenda strukturave

historiko-urbane. Mé specifikisht, palét e ndryshme

té interesit kané pérgjegjésité né vijim:

A.  Shtetet Anétare duhet té integrojné strategjité e
konservimit té trashégimisé urbane né politikat
dhe agjendat e zhvillimit kombétar né pérputhje
me pérqasjen sipas peizazhit historiko-urban.
Né kété kuadér, autoritetet né nivel lokal duhet
té pérgatisin planet e zhvillimit urban duke
marré né konsideraté vlerat e zonave, pérfshiré
peizazhin dhe vlerat e tjera té trashégimisé, si
dhe tiparet e lidhura me to.

B. Palét private dhe publike té interesit duhet
té bashképunojné, "inter alia" (ndér té tjera),
népérmijet partneriteteve pér té siguruar
zbatimin e suksesshém té pérqasjes sipas
peizazhit historiko-urban;

C. Organizatat ndérkombétare gé merrem me
proceset e zhvillimit té géndrueshém duhet té
integrojné pérgasjen sipas peizazhit historiko-
urban né strategjité, planet dhe veprimet e tyre;

D. Organizatat jogeveritare kombétare dhe
ndérkombétare duhet té marrin pjesé né
zhvillimin dhe shpérndarjen e mjeteve dhe
praktikave mé té mira pér zbatimin e pérgasjes
sipas peizazhit historiko-urban.

Té gjitha nivelet e geverisjes (vendore, rajonale,
kombétare/federale) gé jané té vetédijshme pér
pérgjegjésité e tyre, duhet té kontribuojné né
pérkufizimin, pérpunimin, zbatimin dhe vlerésimin

e politikave té konservimit té trashégimisé urbane.
Kéto politika duhet té bazohen mbi njé pérgasje
pérfshirése té té gjitha paléve té interesit dhe duhet té
jené té koordinuara nga piképamija institucionale dhe
sektoriale.

VI. MJETET
24. Pérqasja e bazuar né peizazhin historiko-urban



nénkupton pérdorimin e njé séré mjetesh
tradicionale dhe novatore té pérshtatura me
kontekstet vendase. Disa prej kétyre mjeteve duhet
té zhvillohen si pjesé e njé procesi gé pérfshin palé
té ndryshme interesi, dhe mund té pérfshijné:

A.  Mijetet e angazhimit qytetar duhet té pérfshijné
njé grup té larmishém té paléve té interesit dhe
té synojné fugizimin e tyre pér: identifikimin e
vlerave ky¢ né hapésirat e tyre urbane, zhvillimin e
vizioneve qgé reflektojné larminé e tyre, vendosjen
e géllimeve dhe rénien dakord pér veprime gé
kané pér synim ruajtjen e trashégimisé sé tyre dhe
zhvillimin e géndrueshém. Kéto mjete pérbéjné
njé pjesé té pandashme té dinamikés sé geverisjes
urbane dhe duhet t&é mbéshtesin dialogun
ndérkulturor, duke mésuar prej komuniteteve mbi
historing, traditat, vlerat, nevojat dhe aspiratat e
tyre, si dhe duhet té mbéshtesin ndérmjetésimin
dhe negociatat mes grupeve me interesa
kontradiktore.

B.  Njohurité dhe mjetet planifikuese duhet té
ndihmojné pér té mbrojtur integritetin dhe
autenticitetin e atributeve té trashégimisé
urbane. Ato duhet gjithashtu té krijojné
hapésirén pér njohjen e domethénies dhe
larmisé kulturore, dhe té sigurojné monitorimin
dhe menaxhimin e ndryshimit pér té pérmirésuar
cilésiné e jetés dhe cilésiné e hapésirave urbane.
Kéto mjete duhet té pérfshijné dokumentimin
dhe hartézimin e karakteristikave kulturore
dhe natyrore. Né kuadér té zhvillimit té
géndrueshém, duhen pérdorur vlerésimet e
ndikimit né trashégimi, vlerésimet e ndikimit
social dhe vlerésimet e ndikimit mjedisor
pér té mbéshtetur dhe lehtésuar proceset e
vendimmarrjes.

C. Sistemet rregullatore duhet té reflektojné
kushtet vendase dhe mund té pérfshjné masa
legjislative dhe rregullatore me synim konservimin
dhe menaxhimin e atributeve materiale dhe
jomateriale té trashégimisé urbane, duke pérfshiré
vlerat shogérore, mjedisore dhe kulturore.
Sistemet tradicionale dhe té drejtat zakonore
duhet té njihen dhe pérforcohen sipas nevojave.

D. Mijetet finaciare duhet té synojné ngritjen e
kapaciteteve dhe mbéshtetjen e zhvillimeve
novatore qé sjellin té ardhura bazuar mbi
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traditén. Bashké me fondet geveritare dhe
globale nga agjencité ndérkombétare, mjetet
financiare duhet té pérdoren né ményré efektive
pér té nxitur investime private né nivel lokal.
Mikro-kredité dhe té tjera financime elastike qé
jané né mbéshtetje té sipérmarrjes vendase, si
dhe njé larmi modelesh dhe partneritetesh, luajné
njé rol parésor pér ta béré té géndrueshme

nga ana financiare pérqasjen sipas peizazhit
historiko-urban.

VI. NGRITJA E KAPACITETEVE, PUNA KERKIMORE,

26.

27.

INFORMIMI DHE KOMUNIKIMI
25.

Ngitja e kapaciteteve duhet té pérfshijé palét
kryesore té€ interesit (komunitetet, vendimarreésit,
profesionistét dhe menaxherét), gé té ndihmojé né té
kuptuarin e pérgasjes sipas peizazhit historiko-urban
dhe né zbatimin e saj. Ngritja efektive e kapaciteteve
varet nga bashképunimi aktiv i paléve kryesore

té interesit, me géllim pérshtatjen dhe zbatimin e
kétij Rekomandimi né kontekste rajonale, pér té
pérkufizuar dhe pérsosur strategjité dhe objektivat
vendase, kornizat e veprimit dhe skemat e burimeve
té mobilizimit.

Puna kérkimore duhet té pérgéndrohet te
shtresézimet komplekse té vendbanimeve urbane,
né ményré gé té identifikohen vlerat dhe kuptimi

i tyre pér komunitetet, si dhe pér ti prezantuar

ato te vizitorét né njé ményré té kuptueshme.
Institucionet akademike dhe universitare dhe gendra
té tjera kérkimore duhet té inkurajohen té zhvillojné
kérkime shkencore mbi aspektet e pérgasjes sipas
peizazhit historiko-urban, dhe té bashképunojné né
nivelin lokal, kombétar, rajonal dhe ndérkombétar.
Dokumentimi i gjendjes sé zonave urbane dhe i
evoluimit té tyre &shté njé ndihmé esenciale pér
vlerésimin e propozimeve pér ndryshim dhe pér té
pérmirésuar aftésité dhe procedurat pér mbrojtjen
dhe menaxhimin e kétyre zonave.

Duhet inkurajuar pérdorimi i teknologjisé sé
informacionit dhe komunikimit pér t& dokumentuar,
kuptuar dhe prezantuar shtresézimet komplekse té
zonave urbane dhe komponentéve té tyre pérbérés.
Koleksionimi dhe analiza e kétyre té dhénave jané
pjesé thelbésore e njohurive mbi zonat urbane. Né
ményré qé té komunikohet me té gjithé sektorét

e shogérisé, éshté vecanérisht e réndésishme té



vendoset komunikimi me té rinjté dhe té gjitha grupet e
nénpérfaqésuara pér té inkurajuar pjesémarrjen e tyre.

VII. BASHKEPUNIMI NDERKOMBETAR

28. Shtetet Anétare dhe organizatat ndérkombétare
geveritare dhe joqgeveritare duhet té lehtésojné té
kuptuarit dhe pérfshirjen e publikut né zbatimin
e pérqasjes sipas peizazhit historik-urban, duke
shpérndaré informacion mbi praktikat mé té mira dhe
mésimet e nxjerra nga vende té ndryshme té botés.
Kjo nevojitet edhe pér té forcuar rrjetet ku ndahen
pérvojat dhe njohurité, si dhe rrjetet pér ngritjen e
kapaciteteve.

29. Shtetet Anétare duhet té promovojné bashképunimin
shumékombésh mes autoriteteve vendase.

30. Agjencité e zhvillimit dhe bashképunimit

ndérkombétar té Shteteve Anétare, organizatat
jogeveritare dhe fondacionet duhet té inkurajohen
té zhvillojné metodologji té cilat marrin parasysh
pérgasjen sipas peizazhit historiko-urban dhe e
harmonizojné até me programet e tyre té asistencés
dhe projektet né lidhje me zonat urbane.

SHTOJCE
FJALORTH | PERKUFIZIMEVE

Zoné historike / qytet historik
(nga Rekomandimet e vitit 1976).

Me termin “zona historike dhe arkitekturore (pérfshiré

ato tradicionale)” do té kuptojmé ato grupe ndértesash,
strukturash apo ambiente té hapura, pérfshiré kétu sitet
arkeologjike dhe paleontologjike, gé pérbéjné vendbanime
njerézore né mjedise rurale apo urbane, té cilave u

njihet kohezioni i vlerave nga piképamja arkeologjike,
arkitekturore, prehistorike, historike, estetike ose socio-
kulturore. Mes kétyre “zonave”, té cilat dallojné pér nga lloji,
éshté e mundur té dallohen né vecanti: sitet prehistorike,
qytetet historike, lagjet e vjetra urbane, fshatra dhe
katundthe té njohura, si dhe grupe monumentale
homogjene, duke nénkuptuar gé kjo e fundit, si rregull,
duhet té ruhet me kujdes dhe e pandryshuar.

Zoné historiko-urbane
(nga Karta e Washingtonit, prej ICOMOS-it).

Zonat historiko-urbane, té médha dhe té vogla, pérfshijné
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qgytete historike dhe gendra historike ose lagje, bashké me
mijediset natyrore ose té krijuara nga njeriu. Pértej rolit té
tyre si dokumente historike, kéto zona mishérojné vlerat e
kulturave tradicionale urbane.

Trashégimia urbane

(nga raporti kérkimor i Bashkimit Europian, N° 6, viti
2004, Zhvillimi i géndrueshém i zonave historiko-urbane
dhe integrimi aktiv pérmes dhe brenda qyteteve - SUIT).

Trashégimia urbane pérbéhet nga tri kategori kryesore:

1. Trashégimi monumentale me vlera té
jashtézakonshme kulturore;

2. Elementé jo té jashtézakonshém té trashégimisé, por té
pranishém né ményré koherente dhe relativisht me bollék;

3. Elementé té rinj urbané gé duhen marré né
konsideraté (pér shembull):

*  Format e ndértimit urban;

+ Ambientet e hapura: rrugét, ambientet e hapura
publike;

« Infrastruktura urbane: rrjetet materiale dhe
pajisjet.

Konservimi urban

Konservimi urban nuk kufizohet né ruajtjen e njé ndértese
té vetme. Arkitektura shihet si njé prej elemementéve

té kontekstit té pérgjithshém urban, duke u béré késhtu
njé disipliné komplekse dhe shuméplanéshe. Atéheré,
sipas pérkufizimit, konservimi urban éshté né gendér té
planifikimit urban.

Mjedisi i ndértuar

Mijedisi i ndértuar i referohet burimeve té béra nga njeriu
(né vend té natyrés), dhe infrastrukturés sé projektuar pér
té mbéshtetur aktivitetin njerézor, si ndértesa, rrugé, parqe,
dhe té tjera lehtésira.

Pérqajsa sipas peizazhit

(nga Bashkimi Ndérkombétar pér Ruajtjen e Natyrés -
IUCN - dhe Fondi Botéror i Jetés sé Egér - WWF).
Pérgasja sipas peizazhit pérbén njé kornizé pér marrjen e
vendimeve né nivelin e konservimit té peizazhit. Pérqasja
sipas peizazhit ndihmon né marrjen e vendimeve lidhur me
sa e késhillueshme mund té jeté njé ndérhyrje e vecanté (si
pér shembull njé rrugé e re, apo njé plantacion), dhe pér té
lehtésuar planifikimin, negociatat dhe zbatimin e aktiviteteve



brenda njé peizazhi té téré.

Peizazh historiko-urban
(shih pérkufizimin né paragrafin 9 té kétij
Rekomandimi).

Mjedisi rrethues (nga Deklarata e ICOMOS-it né Xi‘an).

Mjedisi rrethues i njé strukture té trashégimisé, siti ose
zone pércaktohet si mjedisi i atypératyshém dhe aimé i
zgjeruar qé éshté pjesé ose gé kontribuon né domethénien
e karakterit té vecanteé té tij/saj.

Domethénia (réndésia) kulturore
(nga Karta e ICOMOS-it né Burra té Australisé).

Domethénie kulturore do té thoté vlera estetike, historike,
shkencore dhe shpirtérore e brezave té shkuar, té sotém
dhe té ardhshém. Domethénia (réndésia) kulturore éshté

e mishéruar né vendndodhjen pérkatése, strukturén

e saj, mjedisin rrethues, pérdorimin, asociacionet
(bashkéshoqérimet), kuptimet, té dhénat, vendet e tjera dhe
objektet e lidhura me té. Vendndodhjet mund té kené njé
gamé vlerash pér individé dhe grupe té ndryshme.
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Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet dhe Sitet (ICO-
MOS) ka pér géllim té inkurajojé ruajtjen dhe té sigurojé
konservimin dhe promovimin e monumenteve dhe siteve
- até pjesé té privilegjuar té trashégimisé njerézore.

Né kété kapacitet, kjo organizaté ndihet e shqetésuar né
ményré té drejtépérdrejté nga efektet pozitive dhe nega-
tive né trashégimi té shkaktuara nga zhvillimet ekstreme
té aktiviteteve turistike né boté.

Késhilli éshté i vetédijshém se sot pérpjekjet e izoluara té
kujtdo, sado i fugishém qofté né sferén e vet, nuk mund té
ndikojné né ményré domethénése rrjedhén e ngjarjeve -
madje ky lloj ndikimi sot éshté edhe mé i vogél se né té kalu-
arén. Pér kété arsye ka njé pérpjekje pér té marré pjesé né
njé reflektim té pérbashkét mé gjeré né boté, bashké me ato
organizata rajonale qé né njé lloj kapaciteti ndajné té njéjtat
shgetésime dhe mund té kontribuojné né realizimin e njé
nisme universale, koherente dhe efektive.

Pérfagésuesit e kétyre organizatave u takuan né Bruksel,
Belgjiké, mé 8 dhe 9 méntor 1976, né Seminarin ndér-
kombétar mbi turizmin bashkékohor dhe humanizmin
dhe rané dakort si né vijim:

QENDRIMI THEMELOR

1. Turizmi éshté njé fakt i pakthyeshém shoqéror,
njerézor, ekonomik dhe kulturor. Ndikimi i tij né
sferén e monumenteve dhe siteve éshté vecanér-
ishti réndésishém dhe éshté né rritje pér shkak té
kushteve tashmé té njohura té zhvillimit té kétij akti-
viteti.

2. Duke paré perspektivén e njézet e pesé viteve té
ardhshme, né kontekstin e njé fenomeni né zgjerim
gé mund té keté pasoja té rénda me té cilat do té
pérballet raca njerézore, turizmi duket té jeté njé prej
fenomeneve gé me shumé gjasé do té ndikojé né
ményré domethénése te mjedisi njerézor né pérgjithé-
si dhe tek ai i monumenteve dhe i siteve né vecanti.
Né ményré gé ky ndikim té jeté i pérballueshém, ai
duhet té studiohet me kujdes, dhe né ¢do nivel té tij
duhet té trajtohet pérmes politikave té bashkéren-
duara dhe efektive. Pa pretenduar gé kété nevojé do
ta adresojmé né secilin aspekt té saj, pérgasja joné e
kufizuar vetém te turizmi kulturor besohet se pérbén
njé element pozitiv né drejtim té zgjidhjes globale gé
nevojitet.

3. Turizmi kulturor éshté ajo formé e turizmit qé ka
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si objekt, pértej synimeve té tjera, edhe zbulimin e
monumenteve dhe siteve. Pér sa kohé gé turizmi
kontribuon né mirémbajtjen dhe mbrojtjen e monu-
menteve dhe siteve, ai ushtron njé efekt pozitiv mbi
to, duke realizuar njékohésisht edhe synimet e veta.
Né fakt, kjo formé e turizmit justifikon edhe pérpjekjet
e komunitetit njerézor pér mirémbajtjen dhe ruajtjen
e monumenteve dhe siteve, pér shkak té pérfitimeve
socio-kulturore dhe ekonomike qé sjell pér té gjithé
popullsité pérkatése.

4. Cilido qofté motivi dhe pérfitimet, sado gofshin ato,
turizmi kulturor nuk mund té konsiderohet i ndaré
nga ndikimet negative, prishése dhe shkatérruese gé
viné nga pérdorimi masiv dhe i pakontrolluar i mon-
umenteve dhe siteve. Respektimi i tyre kérkon pér-
caktimin dhe zbatimin e standardeve té pranueshme,
ashtu si¢ veprohet edhe pér pérmbushjen e déshirés
bazé pér t'i mirémbajtur ato né njé gjendje té miré gé
u lejon té luajné rolin e tyre si pika térheqgése turistike
dhe forma té edukimit kulturor.

Né cdo rast, duke patur té ardhmen né mendje, respekti
ndaj trashégimisé kulturore dhe natyrore botérore duhet
té keté pérparési mbi ¢do vlerésim tjetér, sado i justifikuar
té mund té duket nga piképamija sociale, politike, ose
ekonomike.

Pér té siguruar kété lloj respekti, ka nevojé pér rregulla

gé pércaktojné vendosjen e pajisjeve dhe udhézimeve
pér lévizjen e turistéve lidhur me kufizimet e pérdorimit
dhe té densitetit. Kéto jané rregulla té cilat nuk duhet té
lejohet té anashkalohen pa masa ndéshkuese, megjithaté
edhe kéto rregulla nuk mjaftojné pér té siguruar respektin
e duhur.

Pér mé shumé, nevojitet zbatimi i masave ndéshkuese
pér vendosjen e atyre pajisjeve apo shérbimeve turistike
gé jané né kontradikté me shgetésimet themelore gé
lidhen me respektin gé ne i detyrohemi trashégimisé kul-
turore ekzistuese.

ARGUMENTET BAZE PER VEPRIM

Duke u mbéshtetur né sa mé sipér:

+ organizatat gé pérfaqésojné turizmin, né njérén ané,
dhe mbrojtjen e trashégimisé natyrore dhe monu-
mentale, né anén tjetér, jané thellésisht té bindura se
mbrojtja dhe promovimi i trashégimisé natyrore dhe
kulturore né dobi té shumicés nuk mund té sigurohet




ndryshe pérvecse né njé ményré té rregulluar, d.m.th
duke integruar pronat kulturore brenda objektivave
sociale dhe ekonomike gé béjné pjesé né planifikimin
e burimeve shtetérore, rajonale dhe té komuniteteve
né nivel lokal.

* pranojné me interesin mé té madh masat qgé secila
organizaté ka deklaruar se éshté e gatshme t'i ndér-
marré brenda sferés sé ndikimt té saj, sic éshté e
shprehur né shtojcén e késaj Deklarate.

* i béjné apel vullnetit té shteteve pér té siguruar
zbatimin e shpejté dhe energjik té Konventés Ndér-
kombétare pér Ruajtjen e Trashégimisé Kulturore dhe
Natyrore Botérore (miratuar mé 16 néntor 1972) dhe
té Rekomandimeve té Nairobit.

+  shprehin besimin se Organizata Botérore e Turizmit,
né pérmbushje té géllimeve té saj, dhe UNESCO-ja,
né kuadér té Konventés sé pérmendur mé lart, do
té béjné té gjitha pérpjekjet né bashképunim me
organizatat nénshkruese té késaj Deklarate, si dhe
té gjithé ata gé mund té bashkohen né té ardhmen,
pér té siguruar zbatimin e politikave gé organizatat
nénshkruese kané pércaktuar si té vetmet gé mund
ta mbrojné Njerézimin nga efektet e rritjes anarkike
té turizmit - efekte gé cojné edhe né mosrealizimin e
objektivave té turizmit.

Ato shprehin déshirén gé, me ané té strukturave adminis-
trative, organizatave té operatoréve turistiké dhe shoqa-
tave té paléve té interesit, shtetet té ndérmarrin té gjitha
masat e duhura pér té lehtésuar marrjen e informacionit
dhe zhvillimin e trajnimeve pér njerézit qé udhétojné pér
géllime turistike brenda dhe jashté vendit té tyre té orig-
jinés.

Té vetédijshme pér nevojén akute pér ndryshimin e
sjelljes sé publikut té gjeré né lidhje me fenomenet qé
krijohen nga zhvillimet masive té nevojave turistike, ato
shprehin déshirén gé fémijét e moshés shkollore dhe
adoleshentét té arsimohen pér t'i kuptuar dhe respektuar
monumentet, sitet dhe trashégiminé kulturore, si dhe gé i
gjthé informacioni me shkrim, me gojé apo me materiale
pamore duhet t'i komunikojé publikut elementet e kétij
problemi, dhe né kété ményré té kontribuojé né té kuptu-
arit efektiv dhe universal té ¢éshtjes.

Duke shprehur né ményré unanime shqgetésimin e
tyre pér ruajtjen e trashégimisé kulturore, e cila éshté
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edhe baza e turizmit ndérkombétar, ato angazhohen
té ndihmojné né luftén e nisur né té gjitha frontet
kundér burimeve té njohura té ndotjes qé shkatérro-
jné trashégiming; dhe ato i béjné apel arkitektéve dhe
ekspertéve shkencoré té té gjithé botés qé té pérdorin
burimet mé té pérparuara té teknologjisé moderne pér
ruajtjen e monumenteve.

Ato rekomandojné qé specialistét qé do té thirren pér té
konceptuar dhe zbatuar pérdorimin turistik té trashégi-
misé kulturore dhe natyrore duhet té marrin formimin e
volitshém profesional pér natyrén shuméplanéshe té llojit
té késaj ¢éshtjeje, dhe se gjithashtu duhet té jené té pérf-
shiré gé prej fillimit né programin dhe zbatimin e planeve
zhvillimore dhe turistike.

Né ményré solemne ato deklarojné se veprimet e

tyre ndérmerren pér respektimin dhe mbrojtjen e
autenticitetit dhe larmisé sé vlerave kulturore né rajonet
dhe vendet né zhvillim, ashtu si edhe né kombet e in-
dustrializuara, duke géné se fati i trashégimisé kulturore
té Njerézimit ka té njéjtén natyré kudo, marré parasysh
zgjerimin e pritshém té turizmit.
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HYRJE

FRYMA E KARTES

Né kuptimin mé té gjeré, trashégimia natyrore dhe
kulturore i pérket gjithé njerézmit. Ne té gjithé kemi té
drejtén dhe pérgjegjésiné té kuptojmé, vierésojmé dhe
konservojmé vlerat e saj universale.

Trashégimia éshté njé koncept i gjeré qé pérfshin mjedisin
natyror dhe até kulturor. Aty pérfshihen peizazhe,

vende historike, site dhe mjedise té ndértuara, apo edhe
biodiversiteti, koleksione, praktika kulturore gé vazhdojné
si dhe ato té kaluarat, dije dhe pérvoja té jetuara. Ajo
regjistron dhe shpreh proceset e gjata té zhvillimeve
historike qé formojné esencén e larmisé sé identiteteve
kombétare, rajonale, indigjene dhe vendase, si pjesé
pérbérése e jetés moderne. Ajo éshté njé piké referimi dhe
instrument pozitiv pér rritje dhe ndryshim. Trashégimia

e vecanté dhe memoria kolektive e ¢do lokaliteti apo
komuniteti éshté e pazévendésueshme dhe pérbén njé
themel té réndésishém pér zhvillimin né té tashmen, ashtu
si dhe né té ardhmen.

Mbroijtja, konservimi, interpretimi dhe prezantimi i
trashégimisé dhe larmisé kulturore té ¢farédo vendi apo
rajoni mbetet njé sfidé e réndésishme pér njerézit kudo,
né kohén e njé globalizmi né rritje. Megjithaté, menaxhimi
i késaj trashégimie zakonisht éshté njé pérgjegjési e
komuniteteve té vecanta ose grupeve gé e ruajné até
brenda njé kuadrii cili zbaton standardet e duhura dhe té
njohura ndérkombétare.

Njé objektiv kryesor pér menaxhimin e trashégimisé
mbetet komunikimi i domethénies dhe nevojés sé saj pér
konservim te komuniteti vendas dhe vizitorét. Né zhvillimin
e trashégimisé dhe kulturés qasja fizike e arsyeshme

dhe e mirémenaxhuar, si dhe gasja intelektuale dhe/

ose emocionale éshté njékohésisht njé e drejté dhe njé
privilegj. Kjo sjell pérgjegjésiné pér té respektuar vlerat e
trashégimisé, pérfshiré dhe peizazhet dhe kulturat nga

té cilat ajo ka evoluuar si dhe pér trajtimin e barabarté

té komunitetit aktual lokal, té rojtaréve indigjené, ose
pronaréve té pasurive historike.

NDERVEPRIMI DINAMIK MES TURIZMIT
DHE TRASHEGIMISE KULTURORE

Zhvillimi i turizmit té brendshém dhe ndérkombétar
vazhdon té mbetet njé prej ményrave kryesore té
shkémbimit kulturor, qé ofron njé eksperiencé personale
jo vetém ngaqé ka mbijetuar nga e shkuara, por edhe pér
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té kuptuar jetén dhe shoqériné bashkékohore té té tjeréve.
Gjithnjé e mé shumeé kjo po vierésohet si njé forcé pozitive
dhe me ndikim pér konservimin natyror dhe kulturor.
Turizmi mund té zhvillojé karakteristikat ekonomike té
trashégimisé duke i shfrytézuar ato né drejtim té rritjes sé
financimeve pér nevojat pér konservim, pér edukimin e
komunitetit dhe pér té ndikuar né politikat publike. Turizmi
mbetet njé pjesé esenciale e shumé ekonomive kombétare
dhe rajonale dhe mund té shndérrohet né njé faktor té
réndésishém zhvillimi nése menaxhohet me sukses.

Turizmi, né vetvete, éshté kthyer né njé fenomen gjithnjé
e mé kompleks, me dimensione politike, ekonomike,
shogérore, kulturore, arsimore, biofizike, ekologjike

dhe estetike. Gjetja e njé ndérveprimi té dobishém mes
pritshmérive dhe aspiratave té vizitoréve me ato té
komuniteteve vendase ofron shumeé sfida, pasi nuk jané
dhe aq né harmoni me njéra-tjetrén, por ofron edhe
shumé mundési. Trashégimia natyrore dhe kulturore,
larmité dhe kulturat ekzistuese krijojné térhegje té médha
turistike. Turizmi i tepruar dhe i kegmenaxhuar, si dhe
zhvillimi i lidhur me turizmin, mund té kércénojné natyrén
fizike, integritetin dhe karakteristikat domethénése té
trashégimisé. Konteksti ekologjik, kultura dhe ményrat

e jetesés sé komuniteteve pritése mundet gjithashtu té
degradohen sé bashku me pérvojén e vizitoréve té vendit.

Turizmi do duhej ti sillte pérfitime komuniteteve pritése,
duke u siguruar mjete té réndésishme pér ti motivuar qé
té mirémbajné trashégiminé dhe praktikat e tyre kulturore.
Pér té patur njé industri té géndrueshme turistike dhe

pér té shtuar mbrojtjen e burimeve té trashégimisé edhe
pér brezat e ardhshém, éshté e nevojshme pérfshirja dhe
bashképunimi i pérfagésuesve té komuniteteve vendase
dhe/ose indigjene me konservuesit e trashégimisé,
operatorét turistiké, pronarét, politikébérésit, ata gé merren
me pérgatitjen e planeve kombétare té zhvillimit dhe
menaxherét e siteve.

ICOMOS-i (Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet
dhe Sitet) si autor i késaj Karte, organizata té tjera
ndérkombétare dhe industria e turizmit mbeten té
pérkushtuara né pérballimin e késaj sfide.

OBJEKTIVAT E KARTES

OBJEKTIVAT E KARTES NDERKOMBETARE TE TURIZMIT

KULTUROR JANE:

«  Télehtésojé dhe inkurajojé grupet e pérfshira né
konservimin dhe menaxhimin e trashégimisé pér
mundesimin e gasjes sé komunitetit prités dhe té



vizitoréve te domethénia e asaj trashégimie.

+  Télehtésojé dhe inkurajojé industriné e turizmit pér
té promovuar dhe menaxhuar turizmin né ményra
gé respektojné dhe shtojné vlerén e trashégimisé se
kulturave ekzistuese té komuniteteve pritése.

+ Télehtésojé dhe inkurajojé dialogun mes interesave
té konservimit dhe industrisé sé turizmit rreth
réndésisé dhe natyrés sé brishté té vendndodhjeve té
trashégimisé, koleksioneve dhe kulturave ekzistuese,
duke pérfshiré edhe nevojén pér té mundésuar njé té
ardhme té géndrueshme pér to.

«  Télehtésojé dhe inkurajojé formulimin e detajuar
té planeve dhe politikave zhvillimore, géllimeve té
matshme dhe strategjive lidhur me prezantimin
dhe interpretimin e vendndodhjeve té trashégimisé
dhe aktiviteteve kulturore né kuadér té ruajtjes dhe
konservimit té tyre.

ME tej,

+  Kjo Karté mbéshtet nismat e gjera té ICOMOS-it,
organet e tjera ndérkombétare dhe industriné e
turizmit né mirémbajtjen e integritetit t&€ menaxhimit
dhe konservimit té trashégimisé.

+  Kjo Karté inkurajon pérfshirjen pér bashkimin né
realizimin e objektivave té saj té té gjithé atyre gé
kané interesa té lidhura me céshtjen, qofshin dhe né
kundérvénie, si dhe té atyre qé kané pérgjegjési dhe
detyrime.

+  Kjo Karté inkurajon formulimin e udhézuesve té
detajuar nga palét e interesit, pér té lehtésuar zbatimin
e Parimeve né rrethanat e tyre specifike ose kérkesat e
organizatave dhe komuniteteve té vecanta.

PARIME TE KARTES SE TURIZMIT KULTUROR
PARIMI 1

Duke marré parasysh se turizmi brenda vendit dhe
ai ndérkombétar jané mes mjeteve kryesore té
shkémbimit kulturor, konservimi duhet té sigurojé
né ményré té pergjegjshme dhe té mirémenaxhuar
mundésiné gé anétarét e komuniteteve pritése dhe
vizitorét té pérjetojné dhe kuptojné trashégiminé
dhe kulturén e komunitetit pérkatés né ményré té
drejtpérdrejté.

1.1

Trashégimia natyrore dhe kulturore éshté njé burim
material dhe shpirtéror qé ofron narrativén e njé zhvillimi
historik. Ajo ka njé rol té réndésishém né jetén moderne
dhe publikut té gjeré duhet ti mundésohet gasja né
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ményré fizike, intelektuale dhe/ose emociale. Programet
pér ruajtien dhe konservimin e atributeve fizike, aspekteve
jomateriale, shprehive kulturore bashkékohore dhe
konteksti mé i gjeré duhet té lehtésojné té kuptuarin dhe
vlerésimin e réndésisé sé trashégimisé nga komuniteti
prités dhe vizitorét né njé ményré té drejté dhe
financiarisht té pérballueshme.

1.2

Aspekte individuale té trashégimisé kulturore dhe natyrore
kané nivele té ndryshme té domethénies: disa kané vlera
universale, té tjera kané vlera kombétare, rajonale ose

me réndési lokale. Programet interpretuese duhet gé
komunitetit prités dhe vizitoréve t'i prezantojné né njé
ményreé té pérshtatshme dhe té gasshme domethénien e
trashégimisé pérmes formave té pérshtatshme, stimuluese
dhe bashkékohore té edukumit, medias, teknologjisé dhe
shpjegimit personal té informacionit historik, mjedisor dhe
kulturor.

13

Interpretimi dhe prezantimi i programeve duhet té
lehtésojé dhe inkurajojé ndérgjegjésimin qytetar né nivele
té larta dhe mbéshtetjen e nevojshme pér mbijetesén
afatgjaté té trashégimisé kulturore dhe natyrore.

14

Programet e interpretimit duhet té prezantojné réndésiné
e vendndodhjeve (vendeve) té trashégimisé, traditave dhe
praktikave kulturore, duke pérfshiré pérvojat e sé shkuarés
dhe larminé aktuale té zonés dhe komunitetit prités,
pérfshiré pakicat kulturore dhe gjuhésore. Vizitorét duhet
gjithnjé té jené té informuar lidhur me vlerat e ndryshme
kulturore gé mund ti atribuohen njé burimi té vecanté té
trashégimisé.

PARIMI 2

Marrédhénia mes vendndodhjeve (vendeve) té trashégimisé
dhe turizmit éshté dinamike dhe mund té pérfshijé viera
konfliktuale. Kjo marrédhénie duhet té menaxhohet né njé
ményré té géndrueshme pér brezat e sotém dhé té ardhshém.

21

Vendndodhjet (vendet) e réndésishme té trashégimisé kané
vlera té genésishme pér té gjithé njerézit, dhe jané baza té
réndésishme té larmisé kulturore dhe zhvillimit shogéror.
Mbrojtja dhe konservimi afatgjaté i kulturave ekzistuese,
vendndodhjeve té trashégimisé, koleksioneve, integritetit té
tyre fizik dhe ekologjik dhe kontekstit té tyre mjedisor, duhet
té pérbéjné njé aspekt thelbésor shogéror, politik, legjislativ,



kulturor dhe turistik té politikave zhvillimore.

22

Ndérveprimi mes turizmit dhe burimeve, ose vlerave, té
trashégimisé éshté dinamik dhe gjithnjé né ndryshim, dhe
kjo gjé vazhdimisht dhe njékohésisht krijon mundési dhe
sfida, por edhe konflikte t¢ mundshme. Projektet e turizmit,
aktivitetet dhe zhvillimet duhet té sjellin rezultate pozitive
dhe té& minimizojné ndikimet negative mbi trashégiminé apo
ményrat e jetesés sé komuniteteve pritése, ndérkohé gé u
pérgjigien nevojave dhe aspiratave té vizitoréve.

23

Konservimi, interpretimi dhe zhvillimi i programeve

té turizmit duhet té bazohet né té kuptuarin térésor

té specifikes, e cila shpesh bart aspekte koplekse dhe
konfliktuale té domethénies sé trashégimisé sé njé
vendndodhjeje té caktuar. Puna kérkimore dhe konsultimet
e vazhdueshme jané té réndésishme pér té zgjeruar té
kuptuarit dhe vlerésimin e domethénies.

24

Ruajtja e autenticitetit té vendndodhjeve té trashégimisé
dhe koleksioneve éshté e réndésishme. Kjo pérbén njé
element esencial té domethénies sé tyre kulturore, té
shprehur né elementét fiziké, kujtimet e grumbulluara
dhe traditat jomateriale gé vijné nga e kaluara. Programet
duhet té prezantojné dhe interpretojné autenticitetin

e vendndodhjeve dhe pérvojave kulturore pér té rritur
vlerésimin dhe té kuptuarit e trashégimisé kulturore.

25

Zhvillimi i projekteve té infrastrukturés dhe turizmit

duhet té marré né konsideraté dimensionet estetike,
kulturore, shogérore dhe peizazhet natyrore dhe kulturore,
karakteristikat e biodiversitetit dhe kontekstin e gjeré pamor
té vendndodhjeve té trashégimisé. Pérdorimi i materialeve
vendase duket té gézojé pérparési, dhe duhen marré parasysh
stilet e arkitekturés vendase bashké me traditat e pérditshme.

2.6

Pérpara se vendndodhijet e trashégimisé té promovohen
apo zhvillohen pér rritjen e turizmit, planet e menaxhimit
duhet té shqyrtojné vlerat natyrore dhe kulturore té njé
burimi. Mé tej ato duhet edhe té pércaktojné kufizimet e
pérshtatshme pér nivelin e pranueshém té ndyshimeve,
vecanérisht né lidhje me ndikimin e numrit té vizitoréve

né karakteristikat fizike, integritetin, ekologjiné dhe
biodiversitetin e vendndodhjeve té trashégimisé. Gjithashtu
duhet patur parasysh gasja né burimin e trashégimisé,
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sistemet e transportit dhe miréqgénia shoqérore, ekonomike
dhe kulturore e komuniteteve pritése. Nése niveli i pritshém
i ndryshimit éshté i papranueshém, atéheré propozimet
zhvillimore duhet té& modifikohen.

2.7

Duhet té keté programe té vazhdueshme té vlerésimit
pér té shqyrtuar ndikimin né rritje té aktiviteteve turistike
dhe zhvillimit mbi njé vendndodhje té posacme, ose njé
komunitet.

PARIMI 3

Konservimi dhe planifikimi i turizmit pér vendndodhjet
(vendet) e trashégimisé duhet té sigurohet gé pérvoja e
vizitoréve tlia vlejé, té jeté e kénagshme dhe gézimprurése.

31

Konservimi dhe programet e turizimit duhet té ofrojné
informacion té cilésisé sé larté pér té shtuar kuptimin nga
ana e vizitoréve mbi domethénien e karakteristikave té
trashégimisé dhe nevojén pér mbrojtjen e tyre, si dhe duke
i mundésuar vizitoréve ta pérjetojné njé vend né ményrén
e duhur.

3.2

Vizitorét duhet té jené né gjendje ta pérjetojné njé
vendndodhje té trashégimisé me ritmin e tyre, nése kjo
éshté zgjedhja e tyre. Itinerare té vecanta té qarkullimit
mund té jené té nevojshme pér té minimizuar ndikimin
mbi integritetin dhe strukturén fizike té njé vendi, si dhe
té karakteristikave natyrore dhe kulturore té tij.

33

Respekti pér shenjtériné e vendeve shpirtérore,
praktikave dhe traditave duhet té konsiderohen té
réndésishme pér menaxherét e siteve, politikébérésit,
planifikuesit dhe operatorét turistiké. Vizitorét duhet

té inkurajohen qgé té sillen si mysafiré té mirépritur qé
respektojné vlerat dhe ményrat e jetesés sé komuniteteve
pritése, duke refuzuar vjedhjet e mundshme apo tregtiné
e paligjshme té pronave kulturore, si dhe duke u sjell

né até lloj ményre té pérgjegjshme qé do té conte drejt
mirépritjes se tyre sérish né té ardhmen, nésé do té
riktheheshin.

34

Planifikimi pér aktivitetet e turizmit duhet té sigurojé lehtésirat
e duhura pér rehatinég, siguriné dhe mirégénien e vizitorit,
duke e shtuar gézimprurjen gjaté vizités, por pa krijuar njé
efekt té kundért te tiparet domethénése apo karakteristikat



ekologjike.

PARIMI 4

Komunitetet pritése dhe popuijt indigjené duhet té
pérfshihen né planifikimin pér konservim dhe turizém.

4.1

Duhen respektuar té drejtat dhe interesat e komuniteteve
pritése né nivel rajonal dhe vendor, e pronaréve té
pronave dhe e popujve pérkatés indigjené gé jané
mbajtés té drejtash né bazé té tradités, ose qé kané
pérgjegjési mbi tokén e tyre dhe sitet e saj domethénése.
Ata duhet té pérfshihen né pércaktimin e géllimeve,
strategjive, politikave dhe protokolleve pér indentifikimin,
konservimin, menaxhimin, prezantimin dhe interpretimin
e burimeve té tyre té trashégimisé - praktikave dhe
shprehive bashkékohore kulturore - né kontekstin
turistik.

4.2

Ndérkohé qgé trashégimia e ndonjé vendndodhjeje apo
rajoni specifik mund té keté dimension universal, duhet té
respektohen nevojat dhe déshirat e disa komuniteteve apo
popujve indigjené pér té kufizuar ose menaxhuar gasjen
fizike, shpirtérore ose intelektuale, né pérputhje me disa
praktika kulturore, njohuri, besime, aktivitete, artefakte ose
site.

PARIMI 5

Turizmi dhe aktivitetet e konservimit duhet té jené né dobi
té komuniteteve pritése.

5.1

Politikébérésit duhet té promovojné masa pér shpérndarjen
e drejté té pérfitimeve nga turizmi, qé duhen ndaré mes
shteteve apo rajoneve, me synim pérmirésimin e zhvillimit
socio-ekonomik dhe kontributdhénien né zbutjen e varférisé
aty ku nevojitet.

5.2

Menaxhimi i konservimit dhe i aktiviteteve turistike

duhet té sigurojé njé ndarje té drejté té pérfitimeve
ekonomike, shogérore dhe kulturore pér burrat dhe graté
e komuniteteve pritése ose vendase, né té gjitha nivelet,
pérmes edukimit, trajnimeve dhe krijimit t&é mundésive té
punésimit me kohé té ploté.

5.3
Njé pjesé domethénése e atyre té ardhurave gé krijohen
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nga programet e turizmit né vendndodhjet e trashégimisé
duhet té ndahet pér mbrojtjen, konservimin dhe
prezantimin e kétyre vendndodhjeve, pérfshiré edhe
kontekstin e tyre kulturor dhe natyror. Aty ku éshté e
mundur, vizitorét duhet té vihen né dijeni pér ndarjen e té
ardhurave.

5.4

Programet e turizmit duhet té inkurajojné trajnimin dhe
punésimin e udhérréfyesve dhe interpretuesve té siteve
nga komunitetet pritése, pér té rritur aftésimin e individéve
vendas né prezantimin dhe interpretimin e vlerave té tyre
kulturore.

5.5

Interpretimi i trashégimisé dhe programet arsimore té
njerézve né komunitetet pritése duhet té inkurajojné
pérfshirjen e interpretuesve vendas té siteve. Programet
duhet té promovojné dije dhe respekt pér trashégiminé
e tyre duke inkurajuar vendasit té interesohen
drejtépérdrejt pér pérkujdesjen dhe konservimin e
trashégimiseé.

5.6

Programet e menaxhimit té konservimit té trashégimisé
dhe programet e turizmit duhet té pérfshijné mundési
arsimimi dhe trajnimi edhe pér politikébéreésit,
planifikuesit, projektuesit, kérkuesit shkencoré,
arkitektét, interpretuesit, konservuesit dhe operatorét
turistiké. Pjesémarrésit duhet té inkurajohen té kuptojné
dhe ndihmojné né zgjidhjen e ¢éshjteve, nganjéheré
konfliktuale, si dhe né lidhje me mundésité dhe
problemet gé hasin kolegét e tyre.

PARIMI 6

Programet promovuese turistike duhet té mbrojné dhe té
nxjerrin né pah karakteristikat e trashégimisé kulturore
dhe natyrore.

6.1

Programet e promovimit turistik duhet té krijojné
pritshméri realiste, duke i informuar me pérgjegjési
vizitorét potencialé mbi karakteristikat specifike té
trashégimisé sé njé vendndodhjeje, apo komuniteti prités,
né ményré qé ata té inkurajohen té sillen si¢ duhet.

6.2

Vendndodhjet dhe koleksionet e réndésishme té
trashégimisé duhet té promovohen dhe menaxhohen
duke mbrojtur autenticitetin e tyre, duke pérmirésuar



pérvojén e vizitorit pérmes minimizimit té flukseve né
mbérritje dhe shmangies sé pérgéndrimit té numrit té
larté té vizitoréve né té njéjtén kohé.

6.3

Programet e promovimit té turizmit duhet té sigurojné
shpérndarje mé té gjeré té pérfitimeve dhe té ulin
trysniné mbi vendndodhjet mé té popullarizuara, duke i
inkurajuar vizitorét té pérjetojné njé pérvojé mé té gjeré
té karakteristikave té trashégimisé kulturore dhe natyrore
té rajonit apo lokalitetit.

6.4

Promovimi, shpérndarja dhe shitja e produkteve
artizanale vendase, apo edhe e produkteve té tjera,
duhet té sigurojé njé pérfitim té arsyeshém shoqgéror dhe
ekonomik pér komunitetet pritése, si dhe njékohésisht
duhet té sigurohet gé mos té degradohet integriteti i tyre
kulturor.
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PARATHENIE

Kéto Parime kané pér qéllim pérditésimin e dokumentit
té “Parimeve té konservimit té strukturave historike prej
druri” té miratuar nga ICOMOS-i né Asamblené e 12-té té
Pérgjithshme né Meksiké, né tetorin e vitit 1999. Procesi
i pérditésimit ka nisur né vitin 2012 né Guadalajara,
Meksiké, dhe ka vazhduar mé tej né vitin 2013 né Himeji,
Japoni, dhe né vitin 2016 né Falun, Suedi.

Ky dokument synon té zbatojé parimet e pérgjithshme

té Kartés sé Venecias (1964), Deklaratés sé Amsterdam-
it (1975), Kartés sé Burrés (1979), Dokumentit té Narés
mbi Autenticitetin (1994) dhe doktrinave t&é UNESCO-s
dhe ICOMOS-it né lidhje me mbrojtjen dhe konservimin e
trashégimisé sé ndértuar me Iéndé drusore.

Qéllimi i hartimit té kétij dokumenti éshté té pércaktojé
parimet bazé dhe praktikat e zbatueshme né njé gamé sa
mé té gjeré rastesh né nivel ndérkombétar pér mbrojtjen
dhe konservimin e trashégimisé sé ndértuar me léndé
drusore, duke respektuar réndésiné e saj kulturore.

Termi “trashégimi e ndértuar me léndé drusore” né kété
dokument i referohet té gjitha llojeve té ndértesave prej
druri dhe strukturave té tjera prej druri, té cilat kané
domethénie kulturore ose jané pjesé e vendndodhjeve
historike, dhe pérfshijné struktura té pérkohshme, té
luajtshme (té tundshme) dhe né evoluim.

Termi “vlera” né kété dokument i referohet vierave té
trashégimisé estetike, antropologjike, arkeologjike,
kulturore, historike, shkencore dhe teknologjike. Kéto
Parime zbatohen né arkitekturén dhe strukturat prej
druri qé kané vleré historike. Jo té gjitha objektet jané
ndértuar vetém me Iéndé drusore, prandaj njé vémendje
e nevojshme i duhet kushtuar ndérveprimit té materialit
drusor me materialet e tjera té ndértimit.

Parimet:

* njohin dhe respektojné réndésiné e trashégimisé sé
ndértuar me [éndé drusore, sistemet e saj statike
dhe detajet e té gjitha periudhave kohore, si pjesé e
trashégimisé kulturore botérore;

* marrin parasysh dhe respektojné shuméllojshmériné
e strukturave té trashégimisé sé ndértuar me léndé
drusore, si dhe ¢do trashégimi jomateriale té lidhur
me to;

*  pranojné se trashégimia e Iéndés drusore ofron
déshmi té aftésive té artizanéve dhe té ndértuesve,
si dhe té njohurive té tyre tradicionale, kulturore dhe
stérgjyshore;
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* e kuptojné evoluimin e vazhdueshém té vlerave
kulturore me kalimin e kohés dhe nevojén pér té
rishikuar periodikisht ményrén se si ato identifikohen
dhe ményrén e pércaktimit té autenticitetit, me
synimin pér té pérfshiré ndryshimet né perceptime
dhe géndrime;

* respektojné traditat e ndryshme vendase, praktikat
e ndértimit dhe pérqgasjet konservuese, duke marré
parasysh shuméllojshmériné e metodologjive dhe
teknikave gé mund té pérdoren né konservim;

* marrin parasysh dhe respektojé llojet dhe cilésité
e ndryshme té materialit drusor gé éshté pérdorur
historikisht;

* ia njohin konstruksioneve prej druri vlefshmériné e
ofrimit té déshmive mbi té dhénat kronologjike né
lidhje me té gjithé ndértesén ose strukturén;

* marrin parasysh sjelljen e shkélqyer té strukturave
prej druri né pérballimin e forcave sizmike;

* e njohin faktin se kushtet e ndryshme ambientale dhe
klimatike ndikojné te strukturat e ndértuara térésisht
apo pjesérisht mé |éndé drusore, duke i cenuar ato
pérmes (ndér té tjera) luhatjeve né lagéshti dhe
temperatura, ndricimit, sulmeve nga kérpudhat
dhe insektet, amortizimit, zjarrit, térmeteve ose
fatkeqésive té tjera natyrore, si dhe veprimeve
shkatérruese nga njerézit;

* e njohin humbjen né rritje té strukturave historike
prej druri pér shkak té cenueshmérisé, shpérdorimit
dhe humbijes sé aftésive dhe njohurive té projektimit
tradicional dhe teknologjisé sé ndértimit, si dhe
pér shkak té mangésive né té kuptuarin e nevojave
shpirtérore dhe historike té komuniteteve ekzistuese;

* e njohin réndésiné e pjesémarrjes sé komunitetit
né mbrojtjen e trashégimisé sé Iéndés drusore,
marrédhénien e saj me transformimet sociale
dhe mjedisore, si dhe rolin e saj né zhvillimin e
géndrueshém.

INSPEKTIMI, SONDAZHET (RILEVIMET)
DHE PUNA KERKIMORE

1. Gjendja e konstruksionit dhe e komponentéve,
duke pérfshiré ndérhyrjet e méhershme, duhet
té regjistrohet me kujdes para se té merret né
konsideraté cilado ndérhyrje.

2. Njédiagnozé e ploté dhe e sakté e gjendjes duhet t'i

paraprijé ¢do ndérhyrjeje. Kjo duhet té shogérohet me



njé analizé té konstruksionit dhe sistemit té tij dinamik,
té kuptuarit e gjendjes dhe shkageve té ¢do degradimi,
démtimi ose déshtimi strukturor, si dhe té gabimeve

té mundshme né konceptim, madhési ose montim.
Diagnoza duhet té bazohet né prova té dokumentuara,
inspektimin fizik té strukturés, analiza dhe, nése éshté
e nevojshme, matje té kushteve fizike té materialit
duke pérdorur metoda té testimit jo-shkatérrues
(“Non-Destructive Testing” - NDT), dhe gjithashtu, sipas
nevojés, edhe ekzaminime laboratorike. Ky proces nuk
duhet té pengojé ndérhyrjet e nevojshme minimale
dhe marrjen e masave urgjente g€ jané té nevojshme.

Inspektimi mund té mos jeté i mjaftueshém pér té
vlerésuar plotésisht gjendjen e strukturés kur ajo
fshihet nén elemente té tjera. Né ményré qé kontrolli
i strukturés té béhet i ploté, mundet té merret
parasysh hegja e pjesshme dhe e pérkohshme e
elementeve ge mbulojné strukturén, por vetém pasi
té jeté kryer regjistrimi i ploté dhe vetém nése éshté e
pérshtatshme pér vlerén gé bartin kéto elemente.

Shenjat e “padukshme” (té fshehura) né pjesét e
drurit té vjetér duhet gjithashtu té rilevohen dhe
regjistrohen. Termi shenja “té padukshme” i referohet
vecorive té tilla si vijézimet pérgatitore pér prerijet,
shenjat e nivelimit dhe shenja té tjera té pérdorura
nga marangozét pér parapérgatijen e punimeve (ose
né punimet dhe riparimet e mévonshme) dhe té

cilat nuk jané béré me géllimin pér té gené tipare té
dukshme té strukturés.

ANALIZA DHE VLERESIMI

5.

Qéllimi kryesor i konservimit éshté ruajtja e
autenticitetit té strukturés historike. Kjo pérfshin
konfigurimin, materialin, montimin, integritetin, vlerat
arkitekturore dhe kulturore té trashégimisé, duke
respektuar ndryshimet qé kané ndodhur pérgjaté
historisé. Pér ta béré kété, duhet té ruhen sa mé
shumeé qgé té jeté e mundur dhe té respektohen té
gjitha tiparet pércaktuese té karakterit té strukturés.

Tiparet pércaktuese té karakterit mund té pérfshijné njé
ose mé shumeé prej elementeve né vijim:

e  sistemii pérgjithshém strukturor;

e  elemente jo-strukturore, si fasadat, ndarjet, shkallét;
e tipare té sipérfages;

e trajtimet dekorative té punés sé marangozit;

e teknikat tradicionale;
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. materialet e ndértimit, duke pérfshiré cilésiné (ose
kalibrin) e tyre dhe karakteristikat e tyre té vecanta.

6. Pér pergatitjen e njé plani pér ndérhyrjet duhet
pércaktuar vlera e kétyre tipareve pércaktuese té
karakterit té strukturés.

NDERHYRJET

7. Hapiiparé né procesin e ndérhyrjes duhet té
jeté hartimi i njé strategjie té pérgjithshme pér
konservimin e ndértesés. Kjo duhet té diskutohet dhe
té pranohet nga té gjitha palét e pérfshira.

8. Strategjia e ndérhyrjes duhet té marré parasysh
vlerat kulturore mbizotéruese.

9. Funksioni fillestar i njé strukture duhet té ruhet ose

restaurohet, me pérjashtim té rasteve kur ndérhyrja
do té ishte mjaft e madhe dhe e démshme ndaj
autenticitetit té strukturés.

10. Ndérhyrjet mund té zbatohen né formén:

e eriparimeve té thjeshta, duke pérdorur ose
teknikat tradicionale té punimit té drurit, ose
mbérthecka moderne qé pérputhen;

e e pérforcimeve (konsolidimeve) té strukturés,
duke pérdorur materiale dhe teknika
tradicionale, ose ato gé pérputhen;

e eintegrimit té njé strukture shtesé mbéshtetése, e
cila do té lehtésonte ngarkesén e strukturés aktuale.

Lloji i ndérhyrjes duhet té pércaktohet duke pérzgjedhur
até gé e mbron mé miré réndésiné kulturore té
strukturés.

11.

Eshté e preferueshme qé cdo ndérhyrje:

e téjeté minimumiinevojshém pér sigurimin e
géndrueshmeérisé fizike dhe statike, e mbijetesés
afatgjaté té strukturés ose sitit, sidhe e
domethénies kulturore;

e  téndjeké metoda dhe praktika tradicionale;

e  téjeté e kthyeshme, nése kjo gjé éshté teknikisht
e mundshme;

e  té mos e paragjykojé ose té mos béhet pengesé
pér konservimin né té ardhmen, nése lind
nevoja;

e  té& mos béhet pengesé pér mundésiné e qasjes
sé mévonshme né provat gé jané ekspozuar dhe



12.

gé jané pjesé e konstruksionit.
e  té marré né konsideraté kushtet ambientale.

Ndérhyrjet duhet té ndjekin kriteret e ndérhyrjes
minimale gé siguron mbijetesén e strukturés, duke
ruajtur autenticitetin dhe integritetin e saj sa mé
shumé té jeté e mundur, si dhe duke e lejuar té
vazhdojé té kryejé funksionin e saj né ményré té
sigurté. Megjithaté, kjo nuk pérjashton ¢montimin e
mundshém, té pjesshém ose té ploté, té strukturés
nése:

e riparimet e kryera "in situ" (né vend) pér
elementet origjinale do té kishin nevojé pér
ndérhyrje né njé shkallé té papranueshme;

e deformimii strukturés éshté né até masé

sa qé pamundéson restaurimin e duhur e
géndrueshmérisé statike;

e do té kérkohej puné shtesé e papérshtatshme
pér ta mbajtur até né gjendje té deformuar.

Vendimet mbi pérshtatshmériné e njé cmontimi
strukturor duhet té marrin parasysh kontekstin pérkatés
kulturor dhe duhet té kené pér géllim mbrojtjen sa mé
té miré té autenticitetit té ndértesés.

Pérvec késaj, vendimet duhet gjithmoné té marrin né
konsideraté dhe té vlerésojné mundésiné e démtimit
té pakthyeshém té Iéndés drusore, si dhe té nyjeve
dhe lidhjeve té drurit (si gozhdat) gjaté ndérhyrjes pér
¢montim.

13.

14.

Elementet ekzistuese duhen té ruhen sa mé shumé té
jeté e mundur. Kur nevojitet zévendésimi i pjesshém
ose i ploté i njé elementi, duhet té respektohet
karakteri dhe réndésia e strukturés. Né ato kultura

ku ekziston si tradité, pjesé té vjetra té elementeve

té strukturave té tjera mund té ripérdoren gjaté
ndérhyrijes.

Eshté e preferueshme gé ¢do zévendésim i
elementeve drusore:

e téjetéité njéjtés specie si origjinali;

e tépérputhet me origjinalin né pérmbajtjen e lagéshtisé;

o té keté karakteristika té ngjashme té sipérfaqes aty
ku do té jeté e dukshme;

e  téjetéipunuar duke pérdorur metoda dhe vegla
té ngashme artizanale me ato qé jané pérdorur te
origjinali.
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15.

16.

17.

18.

19.

Nuk duhet béré asnjé pérpjekje pér té vjetéruar
artificialisht Iéndén drusore gé pérdoret pér
zévendésimet. Komponentét e rinj nuk duhet

t'i mbivendosen estetikisht térésisé. Ngjyrosja e
elemetéve té zévendésuar pér t'u pérshtatur me
ngjyrén aktuale té origjinalit mund té lejohet né ato
raste specifike kur, po té mos béhej, do té démtonte
né ményré té papranueshme kuptimin estetik dhe
domethénien kulturore té strukturés.

Elementet e reja, ose pjesé té tyre, mund té
shenjohen pérmes njé pune ge do takt, dhe né
meényré qé té jené lehtésisht té identifikueshém né té
ardhmen.

Pér té vlerésuar réndésiné kulturore té njé pjese

té trashégimisé sé ndértuar me |éndé drusore, si
ndértesat e pérkohshme dhe ato né evoluim, mund
té nevojitet marrja né konsideraté e vlerave specifike.

Né rastet kur kryhen ndérhyrje, struktura historike
duhet té konsiderohet si njé e téré. Té gjitha
materialeve duhet t'i kushtohet e njéjta vémendje,
duke pérfshiré elementet strukturore, panelet
ndarése, elementet veshése té fasadés, catité,
dyshemeté, dyert, dritaret, etj. Né parim, duhet

té ruhet sa mé shumé qgé té jeté e mundur nga
materiali ekzistues dhe ndérhyrjet riparuese té
méhershme, nése nuk cenojné géndrueshmériné
statike. Konservimi duhet té pérfshijé gjithashtu
edhe shtresat pérfundimtare si suvaja, boja, veshjet
me léndé mbrojtése, letrat e murit, etj. Materialet
origjinale, teknikat dhe format duhet té respektohen.
Nése konsiderohet tejet e nevojshme té rinovohen
ose zévendésohen shtresat pérfundimtare qé jané
té démtuara, éshté e preferueshme qé té pérdoren
materiale dhe teknika té pérputhshme.

Kur béhet fjalé pér elementet strukturore duhet té
theksohet se:

e nése njé strukturé ka njé géndrueshméri té
kénagshme statike dhe nése pérdorimi, kushtet
aktuale dhe ngarkesat jané té pandryshuara,
struktura mund té konsolidohet né masén e
duhur thjesht duke riparuar démtimet ose
déshtimet e fundit qé i kané reduktuar aftésiné
mbajtése;

e nése sé fundmijané kryer ndryshime, ose
ndonjé propozim pér ndryshimin e funksionit do
té sillte njé ngarkesé té shtuar mbi strukturén,



20.

21.

22.

kjo ngarkesé duhet té vlerésohet me ané té
analizave statike pérpara se té merren né
konsideraté konsolidime té métejshme.

Né asnjé rast nuk duhet té kryhen ndérhyrje ndaj
strukturés thjesht pér té mundésuar pérmbushjen e
kritereve té kodeve moderne té ndértimit.

Té gjitha ndérhyrjet duhet té justifikohen bazuar
mbi parime té shéndosha nga ana strukturore dhe e
pérdorimit.

Nuk duhet béré asnjé pérpjekje pér té “korrigjuar”
deformimet qé kané ndodhur me kalimin e kohés
dhe gé nuk kané ndikim mbi strukturén, ose nuk
paragesin ndonjé pengesé pér pérdorimin, thjesht
pér té kénaqur pereferencat estetike té ditéve té
sotme.

MATERIALET DHE TEKNOLOG]IA E DITEVE TE SOTME

23.

24,

25.

26.

Materialet dhe teknologjité e ditéve té sotme duhet
té pérzgjidhen dhe pérdoren me kujdesin mé té
madh dhe vetém né rastet kur géndrueshméria
dhe sjellja dinamike e materialeve dhe teknikave té
ndértimit jané testuar né ményré té kénagshme pér
njé periudhé mjaft té gjaté kohore.

Instalimet e shérbimeve té ndryshme duhen kryer
duke respektuar réndésiné materiale dhe jomateriale
té strukturés ose sitit.

Instalimet duhen projektuar né até lloj ményre qé
nuk shkakton ndryshime domethénése té kushteve
ambientale, si ndryshimet né temperaturé apo lagéshti.

Pérdorimi i konservuesve kimiké duhet té
kontrollohet dhe té monitorohet me kujdes, si dhe
duhet té pérdoret vetém aty ku sjell njé pérfitim
té garantuar, ku siguria publike dhe ambientale
nuk do té prekej, dhe kur pritet njé pérmirésim i
konsiderueshém né périudhén afatgjaté.

REGJISTRIMI DHE DOKUMENTIMI

27.

Té gjitha materialet e pérdorura gjaté ndérhyrjeve
dhe trajtimeve duhet té regjistrohen né pérputhje
me nenin 16 té Kartés sé Venecias dhe Parimet

e ICOMOS-it pér regjistrimin e monumenteve,
grupeve té ndértesave (ansambleve) dhe siteve.

| gjithé dokumentacioni pérkatés, duke pérfshiré
kétu mostra karakteristike té materialeve té
tepérta ose elementeve té hequra nga struktura,
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28.

si dhe informacionin rreth teknikés artizanale dhe
teknologjisé sé pérdorur né ndértim, duhet té
grumbullohet, té katalogohet, té ruhet né ményré té
sigurté dhe té vendoset né dispozicion né ményré
té pérshtatshme. Dokumentimi duhet té pérfshijé
gjithashtu arsyet specifike mbi pérzgjedhjen e
materialeve dhe metodave té konservimit.

| gjithé dokumentacioni i mésipérm duhet té ruhet
pér mirémbajtjen e ndértesés né té ardhmen dhe si
déshmi historike.

MONITORIMI DHE MIREMBAJTJA

29.

30.

31.

Duhet vendosur njé strategji koherente e
monitorimit periodik dhe mirémbaijtjes sé
vazhdueshme, né ményré qé té vonojé né kohé
nevojén pér ndérhyrje té konsiderueshme, si
dhe pér té siguruar mbrojtjen e vazhdueshme té
trashégimisé sé ndértuar me léndé drusore dhe
réndésiné e saj kulturore.

Monitorimi duhet té kryhet gjaté dhe pas ¢cdo
ndérhyrjeje, pér t'u siguruar pér efektivitetin

e metodave té pérdorura dhe pér té siguruar
géndrueshmériné afatgjaté té Iéndés drusore dhe té
¢do materiali tjetér té pérdorur.

Té dhénat pér ¢do mirémbajtje dhe monitorim duhet
té ruhen si pjesé e historisé sé dokumentuar té
strukturés.

REZERVAT HISTORIKO-PYJORE

32.

33.

Pér shkak se strukturat prej druri mund té

jené té cenueshme, por ende pjesé e njé

trashégimie shpirtérore gé kontribuon né shogéri,
disponueshmeéria e [éndéve drusore té pérshtatshme
éshté thelbésore pér konservimin e tyre. Prandaj
duhet njohur roli vendimtar gé luajné rezervat pyjore
né ciklet e veté-géndrueshme té mirémbajtjes dhe
riparimit té kétyre strukturave prej druri.

Institucionet pérgjegjése pér konservimin e
monumenteve dhe siteve duhet té inkurajojné
mbrojtjen e rezervave pyjore origjinale dhe ngritjen
e magazinave té léndés sé staxhionuar drusore

té pérshtatshme pér konservimin dhe riparimin e
trashégimisé sé ndértuar me Iéndé drusore. Kjo
politiké duhet té parashikojé nevojén pér sasi té
médha lénde drusore té staxhionuar pér riparimet
né té ardhmen. Megjithaté, kjo politiké nuk duhet



té inkurajojé zévendésimet e tepruara té elemeteve
autentike té strukturave historike, por duhet mé
shumeé té shérbejé si njé rezervé pér riparime dhe
zévendésime té vogla.

EDUKIMI DHE TRAJNIMI

34. Eshté thelbésore té regjistrohen, ruhen dhe
rikuperohen njohurité dhe mjeshtérité tradicionale té
pérdorura né ndértimin e arkitekturés historike me
|éndé drusore.

35. Programet arsimore jané njé pjesé thelbésore
e ndérgjegjésimit mbi trashégiminé e ndértuar
me |éndé drusore, duke inkurajuar njohjen dhe
kuptimin e vlerave dhe domethénies kulturore.
Kéto programe jané themeli i njé politike té
géndrueshme té konservimit dhe zhvillimit. Njé
strategji gjithépérfshirése dhe e géndrueshme duhet
té angazhojé nivelet vendore, rajonale, kombétare
dhe ndérkombétare dhe duhet té pérfshijé té
gjithé zyrtarét pérkatés, profesionet, mjeshtérité,
komunitetin dhe palé té tjera té interesuara.

36. Duhet té inkurajohen programet kérkimore
(vecanérisht né nivel rajonal) pér té identifikuar
karakteristikat dalluese dhe aspektet sociale dhe
antropologjike té trashégimisé sé ndértuar me léndé
drusore, ndértesave dhe siteve.

FJALORTHI | TERMAVE:

Domethénia (réndésia) kulturore: vierat estetike,
historike, arkeologjike, antropologjike, shkencore,
teknologjike, sociale, shpirtérore ose vlera té tjera té
trashégimisé jomateriale, té njé strukture ose siti, pér
brezat e shkuar, té sotém ose té ardhshém.

Konstruksioni (emér): ményra né té cilén materialet
renditen, montohen dhe bashkohen né njé té téré;
akti i té ndértuarit; objekti i ndértuar. (Shih gjithashtu
“Struktura” mé poshté).

Ndértesa né evoluim: jané ato qé ruajné njé rol

aktiv social né shogériné e sotme té lidhur ngushté
me ményrén tradicionale té té jetuarit dhe né té cilat
vazhdon procesi i evolucionit. Né té njéjtén kohé,
struktura té tilla shfagin déshmi té réndésishme
materiale té evolucionit té tyre né kohé.
Pérforcim/Konsolidim: veprime gé kryen pér té rritur

géndrueshmériné dhe efektivitetin statik té njé elementi,
ansambél elementesh ose njé strukture.
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Riparim: ¢do veprim gé synon rikuperimin e efektivitetit
statik, integritetit estetik dhe/ose plotésimin e tyre,

né lidhje me njé pjesé té njé trashégimie té ndértuar

me |éndé drusore, ose me té térén. Kjo pérfshin njé
ndérhyrje tejet té kujdesshme né strukturén historike,
duke synuar vetém zévendésimin e pjeséve té démtuara,
dhe duke e |éné strukturén dhe materialet té paprekura.

Struktura té pérkohshme: ato struktura qé ndértohen,
pérdoren dhe ¢montohen periodikisht si pjesé e
ceremonive té njé kulture ose kombi, apo né aktivitete té
tjera, dhe gqé mishérojné tradita, mjeshtéri dhe njohuri
tradicionale.

Strukturé’ (emér) [“structure” né gjuhén angleze]: njé
grup i géndrueshém elementesh té projektuar dhe
ndértuar pér té funksionuar si njé e téré né mbéshtetjen
dhe transmetimin e ngarkesave né toké.

Strukturé (urbane, historike, etj.), [“fabric” né gjuhén
angleze]: i gjithé materiali fizik i objektit ose sitit, duke
pérfshiré elementet pérbérése, instalimet e shérbimeve,
pérmbaijtjen dhe objektet.

Trashégimi jomateriale: proceset tradicionale qé

lidhen me krijimin dhe pérdorimin e trashégimisé sé
ndértuar me I1éndé drusore.

'Shénim nga pérkthyesi: Né mungesé té njé fjalori té specializuar té
gjuhés shqipe pér fushén e trashégimisé kulturore, atéheré termi
“fabric” né gjuhén angleze éshté pérkthyer né kété dokument si
“strukturé” - sinonim gé gézon pérdorim té gjeré né gjuhén shqipe.
Term tjetér qé éshté vérejtur té pérdoret né shqip pér té pérkthyer
termin “fabric” éshté “pélhura”.
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PARATHENIE

Si rezultat i zhvillimit té shkencés sé konservimit

té trashégimisé kulturore, koncepti i ri i “shtigjeve
(itinerareve) kulturore” tregon evoluimin e ideve lidhur
me vizionin mbi pasurite kulturore, tregon réndésiné

né rritje té vlerave qé lidhen me mjedisin rrethues dhe
madhésiné territoriale, si dhe zbulon makrostrukturén

e trashégimisé né nivele té ndryshme. Ky koncept
prezanton njé model pér njé etiké té re konservimi, qé i
konsideron kéto vlera si njé trashégimi té pérbashkét gé
shkon pértej kufijve dhe kérkon pérpjekje té pérbashkéta.
Duke respektuar vlerén e genésishme té ¢cdo elementi,
“shtegu kulturor” njeh dhe thekson vlerén e té gjitha
elementeve té tij si pjesé domethénése e njé térésie.

Ai gjithashtu ndihmon né ilustrimin e konceptit social
bashkékohor té vlerave té trashégimisé kulturore si burim
pér zhvillimin e géndrueshém social dhe ekonomik.

Ky kuptim mé i gjeré i trashégimisé kulturore kérkon
pérgasje té reja pér ta trajtuar né njé kontekst shumé mé
té gjeré dhe pér té shpjeguar dhe mbrojtur marrédhéniet
domethénése gé lidhen drejtpérdrejt me mjedisin e tij
natyror, kulturor dhe historik. Brenda kétij pérparimi,
koncepti “shteg kulturor” &shté novator, kompleks

dhe shumédimensional. Ai paraqet dhe pérfagéson

njé pérqgasje cilésore té re né teoriné dhe praktikén e
konservimit té trashégimisé kulturore.

“Shtigjet kulturore” pérfaqésojné procese ndérvepruese,
dinamike dhe né zhvillim té lidhjeve ndérkulturore
njerézore, gé pasqyrojné larminé e pasur té kontributeve
té popujve té ndryshém né trashégiminé kulturore.
Megjithése “shtigjet kulturore” kané rezultuar historikisht
edhe nga zhvillimet pagésore edhe nga ato armigésore,
ato paraqgesin njé séré dimensionesh té pérbashkéta

qé tejkalojné funksionet e tyre origjinale, duke ofruar

njé mjedis té jashtézakonshém pér njé kulturé pageje,

té bazuar né lidhjet e historisé sé pérbashkeét, sikurse
edhe tolerancén, respektin, dhe vlerésimin pér larminé
kulturore qé karakterizon komunitetet e pérfshira.

Marrja né konsideraté e “shtigjeve kulturore” si njé
koncept apo kategori e re, nuk bie ndesh dhe as nuk i
mbivendoset kategorive ose llojeve té tjera té pasurive
kulturore, simonumenteve, gyteteve, peizazheve
kulturore, trashégimisé industriale, etj., & mund té
ekzistojné brenda zonés sé njé “shtegu kulturor” té
caktuar. Ai thjesht i pérfshin ato brenda njé sistemi té
pérbashkét i cili pérforcon réndésiné (domethénien) e
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tyre.

Ky kuadér i pérbashkét, gé éshté i integruar dhe
ndérdisiplinor, krijon marrédhénie té reja mes tyre me
ané té njé perspektive shkencore novatore gé ofron njé
vizion té shumanshém, mé té ploté dhe mé té sakté té
historisé. Kjo pérgasje stimulon jo vetém mirékuptimin
dhe komunikimin mes popujve té botés, por gjithashtu
rrit bashképunimin pér ruajtjen e trashégimisé kulturore.
Risia e prezantuar nga koncepti i "shtigjeve kulturore"
zbulon pérmbajtjen e trashégimisé sé njé fenomeni
specifik té Iévizshmérisé dhe shkémbimit njerézor, gé

u zhvillua népérmijet rrugéve té komunikimit té cilat e
lehtésuan kété rrjedhé duke u pérdorur enkas pér kété
géllim konkret dhe té vecanté, ose qé i shérbenin kétij
géllimi. Njé “shteg kulturor” mund té jeté njé rrugé gé
éshté krijuar qartésisht pér t'i shérbyer kétij géllimi ose
njé rrugé qé pérfiton plotésisht ose pjesérisht nga rrugé
té méparshme, té pérdorura pér géllime té ndryshme.
Pértej karakterit gé lidhet me ményrén e komunikimit ose
transportit, ekzistenca dhe réndésia si “shteg kulturor”
mund té shpjegohet vetém népérmijet pérdorimit té tij
pér kété géllim specifik né njé periudhe té gjaté historike
dhe duke krijuar vlera té trashégimisé dhe té pasurive
kulturore gé lidhen me té, e té cilat reflektojné ndikimet
reciproke midis grupeve té ndryshme kulturore si rezultat
i dinamikeés sé tij té vecanté.

Prandaj, “shtigjet kulturore" nuk jané rrugé té thjeshta
komunikimi dhe transporti té cilat mund té pérfshijné
pasuri kulturore dhe lidhje mes popujve té ndryshém,
por jané fenomene té veganta historike qé nuk mund

té krijohen népérmjet imagjinatés ose vullnetin pér té
formuar lidhje mes grupimeve té pasurive kulturore gé
rastisin té kené karakteristika té pérbashkéta.

“Shtigjet kulturore” ndonjéheré jané shfaqur si njé
projekt i planifikuar "a priori" nga ai vullnet njerézor qé
kishte fuqi té mjaftueshme pér té realizuar njé synim

té caktuar (pér shembull, Rrugét e Inkasve dhe ato té
Perandorisé Romake). Né raste té tjera, ato jané rezultat
i njé procesi té gjaté zhvillimi, né té cilin ndérhyrjet
kolektive té faktoréve té ndryshém njerézoré pérkojné
dhe kanalizohen drejt njé qéllimi té pérbashkét (té tilla si
Rruga pér né Santiago, rrugét e karvanit tregtar afrikan
ose Rruga e Méndafshit). Né té dyja rastet, ato jané
procese gé zhvillohen nga déshira e njeriut pér té arritur
njé objektiv specifik.

Nisur nga pasuria dhe shuméllojshméria kulturore



e marrédhénieve té ndérlidhura dhe e elementeve
karakteristike qé lidhen drejtpérdrejt me arsyen

e ekzistencés sé “shtigjeve kulturore” (té tilla si
monumentet, mbetjet arkeologjike, qytetet historike,
arkitektura popullore, trashégimia jomateriale, industriale
dhe teknologjike, veprat publike, peizazhet kulturore dhe
natyrore, si dhe shembuij té tjeré té aplikimit té njohurive
specifike dhe aftésive teknike), studimi dhe menaxhimi

i tyre kérkon njé pérgasje shumédisiplinore qé ilustron
dhe rigjalléron hipotezat shkencore dhe stimulon rritjen e
njohurive historike, kulturore, teknike dhe artistike.

OBJEKTIVAT E KARTES

«  Té pércaktojé parimet dhe metodat bazé té punés
specifike kérkimore pér kategoriné e “shtegut
kulturor”, sipas lidhjeve me kategorité e tjera té
pasurive té trashégimisé kulturore, qé jané krijuar
dhe studiuar mé paré.

+  Té propozojé mekanizmat bazé pér zhvillimin
e njohurive pér vlerésimin, mbrojtjen, ruajtjen,
menaxhimin dhe konservimin e “shtigjeve kulturore”.

«  Té pércaktojé udhézimet, parimet dhe kriteret
kryesore pér pérdorimin korrekt té “shtigjeve
kulturore”, si burim pér zhvillim té géndrueshém social
dhe ekonomik, duke respektuar autenticitetin dhe
integritetin e tyre, ruajtjen e duhur dhe domethénien e
tyre historike.

«  Té krijohen bazat pér bashképunim kombétar
dhe ndérkombétar gé do té jeté thelbésore pér
ndérmarrjen e projekteve kérkimore, konservuese
dhe zhvillimore né lidhje me “shtigjet kulturore”,
ashtu si dhe pér financimin e nevojshém pér to.

PERKUFIZIMI

Cdo rrugé komunikimi, gofté tokésore, ujore apo e
ndonjé lloji tjetér, qé éshté fizikisht e demarkuar dhe
gjithashtu karakterizohet nga funksionaliteti i saj specific,
dinamik dhe historik pér t'i shérbyer njé géllimi specifik
dhe té mirépércaktuar, duhet té plotésojé kushtet e
méposhtme:

A. Duhet té zhvillohet nga |évizjet ndérvepruese té
njerézve dhe t'i pasqyrojé ato, si dhe nga shkémbimet
shumédimensionale, té vazhdueshme dhe reciproke
té mallrave, ideve, njohurive dhe vlerave ndérmjet
popujve, vendeve, rajoneve ose kontinenteve
pérgjaté periudhave té konsiderueshme kohore;

119

B. Duhet té keté promovuar né kété ményré njé
fekondim té kryqézuar té kulturave té prekura
né hapésiré dhe né kohé, sic reflektohet edhe né
trashégiminé e tyre materiale dhe jomateriale;

C. Duhet tiketé integruar brenda njé sistemi dinamik
marrédhéniesh historike ato pasuri kulturore qé
lidhen me ekzistencén e saj.

ELEMENTET PERCAKTUESE TE “SHTIGJEVE KULTURORE":

KONTEKSTI, PERMBAJTJA, RENDESIA NDERKULTURORE

SI NJE TERESI, KARAKTERI DINAMIK DHE MJEDISI

RRETHUES

1. Konteksti: Shtigjet kulturore krijohen né njé kontekst
natyror dhe/ose kulturor mbi té cilin ato ushtrojné
ndikim dhe ndihmojné né pércaktimin dhe pasurimin
me dimensione té reja si pjesé e njé procesi
ndérveprues.

2. Pérmbajtja: Njé “shteg kulturor” duhet

domosdoshmérisht té mbéshtetet nga elemente

materiale qé déshmojné pér trashégiminé e

tij kulturore dhe ofrojné njé konfirmim fizik té

ekzistencés sé tij. Cdo element jomaterial shérben

pér t'u dhéné domethénie dhe kuptim elementeve té
ndryshme qé pérbéjné térésiné.

. Elementi fizik i domosdoshém qé pércakton
ekzistencén e njé “shtegu kulturor” éshté veté
rruga e komunikimit si njé instrument qé i
shérben njé projekti té hartuar, ose gé zhvillohet
nga aktiviteti njerézor pér té realizuar géllime
specifike.

+  Elementet e tjera domethénése jané pasurité
e trashégimisé materiale gé lidhen me
funksionimin e tij si rrugé historike (stacionet
e rrugés, zyrat e doganave, magazinat,
vendpushimet dhe bujtinat, spitalet, tregjet,
portet, ndértimet mbrojtése, urat, mjetet e
komunikimit dhe transportit; ndérmarrjet
industriale, minerare etj., si dhe ato gé lidhen
me prodhimin dhe tregtiné, e gé pasqyrojné
metodat dhe pérparimet teknike, shkencore
dhe sociale né periudha té ndryshme; gendrat
urbane, peizazhet kulturore, vendet e shenjta
dhe ato té adhurimit etj.), si dhe elemente té
trashégimisé jomateriale qé déshmojné pér
procesin e shkémbimit dhe dialogut mes
popujve té pérfshiré pérgjaté shtegut.



Réndésia ndérkulturore e térésisé: Koncepti i “shtegut
kulturor” nénkupton vlerén e njé térésie e cila éshté
mé e madhe se shuma e pjeséve pérbérése dheijep
Rrugés kuptimin e saj.

«  “Shtegu kulturor” pérbén njé pasuri kulturore
té begatuar nga kulturat e ndryshme qé ka
fekonduar, té cilat i tejkalon pér nga vlera
e pérgjithshme duke ofruar njé numér té
konsiderueshém karakteristikash dhe sisteme
vlerash té pérbashkéta.

+  Brenda identitetit té tij té pérgjithshém,
vlera e pjeséve té tij géndron né réndésiné
(domethénien) e tyre té pérbashkét dhe té
shumanshme.

«  Shkalla e tij e gjeré lejon njé lidhje kulturore té
popujve, vendeve, rajoneve dhe kontinenteve.

. Kjo gjerési e shkallés éshté e réndésishme si nga
piképamja e territorit té pérfshiré, ashtu edhe
nga piképamja e menaxhimit gjithépérfshirés
té elementeve té ndryshme té trashégimisé qé
pérfshihen né té. Né té njéjtén kohé, larmia e
nénkuptuar kulturore ofron njé alternativé ndaj
procesit té homogjenizimit kulturor.

Karakteri dinamik: Pérveg paraqitjes sé déshmive
fizike té rrugéve historike, sé bashku me elementet e
trashégimisé kulturore, “shtigjet kulturore” pérfshijné
njé faktor dinamik qé vepron si njé pércjellés, ose
kanal, pérmes té cilit kané rrjedhur ndikimet reciproke
kulturore.

. Dinamika e “shtegut kulturor” nuk i pérgjigjet
ligjeve natyrore apo dukurive té rastésishme,
por proceseve dhe interesave njerézore, dhe pér
rriedhojé éshté e kuptueshém vetém si dukuri
kulturore.

+  Kjo rrjedhé plot gjalléri e kulturés manifestohet

jo vetém né aspektet materiale dhe té prekshme,

por edhe né frymén dhe traditat qé pérbéjné

trashégiminé jomateriale té “shtigjeve kulturore”.

«  Duke e kuptuar njé “shteg kulturor” si njé grup
elementesh dinamike té komunikimit kulturor
midis popujve, pasurité e trashégimisé kulturore
té tij mund té vlerésohen né dimensionet e
tyre té vérteta hapésinore dhe historike, gjé
gé lejon njé pérqasje gjithépérfshirése dhe té
géndrueshme ndaj konservimit té Shtegut né

térésiné e tij.
Mijedisi rrethues: “Shtegu kulturor” éshté i lidhur

ngushté me mjedisin rrethues dhe pérbén njé pjesé
té pandashme té tij.

+  Vendndodhja gjeografike ka kontribuar né
formén e “shtegut kulturor”, qofté duke
pércaktuar rrugét e tij, apo duke ndikuar né
zhvillimin e tij me kalimin e kohés.

«  Mijedisi rrethues territorial, qofté natyror apo
kulturor (urban apo rural), e inkuadron “shtegun
kulturor”, i jep atmosferén e tij té vecanté, qé
karakterizohet nga elemente dhe vlera té natyrés
fizike dhe jomateriale, dhe éshté thelbésor pér
kuptimin dhe konservimin e Shtegut, si dhe pér
kénagésiné qé pércon.

. Njé “shteg kulturor” lidh dhe ndérlidh
gjeografiné dhe pasurité tejet té larmishme
té trashégimisé, duke formuar njé térési té
unifikuar. “Shtigjet kulturore” dhe mjediset e
tyre rrethuese jané té lidhura me peizazhet e
tyre té ndryshme natyrore apo kulturore, té
cilat jané vetém njé prej komponentéve té tyre
dhe kané karakteristikat dhe identitetin e tyre
dallues né varési té zonave dhe rajoneve té
ndryshme pérgjaté tyre. Peizazhet e ndryshme
kontribuojné né pércaktimin e seksioneve té
ndryshme té Shtegut né térésiné e tij, duke e
pasuruar me shuméllojshmériné e tyre.

+  Marrédhénia me natyrén éshté vecanérisht e
ndjeshme né disa seksione, ndérsa né disa té
tjera éshté marrédhénia me mjedisin urban
ose rural. Né zonat me monumente gé jané
té izoluara nga ndértesa té tjera (si faltoret,
manastiret, shatérvanét, urat, pikat kufitare etj.),
éshté marrédhénia e kétyre monumenteve me
mjedisin e peizazhit té tyre ajo gé forméson
karakterin e kétij seksioni té “shtegut kulturor”.

«  Mbrojtja dhe konservimi i “shtigjeve kulturore”
kérkon njé njohje té thelluar té karakteristikave
historike, natyrore dhe kulturore té rrethinave
té tyre. Cdo ndérhyrje gé mund té jeté e
nevojshme, duhet té pérshtatet né kété kontekst
duke respektuar tiparet pércaktuese dhe duke
lehtésuar leximin e tyre pa shtrembéruar
peizazhin tradicional, qofté ai natyror, kulturor



apo i kombinuar.

. Pér “shtegun kulturor” duhet té parashikohet
njé demarkim i mjedisit rrethues, duke shénuar
garté kufijté e njé zone mbrojtése (tampon) té
mirépércaktuar dhe té rregulluar, e cila duhet
té lejojé ruajtjen e autenticitetit dhe integritetit
té ploté té vlerave kulturore materiale dhe
jomateriale té pérfshira né té. Njé mbrojtje e
tillé duhet té pérfshijé vlerat e peizazheve té
ndryshme qé jané pjesé e “shtegut kulturor” dhe
ofrojné atmosferén e tyre karakteristike.

TREGUESIT SPECIFIKE

Si tregues bazé té zbatueshém né dallimin e kategorisé
sé “shtegut kulturor” duhet té merren parasysh: struktura
e rrugés dhe nénshtresat materiale, si dhe té dhéna
historike pér pérdorimin né lidhje me realizimin e njé
géllimi specifik; ¢do strukturé fizike gé lidhet me géllimin
dhe funksionalitetin konkret té “shtegut kulturor”;
elementet e komunikimit dhe ekzistenca e shpérfagjeve
kulturore me origjiné té pérbashkét pérgjaté shtegut (ose
né pika té caktuara té tij), si praktikat, traditat, zakonet
dhe pérdorimet e pérbashkéta té natyrés fetare, rituale,
gjuhésore, festive, té gatimeve, ose té tjera té ngjashme;
ndikimet reciproke né muziké, letérsi, arkitekturé, artet

e bukura, artizanate, né pérparime shkencore, né aftési
teknike dhe teknologjike, si dhe té pasurive té tjera
kulturore materiale dhe jomateriale, kuptimi i ploté i té
cilave buron nga funksioni historik i “shtegut kulturor”.

KLASIFIKIMI | “SHTIGJEVE (ITINERAREVE) KULTURORE”

“Shtigjet kulturore” mund té klasifikohen si mé poshté:

«  Sipas pérkatésisé sé tyre territoriale: vendore,
kombétare, rajonale, kontinentale ose
ndérkontinentale.

«  Sipas pérkatésisé sé tyre kulturore: né njé rajon té
caktuar kulturor ose né zona té ndryshme gjeografike
té cilat kané ndaré me njéra-tjetrén mé paré, ose
vazhdojné té ndajné, njé proces ndikimesh reciproke
né formimin ose evoluimin e vlerave kulturore.

+  Sipas géllimit apo funksionit té tyre: social, ekonomik,
politik apo kulturor. Kéto karakteristika mund té
kené njé natyré té pérbashkét né njé kontekst
shumédimensional.

«  Sipas kohézgjatjes sé tyre: ato qé nuk pérdoren
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mé, kundrejt atyre qé vazhdojné té zhvillohen nén
ndikimin e shkémbimeve socio-ekonomike, politike dhe
kulturore.

«  Sipas konfigurimit té tyre strukturor: linear, rrethor, té
krygézuar, radial ose si rrjet.

+  Sipas mjedisit té tyre natyror: tokésor, ujor, té
ndérthurur ose té njé natyre tjetér fizike.

IDENTIFIKIMI, INTEGRITETI DHE AUTENTICITETI
A. Treguesit parapraké

Pér géllime identifikimi dhe vlerésimi, aspektet
e méposhtme mund té konsiderohen fillimisht
si déshmi paraprake dhe jo-pérfundimtare té
ekzistencés sé njé “shtegu kulturor”:

«  Shprehje té proceseve dinamike sociale,
ekonomike, politike dhe kulturore qé kané sjellé
shkémbime ndérmjet grupeve té ndryshme
kulturore té fushave té ndérlidhura;

+  Karakteristika dalluese qé jané té pérbashkéta
mes zonave té ndryshme gjeografike dhe
kulturore, té ndérlidhura pérmes lidhjeve
historike;

. Déshmi té |évizshmérisé dhe té marrédhénieve
té krijuara ndérmjet popujve ose grupeve etnike
té kulturave té ndryshme;

«  Vegorité specifike kulturore té rrénjosura né
jetén tradicionale té komuniteteve té ndryshme;

+  Elementet e trashégimisé dhe praktikat
kulturore si ceremonitég, festivalet dhe kremtimet
fetare qé pérfagésojné vlera té pérbashkéta pér
komunitete té ndryshme brenda Shtegut;

«  zonave specifike kulturore dhe historike qé
lidhen me réndésiné (domethénien) dhe
funksionalitetin e Shtegut.

A. Procesi i identifikimit

Né procesin e identifikimit té njé “shtegu kulturor” do

té jeté e nevojshme té merret parasysh funksionaliteti

i tij né shérbim té njé qéllimi konkret dhe té

mirépércaktuar, vlerat materiale dhe jomateriale

té trashégimisé, té krijuara nga dinamika e tij si

rezultat i ndikimeve kulturore reciproke, konfigurimi

strukturor, konteksti i tij térésor gjeografik dhe

historik, mjedisi natyror dhe kulturor, qofté ky i

fundit urban apo rural, dhe vlerat e tij karakteristike



mjedisore, marrédhéniet e tij me peizazhin, si dhe
kohézgjatjen dhe dimensionin e tij simbolik dhe
shpirtéror. Té gjitha kéto bashké do té kontribuojné
né identifikimin dhe né kuptimin e réndésisé
(domethénies) sé tij.

Aspektet jomateriale té “shtigjeve kulturore” jané
thelbésore pér té kuptuar réndésiné dhe vlerat e tyre
bashkéshoqgéruese té trashégimisé. Rrjedhimisht,
aspektet materiale duhet té studiohen gjithmoné né
lidhje me vlerat e tjera té njé natyre jomateriale.

Pér njé vlerésim té krahasuar duhet té kemi parasysh
kohézgjatjen dhe réndésiné historike té seksioneve té
ndryshme té Shtegut né raport me térésiné e tij.

Kur béhet fjalé pér njé “shteg kulturor té gjall&”
(ekzistues), duhet té ruhen marrédhéniet dhe
funksionet dinamike gé lidhen me até géllim te
posacém dhe té mirépércaktuar qé e solli né jeté
dhe gé shérben pér té pérkufizuar dhe identifikuar
kété Shteg, edhe nése me kalimin e kohés proceset
historike kané pésuar ndryshime qé kané pasuruar
Shtegun me té tjera elemente. Kéto elemente té reja
duhen vlerésuar brenda kuadrit té marrédhénies
funksionale qé kané me “shtegun kulturor”. Mund té
ndodhé gé prona qé kané vlera trashégimie té mos
konsiderohen si komponenté té “shtegut kulturor”,
sepse nuk béjné pjesé né té.

Autenticiteti

Gdo “shteg kulturor” duhet té pérmbushé kriteret e
autenticitetit, duke shprehur dukshém e né ményré té
besueshme vlerat e tij né aspektin e mjedisit natyror
dhe kulturor, si dhe lidhur me elementet pércaktuese
dhe tiparet e tij dalluese té natyrés materiale dhe
jomateriale:

. Kéto kritere duhet té zbatohen pér ¢do
seksion né studim pér té vlerésuar réndésiné
(domethénien) né lidhje me kuptimin e
pérgjithshém té Shtegut pérgjaté zhvillimit té
tij historik, dhe pér té verifikuar autenticitetin
e paragitjes strukturore pérmes gjurméve té
rrugéve té tij.

«  Autenticiteti duhet té jeté gjithashtu i dukshém
né kontekstin natyror dhe kulturor té secilit
seksion té Shtegut gé i nénshtrohet analizés
dhe vlerésimit, si dhe né elementet e tjera
té trashégimisé materiale dhe jomateriale
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té pérfshira né funksionalitetin historik dhe
mjedisin e tij rrethues.

. Edhe nése né seksione té caktuara gjurmét
materiale té njé “shtegu kulturor” nuk ruhen
garté, ekzistenca e tyre né kéto zona mund té
tregohet pérmes historiografisé, elementeve
jomateriale dhe burimeve jomateriale té
informacionit gé vértetojné kuptimin e tyre
real si pjesé pérbérése té atij Shtegu dhe gé
evidentojné autenticitetin e tij.

+  Qofshin tradicionale apo té zbatuara rishtazi,
teknikat dhe metodologjité e pérdorura pér
mbrojtjen, konservimin dhe menaxhimin e
“shtigjeve kulturore” duhet té respektojné kriteret
e autenticitetit.

Integriteti

Verifikimi i integritetit té njé “shtegu kulturor”

duhet domosdoshmeérisht té bazohet né njé grup
mjaftueshmérisht pérfagésues té déshmive dhe
elementeve materiale dhe jomateriale gé déshmojné
pér domethénien dhe vlerat e tij si njé térési, dhe

gé sigurojné pérfagésimin e ploté té tipareve dhe

té réndésisé sé proceseve historike qé kané krijuar
“shtegun kulturor”.

Duhet té ruhen déshmi té marrédhénieve historike
dhe té funksioneve dinamike thelbésore té karakterit
dallues té “shtegut kulturor”. Pérvec késaj, duhet
vlerésuar nése struktura e tij fizike dhe/ose tiparet e
tij té réndésishme jané né gjendje té miré dhe nése
éshté vendosur nén kontroll ndikimi i proceseve

té pérkegésimit, si dhe nése Shtegu pasqyron apo

jo ndonjé efekt anésor té mundshém né lidhje me
zhvillimin, braktisjen ose neglizhencén.

Metodologjia

Koncepti i “shtegut kulturor” ka nevojé pér njé
metodologji specifike pér punén kérkimore, vlerésimin,
mbroijtjen, ruajtjen, konservimin, pérdorimin dhe
menaxhimin e tij. Duke pasur parasysh gjerésiné dhe
vlerén e tij né térési, si dhe dimensionet territoriale, kjo
metodologji kérkon ngritjen e njé sistemi aktivitetesh
té koordinuara dhe té menaxhuara né ményré té
integruar.

Eshté thelbésore té fillohet me identifikimin si té
shtegut né térési, ashtu edhe té seksioneve té tij
individuale, sé bashku me njé inventar té pasurive



(pronave) qé e pérbéjné até dhe njé analizé té gjendjes
sé konservimit té tyre, qé do ta lehtésonte hartimin

e njé plani strategjik pér ruajtjen e tij. Ky plan duhet
té pérfshijé domosdoshmérisht masa pér ngritjen e
ndérgjegjésimit mbi Shtegun dhe krijimin e interesit
pér té te subjektet publike dhe private. Ai gjithashtu
kérkon formulimin e masave té koordinuara dhe
instrumenteve ligjore specifike pér mbrojtjen,
pérdorimin dhe menaxhimin e té gjitha elementeve
té tij si pjesé domethénése té vlerés dhe réndeésisé sé
Shtegut né térési.

PUNA KERKIMORE

Studimi i “shtigjeve kulturore” mund té shtrihet né
zona té ndryshme gjeografike, potencialisht té ndara
me distanca té largéta nga njéra-tjetra. Prandaj éshté
e késhillueshme gé té krijohen disa ekipe kérkimore té
vendosura né pikat kryesore karakteristike té Shtegut
gé po studiohet.

Metodologjia kérkimore, sé bashku me adoptimin e
praktikave dhe vendosjen e treguesve pér identifikimin
dhe vlerésimin e duhur té vlerave té trashégimisé né
seksione té ndryshme té njé “shtegu kulturor”, nuk
duhet ta anashkalojé kurré kuptimin e Shtegut né
térésiné e tij, né ményré gé té shmanget cdo humbje
né kuptimin ose réndésiné historike.

Ekipet kérkimore gé punojné né kété kategori té
trashégimisé kulturore duhet té jené té njé natyre
shumédisiplinore dhe bashképunuese. Kriteret e
pérbashkéta té punés duhet té vendosen duke u
bazuar né parimin e nisjes sé punés me njé hulumtim
té pjeséve pérbérése, por pa e hequr vémendjen
nga projekti né térési. Né ményré té ngjashme,
instrumentet e zakonshme metodologjike, ge jané
té standardizuara paraprakisht, duhet té pérdoren
pér mbledhjen e té dhénave. Projekti duhet té
pérfshijé mekanizma koordinues qé do té lehtésojné
komunikimin dhe bashképunimin ndérmjet
hulumtuesve, né ményré gé té béjné té mundur
transmetimin e té dhénave pér punén dhe arritjet e
secilit ekip.

Hulumtuesit duhet té kené parasysh se prania e llojeve
té ndryshme té pasurive té trashégimisé kulturore
pérgjaté njé “shtegu kulturor” nuk nénkupton né
vetvete se ato jané domosdoshmérisht komponenté
pérbérés té atij shtegu apo objekte té pérshtatshme
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studimi né lidhje me té. Elementet e vetme gé duhen
theksuar né hulumtimin shkencor té njé “shtegu
kulturor” jané ato gé lidhen me géllimin specifik té
Shtegut dhe me ¢do ndikim qé rrjedh nga dinamika e
tyre funksionale.

FINANCIMI

Nisur nga géllimi i detyrave té pérfshira né
identifikimin dhe nxjerrjen né pah té vlerés sé njé
shtegu té gjeré kulturor, financimi duhet té sigurohet
né fazat qé do té lejojné pérparimin e ekuilibruar
dhe té koordinuar té projekteve kérkimore dhe té
projekteve té ruajtjes, pérdorimit dhe menaxhimit gé
lidhet me seksionet e ndryshme té tij. Késhillohet té
krijohet njé vlerésim i pérbashkét i vlerave gé duhen
ruajtur, né ményré gé té mundésohet vendosja e

njé rendi prioritetesh pér veprim dhe pér zbatimin

e strategjive pérkatése. Kjo kérkon gé financimi té
sigurohet pérmes marréveshjeve dypaléshé ose
shumépaléshe té bashképunimit, si dhe pérmes
krijimit té organeve té pérkushtuara né ményré
specifike ndaj punés kérkimore dhe nxjerrjes né

pah té vlerés sé Shtegut. Po késhtu, trupat rajonale
me juridiksion té ploté ose té pjesshém mbi rrugén
historike té njé “shtegu kulturor” duhet té pércaktojné
se si té nxisin mé sé miri interesin e shteteve té
pérfshira dhe té sigurojné bashképunimin e tyre.
Sipas mundésive, éshté gjithashtu e réndésishme té
krijohen bashképunime térheqése pér institucionet
filantropike dhe donatorét privaté.

MBRO)JTJE - VLERESIM - RUAJTJE/KONSERVIM

“Shtigjet kulturore” dhe mjedisi i tyre rrethues kané
nevojé pér instrumente té reja né lidhje me shqyrtimin,
mbrojtjen, konservimin dhe vlerésimin e tyre. Nuk
mjafton té garantohet mbrojtja e elementeve té
trashégimisé sé tyre né baza té pjesshme ose té
rastésishme. Pérgatitja e inventarizimit rigoroz té
kétyre elementeve, si dhe njé vlerésim i autenticitetit
dhe integritetit té tyre, duhet té béhet né ményré

gé té identifikohen ndikimet né vlerat e “shtegut
kulturor”, dhe rrijedhimisht ndikimet né réndésiné
(domethénien) e tij. Eshté gjithashtu e nevojshme té
kontrollohet ndikimi i proceseve té pérkeqésimit dhe
té zhvillohet njé strategji pér té parandaluar efektet
negative té projekteve zhvillimore dhe té neglizhencés.
E gjithé kjo kérkon ngritjen e njé sistemi masash ligjore
té koordinuara dhe instrumente té pérshtatshme, gé



garantojné ruajtjen e Shtegut dhe theksimin e vlerés
dhe réndésisé sé tij né ményré térésore. Té kuptuarit e
vlerave té trashégimisé éshté thelbésore pérpara ¢do
ndérhyrjeje né “shtigjet kulturore” gé mund té ndikojé
/ ndryshojé réndésiné e tyre.

PERDORIMI | QENDRUESHEM - MARREDHENIA ME
AKTIVITETET TURISTIKE

Né lidhje me pérdorimin e tij, njé “shteg kulturor”
mund té pérdoret pér té promovuar njé aktivitet
me interes social dhe ekonomik me réndési té

jashtézakonshme pér zhvillimin e géndrueshém.

Duhet béré kujdes i vecanté pér té shmangur
konfuzionin midis konceptit té itinerareve turistike -
madje duke pérfshiré ato me interes kulturor - dhe
“shtigjeve kulturore”. Megjithaté, duhet pranuar
gjithashtu se njé “shteg kulturor” éshté njé realitet gé
mund té keté njé réndési té madhe pér kohezionin
territorial dhe zhvillimin e géndrueshém. Nga ky
kéndvéshtrim, duhen béré pérpjekje pér promovimin
e njohurive mbi “shtigjet kulturore”, sé bashku me
pérdorimin e duhur dhe té géndrueshém té tyre

pér géllime turistike, gjithmoné duke marré masat

e duhura gé synojné eliminimin e rreziqeve. Pér

kété géllim, mbrojtja dhe promovimi i njé “shtegu
kulturor” duhet té integrojé né ményré harmonike
njé infrastrukturé shtesé - pér aktivitetet turistike,
rrugékalimet, informacionin, interpretimin dhe
prezantimin - me kushtin themelor gé té mos
rrezikojé kuptimin, autenticitetin dhe integritetin e
vlerave historike té “shtegut kulturor”, té cilat jané
elemente ky¢ pér t'u pércjellé te vizitorét.

Vizitat turistike duhet té menaxhohen né baza
racionale, né pérputhje me studimet paraprake té
ndikimit mjedisor dhe me planet pér pérdorimin e
publikut dhe pér pjesémarrjen e komunitetit, si dhe
me masat e kontrollit dhe monitorimit qé synojné té
parandalojné ndikimet negative té turizmit.

Né secilin rast, zhvillimi i njé “shtegu kulturor”

pér géllime turistike duhet t'i garantojé pérparési
pjesémarrjes sé komunitetit vendas dhe kompanive
turistike lokale dhe rajonale. Duhet béré ¢cdo
pérpjekje pér té parandaluar krijimin e monopoleve
nga kompani té médha ndérkombétare apo nga
kompani té fugishme té vendeve mé té zhvilluara,
népér té cilat kalon rruga historike e “shtegut
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kulturor”.

Duke ditur faktin se njé “shteg kulturor” éshté njé
instrument bashképunimi dhe mirékuptimi gqé ofron
njé lexim té térésishém té takimit té kulturave dhe
té gytetérimit gé e formoi até Shteg, duhet té kemi
parasysh gjithashtu se pavarésisht nga réndésia
relative e secilés pjesé té tij, promovimi i zhvillimeve
pozitive né secilén prej tyre sjell rritje té interesit pér
Shtegun né térési dhe pérfitime pér pjesét e tjera.

5. MENAXHIMI

“Kuptimi i réndésisé sé shtigjeve kulturore” béhet
parimi bazé / themelor i lidhur me menaxhimin e
tyre. Kjo nénkupton se duhet té kryhen né ményré
té koordinuar dhe harmonike té gjitha aktivitetet
gé lidhen me punén kérkimore, vlerésimin dhe
shpérndarjen e njohurive rreth tyre né shogéri. Kjo
kérkon gjithashtu njé bashkérendim té ndérthurur
gé garanton kombinimin e politikave né lidhje

me mbrojtjen, ruajtjen, konservimin organizimin
territorial, zhvillimin e géndrueshém, pérdorimin dhe
turizmin. Prandaj, duhet té pérgatiten projekte té
pérbashkéta gé sigurojné zhvillim té géndrueshém
né shkallé kombétare (né nivel krahinor, rajonal,
vendor, etj.) dhe ndérkombétare, si dhe krijimin

e mjeteve té menaxhimit té projektuara pér ta
mbrojtur Shtegun nga fatkeqésité natyrore dhe

té gjitha llojet e rrezigeve qé mund té ndikojné né
integritetin dhe autenticitetin e “shtegut kulturor”,
dhe pér rrijedhojé né réndésiné (domethénien) e tij.

6. PJESEMARRJA PUBLIKE

Mbroijtja, konservimi/ruajtja, promovimi dhe
menaxhimi i njé “shtegu kulturor” kérkon nxitjen e
ndérgjegjésimit publik dhe pjesémarrjen e banoréve
té zonave gé e pérdorin Shtegun.

BASHKEPUNIMI NDERKOMBETAR

Ka shembuj té mirénjohur té “shtigjeve kulturore” me
rrugé historike gé pérfshijné vende té ndryshme té
botés. Pér kété arsye, bashképunimi ndérkombétar éshté
thelbésor pér punén kérkimore, vlerésimin dhe ruajtjen e
pasurive qé pérbéjné “shtigjet kulturore” ndérkombétare.

Kur ekzistojné “shtigje kulturore” qé pérfshijné vende me
nivel té ndryshém zhvillimi, rekomandohet gé vendet
mé té zhvilluara té ofrojné mjete pér bashképunimin
ekonomik, teknik dhe logjistik si dhe ndihmé né
shkémbimin e informacionit, pérvojés dhe hulumtuesve.



Eshté shumé e déshirueshme gqé UNESCO-ja dhe
organizata té tjera ndérkombétare té krijojné mekanizma
bashképunimi (financiar, teknik dhe logjistik) pér té
ndihmuar né nxitjen dhe zbatimin e projekteve né lidhje
me “shtigjet kulturore” gé jané me interes pér mé shumé
se njé vend.

“Shtigjet kulturore” duhet té shihen si simbole té
bashkimit mes popujve. Lidhjet historike té zhvilluara
pérgjaté “shtigjeve kulturore” mund té shérbejné pér
té promovuar projekte té bazuara né bashképunimin e
rinovuar midis popujve qé kané ndaré me njéri-tjetrin
vlera dhe njohuri té caktuara né té kaluarén.
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PARATHENIE

Qé nga themelimi i tij né vitin 1965 si njé organizaté
mbarébotérore e profesionistéve té trashégimisé té
pérkushtuar né studimin, dokumentimin dhe mbrojtjen e
siteve té trashégimisé kulturore, ICOMOS-i éshté pérpjekur
té promovojé etikén e konservimit né té gjitha aktivitetet

e tij dhe té ndihmoijé rritjen e vlerésimit té publikut pér
trashégiminé materiale té njerézimit né té gjitha format
dhe larminé e saj.

Sic éshté shénuar né Kartén e Venecias (1964) “Eshté e
réndésishme gé parimet udhéheqése pér konservimin
dhe restaurimin e monumenteve té pércaktohen
bashkérisht dhe té formulohen né plan ndérkombétar,
gjithé duke i 1éné ¢do vendi pérkujdesjen pér té siguruar
zbatimin né kuadrin e kulturés dhe traditave té tij."
Kartat e mévonshme té ICOMOS-it e kané marré pérsipér
kété mision, duke pércaktuar udhézime profesionale
pér sfida specifike té konservimit dhe duke inkurajuar
njé komunikim efektiv pér réndésiné e konservimit té
trashégimisé né cdo rajon té botés.

Kéto karta té méparshme té ICOMOS-it theksojné réndésiné
e komunikimit publik si pjesé thelbésore e procesit mé

té gjeré té konservimit (duke e pérshkruar né ményra té
ndryshme si “informim”, “popullarizim”, “prezantim” dhe
“interpretim”). Ato né ményré té térthorté pranojné se ¢do
akt i konservimit té trashégimisé - brenda té gjitha traditave
kulturore botérore - &shté pér nga natyra e tij njé akt

komunikimi.

Nga gama e gjeré e mbetjeve té materialeve té
mbijetuara dhe vlerave jomateriale té komuniteteve dhe
gytetérimeve té kaluara, pérzgjedhja e asaj qé do ruhet,

si do ruhet dhe si do t'i prezantohen publikut pérbéjné té
githa elemente té interpretimit té siteve. Ato pérfagésojné
vizionin e ¢do brezi pér até qé éshté domethénése dhe e
réndésishme, si dhe pse mbetjet materiale té sé kaluarés
duhet t'u barten brezave té ardhshém.

Nevoja pér njé arsyetim té garté, njé terminologji té
standardizuar dhe parime profesionale té pranuara pér
Interpretimin dhe Prezantimin éshté evidente. Vitet e
fundit, zgjerimi dramatik i veprimtarive interpretuese

né shumeé site té trashégimisé kulturore dhe shfagja e
teknikave té rafinuara interpretuese si dhe e strategjive té

reja ekonomike pér marketimin dhe menaxhimin e siteve
té trashégimisé kulturore kané krijuar kompleksitete té
reja dhe kané ngritur pyetje themelore qé jané me vleré
gendrore si pér konservimin, ashtu edhe pér qasjen
publike ndaj siteve té trashégimisé kulturore né té gjithé
botén:

- Cilat jané géllimet e pranuara dhe té pranueshme té
Interpretimit dhe Prezantimit té siteve té trashégimisé
kulturore?

- Cilat parime duhet té ndihmojné né pércaktimin
se cilat jané teknikat, mjetet dhe metodat mé
té pérshtatshme pér kontekste té caktuara té
trashégimisé kulturore?

- Cfaré konsideratash té pérgjithshme etike dhe
profesionale duhet té ndihmojné né formésimin
e Interpretimit dhe Prezantimit nén dritén e
shuméllojshmérisé sé formave dhe teknikave té tyre
specifike?
Prandaj, géllimi i késaj Karte éshté té pércaktojé parimet
bazé té Interpretimit dhe Prezantimit si komponenté
thelbésoré té pérpjekjeve pér konservimin e trashégimisé
dhe si mjet pér té rritur vlerésimin dhe kuptimin nga
publiku té siteve té trashégimisé kulturore’.

PERKUFIZIMET
Pér géllimet e késaj Karte,

Interpretimi i referohet gameés sé ploté té aktiviteteve té
mundshme qé synojné rritjen e ndérgjegjésimit publik
dhe pérmirésimin e té kuptuarit té siteve té trashégimisé
kulturore. Kéto mund té pérfshijné botime té shtypura
dhe elektronike, leksione publike, instalime brenda sitit
ose ato té lidhura drejtpérdrejt me sitin, por jashté tij,
programe arsimore, aktivitete me komunitetin si dhe
hulumtime, trajnime dhe vlerésime té vazhdueshme té
veté procesit té interpretimit.

Prezantimi mé konkretisht i referohet komunikimit té
planifikuar me kujdes té pérmbaijtjes interpretuese
pérmes harmonizimit té informacionit interpretues,
gasjes fizike dhe infrastrukturés interpretuese né njé
sit té trashégimisé kulturore. Ai mund té transmetohet
pérmes njé larmie teknikash, duke pérfshiré (por

"Megjithése parimet dhe objektivat e késaj Karte mund té aplikohen edhe pér rastet jashté siteve, vémendja e saj kryesore pérgéndrohet
te interpretimi dhe prezantimi né sitet e trashégimisé kulturore, ose prané tyre.




jo domosdoshmérisht) elemente té tilla si panele
informuese, ekspozime té tipit muzeal, ture itinerarésh
té formalizuar, leksione dhe ture me guidé, si dhe
aplikacione multimediale dhe fage interneti.

Infrastruktura interpretuese i referohet instalimeve
fizike, objekteve dhe zonave né njé sit té trashégimisé
kulturore, ose té lidhura me té, gé mund té pérdoren
posacérisht pér géllimet e interpretimit dhe prezantimit,
duke pérfshiré ato interpretime mbéshtetése té ofruara
népérmijet teknologjive té reja apo ekzistuese.

Interpretuesit e siteve jané punonjésit ose vullnetarét e
njé siti té trashégimisé kulturore té cilét jané té angazhuar
né afatgjaté, ose pérkohésisht, né komunikimin publik té
informacionit né lidhje me vlerat dhe domethénien e sitit.

Siti i Trashégimisé Kulturore éshté vendi, lokaliteti,
peizazhi natyror, zona e vendbanimit, kompleksi
arkitektonik, siti arkeologjik, ose njé strukturé e ruajtur
gé njihet dhe shpesh mbrohet ligjérisht si njé vend me
domethénie historike dhe kulturore.

OBJEKTIVAT
Duke pranuar se Interpretimi dhe Prezantimi jané pjesé e
procesit té pérgjithshém té konservimit dhe menaxhimit
té trashégimisé kulturore, kjo Karté synon té identifikojé
shtaté parime themelore, mbi té cilat duhet té bazohen
Interpretimi dhe Prezantimi - né ¢farédo forme apo
mediumi gé konsiderohet i pérshtatshém né rrethana
specifike.

Parimi 1: Qasja dhe kuptimi.

Parimi 2: Burimet e informacionit.

Parimi 3: Vémendja ndaj mjedisit rrethues dhe kontekstit.

Parimi 4: Ruajtja e autenticitetit.

Parimi 5: Planifikimi pér géndrueshméri.

Parimi 6: Shqetésimi pér gjithépérfshirjen.

Parimi 7: Réndésia e punés kérkimore, trajnimit dhe

vlerésimit.

Né vijim té kétyre shtaté parimeve, objektivat e késaj
Karte duhet té:

1. Lehtésojné té kuptuarit dhe vlerésimin e siteve
té trashégimisé kulturore, dhe duhet té nxisin
ndérgjegjésimin dhe angazhimin e publikut mbi
nevojén pér mbrojtjen dhe konservimin e tyre.

2. Komunikojné kuptimin e siteve té trashégimisé
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kulturore pér njé séré audiencash népérmjet
dokumentimit dhe identifikimit té kujdesshém té
domethénies, pérmes metodave shkencore dhe
kérkimore té pranuara, si dhe nga traditat “e gjalla”
(ekzistuese) kulturore.

3. Ruajné vlerat materiale (té prekshme) dhe
jomateriale (té paprekshme) té siteve té
trashégimisé kulturore né mjediset e tyre natyrore
dhe kulturore si dhe né kontekstet e tyre shogérore.

4. Respektojné autenticitetin e siteve té trashégimisé
kulturore, duke komunikuar domethénien e
strukturés sé tyre historike dhe té vlerave kulturore,
dhe duke i mbrojtur ato nga ndikimi negativ
ndérhyrés i infrastrukturés interpretuese, nga trysnia
gé ushtrohet prej vizitoréve, ose nga interpretimi i
pasakté apo i papérshtatshém.

5. Kontribuojné né konservimin e géndrueshém
té siteve té trashégimisé kulturore népérmjet
promovimit té té kuptuarit publik dhe té pjesémarrjes
né pérpjekjet e vazhdueshme konservuese, duke
siguruar mirémbaijtje afatgjaté té infrastrukturés
interpretuese dhe rishikim té rregullt té pérmbaijtjes
interpretuese.

6. Inkurajojné gjithépérfshirjen né interpretimin e
siteve té trashégimisé kulturore, duke lehtésuar
pérfshirjen e paléve té interesit dhe komuniteteve té
lidhura me zhvillimin dhe zbatimin e programeve té
interpretimit.

7. Formulojné udhézime teknike dhe profesionale pér
interpretimin dhe prezantimin e trashégimisé, duke
pérfshiré teknologji, puné kérkimore dhe trajnime.
Udhézime té tilla duhet té jené té pérshtatshme dhe
té géndrueshme né kontekstet e tyre shogérore.

PARIMET
Parimi 1: Qasja dhe kuptimi

Programet e interpretimit dhe prezantimit duhet
lehtésojné qasjen fizike dhe intelektuale té publikut né sitet
e trashégimisé kulturore.

1. Interpretimi dhe prezantimi efektiv duhet té
pasurojné pérvojén personale, té shtojné respektin
dhe kuptimin nga ana e publikut, dhe té komunikojné
réndésiné e konservimit té siteve té trashégimisé
kulturore.



Interpretimi dhe prezantimi duhet té inkurajojné
individét dhe komunitetet té reflektojné mbi
perceptimet e tyre pér sitin dhe ti ndihmojné ata né
krijimin e njé lidhje kuptimplote me té. Qéllimi duhet té
jeté stimulimi i métejshém i interesit, nxénies, pérvojés
dhe eksplorimit.

Programet e interpretimit dhe prezantimit duhet

té identifikojné dhe vlerésojné audiencén e tyre
demografikisht dhe kulturalisht. Duhen béré té gjitha
pérpjekjet pér té komunikuar vlerat dhe domethénien
e sitit tek audienca té ndryshme.

Né krijimin e infrastrukturés interpretuese duhet
marré parasysh larmia e gjuhéve té vizitoréve dhe e
komuniteteve té lidhura me njé sit té trashégimisé.

Aktivitetet e interpretimit dhe prezantimit duhet
gjithashtu té jené fizikisht té gasshme pér njé publik
té larmishém.

Interpretimi dhe prezantimi duhet té ofrohen jashté
sitit né rastet kur qasja fizike né njé sit té trashégimisé
kulturore éshté e kufizuar pér shkak té shgetésimeve
gé lidhen me konservimin, ndjeshmériné kulturore,
ripérdorimin e pérshtatur apo pér arsye sigurie.

Parimi 2: Burimet e informacionit

Interpretimi dhe prezantimi duhet té bazohen né

déshmi té pérftuara népérmjet metodave shkencore dhe
kérkimore té pranuara, sikurse edhe nga traditat “e gjalla”
(ekzistuese) kulturore.

1.

Interpretimi duhet té tregojé gamén e gjeré té
informacioneve gojore dhe té shkruara, mbetjet
materiale, traditat dhe kuptimet gé i atribuohen
njé siti. Burimet e kétij informacioni duhet té
dokumentohen, arkivohen dhe té vendosen né
dispozicion pér publikun.

Interpretimi duhet té bazohet mbi njé studim té miré
hulumtues dhe shumédisiplinor té sitit dhe rrethinave
té tij. Interpretimi duhet té pranojé gjithashtu se
interpretimet e vlefshme kané nevojé té pérfshijné
reflektime mbi hipoteza alternative historike, traditat
dhe historité lokale.

NEé sitet e trashégimisé kulturore ku tregimet
tradicionale ose kujtimet e pjesémarrésve historiké
ofrojné burime té réndésishme informacioni pér
domethénien e sitit, programet interpretuese duhet
t'i pérfshijné kéto déshmi gojore - ose né ményré
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indirekte, népérmijet elementeve té infrastrukturés
interpretuese; ose drejtpérdrejt, népérmijet
pjesémarrjes aktive té anétaréve té komuniteteve
pérkatése si interpretues té sitit.

4. Rindértimet vizuale (pamore), gofshin nga artisté,
arkitekté, ose modelues kompjuteriké, duhet té
bazohen né analiza té detajuara dhe sistematike té
té dhénave mjedisore, arkeologjike, arkitekturore
dhe historike, duke pérfshiré analizat e burimeve
té shkruara, gojore, ikonografike, si dhe fotografité.
Burimet e informacionit mbi té cilat bazohen krijime
té tilla vizuale duhet té dokumentohen né ményré té
garté, dhe aty ku éshté e mundur duhet té paragiten
rindértime alternative bazuar né té njéjtat té dhéna pér
té béré krahasimin.

5. Programet dhe aktivitetet e interpretimit dhe
prezantimit duhet gjithashtu té dokumentohen
dhe arkivohen pér referencé dhe reflektim né té
ardhmen.

Parimi 3: Konteksti dhe mjedisi rrethues

Interpretimi dhe prezantimi i siteve té trashégimisé
kulturore duhet té lidhen me kontekstet dhe mjediset e
tyre mé té gjera sociale, kulturore, historike dhe natyrore.

1. Interpretimi duhet té hulumtojé domethénien e njé
siti né kontekstet e tij té shumanshme historike,
politike, shpirtérore dhe artistike. Ai duhet té marré
parasysh té gjitha aspektet e domethénies dhe
vlerave kulturore, sociale dhe mjedisore té sitit.

2. Interpretimi publik i njé siti té trashégimisé
kulturore duhet té dallojé garté dhe té datojé fazat
e njépasnjéshme dhe ndikimet né evoluimin e tij.
Duhen respektuar kontributet e té gjitha periudhave
né domethénien e njé siti.

3. Interpretimi gjithashtu duhet té marré parasysh té
gjitha grupet qé kané kontribuar né domethénien
historike dhe kulturore té sitit.

4. Peizazhi pérreth, mjedisi natyror, dhe vendndodhja
gjeografike jané pjesé pérbérése e domethénies
historike dhe kulturore té njé siti, dhe, si té tilla,
duhen marré parasysh né interpretimin e tij.

5. Néinterpretimin e sitit duhen marré parasysh
elementet jomateriale té trashégimisé sé tij, si p.sh.
traditat kulturore dhe shpirtérore, tregimet, muzika,
vallet, teatri, letérsia, artet pamore, zakonet lokale



dhe trashégimia né gatime.

6. Né formulimin e programeve interpretuese duhet té
merren parasysh réndésia ndérkulturore e siteve té
trashégimisé, si dhe gama e gjeré e kéndvéshtrimeve
rreth tyre té bazuara mbi kérkime shkencore,
té dhénat nga lashtésia dhe traditat “e gjalla”
(ekzistuese).

Parimi 4: Autenticiteti

Interpretimi dhe prezantimi i siteve té trashégimisé
kulturore duhet té respektojné parimet bazé té
autenticitetit né frymén e Dokumentit té Narés (1994).

1. Autenticiteti éshté njé shgetésim qé lidhet me
komunitetin njerézor dhe me mbetjet materiale.
Konceptimi i njé programi interpretues té
trashégimisé duhet té respektojé funksionet
tradicionale shoqérore té sitit si dhe praktikat
kulturore dhe dinjitetin e banoréve vendas dhe
komuniteteve té lidhura me té.

2. Interpretimi dhe prezantimi duhet té kontribuojné
né ruajtjen e autenticitetit té njé siti té trashégimisé
kulturore duke komunikuar réndésiné e tij, pa
ndikuar negativisht né vlerat e tij kulturore dhe pa
ndryshuar né ményré té pakthyeshme strukturén e
tij.

3. Té gjitha infrastrukturat e dukshme interpretuese (si¢
jané kioskat, shtigjet e ecjes dhe panelet shpjeguese)
duhet té jené té ndjeshme ndaj karakterit, mjedisit
rrethues dhe domethénies kulturore dhe natyrore té
sitit, duke mbetur lehtésisht té identifikueshme.

4. Koncertet, shfagjet teatrale dhe programe té tjera
interpretuese né sit duhet té planifikohen me kujdes,
né ményré gé té mbrojné domethénien dhe mjedisin
rrethues té sitit, si dhe pér té minimizuar shgetésimin
e banoréve vendas.

Parimi 5: Qéndrueshméria

Plani i interpretimit pér njé sit té trashégimisé kulturore
duhet té jeté i ndjeshém ndaj mjedisit té tij natyror dhe
kulturor, duke patur si géllime kryesore qgéndrueshmériné
sociale, financiare dhe mjedisore.

1. Zhvillimi dhe zbatimi i programeve té interpretimit
dhe prezantimit duhet té jeté pjesé pérbérése e
planifikimit té pérgjithshém, buxhetimit dhe procesit
té menaxhimit té siteve té trashégimisé kulturore.
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2. Né studimet e vlerésimit té ndikimit mbi trashégiminé
duhet té merren krejtésisht parasysh efektet
e mundshme nga infrastruktura interpretuese
dhe nga numri e vizitoréve mbi vlerén kulturore,
karakteristikat fizike, integritetin dhe mjedisin natyror
té sitit.

3. Interpretimi dhe prezantimi duhet t'i shérbejné njé
numri té madh objektivash konservuese, edukuese
dhe kulturore. Suksesi i njé programi interpretimi nuk
duhet té vlerésohet vetém mbi bazén e shifrave té
numrit té vizitoréve ose té té ardhurave.

4. Interpretimi dhe prezantimi duhet té jené pjesé
pérbérése e procesit té konservimit, duke rritur
ndérgjegjésimin e publikut pér problemet specifike té
konservimit gé hasen né njé sit dhe duke shpjeguar
pérpjekjet qé béhen pér té mbrojtur integritetin fizik
dhe autenticitetin e sitit.

5. Cdo element teknik ose teknologjik gé pérzgjidhet
pér tu béré pjesé e pérhershme e infrastrukturés
interpretuese té njé siti duhet té projektohet dhe
ndértohet né njé ményré gé siguron mirémbajtje té
rregullt dhe efektive.

6. Programet interpretuese duhet té synojné té
ofrojné pérfitime té barabarta dhe té géndrueshme
ekonomike, sociale dhe kulturore pér té gjitha palét
e interesit népérmjet mundésive pér edukim, trajnim
dhe punésim né programet e interpretimit té sitit.

Parimi 6: Gjithépérfshirja

Interpretimi dhe prezantimi i siteve té trashégimisé kulturore
duhet té jené rezultat i njé bashképunimi kuptimploté
ndérmjet profesionistéve té trashégimisé, komuniteteve

vendase dhe atyre qé lidhen me sitin, si dhe palét e tjera té
interesit.

1. Né formulimin e programeve té interpretimit dhe
prezantimit té sitit duhet té integrohet ekspertiza
shumédisiplinore e studiuesve, anétaréve té
komunitetit, ekspertéve té konservimit, autoriteteve
geverisése, administratoréve dhe interpretuesve té
sitit, operatoréve turistiké dhe profesionistéve té tjeré.

2. Tédrejtat zakonore, pérgjegjésité dhe interesat
e pronaréve, vendasve dhe komuniteteve gqé
kané lidhje me sitin duhet té identifikohen dhe
respektohen qysh né planifikimin e programeve té
interpretimit dhe prezantimit té sitit.



Planet pér zgjerimin apo rishikimin e programeve té
interpretimit dhe prezantimit duhet té jené té hapura
pér komente dhe pérfshirje publike. Eshté e drejta
dhe pérgjegjésia e té gjithéve pér ti béré té njohura
opinionet dhe kéndvéshtrimet e tyre.

Meqgenése ¢éshtjet e pronésisé intelektuale dhe

e té drejtave zakonore kulturore jané vecanérisht

té réndésishme pér procesin e interpretimit dhe
pasqyrimin e tij pérmes mediumeve té ndryshme té
komunikimit (si prezantimet multimediale né sit, media
digjitale dhe materiale té shtypura), pronésia ligjore
dhe e drejta e pérdorimit té imazheve, teksteve dhe
materialeve té tjera interpretuese duhen diskutuar,
sqaruar dhe duhet réné dakord mbi to qysh né
procesin e planifikimit.

Parimi 7: Puna kérkimore, trajnimi dhe vlerésimi

Puna kérkimore, trajnimi dhe vlerésimi i vazhdueshém
jané komponenté thelbésoré té interpretimit té njé siti té
trashégimisé kulturore.

1.

Interpretimi i njé siti té trashégimisé kulturore nuk
duhet té konsiderohet i pérfunduar me kompletimin e
njé infrastrukture specifike interpretuese. Pér thellimin
e kuptimit dhe vlerésimit té métejshém té sitit mbetet
e réndésishme puna kérkimore dhe konsultimi i
vazhdueshém. Rishikimi i rregullt duhet té jeté njé
element i pandashém i ¢do programi gé interpreton
trashégiminé.

Programi dhe infrastruktura interpretuese duhet
té projektohen dhe ndértohen né njé ményré té
tillé gé mundéson rishikimin dhe/ose zgjerimin e
vazhdueshém té pérmbajtjes.

Programet e interpretimit dhe prezantimit dhe
ndikimi i tyre fizik mbi sitin duhet t& monitorohen
dhe vlerésohen vazhdimisht, si dhe duhen béré
ndryshime periodike né bazé té analizave shkencore
dhe akademike, si dhe bazuar mbi komentet nga
publiku. Vizitorét dhe anétarét e komuniteteve té
lidhura me sitin, si dhe profesionistét e trashégimisé
duhet té pérfshihen né kété proces vlerésimi.

Gdo program interpretimi duhet té konsiderohet si

njé burim edukimi pér njerézit e té gjitha moshave.
Projektimi duhet té marré parasysh mundésiné e
pérdorimit té tij né kurrikulat shkollore, né programet
informale, né té mésuarit e vazhdueshém pérgjaté
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jetés, né mediat e komunikimit dhe informimit, né
aktivitetet e vecanta, si dhe né ngjarjet dhe angazhimin
sezonal té vullnetaréve.

Njé objektiv vendimtar mbetet trajnimi i
profesionistéve té kualifikuar né fusha té
specializuara té interpretimit dhe prezantimit

té trashégimisé, si né krijimin e pérmbaijtjes, né
administrimin dhe teknologjing, si dhe né guida dhe
né arsim. Pérvec késaj, programet bazé akademike
pér konservimin duhet té pérfshijné njé komponent
pér interpretimin dhe prezantimin né kurset e tyre té
studimit.

Kurse dhe programe trajnimi pér zhvillimet mé té

fundit dhe risité né kété fushé duhen zhvilluar né sit

me géllim pérditésimin dhe informimin e punonjésve
té trashégimisé dhe interpretimit té té gjitha niveleve, si
dhe pér komunitetet vendase dhe ato g€ jané té lidhura
me sitin.

Bashképunimi ndérkombétar dhe kémbimi i

pérvojés jané thelbésore pér zhvillimin dhe ruajtjen

e standardeve né metodat dhe teknologjité e
interpretimit. Pér kété géllim, duhet té inkurajohen
konferenca ndérkombétare, seminare dhe shkémbimet
e punonjésve profesionalé, si dhe takimet kombétare
dhe rajonale. Kéto do té ofrojné njé mundési pér
ndarjen e rregullt té& informacionit mbi larminé e
pérqgasjeve dhe pérvojave interpretuese né rajone dhe
kontekste kulturore té ndryshme.



DOKUMENTIMI, PREZANTIMI, DHE INTERPRETIMI | REZOLUTE

Ratifikuar nga Asambleja e 11-té e Pérgjithshme e ICOMOS-it né Sofje, tetor 1996.
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Redaktuar nga: Boiken Abazi.
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Meqé trashégimia kulturore éshté njé shprehje unike e
arritjeve njerézore, dhe

Meqgé kjo trashégimi kulturore éshté vazhdimisht né
rrezik; dhe

Meqé regjistrimi éshté njé prej ményrave kryesore

té disponueshme pér ti dhéné domethénie, kuptim,
pérkufizim dhe njohje vlerave té trashégimisé kulturore;
dhe

Meqé pérgjegjésia pér konservimin dhe mirémbajtjen

e trashégimisé kulturore i takon jo vetém pronaréve,
por edhe publikut, si dhe specialistéve konservues

dhe profesionistéve, menaxheréve, politikanéve dhe
administratoréve gé punojné né té gjithé nivelet e
geverisjes; dhe

Meqé Neni 16 i Kartés sé Venecias pércakton se
regjistrimi i natyrés sé trashégimisé kulturore éshté dicka
thelbésore gé duhet kryer nga organizatat dhe individét
pérgjegjés.

Pér pasojé, qéllimi i kétij dokumenti éshté pércaktimi i
arsyeve kryesore, pérgjegjésive, masave planifikuese,
pérmbaijtjes, menaxhimit dhe shpérndarjes sé
vlerésimeve né lidhje me regjistrimin e trashégimisé
kulturore.

PERKUFIZIMI | FJALEVE
TE PERDORURA NE KETE DOKUMENT:

Trashégimia kulturore i referohet monumenteve,
ansambleve (grupeve) té ndértesave dhe siteve me vlera,
gé pérbéjné mjedisin e ndértuar apo até historik.

Regjistrimi éshté pjesé thelbésore e procesit té konservimit
dhe realizohet duke nxjerr informacion né kohé té
ndryshme mbi pérshkrimin e konfigurimit fizik, gjendjes dhe
pérdorimit té monumentit, ansamblit té ndértesave dhe
siteve.

Té dhénat e monumenteve, ansambleve té ndértesave
dhe siteve mund té pérfshijné déshmi materiale ose
jomateriale, dhe pérbéjné njé pjesé té dokumentimit qé
mund té kontribuojé né kuptimin e trashégimisé dhe
vlerave g€ lidhen me té.

ARSYET E REGJISTRIMIT

1. Regjistrimi i trashégimisé kulturore éshté element i
domosdoshém:
a) Pér té fituar njohuri qé kané si géllim pérparimin
e kuptimit mbi trashégiminé kulturore, vlerat dhe
evoluimin e saj;
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b) Pér té shtuar interesin dhe pérfshirjen e
njerézve né konservimin e trashégimisé pérmes
shpérndarjes sé informacionit té regjistruar;

c) Pérté lejuar menaxhimin a bazuar mbi
mirinformimin, kontrollin e punimeve né
ndértim dhe ¢do ndryshim tjetér té trashégimisé
kulturore;

d) Pérté siguruar gé mirémbaijtja dhe konservimi
i trashégimisé té kryhet me njé ndjeshméri ndaj
formés sé saj fizike, materialeve té saj, strukturés
dhe domethénies sé saj historike e kulturore.

Regjistrimi duhet kryer deri né njé nivel té
pérshtatshém hollésish, me géllim gé:

a) Tésigurojé informacion pér procesin e
identifikimit, kuptimit, interpretimit dhe
prezantimit té trashégimisé, si dhe té nxisé
pérfshirjen e publikut;

b) Té sigurojé té dhéna té pérhershme té ¢cdo
monumenti, ansambli ndértesash dhe siti gé
mund té shkatérrohet apo té tjetérsohet né
¢farédolloj ményre, ose qé éshté i rrezikuara nga
forcat e natyrés apo prej aktivitetit njerézor;

c) Tésigurojé informacion pér administratorét
dhe planifikuesit né nivel kombétar, rajonal dhe
vendor (lokal) gé té mund té hartojné planifikime
té arsyeshme, si dhe politika dhe vendime mbi
kontrollin e zhvillimit;

d) Té sigurojé informacion mbi té cilin do mund
té evidentohet pérdorimi i pérshtatshém dhe i
géndrueshém, si dhe kérkimi shkencor efektiv,
ose planifikimi pér menaxhimin, programet e
mirémbaijtjes dhe punimet e ndértimit.

Regjistrimi i trashégimisé kulturore duhet konsideruar
si prioritet dhe duhet ndérmarré vecanérisht:

a) Kur pérpilohet njé inventar kombétar, rajonal
apo vendor (lokal);

b) Sinjé pjesé e integruar plotésisht né aktivitetet
hulumtuese dhe konservuese;

c) Para, gjaté dhe pas ndérhyrjeve riparuese,
tjetérsuese, apo ndérhyrjeve té tjera, dhe kur
zbulohen déshmi historike gjaté zbatimit té kétyre
punimeve;

d) Kurvlerésohet zhvendosja ose shembja e ploté
apo e pjesshme, shkatérrimi, braktisja, ose kur
trashégimia éshté né rrezik nga forcat e jashtme
nén ndikimin njerézor apo natyror;

e) Gjaté ose pas ¢rregullirave aksidentale apo té




paparashikuara té cilat démtojné trashégiminé
kulturore;

f)  Kur ndodhin ndryshime né funksion ose né
pérgjegjésité e menaxhimit e té kontrollit.

PERGJEGJESIA PER REG)JISTRIMIN

1.

Pérkushtimi né nivel kombétar pér konservimin e
trashégimisé kérkon njé angazhim té njéjté edhe pér
procesin e regjistrimit.

Kompleksiteti i proceseve té regjistrimit dhe
interpretimit krijon nevojén pér caktimin e individéve

me aftési, njohuri dhe vetédije pér detyrat e késaj pune.

Pér realizimin e kétij géllimi mund té jeté e nevojshme
té nisen programe formimi profesional.

Zakonisht procesi i regjistrimit mund té pérfshijé
persona té specializuar gé punojné né bashképunim, si
specialisté té regjistrimit dhe sondimit té trashégimisé,
konservues, arkitekté, inxhinieré, kérkues shkencoré,
historiané té arkitekturés, arkeologé gé hulumtojné mbi
dhe nén toké, si dhe késhilltaré té tjeré té specializuar.

Té gjithé menaxherét e trashégimisé kulturore

jané pérgjegjés pér sigurimin e njé regjistrimi té
pérshtatshém dhe cilésor, si dhe pér pérditésimin e té
dhénave.

PLANIFIKIMI PER REGJISTRIMIN

1.

Para pérgatitjes sé té dhénave té reja, burimet
ekzistuese té informacionit duhet té hulumtohen dhe
ekzaminohen mbi pérshtatshmériné e tyre.

. Lloji i té dhénave gé pérmbajné informacione
té tilla duhet té nxirret népérmjet sondazheve
(rilevimeve), vizatimeve, fotografive,
pérshkrimeve dhe déshmive té publikuara apo
té pablikuara, si dhe né dokumente gé lidhen me
origjinén dhe historiné e ndértesés, ansamblin
e ndértesave apo sitin. Eshté e réndésishme té
hulumtohen té dhéna té vjetra dhe té reja;

+  Tédhénat ekzistuese duhet té kérkohen né vende
si arkivat publike kombétare apo vendore, né
arkivat profesionale, institucionale apo private, né
koleksione ose inventaré, né librari apo muzeume;

+  Té dhénat duhet té kérkohen népérmijet
konsultimeve me individé dhe organizata qé
kané zotéruar, shfrytézuar, regjistruar, ndértuar,
konservuar apo gé kané studiuar dhe kané
njohuri pér ndértesén, ansamblin e ndértesave
apo sitin.
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2. Sirrjedhojé e analizés sé mésipérme, pércaktimi i

géllimit, nivelit dhe metodave té duhura té regjistrimit

kérkon qgé:

+  Metodat e regjistrimit dhe lloji i dokumentacionit
té prodhuar duhet té jené té pérshtatshme me
natyrén e trashégimisé, géllimet e té dhénave,
kontekstin kulturor dhe financimin ose burimet
e tjera né dispozicion. Kufizimet né kéto burime
mund té béjné gé té lind nevoja gé regjistrimi té
kryhet i ndaré né faza. Metoda té tilla mund té
pérfshijné pérshkrime dhe analiza té shkruara,
fotografi (nga ajri ose nga toka), fotografi té
korrigjuara, fotogrametri, sondazhe (rilevime)
gjeofizike, harta, planimetri me matje, vizatime
dhe skica, riprodhime ose teknologji té tjera
tradicionale dhe moderne;

*  Saheré qgé té jeté e mundur, metodologjité e
regjistrimit duhet té pérdorin teknika gé nuk e
cenojné dhe démtojné objektin gé regjistrohet;

*  Arsyeja pér géllimin e synuar dhe metoda e
regjistrimit duhet té shprehet qarté;

. Materialet e pérdorura né pérpilimin e
regjistrimit pérfundimtar duhet té jené té
géndrueshme né aspektin arkivor.

PERMBAJTJA E TE DHENAVE

1.

Cdo e dhéné duhet té identifikohet nga:

A Emriindértesés, ansamblit (grupit) té ndértesave, ose;
Njé numeér unik reference;

Data e pérpilimit té té dhénave;

Emri i organizatés qé ka kryer regjistrimin;

Krygézimi i té dhénave me referenca dhe raporte
né lidhje me ndértesa té ngjashme, si dhe me

té dhéna fotografike, grafike, tekstesh ose
dokumentesh bibliografiké, té dhéna arkeologjike
dhe mjedisore.

m O N @

Vendndodhja dhe shtrirja e monumentit, ansamblit

té ndértesave ose sitit duhet té shénohet me saktési.
Kjo mund té realizohet pérmes pérshkrimeve, hartave,
planimetrive ose fotografive ajrore. Nganjéheré, té
vetmet metoda té disponueshme né zonat rurale
mund té jené referencat né harté ose evidentimi i

njé trekéndéshi pérmes pikave tashmé té njohura né
harté. Né zonat urbane mund té jeté e mjaftueshme
njé adresé ose referencé rruge.



3. Té dhénat e reja duhet té shénojné burimet e té gjithé

informacionit qé nuk éshté nxjerr drejtpérdrejt nga
monumenti, ansambli i ndértesave ose veté siti.

Té dhénat duhet té pérfshijné pjesérisht ose plotésisht
té gjithé informacionin e méposhtém:

a) Llojin, formén dhe dimensionet e ndértesés,
monumentit ose sitit;

b) Karakteristikat e brendshme dhe té jashtme
né ményré té pérshtatshme té monumentit,
ansamblit (grupit) té ndértesave ose sitit;

¢) Natyrén dhe cilésing, si dhe domethénien
kulturore, artistike dhe shkencore té trashégimisé
dhe pérbérésve té saj. Po ashtu, edhe domethénien
kulturore, artistike dhe shkencore té:

e materialeve, pjeséve pérbérése dhe
konstruksionit, dekorit, stolive ose
mbishkrimeve;

e shérbimeve, armaturés dhe makinerive;

e strukturave ndihmése, kopshteve, peizazhit
dhe vecorive kulturore, topografike dhe
natyrore teé sitit;

d) Teknologjité tradicionale dhe moderne, si
dhe mjeshtérité e pérdorura né ndértim dhe
mirémbaijtje;

e) Déshmi pér té pércaktuar datén e origjinés si
dhe autorésing, pronésiné, projektimin shtrirjen,
pérdorimin dhe dekorin origjinal;

f)  Déshmi pér té pércaktuar historiné e
mévonshme té pérdorimit, ngjarjet qé kané
lidhje, ndryshimet strukturore ose dekorative
dhe forcat e jashtme nén ndikimin njerézor apo
natyror;

g) Historiku i menaxhimit, mirémbajtjes dhe
riparimeve;

h) Elemente ose mostra pérfagésuese té
materialeve té ndértimit ose materialeve té sitit;

i)  Njévlerésim i gjendjes aktuale té trashégimisé;
j)  Njévlerésim i marrédhénies pamore dhe

funksionale mes trashégimisé dhe mjedisit té saj
rrethues;

k)  Vlerésimin e konflikteve dhe rrezigeve gé mund
té shkaktohen nga njeriu apo natyra, si dhe nga
ndotja e mjedisit ose shfrytézimi i truallit ngjitur
me té.
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5. Né shqgyrtimin e arsyeve té ndryshme pér realizimin
e regjistrimit (shih seksionin 1.2 mé lart) jané té
nevojshme nivele té ndryshme hollésirash. Té gjitha
informacionet e mésipérme, edhe nése pérshkruhen
shkurtimisht, ofrojné té dhéna té réndésishme
pér planifikimin né nivel lokal dhe kontrollin dhe
menaxhimin e ndértesave. Informacion mé i
hollésishém né pérgjithési nevojitet pér té pércaktuar
géllimet e pronarit, menaxherit ose pérdoruesit té sitit
apo ndértesés, me synim ruajtjen, mirémbajtjen dhe
pérdorimin.

MENAXHIMI, PERHAPJA DHE SHKEMBIMI | TE DHENAVE

1. Té dhénat origjinale duhet té ruhen né pérputhje
me standardet e pranuara ndérkombétare né njé
arkiv té sigurt, dhe mjedisi i arkivit duhet té sigurojé
géndrueshmeériné e informacionit dhe mbrojtjen nga
prishja.

2. Njé kopje e ploté rezervé e kétyre té dhénave duhet té
ruhet né njé vend té sigurt té vecanté.

3. Autoritetet pérkatése, profesionistét e interesuar dhe
publiku duhet té keté gasje tek kopjet e té dhénave né
ményré té pérshtatshme dhe pér géllime té lidhura
mé hulumtimin, pér kontrollin e zhvillimit dhe pér
proceset e tjera administrative dhe ligjore.

4. Té dhénat e pérditésuara duhet té jené lehtésisht
té gasshme, si dhe, nésé éshté e mundur, edhe né
vendndodhjen e sitit, pér nevoja té kérkimit shkencor
mbi trashégiminé, menaxhimin, mirémbajtjen dhe
ndihmén né rast fatkegésish.

5. Formatiité dhénave duhet té standardizohet dhe
té dhénat duhet té indeksohen sa heré qé éshté e
mundur pér té lehtésuar shkémbimin dhe marrjen e
informacionit né nivel vendor (lokal), kombétar ose
ndérkombétar.

6. Saheré qgé té jeté e mundur duhet gé té kuptohet
pérdorimi i pérshtatshém i teknologjisé sé pérditésuar
té informacionit gjaté grumbullimit, menaxhimit dhe
shpérndarjes efektive té té dhénave.

7. Vendi ku mbahen té dhénat duhet té béhet i njohur
pér publikun.

8. Njéraportirezultateve kryesore té ¢do regjistrimi
duhet té shpérndahet dhe té publikohet sa heré ge té
jeté e pérshtatshme.
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Simpoziumi ndérkombétar mbi pérfshirjen e arkitekturés
bashkékohore brenda zonave té ansambleve (grupeve)
té ndértesave historike, i mbajtur né Budapest mé 27 dhe
28 gershor 1972, gjaté kohés sé zhvillimit té Asamblesé
sé lll-té té Pérgjithshme té Késhillit Ndérkombétar pér
Monumentet dhe Sitet.

| shpreh falenderimet dhe urimet mé té pérzemérta Komitetit
Kombétar Hungarez té ICOMOS-it dhe Qeverisé Hungareze pér
pritien gé na béné me shumé ngohtési dhe efektivitet, dhe

Pasi né seancat e zhvilluara dégjuan mbi pérmbaijtjen

e artikujve té prezantuar rreth ¢éshtjeve mbi doktrinat
dhe mbi disa arritje domethénése, si dhe diskutimet gé u
mbajtén né vijim,

Duke njohur faktin se né fazén aktuale té zhvillimit

té gytetérimit ¢éshtjet teknologjike dhe ekonomike
devijojné né ményré té papérshtatshme vémendjen nga
vlerat njerézore dhe ato sociale, dhe rritja tejet e shpejté
e gyteteve e shndérron né njé urgjencé nevojén pér
ndérmarrjen e masave sistematike pér mjedisin e jetés

sé pérditshme dhe pér ruajtjen e monumenteve dhe
ansambleve (grupeve) té ndértesave historike, si njé gasje
jetike g€ mund té realizohet vetém né rast se kéto té
fundit arrijné té luajné njé rol aktiv né jetén bashkékohore,

Duke i konsideruar ansamblet e ndértesave me interes
historik si pjesé pérbérése thelbésore té mjedisit njerézor,

Duke e konsideruar arkitekturén domosdoshmérisht si
shprehje e kohés sé saj dhe né zhvillim té vazhdueshém,
dhe gé e shkuara, e tashmja dhe e ardhmja e saj duhen
marré parasysh si njé e téré, harmonia e sé cilés duhet
ruajtur né vazhdimeési, dhe se ¢cdo monument apo
kompleks ndértimor historik bart njé vleré té genésishme
té pavarur nga funksioni dhe domethénia e tij fillestare,
gé mundéson pérshtatjen me ndryshimet né kontekstin
kulturor, social, ekonomik dhe politik, por duke ruajtur
plotésisht strukturén dhe karakterin e vet.

Miraton konkluzionet né vijim:

e  Pérfshirja e arkitekturés bashkékohore brenda zonave
té ansambleve (grupeve) té ndértesave historike éshté
e realizueshme pér aq kohé sa skemat e planifikimit
té qyteteve ku béjné pjesé kéto ndértesa, pérfshijné
pranimin e strukturave ekzistuese si njé kuadér pér
zhvillimin e métejshém.
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e Kjo arkitekturé bashkékohore, e cila pérdor géllimisht
teknika dhe materiale té ditéve té sotme, do té
pérshtatet né njé kontekst té vjetér pa ia cenuar
cilésité strukturore dhe estetike vetém pér aq kohé sa
realizohet népérmjet pérdorimit té pérshtatshém té
masés, shkallés, ritmit dhe pamjes.

e Autenticitetii monumenteve dhe ansambleve té
ndértesave historike duhet té merret si kriter bazé
dhe duhet evituar ¢do imitim gé mund té cenojé vlerat
e tyre artistike dhe historike.

e  Rijetézimii monumenteve dhe ansambleve té ndértesave
népérmijet gjetjes sé pérdorimeve té reja pér to éshté
i legjitimuar dhe i rekomanduar me kushtin gé kéto
pérdorime té mos ndikojné né brendiné apo pamjen e
jashtme, ose strukturén apo karakterin e tyre térésor.

Dhe rekomandon gé té mbahen takime pér diskutime té
rregullta mbi pérfshirjen e harmonizuar té arkitekturés
bashkékohore brenda zonave té ansambleve (grupeve)
té ndértesave historike, duke ekzaminuar kodet

e procedurave dhe arritjet pérkatése nén dritén e
konkluzioneve té mésipérme.

Budapest, 30 qershor 1972.
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Shkruar mé 4 janar 2012

1.

3.

Parimet e pérgjithshme té pércaktuara né Rezolutat e
“Bruges”-it (viti 1975) mund té zbatohen pak a shumé né
ményré universale pér konservimin e gqytezave historike.
Megjithaté, zbatimi i kétyre rezolutave duhet té marré
parasysh problematikat specifike sociale, ekonomike
dhe politike té rajoneve té ndryshme té botés.

Qytezat historike mund té klasifikohen né tipologji

té ndryshme té cilat karakterizohen nga probleme

té pérbashkéta dhe vecori specifike dalluese, si pér
shembull madhésia, konteksti kulturor, funksioni
ekonomik, etj. Masat e marra pér rijetézimin dhe
rehabilitimin e qytezave té tilla duhet té respektojné
té drejtat, zakonet dhe aspiratat e banoréve té tyre
dhe duhet t'u pérgjigjen géllimeve dhe objektivave

té komunitetit. Pér rrjedhojé, si nga piképamja
strategjike ashtu edhe taktike, ¢do rast duhet té
gjykohet né kuadér té kontekstit té tij.

Né vendet e industrializuara gyteza historike ishte njé
gendér e réndésishme gé shpesh u anashkalua nga
vala e industrializimit té shekullit té 19-té dhe zhvillimi
urban. Si rregull, roli ekonomik i qytezave té tilla éshté
ai njé gendre té njé zone bujgésore, gé u jepte atyre
karakteristika gé i bénin té dallueshme prej gyteteve
mé té médhen;:

e qyteza historike ende nuk éshté zgjeruar pértej
bérthamés sé saj historike (njé tipar pamor gé
vazhdon té mbizotérojé) dhe me raste ka ruajtur
muret e saj,

e bérthama historike e qytetit ende shenjon
gendrén e jetés shogérore dhe biznesit, si dhe
pérmbané njé pjesé té konsiderueshme té
objekteve té banimit,

e peizazhi pérreth éshté ende thuajse i pacenuar
dhe pjesé perbérése e imazhit té qytetit,

e saitakon popullsisé dhe punésimit, né shumé
raste ekziston ende njé strukturé e ekuilibruar
dhe e larmishme e komunitetit: shumé pak gyteza
historike jané monostruktura ekonomike gé varen
nga proceset e prodhimit né masé.

Qyteza té tilla rrezikohen nga gjéra té ndryshme:

e ato mund té vuajné nga mungesa e aktivitetit
ekonomik gé ¢con né emigrimin e popullsive té
tyre drejt gendrave mé té médha, dhe pér pasojé
sjell braktisjen dhe degradimin e tyre.
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4,

e edhe né ato raste kur nga piképamja numerike
popullsia éshté e géndrueshme, pér shkak té
trafikut apo shqetésimeve té tjera mund té keté
ende njé prirje qé banorét té zhvendosen né
lagjet moderne né periferi té qytetit, duke guar
né braktisjen e gendrés historike té tij.

e nga ana tjetér, aktiviteti i tepruar ekonomik mund
té shkaktojé prishje té strukturés sé vjetér dhe
futjen e elementeve té rinj gqé prishin harmoniné
e mjedisit urban.

e masat pér ta pérshtatur gytetin me aktivitete
dhe funksione moderne mund té kené ndikime
té ngjashme. Pér shembull, turizmi, i cili mund té
jeté njé mjet legjitim pér rijetézimin ekonomik,
mundet gjithashtu té keté njé ndikim negativ né
pamjen dhe strukturén e gytetit.

e rritja e infrastrukturave sociale, si shkollat
dhe spitalet, mund té shkatérrojné raportet
proporcionale té gytetit si dhe té ulin nivelin e
shérbimeve té tij.

Né vendet né zhvillim, rritja e shpejté e popullsisé dhe
fluksi né rritje i njerézve drejt qyteteve rrezikon té
shkatérrojé strukturén ekzistuese té vendbanimeve.
Identiteti kombétar dhe kulturor i kétyre shteteve do
té varférohej né ményré té pakthyeshme nése do té
lejohej atrofizimi i lidhjeve té tyre me té kaluarén, qé i
ka mbijetuar kohés. Asnjé prej kétyre lidhjeve nuk ka
réndési mé té madhe sesa mjedisi autokton arkitektonik
gé ka evoluuar gjaté shekujve né pérgjigje té kushteve
lokale fizike dhe klimatike, né aspektin e strukturés

sé vendbanimeve, formés sé banesés, teknikés sé
ndértimit dhe pérdorimit té materialeve lokale.

Qeverité duhet té ndérgjegjésohen pér nevojén e
intensifikimit té pérpjekjeve té tyre pér té ruajtur cilésité
pozitive té mjedisit autokton urban dhe rural, dhe pér
t'u dhéné autoriteteve té planifikimit pérgjegjésiné dhe
autoritetin pér mbrojtjen e qytezave té tyre historike
nga trysnia e zgjerimit té tepruar dhe e industrializimit.

Pér t'iu kundérvéné rrezigeve qé kércénojné qytezat
historike nevojiten strategji dhe masa né nivele té
ndryshme:

Politikat rajonale duhet té& marrin parasysh
nevojat specifike té qytezave historike dhe duhet
té sigurojé konservimin e tyre duke u caktuar
atyre njé rol né pérputhje me strukturén e tyre



té vecanté: mbi té gjitha, funksioni ekonomik i
gytezave historike duhet té zgjidhet né ményré té
tillé gé té mos ¢ojé as né shpérbérjen dhe as né
braktisjen e substancés dhe strukturés historike;

pér ta realizuar kété duhet té keté koordinim

né fazén e planifikimit té té gjitha politikave té
autoriteteve publike gé kané lidhje me qytetin,
si pér shembull vendndodhja e industrisé, rrjeti i
transportit dhe shérbime té tjera rajonale.

né nivel vendor, planifikimi duhet gjithashtu té
njohé nevojén pér té ruajtur dhe shtuar vlerat e
vecanta té qytetit, dhe duhet té synojé:

a) té ndjek shkallén proporcionale ekzistuese
té gytetit né té gjitha zhvillimet e reja,
té respektojé karakterin e tij, ndértesat
mbizotéruese dhe lidhjen e tij me peizazhin,

b) té ruajé cilésité e vecanta pamore té
hapésirave urbane, rrugéve dhe shesheve jo
vetém né disa “ishuj té izoluar tradicional”, por
né té gjithé strukturén e qytetit, né ményré
gé té sigurohet té paktén njé rrjet lidhés mes
pikave kryesore té interesit,

€) téshmangé shkatérrimin e elementeve
historike, humbja e pérgjithshme e té cilave
do té ishte e pakthyeshme, edhe pse né
pamje té paré mund té duken jo shumé té
réndésishme,

d) té kérkojé pérdorime té reja té pérshtatshme
pér objektet e boshatisura qé rrezikojné té
degradohen.

duhet té zhvillohen metoda pér kryerjen e
sondazheve (rilevimeve), vlerésimeve dhe
mbrojtjen e karakterit té qytezave historike

si premisé e konservimit té tyre. Duhet té

merren térésisht parasysh problemet teknike,
ligiore dhe financiare. Shkémbimi i pérvojave
éshté njé ndihmesé e réndésishme. “Qendra e
Dokumentimit UNESCO-ICOMOS” mund té marré
pérsipér grumbullimin e informacionit pérkatés
pér ta véné né dispozicion té té gjithéve.

Sé fundi, éshté thelbésore té nxitet tek banorét
e gytezave historike dhe pérfagésuesit e tyre
politiké ndjenja e krenarisé pér mjedisin e

tyre historik dhe ndjenja e pérgjegjésisé pér
mirémbaijtjen e tij, si njé kusht themelor pér
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suksesin afatgjaté té politikave té konservimit.

Né shumé shtete konservimi i gytezave historike ka
gené kryesisht rezultat i nismave lokale, dhe aktivitete
té tilla té vlefshme duhet té inkurajohen dhe té
mbéshteten. Megjithaté, problemet e konservimit
urban po béhen gjithnjé e mé komplekse pér

nismat individuale dhe lokale. E ardhmja duhet té
sjell legjislacion mé té forté dhe mé gjithépérfshirés
kombétar dhe rajonal pér té inkurajuar konservimin e
qytezave historike dhe pér t'i mbrojtur ato nga rreziku
gé vjen prej spekulimeve financiare me pronat.

“Rothenburg ob der Tauber”, 29-30 maj 1975.
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Pjesémarrésit e Simpoziumit té treté ndér-amerikan mbi
ruajtjen e trashégimisé ndértimore kushtuar temés sé
"Rijetézimit té vendbanimeve té vogla", organizuar nga
Komiteti Kombétar Meksikan i ICOMOS-it dhe zhvilluar
né Trinidad, Tlaxcala, né datat 25 deri mé 28 tetor 1982,

déshirojné té shprehin mirénjohjen e tyre pér pérfagésuesit

e Meksikés dhe komitetin organizativ, pér ményrén shumé
té pérzemért té pritjes, si dhe shprehin kénagésiné e tyre
pér standardin e larté té punimeve dhe pér rezultatet e
arritura.

Ata déshirojné té falénderojné veganérisht geveriné
e shtetit té Tlaxcala-s pér mikpritjen e saj dhe jané té
lumtur té vérejné pérpjekjet gé ajo po bén pér té ruajtur

trashégiminé arkitekturore dhe urbane gé i éshté besuar

nga historia, e cila éshté me interes té jashtézakonshém
pér té gjithé popujt e Amerikés.

Pasi shqyrtuan situatén gé mbizotéron tani né Ameriké
nga piképamja e rrezigeve qé kércénojné trashégiminé
arkitekturore dhe mjedisore té vendbanimeve té

vogla, delegatét vendosén té miratojné pérfundimet e
méposhtme:

I.  Ataripohojné se vendbanimet e vogla jané vende
ku ruhen ményra té jetesés si bartése té déshmive
pér kulturat tona, ruajné shkallén e duhur pér to
dhe né té njéjtén kohé mishérojné marrédhéniet e
komunitetit té cilat u japin banoréve njé identitet.

Il. Ata ripohojné se ruajtja dhe rehabilitimi i
vendbanimeve té vogla éshté njé detyrim moral dhe
njé pérgjegjési pér geveriné e ¢do shteti dhe pér

autoritetet vendore. Komunitetet e tyre kané té drejté

té marrin pjesé né vendimmarrjen pér konservimin
e gytetit ose fshatit té tyre, si dhe té marrin pjesé

drejtpérdrejt né realizimin e punimeve té ndérmarra

pér kété géllim.

lll. Sipas pércaktimeve té Kartés sé Chapultepec-it,
dhe si¢ pasqyrohet né shgetésimin e shprehur
né Simpoziumin e Morelia-s dhe né takime té
tjera té profesionistéve amerikané té konservimit,
trashégimia mjedisore dhe arkitekturore e
vendbanimeve té vogla éshté njé burim jo i
rinovueshém dhe konservimi i saj kérkon procedura
té kujdesshme, té cilat do té sigurojné mbrojtjen e

saj nga rreziget e démtimeve apo shkatérrimeve pér

arsye té pérfitimeve politike.

IV. Ata pajtohen me idené se nismat gé kané pér géllim
sigurimin e mirégenies sé komuniteteve gé jetojné
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VI.

VII.

né vendbanime té vogla duhet té marrin pér bazé
respektimin me pérpikéri té traditave té kétyre
vendeve si dhe ményrave té tyre té jetesés. Ata
gjithashtu kané pranuar se situata e krizés ekonomike
qé aktualisht prek kontinentin nuk duhet té kufizojé
pérpjekjet pér té ruajtur identitetin e vendbanimeve
té vogla; pérkundrazi, nése duhen kapércyer rrethana
té tilla té véshtira, duhet té mbéshtetemi né arritjet
kulturore té sé shkuarés dhe né format materiale té
shprehjes sé kujtesés soné kolektive.

Ata vérejné mé tej se prezantimi i modeleve

té konsumit dhe sjelljeve té huaja pér traditat

tona, té cilat hyjné pérmes mediave té shumta

té komunikimit, ndihmojné né shkatérrimin e
trashégimisé kulturore duke nxitur pérbuzjen pér
vlerat tona, vecanérisht né vendbanimet e vogla;
prandaj, ata i nxisin geverité, institutet e arsimit té
larté dhe organet publike apo private té interesuara
pér ruajtjen e trashégimisé gé té pérdorin mediat qé
kané né dispozicion pér té pérballuar efektet e kétij
procesi.

Ata ripohojné réndésiné e planifikimit rajonal si

njé mjet pér té luftuar procesin e braktisjes sé
vendbanimeve té vogla dhe rritjen e mbipopullimit
té qyteteve té mesme dhe té médha - njé fenomen
qé godet veté ekzistencén e kétyre vendbanimeve.
Gjithashtu, ata theksojné se ¢do veprim qé ka

pér géllim ruajtjen e mjedisit urban dhe vlerave
arkitekturore té njé vendi, né thelb duhet té jeté njé
betejé pér pérmirésimin e kushteve socio-ekonomike
té popullsisé sé tij dhe té cilésisé sé jetés né gendrat
e tij urbane. Prandaj ata i b&jné thirrje geverive dhe
organeve kompetente qé té ofrojné njé infrastrukturé
té integruar me mjete praktike pér ndalimin e
shpopullimit té vendbanimeve té vogla.

Ata konsiderojné se nése mjedisi tradicional i
vendbanimeve né fshatra dhe né gytete té vogla duhet
té ruhet, dhe nése duhet té keté vijimési té shprehjes
sé tij edhe né arkitekturén bashkékohore popullore,
materialet dhe teknikat tradicionale duhet té mbeten té
disponueshme. Ata propozojné gé, aty ku nuk mund té
gjenden, té pérdoren zévendésues qé nuk shkaktojné
ndonjé démtim té theksuar té efekteve pamore dhe

qé plotésojné kérkesat si té kushteve lokale fizike

dhe gjeografike ashtu edhe té ményrés sé jetesés sé
popullsisé.



REKOMANDIME:

Pjesémarrésit e Simpoziumit ripohojné parimet gé
frymézojné punén e Késhillit Ndérkombétar pér
Monumentet dhe Sitet, si¢ jané pércaktuar né tekste té
ndryshme ndérkombétare, duke pérfshiré rekomandimet
e béra né takimet e mbajtura mé paré né Ameriké, né
Quito, Chapultepec dhe Morelia, né lidhje me konservimin
e vendbanimeve té vogla. Ata, nga ana e tyre, miratojné
rekomandimet e méposhtme pér garkullim nga Komitetet
e ICOMOS-it né Ameriké dhe nga ¢do specialist tjetér,

si dhe pér t'u dorézuar prané autoriteteve, shoqgatave
profesionale, instituteve kompetente né kété fushé,
universiteteve, shkollave té arkitekturés dhe organeve té
tjera.

Rekomandohet:

1.

Qé ¢do iniciativé me synim konservimin dhe rijetézimin
e vendbanimeve té vogla duhet té hartohet si pjesé

e njé programi qé pérfshin aspektet historike,
antropologjike, sociale dhe ekonomike té zonés

dhe mundésité pér rijetézimin e saj. Déshtimi né sa

mé sipér do ti bénte kéto nisma sipérfagésore dhe
joefektive.

Qé duhet inkurajuar pjesémarrja ndérdisiplinore
si kusht i domosdoshém pér ¢do pérpjekje né
favor té konservimit, restaurimit dhe rijetézimit té
vendbanimeve té vogla.

Qé administratat e shérbimeve publike - té

cilat trajtojné fusha té tilla si komunikimi,
shéndetésia, arsimi, energjia elektrike, etj. - té kené
ndérgjegjésimin e nevojshém pér faktin se edhe
aktivitetet g€ ndérmerren me géllimet mé té mira
mund té shkaktojné dém pér komunitetet e vogla
nése administratat jané té paditura, ose nése nuk
arrijné té cmojné vlerat e trashégimisé kulturore
dhe pérfitimet qé rrjedhin nga konservimi i asaj
trashégimie pér komunitetin né térési.

Qé shkémbimi i pérvojave éshté thelbésor, nése
synohet té arrihen rezultate mé té mira né politikat
kombétare, legjislacionin specifik dhe progresin
teknik. Informacioni éshté shumé i réndésishém,
gofté ai me natyré ndérkombétare apo specifikisht
i lidhur me botén amerikane. Theksi vihet edhe

njé heré né dobiné e botimeve té krijuara pér kété
géllim dhe propozohet gé té formohen grupe pune
amerikane pér temat e ndryshme gé pérfshihen.
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Qé pérdorimi i materialeve rajonale dhe ruajtja

e teknikave tradicionale lokale té ndértimit jané
thelbésore pér konservimin e kénagshém té
vendbanimeve té vogla dhe nuk bien ndesh me
parimin e pérgjithshém se ¢do vepér e re duhet

té mbajé shenjén e kohés soné. Eshté urgjente

gé té béhet njé pérpjekje pér té njohur dhe rritur
prestigjin dhe vlerén e genésishme gé ka pérdorimi
i materialeve dhe teknikave té tilla, aty ku ato
ekzistojné, dhe pér t'i mbajtur ato té gjalla né mendjet
e komuniteteve pérkatése pérmes njé intensiteti té
shtuar. Rekomandohet gé té inkurajohet aftésimi né
mjeshtérité e ndértimit me ané té kompensimeve
financiare dhe dhurimit té gmimeve.

Qé geverité e vendeve té Amerikés Latine e
konsiderojné interes publik dhénien e fondeve pér
blerjen, mirémbaijtjen, konservimin dhe restaurimin

e banesave né vendbanimet e vogla dhe qytetet mé
té vogla, si njé mjet praktik pér ta mbajtur té gjallé
trashégiminé ndértimore dhe mundésité e strehimit
gé ajo ofron. Pér arritjen e kétij qéllimi duhet té keté
njé ndryshim té normave gé rregullojné shpérndarjen
e fondeve, pér té mundésuar pérzgjedhjen pér
dhénien e kredive hipotekore pér ndértesat né té cilat
jané pérdorur teknika dhe materiale tradicionale.

Qé shkollat e arkitekturés duhet té ngrejné dhe
mbajné programe master dhe programe té
doktoraturés né restaurim. Gjithashtu, ato duhet t'i
kushtojné réndésiné e duhur planprogrameve té tyre
té trajnimit, vlerésimit té trashégimisé arkitekturore
dhe urbanistike, problemeve té konservimit dhe
restaurimit, si dhe njohurive mbi arkitekturén
popullore dhe mbi teknikat tradicionale té ndértimit,
pér t'u mundésuar té diplomuarve gé té pérshtatin
né ményré té dobishme kapacitetin e tyre profesional
brenda komuniteteve qé kérkojné shérbimet e tyre.

Qé pér ruajtjen e trashégimisé arkitekturore kolegjet
dhe shoqgatat e njohura té arkitektéve té krijojné
komisione té afta pér té nxitur rritjen e ndérgjegjésimit
mbi pérgjegjésité gé u ngarkohen atyre pér
mirémbaijtjen e vendbanimeve té vogla, pér pérpilimin
dhe garkullimin e informacionit pér kété ¢éshtje dhe
pér té rekomanduar programe dhe veprime pér
arritjen e kétij qéllimi.



9.

10.

Qé pérfagésuesit e vendeve té rajonit, nése ende nuk
e kané béré, té béjné cdo pérpjekje gé qeverité e tyre
té miratojné Protokollin e Konventés sé Trashégimisé
Botérore té UNESCO-s (16 néntor 1972), né ményré
gé té kené kualifikimin bazé pér té marré mbéshtetje
dhe asistencé teknike nga organet ndérkombétare.

Pjesémarrésit certifikojné autenticitetin e kétij teksti,
qé njihet si "Deklarata e Tlaxcala-s", e cila pérmban
konkluzionet dhe rekomandimet e miratuara né
Trinidad, mé 28 tetor 1982, né seancén plenare té
Simpoziumit té treté ndér-amerikan mbi konservimin
e trashégimisé ndértimore.
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PARATHENIE

1150 pjesémarrés nga 106 vende u mblodhén né Paris
nga data 28 néntor deri mé 1 dhjetor 2011, né seliné e
UNESCO-s né Francé me ftesé té ICOMOS-it né Francé, me
rastin e Asamblesé sé Pérgjithshme té 17-té té Késhillit
Ndérkombétar pér Monumentet dhe Sitet ICOMOS), dhe
miratuan kété Deklaraté pér parimet dhe rekomandimet
mbi marrédhéniet ndérmjet trashégimisé dhe zhvillimit,

e cila duhet paré si njé vleré e shtuar pér konservimin e
trashégimisé, pér pérhapjen e vlerave té saj té genésishme
dhe pér zhvillimin kulturor, social dhe ekonomik té
komuniteteve. Kjo Deklaraté dhe rekomandimet e saj

i drejtohen paléve té interesit gé jané té pérfshira né
konservimin e trashégimisé, zhvillimin dhe turizmin, dhe
mé specifikisht Shteteve, autoriteteve lokale, institucioneve
ndérkombétare, né vecanti agjencive té Kombeve té
Bashkuara dhe UNESCO-s ashtu si dhe organizatave
pérkatése té shogérisé civile.

Kjo Deklaraté éshté pjesé e njé séré nismave dhe
veprimeve gé jané ndérmarré nga ICOMOS-i pérgjaté
shumé viteve, me géllim promovimin e njé procesi
zhvillimor gé pérfshin trashégiminé kulturore materiale
dhe jomateriale si njé aspekt jetik i géndrueshmérisé, i cili e
vesh zhvillimin me njé pamje njerézore. Vlen té pérmendet
né vecanti konferenca e ICOMOS-it e mbajtur né Moské
dhe Suzdal, né Rusi (1978), me temén “Mbrojtja e qyteteve
dhe lagjeve historike né kuadrin e zhvillimit urban”. Njé
nga néntemat e saj ishte “Monumentet historike si njé
mbéshtetje pér zhvillimin ekonomik dhe social”, qé tregon
se 33 vite mé paré organizata joné kishte filluar tashmé

té reflektonte mbi marrédhéniet midis trashégimisé dhe
zhvillimit. Kjo temé u hulumtua mé tej né simpoziumin
shkencor té titulluar “No Past, No Future” (Pa té shkuarén,
s'’ka té ardhme) té mbajtur gjaté Asamblesé sé gjashté

té Pérgjithshme té ICOMOS-it né Itali, dhe simpoziumit
shkencor té titulluar “The Wise Use of Heritage” (Pérdorimi
i trashégimisé me mencuri) i mbajtur né Meksiké, né

vitin 1999. Puna dhe raportet né Nara (1997), Xi'an

(2005) dhe Quebec (2008), ndihmuan né zhvillimin e
koncepteve té trashégimisé, si ‘autenticiteti’, 'konteksti’

dhe ‘fryma e vendit'. Njé hap i réndésishém ka gené

puna e ICOMOS-it né zhvillimin e Kartave qé jané béré
standarde ndérkombétare, vecanérisht pér UNESCO-n

dhe shtetet anétare té saj. Me réndési té vecanté jané
Karta Ndérkombétare e Turizmit Kulturor e ICOMOS-it, e
hartuar né vitin 1977 dhe e pérditésuar né vitin 1999, Karta
e ICOMOS-it pér Shtigjet (Itineraret) Kulturore, e miratuar
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nga ICOMOS-i né vitin 2008, dhe Karta e ICOMOS-i pér
Interpretimin dhe Prezantimin e Siteve té Trashégimisé
Kulturore, e cila u miratua gjithashtu né vitin 2008.

Pse kjo temé?

Efektet e globalizimit mbi shoqérité né boté shpérfagen
pérmes tretjes sé vlerave, identiteteve dhe larmisé kulturore
té tyre, si dhe té trashégimisé materiale dhe jomateriale

té tyre - né kuptim mé té gjeré. Pér kété arsye duhet té
analizohet marrédhénia midis zhvillimit dhe trashégimisé.

Shqgetésimet qé sillen rreth trashégimisé dhe zhvillimit jané
pasqyruar gjithashtu né temén gé UNESCO-ja ka zgjedhur
pér té kremtuar 40-vjetorin e Konventés sé Trashégimisé
Botérore né Kioto, né vitin 2012: “Trashégimia Botérore
dhe zhvillimi i géndrueshém: roli i komuniteteve vendase”.

Kjo temé synon fillimisht té vlerésojé efektet e
globalizimit né komunitete dhe trashégimi. Mé pas, synon
identifikimin e veprimeve qé nevojiten jo vetém pér té
mbrojtur trashégiminé, por edhe pér t'u siguruar se
pérdorimi, promovimi dhe pérmirésimi, si dhe vlera e saj
ekonomike, sociale dhe kulturore shfrytézohen né dobi té
komuniteteve dhe vizitoréve vendas. Sé fundi, ajo synon
té vlerésojé aftésiné e trashégimisé dhe vlerat e saj té
genésishme pér té frymézuar dhe ndértuar shogérité e sé
nesérmes, duke zbutur efektet negative té globalizimit.

Pérballja me sfidén

Ndérkohé qé aspekte té ndryshme té zhvillimit rrezikojné
ta degradojné dhe shkatérrojné trashégiminé dhe vlerat

e saj té genésishme, éshté e nevojshme té pérballesh me
sfidén e konservimit té késaj pasurie té brishté, vendimtare
dhe té parinovueshme, pér té mirén e brezave té sotém
dhe té ardhshém.

Tashmé éshté pranuar gjerésisht se trashégimia pérbén
njé aspekt thelbésor té procesit té zhvillimit - me vlerén
e saj né lidhje me identitetin, dhe si njé arkivé e kujtesés
historike, kulturore dhe sociale, e ruajtur pérmes
autenticitetit, integritetit dhe "domethénies sé vendit".

Sfida pér integrimin e trashégimisé, dhe marrja e masave
gé sigurojné se ajo do luajé rolin e saj né kontekstin e
zhvillimit té géndrueshém, éshté ményra e déshmimit se si
trashégimia kontribuon né kohezionin social, mirégenien,
krijimtariné dhe mundésité ekonomike, ashtu si dhe
kontributi gé ajo jep si faktor né nxitjen e mirékuptimit
ndérmjet komuniteteve.



Nén dritén e mbi 150 punimeve dhe debateve té
frymézuara nga pjesémarrésit, ata déshmuan se si
trashégimia, né kuptimin mé té gjeré té fjalés, mund té
japé kontribute té vliefshme dhe té ofrojé udhézime té
gjera dhe konstruktive né trajtimin e ¢éshtjeve gé lidhen
me zhvillimin. Pérmes Deklaratés sé Parisit, kéto kontribute
jané pasqyruar sé bashku né parimet dhe rekomandimet
gé Asambleja e Pérgjithshme déshiron té sjellé né
vémendjen e Shteteve, si dhe népérmijet tyre edhe né
vémendjen e komunitetit ndérkombétar.

Kultura, shtylla e katért e zhvillimit té géndrueshém

Samiti Botéror i Johanesburgut pér Zhvillimin e
Qéndrueshém (2002), e njohu larminé kulturore si
shtyllén e katért té zhvillimit té géndrueshém, krahas
shtyllave ekonomike, sociale dhe mjedisore. Né Nenin 3 té
Deklaratés Universale té UNESCO-s pér larminé kulturore
(2001), pérkufizimi i zhvillimit korrespondon pérfaférsisht
me rolin g€ ne do té donim t'i jepnim trashégimisé né
procesin e zhvillimit - interpretuar né kuptimin e tij mé

té gjeré: “zhvillimi, i kuptuar jo vetém né termat e rritjes
ekonomike, por edhe si mjet pér té arritur njé ekzistencé
mé té kénagshme intelektuale, emocionale, morale dhe
shpirtérore”.

Rezoluta 65/166 mbi Kulturén dhe Zhvillimin, e miratuar
nga Asambleja e Pérgjithshme e Kombeve té Bashkuara

né shkurt té vitit 2011, si¢ u deklarua edhe nga Drejtori i
Pérgjithshém i UNESCO-s, ka rritur mé tej ndérgjegjésimin
pér rolin e spikatur gé kultura luan né zhvillim, duke véné
né dukje “...se kultura [ku bén pjesé edhe trashégimia] éshté
njé komponent thelbésor i zhvillimit njerézor ... qé siguron
rritjen ekonomike dhe zotérimin e proceseve té zhvillimit”.

DEKLARATA E SIMPOZIUMIT

Pjesémarrésit e Asamblesé sé 17-té té Pérgjithshme ia
drejtojné kété Deklaraté organizatave ndérqeveritare,
autoriteteve kombétare dhe vendore, si dhe té gjitha
institucioneve dhe specialistéve, dhe rekomandojné
veprimet e méposhtme:

1. TRASHEGIMIA DHE ZHVILLIMI RAJONAL.

Kontrolli dhe rishpérndarja e zhvillimit urban.
*  Téruhen zonat historike dhe té inkurajohet
restaurimi dhe rigjenerimi i tyre;
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Té zhvillohet dhe drejtohet puna gé lidhet me
rigienerimin dhe rritjen e densitetit urban, duke
promovuar njé pérgasje harmonike, té ekuilibruar
dhe koherente pér paragitjen e rrugéve dhe
parcelave, peizazheve té rrugéve, densitetit dhe
lartésisé sé zhvillimeve urbane, si dhe rikuperimit
té djerrinave urbane dhe zonave urbane
periferike, me qgéllim rikrijimin e lagjeve urbane
shuméfunksionale mé njé peizazh té ndértuar
urban; duke restauruar konceptin e kufijve urbané.

Té promovohet planifikimi dhe zhvillimi i
ekuilibruar pér té siguruar shpérndarjen mé té
pérshtatshme té zonave té aktiviteteve, duke
pérfshiré objektet arsimore, kulturore, turistike
dhe ato pér kalimin e kohés sé liré.

Rijetézimi i qyteteve dhe ekonomive lokale

Té inkurajohen ruajtja dhe ripérdorimi selektiv i
trashégimisé sé ndértuar né gytete dhe fshatra, né
ményré gé té nxitet rigjenerimi socio-ekonomik; pér
té rritur densitetin e bérthamave urbane dhe pér té
frenuar pérhapjen anarkike té ndértesave té reja;

Té mbéshtet mirémbaijtja e aktiviteteve
tradicionale bujgésore dhe zejtare pér té ruajtur
aftésité dhe ekspertizén, si dhe pér té ofruar
punésim pér komunitetet vendase;

Té mirémbahen dhe té risillen né pérdorim né
nivel lokal teknikat e géndrueshme tradicionale té
prodhimit té energjisé, si dhe té zhvillohen burime
té reja té prodhimit té saj, duke patur pér synim
siguriné ekonomike dhe energjetike.

Ruajtja e hapésirés

Té ruhen ambientet e hapura ge nuk jané té
rinovueshme; té mirémbahen peizazhet rurale
dhe organizimi dhe niveli i bujgésisé dhe pyjeve té
tyre; té konservohet trashégimia bimore dhe ujore
autoktone; té mbrohet trashégimia gjeologjike dhe
arkeologjike, ujérat néntokésore dhe ekosistemet;

Té mirémbahen rrjetet e komunikimit rajonal
dhe lokal (trashégimia hekurudhore, rrugét,
rrugét e lundrueshme ujore) pér té transportuar
njeréz dhe mallra, si dhe pér té siguruar ofrimin
e shérbimeve lokale; té promovohen ményrat
alternative té transportit;

Té ruhet trashégimia rurale pérmes ripérdorimit



té duhur té saj, duke ruajtur integritetin e
shpérndarjes hapésinore dhe elementeve
funksionale; té kufizohet rreptésisht shtrirja
urbane dhe té vendosen kritere pér té drejtén
e ndértimit, duke pércaktuar se zhvillimi duhet
té respektojé peizazhin historik dhe modelet
tradicionale té vendbanimeve.

NJE KTHIM TE ARTI | NDERTIMIT

Konservimi

Té ruhet trashégimia e ndértuar, qofté urbane
apo rurale, prestigjioze apo popullore, dhe gé
éshté e cilésisé sé larté, si dhe té ruhen materialet
origjinale, kompozimi dhe ndértimi, arkitektura,
mirémbaijtja e funksioneve origjinale dhe te kryhet
integrimi me mjedisin fizik dhe socio-kulturor;

Té pérshtaten pérdorimet dhe funksionet e reja
me trashégiminé ekzistuese, dhe jo anasjelltas,
si dhe té ndihmohen pérdoruesit e ndértesave
historike té pérshtasin pritshmérité e tyre lidhur
me standardet moderne té jetesés;

Té merret parasysh se ‘trashégimia arkitektonike
dhe ajo e peizazheve éshté unike, dhe si e

tillé mund té kérkojé fleksibilitet né zbatimin

e standardeve dhe rregulloreve gé nuk i
pérmbushin nevojat e saj. Duhet té vendoset
menjéheré njé moratorium pér té marré njéheré
késhillat e ekspertéve dhe specialistéve, dhe
moratoriumi duhet té vazhdojé deri sa ata té
kené zhvilluar njé pérqgasje specifike dhe té
pérshtatshme, si dhe deri né miratimin e masave
kalimtare. ICOMOS - Paris, néntor 2000);

Té rikthehen aftésité tradicionale té ndértimit dhe
praktikat mé té mira, si déshmi e kompetencés
pér té ndérmarré punime restauruese;

Té pérshtaten metodat e vlerésimit té
funksionimit dhe analizés sé strukturave, si dhe
té vetive termike dhe sigurisé né péputhje me
nevojat e trashégimisé, dhe jo anasjelltas;

Té merren masat e nevojshme pér té siguruar gé

né kushte normale dhe té sigurta pune do té vijojé
prodhimi i materialeve tradicionale té ndértimit, dhe
do té pérdoren né ményré té pérshtatshme mjetet
tradicionale né restaurimin e strukturave historike.
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Arkitekturé novatore frymézuese

Ndértesat historike tradicionale jané njé

thesar i pérvojés arkitektonike. Ato jané njé

burim i pashtershém universal frymézimi pér
arkitekturén moderne dhe novator pér sa i pérket
materialeve, metodave té ndértimit, planimetrisé
dhe projektimin, duke kontribuar né njé cilési té
larté jetese.

TURIZMI DHE ZHVILLIMI

Trashégimia dhe sfida e turizmit:
cilat strategji, ¢faré mjetesh?

Té rritet ndérgjegjésimi dhe té ndértohen
kapacitete pér profesionistét e konservimit

dhe menaxherét e sitit né ményrén e duhur,

pér té adresuar ¢éshtje gqé lidhen me turizmin
dhe zhvillimin; té rritet ndérgjegjésimi né lidhje
me brishtésiné dhe vlerén e trashégimisé mes
profesionistéve té turizmit, operatoréve turistiké,
si dhe kompanive té hotelerisé dhe lundrimit.

Té pérfshihen té gjitha palét e interesit né
hartimin e planeve té menaxhimit pér sitet e
trashégimisé, destinacionet turistike, si dhe
gendrat dhe rajonet urbane, duke adresuar
pyetjet e méposhtme: cfaré lloj turizmi, pér

ké dhe pér cilén arsye? Té zhvillohen plane
menaxhimi qé bazohen né vlerat specifike
kulturore, historike, mjedisore, estetike dhe té
kujtesés gé duhet ruajtur mbi “frymén e vendit”,
si dhe mbi njé vizion afatgjaté pér zhvillimin e
géndrueshém té turizmit, me té cilin pajtohen té
gjitha palét e interesit.

Té zhvillohen mjetet e menaxhimit pér mbledhjen
e té dhénave mbi turizmin, vlerésimin e rolit té
trashégimisé dhe pérmirésimin e kétij roli né
kuadér té zhvillimit té turizmit; té vlerésohen
kostot e degradimit té vlerave dhe pasurive

té trashégimisé; té sigurohet ruajtja afatgjaté

e pasurive kulturore dhe ekonomike; té
inkurajohen vlerésimet e ndikimit né trashégimi,
turizém dhe zhvillim; té zhvillohen trajnime

né menaxhimin e pérgjegjshém té turizmit.
Pérveg késaj, té vendosen metoda pér té arritur
shpérndarjen e drejté té té ardhurave gé
nxirren nga turizmi gé lidhet me trashégiminé,
duke marré parasysh koston e konservimit



dhe menaxhimit té trashégimisé, komunitetet
vendase dhe kompanité turistike lokale,
kombétare dhe ndérkombétare.

A mund té jeté i géndrueshém zhvillimi i turizmit?

e Télidhet dhe integrohet konservimi dhe ruajtja
e trashégimisé me thelbin e zhvillimit té turizmit
kulturor. Té ruhen burimet kulturore si njé
pasuri themelore e zhvillimit afatgjaté té turizmit,
vecanérisht né vendet né zhvillim dhe ato mé pak
té zhvilluara.

e  Tévendoset autenticiteti né gendér té zhvillimit té
turizmit kulturor dhe té strategjive té interpretimit
dhe komunikimit; t& promovohet interpretimi
bazuar né hulumtime dhe inventaré té miré, duke
shmangur sajimin e “udhétimeve né hiper-realitet’
gé derivojné né ményré té papérpunuar nga
vlerat e trashégimisé.

e  Té ndihmohen komunitetet vendase té marrin
pérgjegjesi né lidhje me trashégiminé e tyre dhe
projektet turistike té lidhura me té. Té inkurajohet
fugizimi dhe pjesémarrja e tyre né konservimin
e trashégimisé, procesin e planifikimit dhe né
vendimmarrje. Pjesémarrja lokale gé mbéshtetet
né perspektivat, prioritetet dhe njohurité lokale
éshté njé parakusht i zhvillimit té géndrueshém té
turizmit.

Inkurajimi i komuniteteve vendase pér té marré
pergjegjesi mbi zhvillimin e trashégimisé dhe turizmit

®  Téedukohen té rinjté - vecanérisht né shkolla -
dhe mé gjeré popullata né lidhje me trashégiminé
dhe vlerat e saj té genésishme historike, kulturore
dhe sociale, gé i japin kuptim dhe domethénie sé
shkuarés.

e  Té pérdoret mediat pér pérhapjen e njohurive
rreth trashégimisé, té cilat do té krijojné njé
ndjenjé krenarie dhe déshiré pér t'u pérfshiré né
mbrojtjen dhe pérmirésimin e saj.

e  Téinkurajohet angazhimii komuniteteve si palé
interesi né sektorét e trashégimisé kulturore
dhe turizmit, dhe té nxitet krijimtaria, zhvillimi
personal dhe shpirti sipérmarrés.

*  Téinkurajohet dialogu ndérmjet komuniteteve
vendase/autoktone dhe vizitoréve pér té
kontribuar né shkémbimin kulturor, pérhapjen
e vlerave sociale, kulturore dhe njerézore té

trashégimisé dhe pér ti interpretuar ato né
njé ményré té sakté shkencore, historike dhe
shogérore.

4. TRASHEGIMIA DHE EKONOMIA

Nxitja e njé kuptimi mé té miré mbi ndikimin ekonomik
té konservimit té trashégimisé
*  Té kuptohet mé miré ndikimi ekonomik
dhe social né rritjen maksimale té vlerés sé
trashégimisé, e cila i kontribuon zhvillimit;

*  Té krahasohen hulumtimet ekzistuese, té
ndérmerren studime té métejshme té detajuara
né bashképunim me institucionet pérkatése si
dhe té pérhapen gjerésisht rezultatet;

° Té zhvillohen hulumtime mbi kontributin e
trashégimisé né zhvillimin e géndrueshém dhe
mbi marrédhéniet ndérmjet investimeve dhe
zhvillimit; té studiohen marrédhéniet ndérmjet
trashégimisé, krijimtarisé dhe zhvillimit, si dhe té
identifikohen treguesit e rendimentit;

*  Té merret né konsideraté ményra se si
trashégimia e shumanshme mund té
menaxhohet mé sé miri pér tia pércjellé brezave
té ardhshém, dhe té sigurohet kontributi i saj né
zhvillimin e shogérive dinamike dhe né lévizje.

Promovimi i ndikimeve afatgjata té trashégimisé né
zhvillimin ekonomik dhe kohezionin social

Studimet tregojné se trashégimia mund té jeté njé
mjet né zhvillimin rajonal, por nuk éshté pérdorur né
ményré té vazhdueshme: ajo duhet té béhet objektiv i
politikave zhvillimore;

*  Tévendosen njerézit né gendér té synimeve
té politikave dhe projekteve; té vihet né pah
se pérgjegjésia mbi trashégiminé forcon
strukturén sociale dhe rrit mirégenien sociale;
té pérfshihen komunitetet vendase né njé
fazé shumé té hershme té propozimeve pér
zhvillim dhe pérmirésim; té rritet ndérgjegjésimi,
vecanérisht tek té rinjté; té zhvillohen trajnime pér
profesionistét;

*  Té merren parasysh efektet e drejtpérdrejta,
pérfitimet nga turizmi dhe avantazhet financiare
té trashégimisé, pér té rritur krijimtariné e
rajoneve dhe pér ti béré ato sa mé térheqése;
té béhet kujdes gé nevojat e domosdoshme



ekonomike té respektojné ato té konservimit

té trashégimisé materiale dhe jomateriale; té
merren masa pér t'u siguruar veganérisht gé nga
té ardhurat ekonomike té trashégimisé té pérfitojé
sé pari mirémbajtja dhe pérmirésimi i saj, si dhe
komuniteti vendas;

*  Tikushtohet vémendje e vecanté restaurimit té
trashégimisé urbane dhe industriale, vecanérisht
né gendrat historike dhe kryesore té gyteteve, si
njé ményré pér té luftuar varfériné né vendet né
zhvillim.

Zhvillimi i ndikimit ekonomik té trashégimisé

*  Té merren masa pér tia kujtuar autoriteteve
publike se jané rojtarét e interesit publik dhe jané
pérgjegjés pér mbrojtjen ligjore té trashégimisé
pérballé presionit gé vjen né lidhje me pérdorimin
e tokés; t'i jepet pérparési procesit té restaurimit
né vend té shkatérrimit té trashégimisé;

e Tévendoset trashégimia né gendér té strategjive
té pérgjithshme té zhvillimit, duke vendosur synime
pér pérfitimet ekonomike dhe sociale pér tu
siguruar gé zhvillimi i trashégimisé té shpérblejé
komunitetet vendase né aspektin e punésimit,
rrjedhés sé financave dhe mirégenies; industrité
kulturore dhe ato té krijimtarisé dhe artizanatit gé
lidhet me pérmirésimin e pasurive té trashégimisé
kontribuojné né pérmirésimin e kushteve té jetesés;

*  Té zbatohen politikat pér mbrojtjen, planifikimin,
financimin dhe menaxhimin, té pérshtatura
me kalimin e kohés, né ményré gé ndryshimi
té respektojé autenticitetin e trashégimisé dhe
té kontribuojé né zhvillimin e géndrueshém; té
kémbehet pérvoja mbi praktikat mé té mira.

PALET E INTERESIT DHE NGRITJA E KAPACITETEVE

Roli i komuniteteve vendase dhe rritja e ndérgjegjésimit
té paléve té interesit

Popullata vendase, shogéria civile dhe zyrtarét e
zgjedhur vendoré dhe kombétaré do té luajné njé rol
ky¢ né hartimin dhe zbatimin e rolit té trashégimisé si
motor zhvillimi, dhe népérmijet rritjes sé ndérgjegjésimit
mbi trashégiminé ata do té kené pérgjegjési mbi
procesin e zhvillimit. Fushatat informuese pér té rritur
ndérgjegjésimin do ti mundésojné shogérisé civile té
njohé dhe té marré pérgjegjési mbi trashégiminé dhe t'i
shfrytézojé kéto vlera drejt zhvillimit té& géndrueshém.
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Trajnimi profesional

Palét kryesore té interesit né konservimin e
trashégimisé me synim zhvillimin kané nevojé pér
trajnim dhe ngritje kapacitetesh, duke pérfshiré
arkitekté, konservues, menaxheré té trashégimise,
planifikues té zhvillimit, investitoré dhe operatoré
turistiké.

Kuadri ligjor

Mbrojtja e trashégimisé né kontekstin e zhvillimit
pérfshin gjithashtu krijimin dhe rishikimin e
vazhdueshém té kornizave institucionale dhe ligjore
né nivel vendor, kombétar dhe ndérkombétar
(Konventa e Trashégimisé Botérore). Mbi té gjitha,
éshté e nevojshme ge kéto korniza té zbatohen né
terren. Ato do té pérfshijné konsultimin, duke ndjekur
procedurat e geverisjes demokratike dhe planifikimit
me pjesémarrje, duke nxitur njé nivel té miré
kuptueshmérie dhe pranimi gé do té ndihmonte né
zbatimin efektiv té tyre.

Puna kérkimore

Institutet kérkimore, universitetet, organizatat
eksperte késhillimore si ICOMOS-i, dhe organizatat
ndérgeveritare si UNESCO-ja, duhet té forcojné
programet dhe studimet e tyre kérkimore. Kéto nisma
do té pérfshijné monitorimin né terren té mjeteve
analitike té pérdorura pér té vlerésuar funksionalitetin
fizik té trashégimisé sé ndértuar, matjen e vlerés
ekonomike té trashégimisé, vlerésimin e ndikimit

té turizmit kulturor né punésimin dhe pasuriné
rajonale, si dhe hulumtimin e kushteve, rrezigeve dhe
mundésive té investimit né mbrojtjen e trashégimisé,
duke bashkuar partnerét e zhvillimit ekonomik dhe
financiar.

Bashképunimi

ICOMOS-i mund té forcojé bashképunimin dhe
partneritetin e tij me institucionet kombétare dhe
ndérkombétare gé punojné né fushén e trashégimisé
dhe zhvillimit, duke pérfshiré UNESCO-n. ICOMOS-i
éshté i pérfshiré né ményré aktive né Programin e
Turizmit té Trashégimisé Botérore té UNESCO-s dhe
né Rekomandimin e UNESCO-s mbi marrédhéniet
midis konservimit té trashégimisé dhe turizmit té
géndrueshém.
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HYRJE

Eshté e njohur gjerésisht se dija dhe kuptimi i origjinés
dhe zhvillimi i shogérive njerézore ka réndési themelore
pér njerézimin né pércaktimin e rrénjéve té tij kulturore
dhe shogérore.

Trashégimia arkeologjike pérbén déshminé bazé té
veprimtarisé njerézore né té kaluarén. Pér kété arsye,
mbrojtja dhe menaxhimi (administrimi) i duhur i saj
éshté thelbésore pér tu mundésuar arkeologéve dhe
shkencétaréve té tjeré studimin dhe interpretimin e saj
né emér dhe pér té mirén e brezave té sotém dhe té
ardhshém.

Mbrojtja e késaj trashégimie nuk mund té bazohet vetém
né zbatimin e teknikave arkeologjike. Ajo kérkon njé
bazé mé té gjeré njohurish dhe aftésish profesionale dhe
shkencore. Disa elemente té trashégimisé arkeologjike
jané edhe komponenté té strukturave arkitektonike dhe
si té tilla duhet té mbrohen né pérputhje me kriteret pér
mbrojtjen e strukturave arkitektonike té parashtruara

né Kartén e Venecias pér Konservimin dhe Restaurimin

e Monumenteve dhe Siteve té vitit 1966. Elemente té
tjera té trashégimisé arkeologjike jané pjesé pérbérése

e traditave “té gjalla” (ekzistuese) té popullsive indigjene,
dhe pér site dhe monumente té tilla éshté thelbésore
pjesémarrja e grupeve kulturore lokale né mbrojtjen dhe
ruajtjen e tyre.

Pér kéto arsye dhe té tjera, mbrojtja e trashégimisé
arkeologjike duhet té mbéshtetet né bashképunimin

e frytshém té profesionistéve nga shumé disiplina.

Ajo kérkon gjithashtu bashképunimin e autoriteteve
geverisése me hulumtuesit akademiké, ndérmarrijet
private apo shtetérore dhe publikun e gjeré. Késhtu gé kjo
karté shtron parimet lidhur me aspekte té ndryshme té
menaxhimit (administrimit) té trashégimisé arkeologjike.
Kéto parime pérfshijné pérgjegjésité e autoriteteve publike
dhe ligjvénésve, ato té lidhura me zbatimin profesional

té proceseve té inventarizimit, vrojtimit, gérmimit,
dokumentimit, kérkimit, mirémbaijtjes, konservimit, ruajtjes,
rindértimit, informimit, prezantimit, gasjes dhe pérdorimit
publik té trashégimisé dhe kualifikimit té profesionistéve qé
pérfshihen né mbrojtjen e trashégimisé arkeologjike.

Karta frymézohet nga suksesi i Kartés sé Venecias si
udhézues dhe burim idesh pér politika dhe praktika
té organeve qeveritare si dhe té studiuesve dhe
profesionistéve.
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Karta duhet té pasqyrojé parimet dhe udhézimet mé
thelbésore me vlefshméri globale. Pér kété arsye ajo
nuk mund té marré parasysh problemet dhe mundésité
e rajoneve apo vendeve té vecanta. Né lidhje me kéto
nevoja, karta duhet té mbéshtetet né nivel vendor apo
kombétar nga parime dhe udhézime shtesé.

PERKUFIZIM DHE HYRJE
NENI 1

“Trashégimia arkeologjike” &shté ajo pjesé e trashégimisé
materiale pér té cilén metodat arkeologjike japin
informacion parésor. Ajo pérfshin té gjitha gjurmét e
ekzistencés sé njeriut dhe pérbéhet nga vende qé lidhen
me té gjitha manifestimet e veprimtarisé njerézore,
struktura té braktisura dhe mbetje té té gjitha llojeve
(duke pérfshiré site néntokésore dhe nénujore), sé
bashku me té gjithé materialin kulturor té luajtshém qé
lidhet me to.

POLITIKAT E INTEGRUARA TE MBROJTJES
NENI 2

Trashégimia arkeologjike éshté njé burim kulturor i
brishté dhe i pa rinovueshém. Pér kété arsye, pérdorimi i
tokés duhet té kontrollohet dhe zhvillohet né ményré qé
té minimizohet shkatérrimi i trashégimisé arkeologjike.
Politikat pér mbrojtjen e trashégimisé arkeologjike duhet
té jené pjesé e integruar e politikave gé kané té béjné me
pérdorimin e tokés, zhvillimin dhe planifikimin, sikurse
edhe té politikave kulturore, mjedisore dhe arsimore.
Politikat pér mbrojtjen e trashégimisé arkeologjike duhet
té rishikohen vazhdimisht, né ményré qé té jené té
pérditésuara. Pjesé e kétyre politikave duhet té jeté edhe
krijimi i zonave té mbrojtura arkeologjike.

Mbroijtja e trashégimisé arkeologjike duhet té integrohet
né politikat e planifikimit né nivel ndérkombétar,
kombétar, rajonal dhe vendor.

Pjesémarrja aktive e publikut té gjeré duhet té jeté pjesé

e politikave pér mbrojtjen e trashégimisé arkeologjike.

Kjo éshté thelbésore vecanérisht aty ku béhet fjalé pér
trashégiminé e popujve indigjené. Pjesémarrja duhet

té bazohet te gasja né njohurité e nevojshme pér
vendimmarrje. Prandaj, ofrimi i informacionit pér publikun
e gjeré éshté njé element i réndésishém i mbrojtjes sé
integruar.



LEGJISLACIONI DHE EKONOMIA

NENI 3

Mbrojtja e trashégimisé arkeologjike duhet té konsiderohet
si njé detyrim moral pér té gjithé njerézit; ajo éshté
gjithashtu njé pérgjegjési publike kolektive. Ky detyrim
duhet té reflektohet né legjislacionin pérkatés dhe

né sigurimin e fondeve té nevojshme pér programet
mbéshtetése té domosdoshme pér menaxhimin efektiv té
trashégimiseé.

Trashégimia arkeologjike éshté e pérbashkét pér té gjithé
shoqériné njerézore, dhe prandaj sigurimi i fondeve té
pérshtatshme né dispozicion té mbrojtjes sé saj duhet té
jeté detyré e ¢do vendi (shteti).

Legjislacioni duhet té ofrojé mbrojtje pér trashégiminé
arkeologjike né ményré té pérshtatshme me nevojat,
historiné dhe traditat e cdo vendi dhe rajoni, duke
plotésuar nevojat pér mbrojtje "in situ" dhe pér puné
kérkimore.

Legjislacioni duhet té bazohet né konceptin e
trashégimisé arkeologjike si trashégimi e gjithé
njerézimit apo grupeve té popujve, dhe té mos kufizohet
te njé person apo komb i caktuar.

Legjislacioni duhet té ndalojé shkatérrimin, degradimin
ose tjetérsimin népérmjet ndryshimeve té njé siti ose
monumenti arkeologjik, apo té mjedisit té tyre rrethues,
pa miratimin e autoriteteve pérkatése arkeologjike.

Legjislacioni né parim duhet té kérkojé hulumtim dhe
dokumentim té ploté arkeologjik né rastet kur autorizohet
shkatérrimi i trashégimisé arkeologjike.

Legjislacioni duhet té kérkojé dhe té parashikojé
mirémbajtjen, menaxhimin dhe ruajtjen e duhur té
trashégimisé arkeologjike. Duhet té parashikohen masa
ndéshkuese ligjore gé jané té pérshtatshme pér rastet e
shkeljeve té legjislacionit té trashégimisé arkeologjike.

Nése legjislacioni u siguron mbrojtje vetém atyre
elementeve té trashégimisé arkeologjike té cilat jané
pérzgjedhur pér t'u regjistruar né njé inventar me vleré
ligiore, duhet té parashikohet mbrojtja e pérkohshme
edhe e monumenteve té paregjistruara, ose e atyre qe
jané zbuluar rishtazi, deri sa té béhet vlerésimi i tyre
arkeologjik.

Projektet zhvillimore pérbéjné njé nga kércénimet mé
té médha fizike pér trashégiminé arkeologjike. Duhet
parashikuar né ményrén e duhur né legjislacion detyrimi
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i ndértuesve pér té kryer studimet e ndikimit té projektit
mbi trashégiminé arkeologjike pérpara fillimit té zbatimit
té projektit, sé bashku me parashikimin qé shpenzimet
pér kéto studime té pérfshihen né kostot e projektit.
Duhet sanksionuar né legjislacion edhe parimi se skemat
zhvillimore duhet té hartohen né ményré té tillé qé té
minimizohet ndikimi i tyre mbi trashégiminé arkeologjike.

VROJTIMI ARKEOLOG]JIK

NENI 4

Mbrojtja e trashégimisé arkeologjike duhet té bazohet
né njohuri sa mé té plota té mundshme né lidhje me
shtrirjen dhe natyrén e saj. Rrjedhimisht, vrojtimi i
pérgjithshém arkeologjik éshté njé instrument thelbésor
né zhvillimin e strategjive pér mbrojtjen e trashégimisé
arkeologjike. Pér kété arsye, vrojtimi arkeologjik duhet té
jeté njé detyrim bazé pér mbrojtjen dhe menaxhimin e
trashégimisé arkeologjike.

Né té njéjtén kohé, inventarét pérbéjné bazat e té dhénave
té burimeve parésore pér studimin dhe kérkimin shkencor.
Prandaj, pérpilimi i inventaréve duhet té konsiderohet si
njé proces i vazhdueshém dhe dinamik. Nga kjo rrjedh se
inventarét duhet té pérfshijné informacione té niveleve té
ndryshme pér nga réndésia dhe besueshméria, pasi edhe
njohurité sipérfagésore mund té pérbéjné njé pikénisje pér
masat mbrojtése.

HULUMTIMI

NENI 5

Njohurité arkeologjike bazohen kryesisht né hulumtimin
shkencor té trashégimisé arkeologjike. Hulumtime té tilla
pérfshijné njé gamé té gjeré metodash, nga teknikat jo-
shkatérrruese dhe kampionimi, deri te gérmimi i ploté.

Parimi mbizotérues duhet té jeté gé mbledhja e
informacionit pér trashégiminé arkeologjike té& mos
shkatérrojé mé shumé déshmi arkeologjike sesa

éshté e nevojshme pér objektivat e mbrojtjes, ose ato
té hulumtimit shkencor. Teknikat jo-shkatérruese,
vrojtimet ajrore dhe tokésore dhe kampionimi népérmjet
sondazheve duhet té inkurajohen kudo ku jané té
mundura, si dhe té parapélgehen mé shumé sesa
gérmimi térésor.

Megenése gérmimi nénkupton gjithmoné
domosdoshmériné e bérjes sé njé pérzgjedhjeje té
déshmive pér t'u dokumentuar dhe ruajtur, me koston



e humbjes sé informacioneve té tjera dhe ndoshta
edhe té shkatérrimit térésor té monumentit, vendimi
pér gérmim duhet té merret vetém pas njé shqyrtimi té
kujdesshém.

Gérmimet duhet té kryhen né site dhe monumente té
kércénuara nga zhvillimi, ndryshimi i pérdorimit té tokés,
plackitja ose pérkeqésimi natyror.

NEé raste té jashtézakonshme, site té pa rrezikuara mund
té gérmohen pér té sqaruar probleme kérkimore ose

pér t'i interpretuar ato né ményré mé efektive, me géllim
prezantimin e tyre pér publikun. Né raste té tilla gérmimi
duhet té paraprihet nga njé vlerésim i ploté shkencor i
domethénies sé sitit. GErmimi duhet té jeté i pjesshém,
duke I&né njé pjesé té paprekur pér kérkime té ardhshme.

Raporti i gérmimit né pérputhje me standardet e
pércaktuara duhet té vihet né dispozicion té komunitetit
shkencor dhe duhet té pérfshihet né inventarin pérkatés
brenda njé periudhe té arsyeshme pas pérfundimit té
gérmimit.

Gérmimet duhet té kryhen né pérputhje me parimet

e mishéruara né Rekomandimet e UNESCO-s mbi
Parimet Ndérkombétare té Zbatueshme pér Gérmimet
Arkeologjike, té vitit 1956, dhe me standardet e pranuara
profesionale ndérkombétare dhe kombétare.

MIREMBAJTJA DHE KONSERVIMI

NENI 6

Obijektivi i pérgjithshém i menaxhimit té trashégimisé
arkeologjike duhet té jeté ruajtja "in situ" e monumenteve
dhe siteve, duke pérfshiré konservimin dhe pérkujdesjen
e duhur afatgjaté té té gjithé té dhénave dhe koleksioneve
pérkatése etj. Cdo transferim i elementeve té
trashégimisé né vende té tjera pérbén shkelje té parimit
té ruajtjes sé trashégimisé né kontekstin e saj origjinal.

Ky parim thekson nevojén pér mirémbajtjen, ruajtjen dhe
menaxhimin e duhur. Ai gjithashtu promovon parimin

se trashégimia arkeologjike nuk duhet té ekspozohet

nga gérmimet, ose té lihet e ekspozuar pas gérmimeve,
nése nuk garantohet marrja e masave té duhura pér
mirémbajtjen dhe menaxhimin e saj pas gérmimeve.

Pérkushtimi dhe pjesémarrja né nivel lokal duhet

té kérkohet dhe inkurajohet né ményré aktive si njé
mjet pér promovimin e mirémbaijtjes sé trashégimisé
arkeologjike. Ky parim éshté vecanérisht i réndésishém
kur béhet fjalé pér trashégiminé e popujve indigjené
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ose té grupeve kulturore lokale. Né disa raste mund

té jeté e pérshtatshme t'u besohet popujve indigjené
pérgjegjésia pér mbrojtjen dhe menaxhimin e siteve dhe
monumenteve.

Pér shkak té kufizimeve té pashmangshme té burimeve té
disponueshme, mirémbaijtja aktive do té duhet té kryhet
mbi baza selektive. Pér kété arsye, ajo duhet aplikuar

te disa kampione gé pérfagésojné larminé e siteve dhe
monumenteve, bazuar né njé vlerésim shkencor té
domethénies dhe karakterit pérfagésues té tyre, dhe jo

té kufizohet né monumentet mé té dukshém dhe mé
térhegés nga ana pamore.

Parimet pérkatése té Rekomandimeve té UNESCO-s té
vitit 1956 duhet té zbatohen né respekt té mirémbaijtjes
dhe konservimit té trashégimisé arkeologjike.

PREZANTIMI, INFORMIMI, RINDERTIMI

NENI 7

Prezantimi i trashégimisé arkeologjike pér publikun e
gjeré éshté njé metodé thelbésore pér promovimin e té
kuptuarit té origjinés dhe zhvillimit té shogérive moderne.
Né té njéjtén kohé, ai éshté edhe mjeti mé i réndésishém
pér té nxitur té kuptuarit e nevojés pér mbrojtjen e saj.
Prezantimi dhe informimi duhet té konceptohen si njé
interpretim popullor i gjendjes aktuale té njohurive, dhe
pér kété arsye duhet té rishikohen vazhdimisht. Kétu
duhen marré parasysh gasjet e shumanshme né té
kuptuarin e sé kaluarés.

Rindértimet kryejné dy funksione té réndésishme:
hulumtimin eksperimental dhe interpretimin. Megjithaté,
ato duhet té kryhen me shumé kujdes, né ményré

gé té shmangin démtimet e mundshme té déshmive
arkeologjike gé kané mbetur dhe duhet té marrin parasysh
déshmité nga té gjithé burimet pér té arritur autenticitetin.
Aty ku éshté e mundur dhe e pérshtatshme, rindértimet
nuk duhet té ngrihen menjéheré mbi rrénojat arkeologjike
dhe duhet té jené té identifikueshme.

KUALIFIKIMET PROFESIONALE

NENI 8

Standardet e larta akademike né shumé disiplina

té ndryshme jané thelbésore pér menaxhimin e
trashégimisé arkeologjike. Rrjedhimisht, trajnimi i njé
numri té mjaftueshém profesionistésh té kualifikuar
né fushat pérkatése té ekspertizés duhet té jeté njé



objektiv i réndésishém i politikave arsimore té ¢do vendi.
Nevoja pér té zhvilluar ekspertizé né shumé fusha té
specializuara kérkon bashképunim ndérkombétar. Duhet
té krijohen dhe mbahen standarde té larta té formimit
dhe sjelljes profesionale.

Objektivi i trajnimit akademik arkeologjik duhet té marré
parasysh prirjen e zhvendosjes sé politikave té konservimit
nga gérmimi drejt ruajtjes "in situ". Ai duhet té marré
parasysh gjithashtu faktin se studimi i historisé sé popujve
indigjené éshté po aq i réndésishém pér ruajtjen dhe
kuptimin e trashégimisé arkeologjike sa edhe studimi i
monumenteve dhe siteve té spikatura.

Mbrojtja e trashégimisé arkeologjike éshté njé

proces dinamik né zhvillim té vazhdueshém. Prandaj,
profesionistéve gé punojné né kété fushé duhet t'u lihet
né dispozicion kohé e mjaftueshme pér pérditésimin

e njohurive té tyre. Duhen zhvilluar programe trajnimi
pasuniversitar me pérqgéndrim té vecanté né mbrojtjen
dhe menaxhimin e trashégimisé arkeologjike.

BASHKEPUNIMI NDERKOMBETAR

NENI 9

Trashégimia arkeologjike éshté trashégimi e pérbashkét
e gjithé njerézimit. Pér kété arsye, bashképunimi
ndérkombétar éshté thelbésor né zhvillimin dhe ruajtjen
e standardeve té menaxhimit té saj.

Ekziston njé nevojé urgjente pér té krijuar mekanizma
ndérkombétaré pér shkémbimin e informacionit dhe
pérvojés mes profesionistéve gé merren me menaxhimin
e trashégimisé arkeologjike. Kjo kérkon organizimin

e konferencave, seminareve, punétorive, etj., né nivel
global dhe rajonal, si dhe ngritjen e gendrave rajonale pér
studime pasuniversitare. ICOMOS-i duhet ta promovojé
kété aspekt né planifikimet e tij afatmesme dhe afatgjaté
népérmijet grupeve té tij té specializuara.

Duhen zhvilluar gjithashtu edhe shkémbime
ndérkombétare té personelit profesional, si njé instrument
i rritjes sé standardeve té menaxhimit té trashégimisé
arkeologjike.

Nén kujdesin e ICOMOS-it duhen zhvilluar edhe
programe té ndihmés teknike né fushén e menaxhimit té
trashégimisé arkeologjike.
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PARATHENIE

Kjo Karté synon té inkurajojé mbrojtjen dhe menaxhimin
e trashégimisé kulturore nénujore né ujérat e
brendshme dhe ato prané brigjeve, né cektésira detare
dhe né thellésira oqeanike. Ajo pérgéndrohet né
karakteristikat dhe rrethanat specifike té trashégimisé
kulturore nénujore dhe duhet té trajtohet si njé shtesé

e Kartés sé ICOMOS-it pér Mbrojtjen dhe Menaxhimin

e Trashégimisé Arkeologjike (1990). Karta e vitit 1990

e pércakton “trashégiminé arkeologjike” si até pjesé té
trashégimisé materiale pér té cilén metodat arkeologjike
ofrojné informacionin parésor, dhe e cila pérfshin té
gjitha gjurmét e ekzistencés njerézore dhe pérbéhet nga
sitet gé lidhen me té gjitha shfagjet e aktivitetit njerézor,
me strukturat e braktisura dhe me mbetjet e té gjitha
llojeve, sé bashku me té gjithé materialin e luajtshém
kulturor gé lidhet me to. Pér géllimet e késaj Karte,
trashégimia kulturore nénujore nénkupton trashégiminé
arkeologjike qé ndodhet brenda njé mjedisi nénujor, ose
qé éshté nxjerré prej tij. Ajo pérfshin sitet dhe strukturat
e zhytura, sitet nénujore té anijeve té mbytyra dhe
mbetjet e anijeve te mbytyra, si dhe kontekstin e tyre
arkeologjik dhe natyror.

Pér nga veté karakteri, trashégimia kulturore nénujore
éshté njé pasuri ndérkombétare. Njé pjesé e madhe e
trashégimisé kulturore nénujore ndodhet né njé hapésiré
ndérkombétare dhe vjen nga tregtia dhe komunikimi
ndérkombétar, ku anijet dhe pérmbajtjet e tyre kané
humbur larg vendnisjes apo destinacionit.

Arkeologjia lidhet me ruajtjen mjedisore; né gjuhén e
menaxhimit té burimeve, trashégimia kulturore nénujore
éshté e kufizuar né sasi dhe e pa rinovueshme. Ne duhet
té marrim sot pérgjegjésité individuale dhe kolektive

pér té siguruar né ményré té vazhdueshme mbijetesén

e trashégimisé kulturore nénujore, ne ményré gé ajo

té kontribuojé né vlerésimin toné mbi mjedisin né té
ardhmen.

Arkeologjia éshté njé veprimtari publike; secili gézon té
drejtén pér té pérftuar nga e kaluara né ményré gé té jeté
mé i mirinformuar mbi jetén e veté, dhe ¢do pérpjekje
pér té kufizuar njohurité mbi té kaluarén éshté cenim i
autonomisé personale. Trashégimia kulturore nénujore
kontribuon né formimin e identitetit dhe mund té jeté e
réndésishme pér ndjenjén komunitare té njerézve. Nése
menaxhohet né ményré té kujdesshme, trashégimia
kulturore nénujore luan njé rol pozitiv né promovimin e
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aktiviteteve té argétimit dhe turizmit.

Arkeologjia udhéhiget nga puna kérkimore, e cila

shton njohurité pér larminé kulturore té njerézimit

gjaté shekujve, duke ofruar ide té reja dhe sfiduese

rreth jetesés né té kaluarén. Njohuri dhe ide té tilla
kontribuojné pér té kuptuar jetesén e sotme dhe, né kété
ményré, pér té parashikuar sfidat e ardhshme.

Shumé aktivitete detare, té cilat né vetvete jané té
dobishme dhe té déshirueshme, mund té kené pasoja
negative pér trashégiminé kulturore nénujore, nése nuk
parashikohen efektet e tyre.

Trashégimia kulturore nénujore mund té kércénohet nga
punimet ndértimore qé ndryshojné bregun dhe shtratin e
detit ose rrjedhén e rrymés, sedimenteve dhe ndotésve.
Trashégimia kulturore nénujore mund té kércénohet
gjithashtu nga shfrytézimi pa kriter i burimeve té gjalla
dhe jo té gjalla. Pérvec kétyre, njé efekt té démshém
mund té kené edhe format e papérshtatshme té gasjes
dhe ndikimi né rritje i nxjerrjes sé “suvenireve”.

Shumé nga kéto rrezige mund té eliminohen ose té
reduktohen ndjeshém pérmes konsultimeve té hershme
me arkeologé, si dhe duke zbatuar projekte té zvogélimit
té rrezigeve. Kjo Karté synon té ndihmojé né ngritjen e
njé standardi té larté té ekspertizés arkeologjike pér té
pérballuar rreziget ndaj trashégimisé kulturore nénujore
né njé ményré té shpejté dhe efektive.

Trashégimia kulturore nénujore rrezikohet gjithashtu

nga aktivitete gé jané térésisht té papranueshme, té

cilat synojné pérfitimin e njé pakice né dém té shumicés.
Shfrytézimi i trashégimisé kulturore nénujore pér tregti
ose spekulime éshté thelbésisht i papajtueshém me
mbrojtjen dhe menaxhimin e saj. Kjo Karté synon té
sigurojé gé té gjitha hulumtimet té jené té garta né lidhje
me qéllimet, metodologjiné dhe rezultatet e parashikuara,
né ményré qé synimi i ¢do projekti té jeté transparent pér
té gjithé.

NENI 1 - PARIMET THEMELORE

Ruajtja e trashégimisé kulturore nénujore “in situ” duhet
té konsiderohet si opsioni i paré.

Duhet inkurajuar gasja e publikut.

Teknikat jo-shkatérruese, analizat jo ndérhyrése dhe
marrja e kampioneve duhet té inkurajohen si ményra mé
té preferuara né raport me gérmimin.

Hulumtimet nuk duhet té ndikojné negativisht né



trashégiminé kulturore nénujore mé shumé nga sa éshté
e nevojshme pér arritjen e objektivave té zvogélimit té
rrezigeve ose té punés kérkimore lidhur me projektin.
Hulumtimi duhet té shmangé cenimet panevojshme té
mbetjeve njerézore ose té vendeve té adhurimit.

Hulumtimi duhet té shogérohet me dokumentacionin e
nevojshém.
NENI 2 - HARTIMI | PROJEKTIT

Para hulumtimit duhet té pérgatitet projekti, duke marré
parasysh:

® objektivat e zvogélimit té rrezigeve dhe punés
kérkimore té projektit;

®* metodologjiné qé do té pérdoret dhe teknikat qé do
té zbatohen;

e financimin e parashikuar;
grafikun e punimeve pér pérfundimin e projektit;
pérbérjen, kualifikimet, pérgjegjésiné dhe pérvojén e
grupit kérkimor;

® konservimin e materialit;

®* menaxhimin dhe mirémbajtja e sitit;

® marréveshje bashképunimi me muzeté dhe
institucione té tjera;

e dokumentimin;
® shéndetin dhe siguriné;
® pérgatitjen e raportit;

e depozitimin e arkivave, duke pérfshiré trashégiminé
kulturore nénujore té lévizur gjaté kérkimit;

e shpérndarjen e informacionit, duke pérfshiré
pjesémarrjen e publikut.

Duhet té merren parasysh rishikime dhe ndryshime té
projektit sipas nevojés. Hulumtimi duhet té kryhet né
pérputhje me projektin, i cili duhet t'i vihet né dispozicion
komunitetit té arkeologéve.

NENI 3 - FINANCIMI

Pérpara kryerjes sé hulumtimit, duhet té sigurohen
fondet e nevojshme pér té pérfunduar té gjitha fazat

e hartimit té projektit, duke pérfshiré konservimin,
pérgatitjen e raportit dhe shpérndarjen e informacionit.
Projekti duhet té pérfshijé plane emergjence gé do té
sigurojné ruajtjen e trashégimisé kulturore nénujore
dhe té dokumentacionit mbéshtetés né rast té ndonjé
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ndérprerjeje né financimin e parashikuar.

Financimi i projektit nuk duhet té pérfshijé shitjen

e trashégimisé kulturore nénujore ose pérdorimin

e ndonjé strategjie qé do té bénte qé trashégimia
kulturore nénujore dhe dokumentacioni mbéshtetés té
humbisnin né ményré té pakthyeshme.

NENI 4 - GRAFIKU | PUNIMEVE

Hulumtimit duhet t'i paraprijé koha e nevojshme pér
té pérfunduar té gjitha fazat e hartimit té projektit,
duke pérfshiré konservimin, pérgatitjen e raportit dhe
shpérndarjen e informacionit. Hartimi i projektit duhet
té pérmbajé planet e emergjencés, qé do té sigurojné
konservimin e trashégimisé kulturore nénujore

dhe dokumentacionin mbéshtetés né rast té ¢do
ndérprerjeje nga grafiku i parashikuar.

NENI 5 - OBJEKTIVAT, METODOLOG]JIA DHE TEKNIKAT
E KERKIMIT

Objektivat e kérkimit dhe detajet e metodologjisé dhe
teknikave qé do té pérdoren duhet té pércaktohen né
hartimin e projektit. Metodologjia duhet té pérputhet
me objektivat e hulumtimit, dhe teknikat e pérdorura
duhet té jené sa mé pak ndérhyrése qé té jeté e mundur.

Analiza e artefakteve dhe e dokumentacionit pas punés
né terren éshté pjesé pérbérése e té gjitha hulumtimeve.
Masat e duhura pér kéto analiza duhet té jené
parashikuar gjaté hartimit té projektit.

NENI 6 - KUALIFIKIMET, PERGJEGJESITE DHE PERVOJAT

Té gjithé personat e ekipit kérkimor duhet té jené té
kualifikuar dhe me pérvoja té pérshtatshme sipas roleve
té tyre né projekt. Ata duhet té informohen plotésisht
dhe té kuptojné punén gé nevojitet.

Té gjitha kérkimet ndérhyrése né trashégiminé kulturore
nénujore do té ndérmerren vetém nén drejtimin dhe
kontrollin e njé arkeologu nénujor té eméruar, gé ka
kualifikimet dhe pérvojén e pérshtatshme pér kéto
kérkime.

NENI 7 - KERKIMET PARAPRAKE

Té gjitha kérkimet ndérhyrése né trashégimisé kulturore
nénujore duhet té paraprihen nga njé vlerésim i sitit
dhe grumbullimi i informacionit pérkatés gé shqyrton
cenueshmeériné, réndésiné dhe potencialin e tij.

Vlerésimi i sitit duhet té pérfshijé studimet e



disponueshme té sfondit historik dhe arkeologjik,
karakteristikat arkeologjike dhe mjedisore, si dhe
pasojat e ndérhyrjes pér stabilitetin afatgjaté té zonés sé
prekur nga kérkimet.

NENI 8 - DOKUMENTIMI

Té gjitha kérkimet duhet té dokumentohen térésisht
né pérputhje me standardet aktuale profesionale té
dokumentimit arkeologjik.

Dokumentacioni duhet té sigurojé te dhéna té plota
mbi sitin, duke pérfshiré vendgjetjen e trashégimisé
kulturore nénujore té zhvendosur ose hequr gjaté
kérkimit, shénime né terren, plane dhe vizatime, si dhe
fotografi dhe regjistrime me mjete té tjera.

NENI 9 - KONSERVIMI | MATERIALIT

Programi i konservimit té materialit duhet té parashikojé
trajtimin e gjetjeve arkeologjike gjaté kérkimit, né
ményré té pérkohshme dhe né afatgjaté.

Konservimi i materialit duhet té kryhet né pérputhje me
standardet aktuale profesionale.

NENI 10 - MENAXHIMI DHE MIREMBAJTJA E SITIT

Duhet té pérgatitet njé program i menaxhimit té sitit
duke detajuar masat pér mbrojtjen dhe menaxhimin
“in situ” té trashégimisé kulturore nénujore gjaté dhe
pas pérfundimit té punés né terren. Programi duhet té
pérfshijé informimin e publikut, masa té arsyeshme pér
stabilizimin e sitit, si dhe monitorimin dhe mbrojtjen
nga ndérhyrjet. Duhet té promovohet njé gasje publike
“in situ” ndaj trashégimisé kulturore nénujore, pérveg
rasteve kur pamundésohet gasja pér mbrojtjen dhe
menaxhimin e saj.

NENI 11 - SHENDETI DHE SIGURIA

Shéndeti dhe siguria e ekipit kérkimor dhe e paléve té
treta éshté mbi té gjitha. Té gjithé personat né ekipin
kérkimor duhet té punojné sipas rregullave té sigurisé
gé pérmbushin kriteret e nevojshme dhe profesionale té
pércaktuara gé né hartimin e projektit.

NENI 12 - RAPORTIMI

Raportet paraprake duhet té vihen né dispozicion
sipas afateve kohore té pércaktuar né projekt dhe té
depozitohen né regjistrat pérkatés publiké.

Raportet duhet té pérfshijné:
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«  objektivat;
* metodologjiné dhe teknikat e pérdorura;
« rezultatet e arritura;

+ rekomandime né lidhje me kérkimet e ardhshme,
menaxhimin e sitit dhe pérkujdesin ndaj
trashégimisé kulturore nénujore gé éshté nxjerré
gjaté hulumtimit.

NENI 13 - PERKU]DESI

Arkivi i projektit pérfshin trashégiminé kulturore
nénujore qé éshté nxjerré gjaté kérkimit dhe njé kopje
té té gjithé dokumentacionit mbéshtetés, dhe duhet

té depozitohet né njé institucion gé mund té sigurojé
gasjen e publikut dhe pérkujdesin e pérhershém ndaj
arkivit. Marréveshjet pér depozitimin e arkivit duhet

té jené arritur para fillimit té kérkimit dhe duhet té

jené té pércaktuara gjaté hartimit té projektit. Arkivi
duhet té pérgatitet né pérputhje me standardet aktuale
profesionale.

Duhet té sigurohet integriteti shkencor i arkivit té
projektit; depozitimi né njé numér institucionesh nuk
duhet té pengojé ribashkimin e pjeséve té ndryshme pér
té lejuar kérkime té métejshme. Trashégimia kulturore
nénujore nuk duhet té shkémbehet si mall me vleré
tregtare.

NENI 14 - SHPERNDARJA E INFORMACIONIT

Ndérgjegjésimi publik pér rezultatet e hulumtimeve

dhe réndésiné e trashégimisé kulturore nénujore duhet
té promovohet pérmes prezantimit publik né njé séré
mediash. Qasja né prezantime té tilla nga njé audiencé e
gjeré nuk duhet té pengohet nga tarifa té larta.

Duhet té inkurajohet bashképunimi me komunitetet
dhe grupet lokale, si¢ éshté bashképunimi me
komunitetet dhe grupet qé jané vecanérisht té lidhura
me trashégiminé kulturore nénujore. Eshté e udhés qé
hulumtimet té vazhdojné me pélgimin dhe mbéshtetjen
e kétyre komuniteteve dhe grupeve.

Ekipi kérkimor do té kérkojé té pérfshijé komunitetet
dhe grupet e interesit né hulumtime né até masé gé
njé pérfshirje e tillé &shté né pérputhje me mbrojtjen
dhe menaxhimin. Aty ku éshté praktikisht e mundur,
ekipi kérkimor duhet té ofrojé mundésiné qé publiku
té zhvillojé aftési té lidhura me arkeologjiné pérmes

trajnimit dhe edukimit.



Duhet té inkurajohet bashképunimi me muzeté dhe
institucionet e tjera. Kushtet pér vizita, hulumtime dhe
raporte nga institucionet bashképunuese duhet té
sigurohen pérpara kérkimeve.

Sinteza pérfundimtare e kérkimeve duhet té vihet
né dispozicion sa mé shpejt gé té jeté e mundur dhe
té depozitohet né arkivat pérkatése publike, duke
respektuar kompleksitetin e hulumtimit.

NENI 15 - BASHKEPUNIMI NDERKOMBETAR.

Bashképunimi ndérkombétar éshté thelbésor pér
mbrojtjen dhe menaxhimin e trashégimisé kulturore
nénujore dhe duhet té promovohet né dobi té
standardeve té larta té hulumtimit dhe kérkimit.
Bashképunimi ndérkombétar duhet inkurajuar

me géllim pérdorimin efektiv té arkeologéve dhe
profesionistéve té tjeré qé jané specializuar né kérkimet
e trashégimisé kulturore nénujore. Programet pér
shkémbimin profesional duhet té konsiderohen si njé
mjet pér pérhapjen e praktikave mé té mira.
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PARATHENIE

Njerézimi sot duhet té pérballet me njé séré
ndryshimesh. Kéto ndryshime prekin né pérgjithési
vendbanimet njerézore, dhe né vecanti qytetet dhe zonat
historiko-urbane. Globalizimi i tregjeve dhe i metodave
té prodhimit shkakton zhvendosje té popullsisé nga

njé rajon te tjetri dhe drejt qyteteve, veganérisht drejt

qyteteve té médha. Ndryshimet né geverisjen politike dhe
né praktikat e biznesit kérkojné struktura dhe kushte té
reja né zonat urbane, qé jané gjithashtu té domosdoshme
pér t'iu kundérvéné izolimit dhe mungesés sé rrénjéve
sociale, si pjesé e pérpjekjeve pér té pérforcuar
identitetin.

Brenda asaj qé tani éshté shndérruar né njé kornizé
ndérkombétare té reflektimit mbi konservimin urban,
ka njé ndérgjegjésim gjithnjé e mé né rritje mbi kéto
kérkesa té reja. Organizatat pérgjegjése pér ruajtjen
e trashégimisé dhe rritjen e vlerave sé saj duhet té
zhvillojné aftésité, mjetet, géndrimet e tyre dhe, né
shumé raste, rolin e tyre né procesin e planifikimit.

Prandaj, “CIVVIH"-i (Komiteti Ndérkombétar i ICOMOS-

it pér Qytetet dhe Fshatrat Historiké) ka pérditésuar
gasjet dhe konsideratat e pérfshira né Kartén e
Washingtonit (1987) dhe Rekomandimin e Nairobit (1976),
bazuar né grupin ekzistues té dokumenteve referues.
“CIVVIH"-i ka ripércaktuar objektivat, géndrimet dhe
mjetet e nevojshme. Ai ka marré parasysh evoluimin e
réndésishém né pérkufizimet dhe metodologjité né lidhje
me ruajtjen dhe menaxhimin e gyteteve dhe zonave
historike.

Modifikimet pasqyrojné njé ndérgjegjésim mé té madh
pér céshtjen e trashégimisé historike né shkallé rajonale,
né vend qgé té kufizohen vetém te zonat urbane; pér
vlerat jomateriale si vazhdimésia dhe identiteti; pér
pérdorimin tradicional té tokés dhe rolit té hapésirés
publike né ndérveprimet e komunitetit, apo edhe pér
faktoré té tjeré socio-ekonomiké, si faktorét e integrimit
dhe faktorét mjedisoré. Céshtjet rreth rolit té peizazhit
si terren i pérbashkét, ose konceptimi i peizazhit té
qytetit si njé térési qé pérfshin topografiné dhe vijén

e horizontit, tashmé duken mé té réndésishme se mé
paré. Njé modifikim tjetér i réndésishém, vecanérisht
pér gytetet gé kané njé rritje té shpejté, merr parasysh
problemet e ndértimeve né shkallé té gjeré, té cilat
ndryshojné pérmasat tradicionale té parcelave gé
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lehtésojné pércaktimin e morfologjisé historiko-urbane.

Né kété kuptim, konsiderimi i trashégimisé si burim
thelbésor ka njé réndési esenciale pér vlerésimin e saj si
pjesé e ekosistemit urban. Ky koncept duhet respektuar
me pérpikéri né ményré gé té sigurohet zhvillimi
harmonik i qyteteve historike dhe i mjedisit té tyre
rrethues.

Nocioni i zhvillimit t& géndrueshém ka fituar aq réndési
sa qé shumeé direktiva pér planifikimin dhe ndérhyrjet
arkitektonike tani bazohen né hartimin e politikave

gé kufizojné zgjerimin urban dhe ruajné trashégiminé
urbane.

Obijektivi kryesor i kétij dokumenti éshté propozimi i
parimeve dhe strategjive gé mund té zbatohet né ¢do
ndérhyrje te qytetet historike dhe zonat historiko-
urbane. Kéto parime dhe strategji synojné té ruajné
vlerat e gqyteteve historike dhe mjedisit té tyre rrethues,
si dhe integrimin e tyre né jetén sociale, kulturore dhe
ekonomike té kohés soné.

Kéto ndérhyrje duhet té sigurojné respektimin e vlerave
té trashégimisé materiale dhe jomateriale, si dhe cilésiné
e jetés sé banoréve.

Ky dokument pér mbrojtjen e qyteteve historike dhe
zonave historiko-urbane, si dhe i mjedisit té tyre rrethues,
ndahet né katér pjesé:

Pérkufizime

Aspektet e ndryshimit (Sfidat)
Kriteret e ndérhyrjes
Propozime dhe strategji

AN =

1. Pérkufizime

a. Qytete historike dhe zona historiko-urbane

Qytetet historike dhe zonat historiko-urbane pérbéhen
nga elemente materiale dhe jomateriale. Pérveg
strukturés urbane, elementet materiale pérfshijné

edhe elementet arkitektonike, peizazhet brenda dhe
pérreth qytetit, rrénojat arkeologjike, panoramat, vijat

e horizontit, fushépamjet dhe pikat referuese né sitet e
trashégimisé. Elementet jomateriale pérfshijné aktivitete,
funksione simbolike dhe historike, praktika kulturore,
tradita, kujtime dhe referenca kulturore qé pérbéjné
thelbin e vlerés sé tyre historike.

Qytetet historike dhe zonat historiko-urbane jané
struktura hapésinore qé shprehin evoluimin e njé



shoqgérie dhe té identitetit té saj kulturor. Ato jané pjesé
pérbérése e njé konteksti mé té gjeré natyror, ose té
krijuar nga njeriu, dhe té dyja duhet té konsiderohen si té
pandashme.

Qytetet historike dhe zonat historiko-urbane jané déshmi
e gjallé e sé kaluarés gé i ka formuar ato.

Zonat historike ose tradicionale jané pjesé e jetés sé
pérditshme njerézore. Mbrojtja dhe integrimi i tyre né
shoqériné bashkékohore jané baza pér planifikimin urban
dhe zhvillimin e terrenit.

b. Mijedisi rrethues

Mjedisi rrethues nénkupton kontekstet natyrore dhe/

ose té krijuara nga njeriu (né té cilat ndodhet trashégimia
historiko-urbane) gé ndikojné te ményra statike ose
dinamike e perceptimit té kétyre zonave, si dhe te ményra
se si ato pérjetohen dhe/ose shijohen, ose g€ jané té
lidhura drejtpérdrejt me to né aspektin social, ekonomik
ose kulturor.

c. Ruajtja

Ruaijtja e qyteteve historike dhe zonave historiko-urbane,
bashké me rrethinat e tyre, pérfshin procedurat e
nevojshme pér mbrojtjen, konservimin, pérmirésimin
dhe menaxhimin e tyre si dhe pér zhvillimin koherent dhe
pérshtatjen e tyre harmonike me jetén bashkékohore.

d. Zoné e mbrojtur urbane

Njé zoné e mbrojtur urbane éshté ¢cdo pjesé e njé gyteti
qé pérfagéson njé periudhé historike ose fazé té zhvillimit
té qytetit. Ajo pérfshin monumente dhe struktura
autentike urbane, ku ndértesat shprehin vlerat kulturore
qé kané cuar né mbrojtjen e asaj vendndodhjeje.

Mbrojtja mund té pérfshijé gjithashtu zhvillimin historik té
qytetit, si dhe té mbéshtesé funksionet e tij karakteristike
qytetare, fetare dhe sociale.

e. Zona mbrojtése (tampon)

Njé zoné mbrojtése éshté njé zoné e mirépércaktuar
jashté zonés sé mbrojtur, roli i sé cilés éshté té mbrojé
vlerat kulturore té késaj té fundit nga ndikimi i aktiviteteve
pérreth saj. Ky ndikim mund té jeté fizik, pamor ose
social.

f.  Plani i menaxhimit

Njé plan menaxhimi éshté njé dokument gé specifikon
hollésité e té gjitha strategjive dhe mjeteve gé duhen
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pérdorur pér mbrojtjen e trashégimisé, dhe qé
njékohésisht i pérgjigjet nevojave té€ jetés bashkékohore.
Ai pérmban dokumente ligjore, financiare, administrative
dhe ato pér konservimin, si dhe Plane pér Ruajtjen dhe
Monitorimin.

g. Fryma e vendit

Fryma e vendit pérkufizohet si elementet materiale

dhe jomateriale, fizike dhe shpirtérore gé i japin zonés
identitetin e saj té vecanté, kuptimin, emocionin dhe
misterin. Fryma krijon hapésirén dhe, né té njéjtén kohé,
hapésira e ndérton dhe strukturon kété frymé (Deklarata
e Quebeck-ut, 2008).

2. Aspekte té ndryshimit

Qytetet historike dhe zonat historiko-urbane, si
organizma té gjallé, jané subjekt i ndryshimeve té
vazhdueshme. Kéto ndryshime prekin té gjithé elementet
e gytetit (natyror, njerézor, materiale dhe jomateriale).

Ndryshimi, kur menaxhohet si¢ duhet, mund t€ jeté
njé mundési pér té pérmirésuar cilésiné e qyteteve
dhe zonave historike né bazé té karakteristikave té tyre
historike.

a. Ndryshimi dhe mjedisi natyror

Karta e Washingtonit éshté pérgéndruar tashmé te
problemet gé lidhen me ndryshimet né mjedisin natyror:
“Qytetet historike (dhe mjedisi i tyre rrethues) duhet

té mbrohen nga fatkeqésité natyrore dhe shqgetésimet
gé viné nga ndotja dhe dridhjet, né ményré qé té ruhet
trashégimia, si dhe pér ruajtjen e sigurisé dhe mirégenies
sé banoréve.” (Karta e Washingtonit).

Né qytetet historike dhe zonat historiko-urbane,
ndryshimi duhet té jeté i bazuar mbi respektimin

e ekuilibrit natyror, duke shmangur shkatérrimin e
burimeve natyrore, humbjen e energjisé dhe prishjen e
ekuilibrit té cikleve natyrore.

Ndryshimi duhet té pérdoret pér: pérmirésimin e
kontekstit mjedisor né qytetet historike dhe zonat
historiko-urbane; pérmirésimin e cilésisé sé ajrit, ujit
dhe tokés; nxitjen e zgjerimit té hapésirave té gjelbra
dhe gasjes né to; dhe pér té shmangur trysniné e
panevojshme mbi burimet natyrore.

Qytetet historike dhe mjedisi i tyre rrethues duhet té
mbrohen nga efektet e ndryshimeve klimatike dhe nga



frekuenca e shtuar e fatkegésive natyrore.

Ndryshimet klimatike mund té kené pasoja shkatérruese
pér gytetet historike dhe zonat historiko-urbane, sepse,
pérveg brishtésisé sé strukturés urbane, shumé ndértesa
po dalin jashté pérdorimi, duke kérkuar shpenzime

té shumta pér té trajtuar problemet gé lindin nga
ndryshimet klimatike.

Qéllimi duhet té jeté qé té pérfitohet prej strategjive
gé dalin nga rritja e ndérgjegjésimit né nivel global pér
ndryshimet klimatike, si dhe zbatimi i tyre i duhur né
raport me sfidat e mbrojtjes sé qyteteve historike.

b. Ndryshimi dhe mjedisi i ndértuar

Mbi temén e arkitekturés moderne, Karta e Washingtonit
shprehet se: “Prezantimi i elementeve bashkékohore né
harmoni me mijedisin rrethues nuk duhet shkurajuar pasi
elemente té tilla mund té kontribuojné né pasurimin e
Zonés".

Pérfshirja e elementeve arkitektonike bashkékohore
duhet té respektojé vlerat e sitit dhe mjedisit té

tij rrethues. Kéto elemente mund té kontribuojné

né pasurimin e gytetit, duke e gjalléruar vlerén e
vazhdimésisé urbane.

Baza e ndérhyrjeve té pérshtatshme arkitektonike né
aspektin hapésinor, pamor, jomaterial dhe funksional
duhet té jeté respektimi i vlerave, modeleve dhe
shtresave historike.

Arkitektura e re duhet té jeté né pérputhje me
organizimin hapésinor té zonés historike dhe duhet té
respektojé morfologjiné e saj tradicionale, duke gené
né té njéjtén kohé njé shprehje e vlefshme e prirjeve
arkitekturore té kohés dhe vendit té saj. Pavarésisht
stilit dhe shprehjes, e gjithé arkitektura e re duhet té
shmangé efektet negative té kontrasteve ekstreme dhe
té tepruara, si dhe fragmentimin dhe ndérprerjen e
vazhdimésisé sé strukturés dhe hapésirés urbane.

| duhet dhéné pérparési vazhdimésisé kompozuese gé
nuk ndikon negativisht né arkitekturén ekzistuese, por
gé né té njéjtén kohé lejon njé krijimtari dalluese gé
pérgafon frymén e vendndodhjes.

Arkitektét dhe planifikuesit urbané duhet té inkurajohen
gé té kené njé kuptim té thelluar té kontekstit historiko-
urban.

c. Ndryshimi né funksion dhe né mjedisin social
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Humbja dhe/ose zévendésimi i pérdorimeve dhe
funksioneve tradicionale, si¢ éshté ményra specifike e
jetesés sé njé komuniteti lokal, mund té keté ndikime

té médha negative né qytetet historike dhe zonat
historiko-urbane. Nése natyra e kétyre ndryshimeve nuk
njihet, kjo mund té cojé né zhvendosjen e komuniteteve
dhe zhdukjen e praktikave kulturore, si dhe humbjen e
mévonshme té identitetit dhe karakterit té kétyre vendeve
té braktisura. Kjo mund té rezultojé né transformimin

e gyteteve dhe zonave historike né zona qé funksion té
vetém kané turizmin dhe kalimin e kohés sé liré, duke
mos gené mé té pérshtatshme pér jetén e pérditshme.
Ruaijtja e njé qyteti historik kérkon pérpjekje pér té ruajtur
praktikat tradicionale dhe popullsiné vendase.

Eshté gjithashtu e réndésishme té kufizohet procesi i
gentrifikimit gé vjen nga rritja e girave dhe degradimi i
banesave dhe hapésirave publike té gytetit ose zonés.

Eshté e réndésishme té pranohet se procesi i gentrifikimit
mund té ndikojé te komunitetet dhe té ¢ojé né humbjen
e ményrés sé jetesés né njé vend dhe, né fund, edhe té
karakterit té tij.

Ruajtja e larmisé tradicionale kulturore dhe ekonomike e
cdo vendi éshté dicka thelbésore, vecanérisht kur éshté
karakteristiké e njé vendi.

Qytetet historike dhe zonat historiko-urbane rrezikojné
té shndérrohen né njé mall konsumi pér turizmin masiv,
gjé gé mund té rezultojé né humbjen e autenticitetit dhe
vlerave té trashégimisé sé tyre.

Prandaj, aktivitetet e reja duhet té menaxhohen me
kujdes pér té shmangur efektet negative dytésore, si¢
jané problematikat me transportin ose bllokimet e
trafikut.

d. Ndryshimi dhe trashégimia jomateriale

Ruaijtja e trashégimisé jomateriale éshté po aq e
réndésishme sa edhe ruajtja dhe mbrojtja e mjedisit té
ndértuar.

Elementet jomateriale gé kontribuojné né identitetin dhe
frymén e njé vendi duhet té identifikohen dhe té ruhen,
pasi ndihmojné né pércaktimin e karakterit té njé zone
dhe frymés sé saj.

3. Kriteret e ndérhyrjes

e. Vlerat



Té gjitha ndérhyrjet né qytetet historike dhe zonat
historiko-urbane duhet té respektojné dhe t'u referohen
vlerave té tyre kulturore materiale dhe jomateriale.

f. Cilésia

Gdo ndérhyrje né gytetet historike dhe zonat historiko-
urbane duhet té synojé pérmirésimin e cilésisé sé jetés sé
banoréve vendas dhe cilésisé sé ambientit.

g. Sasia

Njé térési ndryshimesh mund té keté njé efekt negativ né
njé qytet historik dhe né vlerat té tij.

Ndryshimet e médha sasiore dhe cilésore duhet té
shmangen, pérve¢ nése ato do té rezultojné garté né
pérmirésimin e mjedisit urban dhe té vlerave té tij
kulturore.

Ndryshimet qé jané té genésishme pér zhvillimin urban
duhet té kontrollohen dhe menaxhohen me kujdes pér
té minimizuar efektet fizike dhe pamore né peizazhin e
qytetit dhe strukturén arkitekturore.

h. Koherenca

Mbi ‘koherencén’ neni 3 i Rekomandimit té Nairobit thoté:

“Cdo zoné historike mé rrethinén e saj duhet té
konsiderohet né totalin e saj si njé térési koherente, mé
njé ekuilibér dhe natyré specifike gé varet nga shkrirja e
pjeséve pérbérése, té cilat pérfshijné aktivitetet njerézore
po aqg sa ndértesat, organizimin hapésinor dhe rrethinat.
Té gjitha elementet e vlefshme, duke pérfshiré aktivitetet
njerézore, sado modeste, kané réndési né lidhje me té
térén, e cila nuk duhet té shpérfillet”.

Qytetet historike dhe zonat historiko-urbane, bashké me
mjedisin e tyre rrethues, duhet té merren parasysh né
térésiné e tyre.

Ekuilibri dhe natyra e tyre varen nga pjesét pérbérése té
tyre.

Megjithaté, mbrojtja e qyteteve dhe zonave historike
duhet té jeté njé pjesé e pandashme e njé kuptimi té
pérgjithshém té strukturés urbane dhe rrethinave té
saj. Kjo kérkon politika koherente té zhvillimit ekonomik
dhe social, gé marrin parasysh qytetet historike né té
gjitha nivelet e planifikimit, duke respektuar gjithmoné
strukturén e tyre sociale dhe larminé kulturore.

i. Ekuilibri dhe pérputhshméria
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Mbrojtja e qyteteve historike duhet té pérfshijé si

kusht té detyrueshém ruajtjen e ekuilibrave themeloré
hapésinoré, mjedisoré, socialé, kulturoré dhe ekonomiké.
Kjo gjé ka nevojé pér veprime qgé lejojné strukturén
urbane té vazhdojé té mbajé banorét vendas dhe té
mirépresé té ardhurit e rinj (qofté si banoré ose si
pérdorues té qytetit historik), si dhe pér veprime qé
ndihmojné zhvillimin pa shkaktuar mbingarkesa.

j. Koha

Shpejtésia e ndryshimit éshté njé parametér gé duhet
vendosur nén kontroll. Shpejtésia e tepruar e ndryshimit
mund té ndikojé negativisht né integritetin e té gjitha
vlerave té njé gyteti historik.

Shtrirja dhe shpeshtésia e ndérhyrjeve duhet té
pérfshihen né dokumentet dhe studimet e fizibilitetit
(realizueshmérisé) dhe planifikimit, té pérputhen me to,
si dhe t'u pérmbahen procedurave transparente dhe
rregulluese té ndérhyrjeve.

k. Metoda dhe disiplina shkencore

“Njohurité pér historiné e njé qyteti ose zone historike
duhet té zgjerohen pérmes hulumtimit arkeologjik

dhe ruajtjes sé duhur té gjetjeve arkeologjike.” (Karta e
Washingtonit).

Ruajtja dhe menaxhimi i njé qyteti historik ose njé zone
historiko-urbane duhet té udhéhiget nga maturia, si
dhe njé gasje dhe disipliné sistematike né pérputhje me
parimet e zhvillimit té géndrueshém.

Ruajtja dhe menaxhimi duhet té bazohen né studime
paraprake ndérdisiplinore, né ményré qé té pércaktohen
elementet dhe vlerat e trashégimisé urbane gé do té
konservohen. Njohurité e thelluara né lidhje me sitin dhe
mjedisin e tij rrethues jané té domosdoshme pér té patur
informacionin e nevojshém pér ¢do veprim mbrojtés.

Monitorimi dhe mirémbaijtja e vazhdueshme jané
thelbésore pér té mbrojtur né ményré efektive njé qytet
historik ose njé zoné historiko-urbane.

Planifikimi i duhur kérkon dokumentim dhe regjistrim té
sakté e té pérditésuar (analizé té kontekstit, studime né
nivele té ndryshme, inventarizim té pjeséve pérbérése
dhe té ndikimeve, historiné e qytetit dhe fazat e tij té
evoluimit, etj.).

Konsultimi i drejtpérdrejté dhe dialogu i vazhdueshém
me banorét dhe palét e tjera té interesit &shté i



domosdoshém sepse mbrojtja e qytetit apo e zonés
historike ka té béjé para sé gjithash me vet ata.

I. Qeverisja
Qeverisja e miré parashikon pérgatitjet pér njé orkestrim
té gjeré ku jané té pérfshira té gjitha palét e interesit:
autoritetet e zgjedhura, shérbimet publike, administratat
publike, ekspertét, organizatat profesionale, grupime
vullnetare, universitetet, banorét, etj. Kjo éshté thelbésore
pér ruajtjen e suksesshme, rehabilitimin dhe zhvillimin e
géndrueshém té qyteteve historike dhe zonave historiko-
urbane.

Pjesémarrja e banoréve mund té lehtésohet pérmes
shpérndarjes sé informacionit, ndérgjegjésimit dhe
trajnimit (ose punétorive). Sistemet tradicionale té
geverisjes urbane duhet té shqyrtojné té gjitha aspektet
e larmisé kulturore dhe sociale, né ményré gé té krijojné
institucione té reja demokratike gé i pérshtaten realitetit
té ri.

Procedurat pér planifikimin urban dhe mbrojtjen e
gyteteve historike duhet té ofrojné informacion dhe kohé
té mjaftueshme pér banorét gé té japin pérgjigje bazuar
mbi informimin e ploté mbi ¢éshtjet.

Duhet inkurajuar mbrojtja dhe duhet té ndérmerren
masa financiare né ményré gé té lehtésohen partneritetet
me aktorét e sektorit privat né lidhje me konservimin dhe
restaurimin e mjedisit té ndértuar.

m. Shumeésia e disiplinave dhe bashképunimi

“Planifikimi pér konservimin e gyteteve historike dhe
zonave historiko-urbane duhet té paraprihet nga studime
shumédisiplinore.” (Karta e Washingtonit).

Qé prej nisjes sé studimeve paraprake, mbrojtja e
gyteteve historike duhet té bazohet né njé bashképunim
efektiv midis specialistéve té shumé disiplinave té
ndryshme dhe té ndérmerret né bashképunim me
hulumtues, shérbimet publike, ndérmarrjet private dhe
publikun e gjeré.

Kéto studime duhet té ¢ojné né propozime konkrete gé
mund té merren nga vendimmarrésit politiké, aktorét
socialé dhe ekonomiké, si dhe banorét.

n. Larmia kulturore

Brenda kontekstit té planifikimit té& konservimit urban,
larmia kulturore e komuniteteve té ndryshme qé kané
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banuar né gytetet historike pérgjaté rrjedhés sé kohés
duhet té respektohet dhe vierésohet.

Eshté thelbésore té vendoset njé ekuilibér, bashké me
ndjeshmériné pér té ruajtur trashégiminé e tyre historike
né plotésiné e larmisé sé saj kulturore.

4. Propozimet dhe Strategjité
o. Elementet gé duhen ruajtur

5. Autenticiteti dhe integriteti i qyteteve historike,
ku karakteri thelbésor shprehet nga natyra dhe
koherenca e té gjitha elementeve té tyre materiale
dhe jomateriale, veganérisht:

*  Modelet urbane té pércaktuara nga rrjeti i
rrugéve, parcelat, hapésirat e gjelbra dhe
marrédhéniet ndérmjet ndértesave dhe
hapésirave té gjelbra dhe té hapura;

. Forma dhe dukja, e brendshme dhe e jashtme, e
ndértesave si¢ pércaktohet nga struktura, véllimi,
stili, shkalla, materialet, ngjyra dhe dekori i tyre;

+  Marrédhénien midis gytetit historik ose zonés
historiko-urbane dhe mjedisit rrethues, si
natyror ashtu dhe ai i krijuar nga njeriu; (Karta e
Washingtonit);

. Funksionet e ndryshme qé gyteti ose zona
urbane ka fituar me kalimin e kohés;

+  Traditat kulturore, teknikat tradicionale, fryma e
vendit dhe gjithcka gé kontribuon né identitetin
e njé vendi;
2. Marrédhéniet ndérmjet sitit né térésiné e tij, pjeséve
pérbérése té tij, kontekstit té sitit dhe pjeséve
pérbérése té kétij konteksti;

Struktura sociale, larmia kulturore;

4. Burimet e parinovueshme, duke minimizuar
konsumin dhe duke inkurajuar ripérdorimin dhe
riciklimin e tyre.

p. Funksionet e reja

“Funksionet dhe aktivitetet e reja duhet té jené né
pérputhje me karakterin e gyteteve historike ose zonés
historiko-urbane.” (Karta e Washingtonit).

Pérfshirja e aktiviteteve té reja nuk duhet té rrezikojé
mbijetesén e aktiviteteve tradicionale apo té ndonjé gjéje



& mbéshtet jetén e pérditshme té banoréve vendas. Kjo
mund té ndihmojé né ruajtjen e larmisé dhe shumésisé
kulturore historike, gé né kété kontekst jané disa prej
elementeve mé té vlefshme.

Pérpara fillimit té njé aktiviteti té ri, éshté e nevojshme
té merret parasysh numri i pérdoruesve té pérfshiré,
kohézgjatja e pérdorimit, pérputhshméria me aktivitetet
e tjera ekzistuese dhe ndikimi né praktikat tradicionale
vendase.

Funksione té tilla té reja duhet té plotésojné gjithashtu
nevojén pér zhvillim té géndrueshém, né pérputhje me
konceptin e gytetit historik si njé ekosistem unik dhe i
pazévendésueshém.

g. Arkitektura bashkékohore

Kur éshté e nevojshme té ndértohen ndértesa té reja ose
té pérshtaten ato ekzistuese, arkitektura bashkékohore
duhet té jeté koherente me planimetriné ekzistuese
hapésinore né gytetet historike, si dhe me pjesén tjetér té
mjedisit urban. Arkitektura bashkékohore duhet té gjejé
shprehjen e saj duke respektuar shkallén e raporteve té
sitit dhe duke patur njé raport té garté me arkitekturén
ekzistuese dhe modelet e zhvillimit té kontekstit té saj.

“Analiza e kontekstit urban duhet t'i paraprijé ¢do
ndértimi té ri, jo vetém pér té pércaktuar karakterin

e pérgjithshém té ansamblit (grupit) té ndértesave,

por edhe pér té analizuar tiparet e tij mbizotéruese,
p.sh. harmoniné e lartésive, ngjyrave, materialeve dhe
formave, konstantet né ményrén se si ndértohen fasadat
dhe catité, marrédhénia ndérmjet volumit té ndértesave
dhe volumit hapésinor, si dhe pérmasat mesatare dhe
pozicioni i tyre. VEmendje e vecanté duhet t'i kushtohet
madhésisé sé parcelave pasi ekziston rreziku gé ¢do
riorganizim i parcelave té€ mund té sjellé njé ndryshim te
masa, duke gené e démshme pér harmoniné e sé térés”
(Rekomandimi i Nairobit neni 28).

Perspektivat, pamjet, pikat gendrore dhe korridoret

e fushépamijeve jané pjesé pérbérése e perceptimit

té hapésirave historike. Ato duhen respektuar né

rastet kur ndérmerren ndérhyrje té reja. Para ¢do
ndérhyrjeje, konteksti ekzistues duhet té analizohet dhe
dokumentohet me kujdes. Kéndet e pamjes, si ato gé
shohin drejt ndértimeve té reja edhe ato kénde gé mund
té shihen prej tyre, duhet té identifikohen, studiohen dhe
mirémbahen.

176

Fujtja e njé ndértese té re né njé kontekst apo peizazh
historik duhet té vlerésohet nga njé kéndvéshtrim
formal dhe funksional, vecanérisht kur éshté caktuar pér
aktivitete té reja.

r. Hapésira publike

Hapésira publike né gytetet historike nuk éshté
vetém njé burim thelbésor pér garkullimin, por éshté
gjithashtu njé vend pér té soditur, mésuar dhe shijuar
qytetin. Projektimi dhe shtrirja e hapésirave publike,
duke pérfshiré pérzgjedhjen e mobilimit urban, si dhe
menaxhimi i tyre, duhet té& mbrojé karakterin dhe
bukuriné e tyre dhe té promovojé pérdorimin e tyre si
vende publike té dedikuara pér komunikimin social.

Ekuilibri ndérmjet hapésirés sé hapur publike dhe
mijedisit té dendur me ndértime duhet té analizohet
dhe kontrollohet me kujdes né rastin e ndérhyrjeve dhe
pérdorimeve té reja.

s. Instalimet dhe modifikimet

Planifikimi urban pér té mbrojtur gytetet historike duhet
té marré parasysh nevojat e banoréve pér instalime té
ndryshme.

Integrimi i instalimeve té reja né ndértesat historike éshté
njé sfidé gé autoritetet vendore nuk duhet ta injorojné.

t. Lévizshméria

“Trafiku brenda njé qyteti historik ose njé zone historiko-
urbane duhet té kontrollohet me pérpikéri pérmes
rregullave.” (Karta e Washingtonit).

“Kur planifikimi urban ose rajonal parashikon ndértimin

e autostradave, ato nuk duhet té depértojné né njé

qgytet historik ose zoné historiko-urbane, por duhet té
shérbejné pér pérmirésimin e gasjes né to.” (Karta e
Washingtonit).

Shumica e qyteteve dhe zonave historike kané qené

té projektuara pér kémbésorét dhe format e ngadalta

té transportit. Gradualisht kéto vende u pushtuan nga
makinat, duke sjellé degradimin e tyre. Né té njéjtén kohé,
cilésia e jetés éshté ulur.

Infrastruktura e trafikut (hapésirat e parkimit té
automjeteve, stacionet e metrosé, etj) duhet té
planifikohet né ato ményra gé nuk do té démtojné
strukturén historike ose mjedisin e saj. Njé qytet historik
duhet té inkurajojé até lloj transporti gé ka sa mé pak



ndikim.

Eshté e réndésishme té inkurajohet garkullimi i
kémbésoréve. Pér ta realizuar kété, trafiku duhet té
kufizohet sa mé shumé dhe hapésirat e parkimit duhet té
reduktohen. Né té njéjtén kohé, duhen futur sistemet e
transportit publik té géndrueshém dhe jo ndotés, si dhe
duhet té promovohet garkullimi me mjete té lehta.

Rrugét duhet té studiohen dhe planifikohen pér ti dhéné
pérparési kémbésoréve. Ambientet e parkimit preferohet
té vendosen jashté zonave té mbrojtura dhe, nése éshté e
mundur, edhe jashté zonave mbrojtése.

Infrastruktura néntokésore, si metroté, duhet té
planifikohet né njé ményré qé nuk démton strukturén
historike, arkeologjike ose mjedisin e saj.

Rrjetet kryesore té autostradave duhet té shmangin zonat
e mbrojtura dhe zonat mbrojtése (tampon).

u. Turizmi

Turizmi mund té luajé njé rol pozitiv né zhvillimin dhe
rigjallérimin e qyteteve dhe zonave historike. Zhvillimi

i turizmit né qytetet historike duhet té bazohet te
pérmirésimi i monumenteve dhe hapésirave té hapura; te
respektimi dhe mbéshtetja pér identitetin e komunitetit
vendas, kulturés dhe aktiviteteve tradicionale té tij, si

dhe te ruajtja e karakterit vendas dhe mjedisor. Aktiviteti
turistik duhet té respektojé jetén e pérditshme té
banoréve dhe té mos ndérhyjé né té.

Njé fluks shumé i madh turistésh pérbén njé rrezik pér
ruajtjen e monumenteve dhe zonave historike.

Planet e konservimit dhe menaxhimit duhet té marrin
parasysh ndikimin e pritshém té turizmit dhe ta
rregullojné até si proces né dobi té trashégimisé dhe té
banoréve.

v. Rreziget

Cilado qofté natyra e njé fatkegésie gé prek njé qytet
historik ose zoné historiko-urbane, masat parandaluese
dhe riparuese duhet t'i pérshtaten karakterit specifik té
pronave né fjalé.” (Karta e Washingtonit).

Planet e konservimit ofrojné mundésiné pér té
pérmirésuar gatishmériné ndaj rrezigeve, pér té
promovuar menaxhimin mjedisor dhe parimet e
géndrueshmérisé.
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w. Kursimiienergjisé

Té gjitha ndérhyrjet né gytetet historike dhe zonat
historiko-urbane, duke respektuar karakteristikat e
trashégimisé historike, duhet té synojné pérmirésimin e
eficencés energjitike dhe reduktimin e ndotjes.

Duhet té rritet pérdorimi i burimeve té energjisé sé
rinovueshme.

Cdo ndérhyrje e re né zonat historike duhet té keté
eficencé energjitike. Hapésirat e gjelbra urbane,
korridoret e gjelbra dhe masa té tjera duhet té miratohen
pér té shmangur formimin e ishujve té nxehtésisé urbane.

X. Pjesémarrja

“Pjesémarrja dhe pérfshirja e banoréve - dhe e té gjitha
grupeve lokale té interesit - éshté thelbésore pér suksesin
e programit té konservimit dhe duhet inkurajuar. Para

sé gjithash, konservimi i qyteteve historike dhe zonave
historiko-urbane éshté né interesin e banoréve té tyre.”
(Karta e Washingtonit, Neni 3).

Planifikimi né zonat historiko-urbane duhet té jeté njé
proces pjesémarrés qé pérfshin té gjitha palét e interesit.

Pér té inkurajuar pjesémarrjen dhe pérfshirjen e tyre,
duhet té krijohet njé program informimi i pérgjithshém
pér té gjithé banorét, duke filluar nga fémijét né

moshé shkollore. Veprimet e shogatave gé merren me
konservimin duhet té inkurajohen dhe duhen ndérmarré
masa financiare pér té lehtésuar konservimin dhe
restaurimin e mjedisit té ndértuar.

Mirékuptimi i ndérsjellé i bazuar né ndérgjegjésimin

e publikut, dhe caktimi i objektivave té pérbashkéta
mes komuniteteve vendase dhe grupeve profesionale,
éshté baza e konservimit, rigjallérimit dhe zhvillimit té
suksesshém té qyteteve historike.

Teknologjia e informacionit mundéson komunikim té
drejtpérdrejté dhe té menjéhershém. Kjo mundéson njé
pjesémarrje aktive dhe té pérgjegjshme té grupeve lokale.

Autoritetet duhet té inkurajohen qé té interesohen pér
ruajtjen e qyteteve dhe zonave historike, né ményré qé té
ndérmmarin masa financiare pér t€ mundésuar suksesin
e planeve té menaxhimit dhe pérmirésimit.

y. Planii konservimit

“Plani i konservimit duhet té sigurojé njé marrédhénie



harmonike ndérmjet zonave historiko-urbane ...” (Karta e
Washingtonit, Neni 5).

Ai trajton njékohésisht elementet materiale dhe
jomateriale, né ményré qé té mbrojé identitetin e njé
vendi pa penguar evoluimin e tij.

Objektivat kryesore té planit té konservimit “duhet

té jené té deklaruara né ményré té garté, ashtu si¢
duhet té jené té paraqgitura edhe masat e nevojshme
ligiore, administrative dhe financiare pér té arritur kéto
objektiva.” (Karta e Washingtonit, Neni 5).

Njé plan konservimi duhet té bazohet né planifikimin
urban pér té gjithé qytetin, duke pérfshiré analizén e
vlerave arkeologjike, historike, arkitektonike, teknike,
sociologjike dhe ekonomike. Ai duhet té pércaktojé njé
projekt konservimi dhe duhet té kombinohet me njé plan
menaxhimi dhe té pasohet nga monitorimi i pérhershém.

Plani i konservimit duhet té pércaktojé kushtet, rregullat,
objektivat dhe rezultatet e ¢do ndryshimi.

Ai“duhet té pércaktojé se cilat ndértesa - dhe hapésira
- duhet té ruhen, cilat duhet té ruhen nén rrethana

té caktuara dhe cilat mund té jené té tejkalueshme
nén rrethana shumeé té jashtézakonshme.” (Karta e
Washingtonit).

Para secilés ndérhyrje duhet dokumentuar me pérpikéri
gjendja ekzisuese.

Plani i konservimit duhet té identifikojé dhe té mbrojé
elementet gé kontribuojné né vlerén dhe karakterin

e qytetit, si dhe komponentét qé pasurojné dhe/ose
déshmojné karakterin e qytetit historik ose zonés
historiko-urbane.

Propozimet né planin e konservimit duhet té artikulohen
né ményré reale nga piképamija ligjore, financiare dhe
ekonomike, si dhe né pérputhje me standardet dhe
kufizimet e kérkuara.

“Plani i Konservimit duhet té mbéshtetet nga banorét e
zonés historike”. (Karta e Washingtonit, Neni 5).

Kur nuk ka njé plan konservimi, atéheré té gjitha
aktivitetet e nevojshme pér konservimin dhe zhvillimin
e njé qyteti historik duhet té kryhen né pérputhje me
parimet dhe objektivat e konservimit dhe pérmirésimit.

z. Plani i menaxhimit

Njé sistem efektiv menaxhimi duhet té krijohet sipas
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llojit dhe karakteristikave té ¢do qyteti historik dhe zone
historiko-urbane, si dhe sipas kontekstit té tyre kulturor
dhe natyror. Ai duhet té integrojé praktikat tradicionale si
dhe té koordinohet me masa té tjera té planifikimit urban
dhe rajonal gé jané né fuqi.

Njé plan menaxhimi bazohet mbi njohurité, konservimin
dhe pérmirésimin e burimeve materiale dhe jomateriale.

+  Prandaj duhet:

+  té pércaktojé vlerat kulturore;

«  téidentifikojné palét e interesit dhe vlerat e tyre;
«  téidentifikojé konfliktet e mundshme;

+  té pércaktojé synimet e konservimit;

*  té pércaktojé metodat dhe mjetet juridike,
financiare, administrative dhe teknike;

+  té kuptojé pikat e forta, dobésité, mundésité dhe
rreziget;

«  té pércaktojé strategji té pérshtatshme, afate pér
realizimin e punés, dhe veprime specifike.

Hartimi i njé plani té tillé menaxhimi duhet té jeté njé
proces pérfshirés.

Pérvec informacionit té marré nga autoritetet vendase,
zyrtarét, studimet né terren dhe dokumentacioni i
hollésishém, Plani duhet té pérfshijé né fund, si shtojcé,
konkluzat nga diskutimet e paléve té interesit si dhe njé
analizé té konflikteve gé lindin nga debatet genésisht
kontradiktore.

Ndjekja né vazhdim

Kéto rekomandime jané rezultat i punés sé pérbashkét
té “CIVVIH"-it, me synimin pér té dhéné njé kontribut
né lidhje me diskutimet mé té gjera qé drejtohen nga
ICOMOS-i.

Ky dokument éshté krijuar si “open source” (burim i
hapur pér rishpérndarje dhe modifikime) gé té mund
té pérditésohet nén dritén e evoluimit té ¢éshtjeve gé
trajton.
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PARATHENIE

Profesionisté té trashégimisé kulturore, arkitekté,
arkeologé, inxhinieré ndértimi dhe specialisté té tjeré
nga Peruja dhe Japonia, u takuan gjaté “Simpoziumit
mbi Menaxhimin e Trashégimisé Kulturore né lidhje
me Riskun nga Fatkeqésité, Konservimi i Qéndrueshém
i Trashégimisé Kulturore Urbane né Zonat Sizmike.
Simpoziumi kishte pér géllim ndarjen e pérvojave pér
rimékémbjen pas fatkeqgésive si dhe diskutimin mbi rolin
e inxhinieréve té ndértimit dhe arkitektéve konservues”
pér mbrojtien e Trashégimisé Kulturore gé ndodhet né
zona térmetesh.

1. Bota éshté e ndaré né zona sizmike dhe josizmike.
Térmetet ndodhin kryesisht pérgjaté dy brezave
té médhenj sizmiké: brezat sizmiké té Pagésorit,
ku shkarkohet mé shumé se 95% e energjisé
sizmike, dhe brezat euroaziatiké. Né vijim té Kartave
Ndérkombétare té Konservimit dhe politikave té
konservimit, tashmé adresohet démi i akumuluar
ndaj trashégimisé kulturore lidhur me zonat qé kané
njé rrezikshméri té larté pér térmete té forta.

2. Njé numér i konsiderueshém i pasurive té
Trashégimisé Kulturore Botérore ndodhet né kéto
zona sizmike, veganérisht né brezat e pllakés sé
Pagésorit né Azi dhe Ameriké Latine, né Karaibe, né
Evropén Jugore, né Aziné Peréndimore dhe Qendrore.
Né kéto rajone parashikohen déme té mundshme
pér shkak té térmeteve té forta. Pér kété arsye, kéto
rajone duhet té ndérmarrin masa emergjente pér té
mbrojtur jetén e njérézve dhe trashégiminé kulturore
nga fatkegésité.

3. Autoritetet vendore shpesh i shembin strukturat
historike pas njé térmeti té forté. Breziirii
profesionistéve duhet ta ndryshojé kété prirje pérmes
njé pérgasjeje shumédisiplinore gé synon mbrojtjen
e géndrueshme té trashégimisé. Gjithé ¢'mbetet
nga trashégimia kulturore duhet té konservohet
ose restaurohet, duke marré parasysh parimet
e integritetit dhe autenticitetit, té kuptuara sipas
kontekstit lokal.

4. Komitetet Kombétare té ICOMOS-it inkurajohen té
kontribuojné né pasurimin e frymés sé Kartave té
Konservimit, pér té marré né konsideraté zbutjen
e démeve ndaj trashégimisé kulturore né zonat
sizmike.

5. Konservimiitrashégimisé mund té realizohet
népérmijet arsimit, duke organizuar kurse té
pérditésuara, seminare dhe aktivitete trajnuese.
Institucionet akademike do té mund té luanin njé
rol té réndésishém duke pérfshiré zhvillimin e
géndrueshém té siteve té trashégimisé né studimet e
trashégimisé kulturore dhe turizmit.

6. Komunikimi ndérmjet anétaréve té komunitetit dhe

profesionistéve me formime té ndryshme disiplinore,
akademike dhe institucionale éshté i nevojshém

pér té shpjeguar dhe pérhapur njohurité mbi arsyet
pse restaurimi i trashégimisé duhet té béhet duke
respektuar autenticitetin dhe integritetin e saj. Me
synimin pér ta pérhapur kété shpjegim, njé vémendje
e nevojshme duhet t'i kushtohet nga ana e gazetaréve
dhe profesionistéve té tjeré té medias.

7. Duhet theksuar pérgjegjésia e autoriteteve pér
gatishmériné ndaj térmetit té forté té radhés. Edhe
pse jeta njerézve éshté e pagmueshme, shumé
ndértesa té trashégimisé né rrezik shembjeje
pérdoren gjithashtu pér strehim, pér biznese dhe/ose
shérbime té tjera turistike.

8. Zbutja e pasojave dhe gatishméria ndaj fatkeqgésive
kérkon njé vlerésim gjithépérfshirés té rrezigeve ndaj
sitit, si dhe banoréve dhe vizitoréve té tij. Duhet té
hartohen gjithashtu plane té hollésishme shpétimi
dhe reagimi ndaj emergjencave. Pér realizimin e kétij
géllimi, identifikimi i kapacitetit prités té ndértesave
dhe hapésirave publike historike pér parandalimin
e bllokimit té garkullimit gjaté fatkegésive éshté
njé detyrim. Duhet t'i kushtohet vémendja e duhur
inspektimit paraprak, pér té miratuar vetém zhvillimin
e atyre aktivitete gé nuk paragesin rrezik pér jetén e
banoréve ose vizitoréve té siteve.

HISTORIKU DHE DEKLARATAT

1. Konventa e Trashégimisé Botérore ka theksuar
pérgjegjésiné e secilit Shtet Palé pér té hartuar
politikat kombétare pér mbrojtjen e trashégimisé
kulturore.

2. Né pérgjigje té fatkeqgésive, prioriteti i paré éshté
shpétimi i jetés sé njerézve dhe sigurimi i nevojave
themelore pér viktimat. Mé pas, masat urgjente
dhe rimékémbja duhet té shmangin démtimin e
meétejshém té trashégimisé kulturore.

3. Analiza ndérdisiplinore dhe vlerésimi strukturor



i ndértesave té trashégimisé duhet té pérfshijé
pérdorimin e materialeve dhe teknologjive
tradicionale, nése ato jané té pérshtatshme. Duhet t'i
kushtohet vémendje njohjes sé thellé té ndértesave
historike dhe sjelljes sé tyre dinamike népérmijet
modelimit analitik ose fizik, testeve jo-shkatérruese
dhe mjeteve té tjera moderne té dokumentimit.
Duhet té merret parasysh kriteri i bazuar mbi
efektshméring, duke e plotésuar me kriterin e bazuar
mbi fuginé.

Historiku i térmeteve, vecanérisht aktiviteti

sizmik brenda dhe rreth vendndodhjeve té
trashégimisé, dhe ndikimi i térmeteve té fundit né
strukturat tradicionale dhe jotradicionale, duhet té
dokumentohet dhe té vihet né dispozicion.

Pér té arritur objektivat e zhvillimit té géndrueshém
dhe menaxhimit té riskut, duhet té merren parasysh
synimet e méposhtme strategjike té rekomanduara
nga Takimi Tematik i “UN-WCDR" né Kobe, mbi
Menaxhimin e Trashégimisé Kulturore né lidhje

me Riskun, i mbajtur né vitin 2005. Duhet integruar
trashégimia kulturore né politikat dhe mekanizmat
ekzistues pér reduktimin e fatkegésive né nivel
ndérkombétar, kombétar dhe vendor, duke
pérfshiré organizata dhe ekspertizé té kualifikuar

té trashégimisé. Nevojitet pérfshirja e komunitetit
vendas né pérgatitjen dhe zbatimin e planeve

té menaxhimit té riskut dhe né té gjitha fazat e
rimékémbjes pas njé fatkegésie. Nevojitet pérfshirja
e trashégimisé kulturore si njé subjekt pér zhvillimin
e kérkimeve shkencore dhe studimeve teknike, si
dhe né programe arsimore dhe trajnimi gé lidhen
me menaxhimin e riskut dhe rimékémbjen nga
fatkeqgésité, pér té zhvilluar metoda operative qé do
ta bénin shtetin té afté pér té pérballuar rreziget qé
kércénojné trashégiminé kulturore.

REKOMANDIME MBI VEPRIMET

Rekomandime té pérgjithshme:

1.

Duhen ndérmarré nisma pér rritjen e ndérgjegjésimit
dhe pérfshirjen e vendimmarrésve dhe komuniteteve
vendase né zhvillimin dhe zbatimin e strategjive té
trashégimisé kulturore pér reduktimin e riskut nga
fatkegésité.

Duhet nxitur krijimi i rrjeteve kombétare dhe
ndérkombétare té trashégimisé kulturore dhe
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fatkeqgésive, pér pérkrahjen e integrimit té mbrojtjes
sé trashégimisé kulturore né fushén mé té gjeré té
menaxhimit té fatkegésive.

Pér organizatat ndérkombétare ndérgeveritare dhe
jogeveritare:

3.

Organizata ndérkombétare ndérgeveritare dhe
jogeveritare qé merren me trashégiminé kulturore,
si: UNESCO-ja, ICCROM-i, ICOMOS-i, ICOM-i, IFLA

dhe ICA, si dhe Komiteti Ndérkombétar i Mburojés
Blu (“International Committee of Blue Shiled” -
“ICBS”") dhe instrumentet pérkatése ndérkombétare,
si Konventa e Trashégimisé Botérore, duhet té
veprojné pér reduktimin e riskut, duke e pérmirésuar
dhe pérkrahur kété praktiké pérmes politikave,
programeve dhe veprimtarisé sé tyre.

Njé vémendje e vecanté i duhet kushtuar shteteve té
cilat ndodhen né zona sizmike, me géllim garantimin
e sigurisé né gytetet me trashégimi kulturore “té
gjallé” (ekzistuese), duke marré parasysh edhe
realitetin e tyre ekologjik. Térmetet e pérséritura
shkaktojné akumulim démesh né zonat dhe sitet
historiko-urbane. Duhet inkurajuar zhvillimi i
teknologjisé dhe novacionit me synim konsolidimin
e nevojshém strukturor qé pérputhet me teknikat
dhe materialet e strukturés origjinale, dhe qé éshté i
kthyeshém.

Inkurajohet pérfshirja e menaxhimit té trashégimisé
kulturore né lidhe me riskun nga fatkegésité né
kuadér té programeve té asistencés sé agjencive

té ndryshme ndérkombétare té zhvillimit dhe
bashképunimit, té cilat duhet ta pérkrahin kété
politiké edhe brenda institucioneve té tjera
shumépaléshe té zhvillimit, ku aderojné kéto agjenci.

Pér geverité qendrore, rajonale dhe vendore:

6.

Qeverité duhet té krijojné komitete ekspertésh

gé do té mundésonin shkémbimin e opinioneve
pér formulimin e politikave té koordinuara

pérmes afrimit, me njéri-tjetrin, té specialistéve
ndérdisiplinoré, si inxhinierét e ndértimit, arkitektét,
arkeologét dhe specialisté té tjeré té trashégimisé
kulturore. Qeverité duhet gjithashtu té pérkrahin
masat e nevojshme administrative dhe financiare pér
zhvillimin e shérbimeve gjithépérfshirése gé zbusin
pasojat nga fatkegésité né pasurité e trashégimisé
kulturore, si dhe né mjedisin urban qgé i rrethon.



10.

11.

12.

Qeverité duhet té forcojné mbéshtetjen institucionale
dhe geverisjen pér gatishmériné ndaj fatkegésive
népérmijet rregulloreve té nevojshme, té hartuara
né konsultim me shoqériné civile. Institucionet
publike, pronarét dhe palét e tjera té interesit duhet
té inkurajohen té punojné sé bashku né hartimin e
politikave pér ruajtjen e Trashégimisé Kulturore.
Institucionet pérgjegjése pér Trashégiminé
Kulturore dhe pér zbutjen e pasojave nga
fatkeqésité, duhet té zhvillojné sé bashku masa té
vecanta pér monitorimin, pér inspektimin periodik
té géndrueshmérisé statike té ndértesave té
trashégimisé, pér zbutjen e démeve nga térmetet,
pér té ruajtur vierat e trashégimisé dhe pér té
pérdorur teknologji té pérshtatshme pér ruajtjen e
vazhdimeésisé né kohé té kétyre vlerave.

Duhet inkurajuar rikuperimi i trashégimisé
shpirtérore népérmijet asistencés kombétare dhe
ndérkombétare, pérmes kuptimit gjithépérfshirés

té shogérisé pér programet e rehabilitimit,
ndérgjegjésimit dhe aktiviteteve edukative pér
banorét, né ményré qé té pérmirésohet siguria e tyre
dhe kushtet e jetés sé pérditshme.

Né kontekstin e Konventés sé Trashégimisé Botérore
dhe instrumenteve té tjera ndérkombétare, duhet

té miratohen dhe zbatohen politika, procedura

dhe masa ligjore gjithépérfshirése pér té integruar
trashégiminé kulturore né té gjitha programet e
reduktimit té fatkeqésive dhe pér té pérfshiré planet
e menaxhimit té riskut né sistemin e menaxhimit té
pasurive té trashégimisé.

Ekspertiza e trashégimisé kulturore qeveritare dhe
jogeveritare duhet béré pjesé e organeve kombétare
ekzistuese dhe té ardhshme, g€ jané té mandatuara
pér té mbikéqyrur zhvillimin dhe zbatimin e
politikave, programeve dhe planeve té veprimit pér
reduktimin e fatkeqésive.

Té bashképunohet me administratén vendore pér té
siguruar burime té pérshtatshme pér miratimin dhe
zbatimin e strategjive té géndrueshme té menaxhimit
té pasurive té trashégimisé kulturore né lidhje

me riskun né territorin e tyre, né veganti né zonat
historiko-urbane dhe peizazhet kulturore “té gjalla”
(ekzistuese), si dhe pér mjedisin e tyre rrethues, duke
pérfshiré identifikimin, vlierésimin dhe monitorimin e
riskut nga fatkeqésité.
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13.

14.

15.

Té inkurajohet dhe mbéshtetet shogéria civile dhe
nismat jogeveritare né fushén e reduktimit té riskut
pér trashégiminé kulturore, népérmjet masave

gé synojné zvogélimin e faktoréve themeloré té
cenueshmérisé.

Té nisen dhe mbéshteten fushata pér edukimin

dhe ndérgjegjésimin, pér ta shpérndaré gjerésisht
informacionin pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore
para, gjaté dhe pas fatkegésive. Té pérdoren
njohurité, novacioni dhe edukimi pér té ndértuar njé
kulturé té parandalimit té fatkegésive.

Qeverité gendrore, rajonale dhe vendore inkurajohen
té pérkrahin bashkérendimin e politikave pér
menaxhimin e riskut nga térmetet né zonat me
trashégimi kulturore, planifikimin urban dhe
menaxhimin e fatkeqgésive né lidhje me pasurité e
trashégimisé kulturore dhe mjedisin e tyre rrethues.

Pér institucionet arsimore/kérkimore:

16.

17.

18.

Té zhvillojné programe té pérbashkéta trajnimi

pér riparimin dhe konsolidimin, pér kualifikimin e
profesionistéve dhe personelit t&€ emergjencave civile,
dhe pér té realizuar njé integrim gé nuk vret syrin.

Edukimi éshté pikénisja e té kuptuarit té réndésisé
sé gatishmérisé ndaj fatkeqésive. Prandaj, brezi

i ri duhet té ndérgjegjésohet mbi réndésiné e
trashégimisé kulturore materiale dhe jomateriale, si
dhe mbi pérgjegjésiné qé ka pér konservimin e saj.
Institucionet akademike si universitetet, shkollat
teknike dhe gendrat kérkimore inkurajohen té
pérkrahin edukimin dhe punén kérkimore mbi
menaxhimin gjithépérfshirés né lidhje me fatkeqgésité
né zonat me trashégimi kulturore qé kané aktivitet
té larté sizmik, dhe inkurajohen té angazhohen
vecanérisht né aktivitete ndérkombétare, si krijimi

i rrjeteve pér té pérmirésuar cilésiné e veprimtarisé
sé tyre duke bashképunuar me gendrat rajonale té
trashégimisé kulturore.



“Deklarata e Limés mbi Menaxhimin e Trashégimisé Kulturore né lidhje me Riskun nga Fatkeqgésité” u hartua dhe u
propozua nga profesionistét e poshtéshénuar, dhe u miratua me duartrokitje dhe miratimin e pérbashkét té té gjithé
pjesémarrésve té Simpoziumit Ndérkombétar mbi “Menaxhimin e Trashégimisé Kulturore né lidhje me Riskun nga
Fatkeqésité, Konservimi i Qéndrueshém i Trashégimisé Kulturore Urbane né Zonat Sizmike. Pérvoja e Rimékémbjes
pas fatkegésisé: Roli i inxhinieréve té ndértimit dhe arkitektéve konservues”, organizuar nga Universiteti Kombétar
i Inxhinierisé CIS-MID (UNI), Universiteti Ritsumeikan (RITS-DMUCH), me mbéshtetjen e ICOMOS-ICORP-it, ICOMOS-
Peru. Simpoziumi u mbaijt né sallén Jinnai, Qendra Kulturore Japoni-Peru, mé 3 dhjetor 2010.

(Né rend alfabetik)

Patricia GIBU Beatriz BOZA MORILLO

Univesiteti Kombétar i Inxhinierisé, FIC-CISMID, anétar hartues Ministria e Kulturés, Zyra rajonale Arequipa, arkitekt konservues
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Koleksioni Franklin Pease G.Y, ICOMOS-Peru, anétar hartues Shkolla e Formimit Profesional, Limé, Drejtor

Victor PIMENTEL Fernando LOPEZ SANCHEZ

Univesiteti Kombétar i Inxhinierisé, ICOMOS Peru, anétar hartues ~ Muzeu i Artit né Katedralen e Limés, Drejtor

Julio VARGAS NEUMANN Jenny PARRA SMALL

Universiteti Katolik Papnor i Perusé ICOMOS Peru, anétar  Projekti i qyteteve té géndrueshme - PNUD, Peru, Instituti i Mbrojtjes
hartues Civile, arkitekt

Carlos ZAVALA Ricardo PROANO

Univesiteti Kombétar i Inxhinierisé, FIC-CISMID, anétar hartues Univesiteti Kombétar i Inxhinierisé, asistent profesor
Blanca ALVA GUERRERO Hugo SCALETTI

Ministria e Kulturés, Drejtor i Mbrojtjes sé Trashégimisé Univesiteti Kombétar i Inxhinierisé, asistent profesor)
Mario BEGAZO BEGAZO Ruth SHADY

Spitali Goyeneche, Arequipa, Drejtor President i ICOMOS-Peru

Antonio BLANCO BLASCO Teresa VILCAPOMA

Universiteti Katolik Papnor i Perusé, Profesor Universiteti “Sacred Heart”, Limé, arkitekt konservues
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EDUKIMI DHE BURIMET NJEREZORE | REZOLUTE

Asambleja e Pérgjithshme e Késhillit Ndérkombétar té Monumenteve dhe Siteve,
ICOMOS, mbledhja né Kolombo, Sri Lanké, né seancén e saj té dhjeté nga 30 korriku e
deri mé 7 gusht, 1993.

ICOMOS

Pérkthyer nga: Lorenc Bejko.
Redaktuar nga: Boiken Abazi.

Versioni origjinal ©/COMOS. Ky pérkthim nuk éshté pérkthim zyrtar ICOMOS-it. Ky pérkthim né
gjuhén shqipe botohet me lejen e ICOMOS-it, por nén pérgjegjésiné e vetme té pérkthyesit/botuesit.




Duke marré parasysh gamén e shtrirjes sé konceptit té
monumenteve, ansambleve dhe siteve;

Duke marré parasysh shuméllojshmériné e veprimeve
dhe té trajtimeve té nevojshme pér konservimin e kétyre
burimeve té trashégimisé, dhe nevojén pér njé disipliné té
pérbashkét pér drejtimin e tyre;

Duke gené té vetédijshém se profesionet e ndryshme
duhet té bashképunojné brenda njé disipline té
pérbashkét né kuadér té procesit té konservimit, e

cila kérkon edukimin e pérshtatshém dhe formimin
profesional pérmes kurseve té posagme pér té garantuar
komunikimin e miré dhe veprime té koordinuara gjate
procesit té konservimit;

Duke theksuar Kartén e Venecias dhe doktrinat e tjera té
ICOMOS-it g€ lidhen me té, dhe nevojén pér té siguruar
njé referencé pér institucionet dhe organet e pérfshira
né zhvillimin e programeve té kurseve té formimit
profesional, si dhe pér té ndihmuar né pércaktimin

dhe ndértimin e standardeve té duhura dhe kritereve

té pérshtatshme pér t'i pérmbushur kérkesat specifike
kulturore dhe teknike té secilit komunitet dhe rajon;

Adopton udhézuesin e méposhtém dhe Rekomandon
gé ai té shpérndahet pér té informuar institucionet,
organizatat dhe autoritetet qé kané lidhje me té.

QELLIMI | UDHEZUESIT

1. Qéllimi i kétij dokumenti éshté qé té japé njé shtysé
drejt themelimit té standardeve dhe udhézimeve
pér edukimin dhe kurset e formimit profesional né
konservimin e monumenteve, grupeve té ndértesave
(ansambleve) dhe siteve té pércaktuara si trashégimi
kulturore né bazé té Konventés sé Trashégimisé
Botérore té vitit 1972. Ato pérfshijné ndértesat
historike, zonat historiko-urbane dhe gytetet
historike, sitet arkeologjike dhe pérmbaijtjet e tyre, si
dhe peizazhet historiko-kulturore. Konservimi éshté
dhe do té vazhdojé té mbetet njé ¢céshtje urgjente.

KONSERVIMI

2. Konservimiitrashégimisé kulturore tanimé
konsiderohet si njé pjesé e fushés mé té gjeré té
zhvillimit té ambientit dhe kulturés. Strategjité e
menaxhimit té géndrueshém té ndryshimeve té
cilat respektojné trashégiminé kulturore kérkojné
integrimin e géndrimeve té konservimit me objektivat
bashkékohore ekonomike e shoqérore, pérfshi kétu
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edhe turizmin.

Objekti i konservimit &shté té zgjasé jetén

e trashégimisé kulturore, dhe nése éshté e
mundur edhe té gartésojé mesazhin artistik dhe
historik brenda saj pa humbur autenticitetin dhe
domethénien e saj. Konservimi éshté aktivitet
kulturor, historik, teknik si dhe profesion i bazuar
né studime shogérore dhe shkencore si dhe

né hulumtimin sistematik. Konservimi duhet té
respektojé kontekstin kulturor.

PROGRAMET DHE KURSET EDUKATIVE DHE ATO TE
FORMIMIT PROFESIONAL

4.

Ekziston nevoja pér té zhvilluar njé qasje
gjithépérfshirése ndaj trashégimisé soné né bazeé té
pluralizmit dhe larmisé kulturore. Kjo qasje duhet
respektuar nga profesionistét, mjeshtrit artizané dhe
administratorét. Konservimi kérkon aftési vézhguese,
analitike dhe sintetizuese. Konservuesi duhet té keté
njé gasje té lakueshme por pragmatike té bazuar mbi
ndérgjegjésimin kulturor i cili duhet té mbizotérojé né
té gjitha punét né praktiké, edukimin dhe formimin

e pérshtatshém. Pér mé tepér, konservimi kérkon
edhe aftési té mira vendimmarrése dhe njé kuptim
mbi raportet duke kuptuar miré edhe nevojat e
komunitetit. Né kété aktivitet shumédisiplinor ka
nevojé pér shumé aftési profesionale dhe profesione
té ndryshme.

Punét e konservimit duhet t'u besohen vetém atyre
personave gé jané kompetenté né kéto aktivitete té
specializuara. Edukimi dhe formimi profesional duhet
té keté si rezultat formimin e njé séré profesionistésh
dhe konservuesish gé jané né gjendje:

e. té kuptojné njé monument, ansambél apo sit
dhe té identifikojné réndésiné emocionale,
kulturore dhe funksionale;

f.  té kuptojné historiné dhe teknologjiné e
monumenteve, ansambleve dhe siteve né ményré
qé té pércaktojné identitetin e tyre, planin e
konservimit si dhe té interpretojné rezultatet e
hulumtimit té tyre;

g. té kuptojné ambientin e monumentit, ansamblit
apo sitit, pérmbajtjen dhe rrethinat e tyre né
lidhje me ndértesat, kopshtet apo peizazhet e
tjera;

h. té gjejné dhe té kuptojné té gjitha burimet e

REZOLUTE



mundshme té informacionit gé kané lidhje
me monumentin, ansamblin apo sitin gqé po
studiohet;

té kuptojné dhe té analizojné sjellien e
monumenteve, ansambleve dhe siteve si sisteme
komplekse;

té diagnostikojé shkaget e brendshme dhe té
jashtme té prishjes si baza pér té identifikuar
veprimet e nevojshme;

té inspektojné dhe pérgatisin raporte té
kuptueshme edhe pér lexues gé nuk jané specialisté
lidhur me monumentet, ansamblet apo sitet, duke
pérdorur ilustrime grafike pérmes skicave ose
fotografive;

té njohin, té kuptojné dhe té aplikojné konventat
dhe rekomandimet e UNESCO-s dhe ICOMOS-it

si dhe kartat, rregulloret dhe udhézuesit e tjeré té
njohur;

té marrin vendime té ekuilibruara té bazuara né
parime té pérbashkéta etike si dhe té pranojné
pérgjegjésiné pér mbarévajtjen afatgjaté té
trashégimisé kulturore;

té diné kur duhet kérkuar késhillé dhe kur duhen
pércaktuar fushat gé duhet té studiohen nga
specialisté té ndryshém, si p.sh. pikturat murale,
skulpturat dhe objektet me vlera artistike dhe
historike, dhe/ose studime té materialeve dhe
sistemeve;

té japin késhilla me ekspertizé rreth strategjive
té mirémbaijtjes, politikave té menaxhimit dhe
kuadrit té politikave pér mbrojtjen ambientale
dhe ruajtjen e monumenteve dhe pérmbaijtjes sé
tyre, si dhe té siteve;

té dokumentojné punimet e zbatuara dhe té
kujdesen gé ato té jené té vizitueshme nga
publiku;

té punojné né grupe té pérbéra nga
profesionisté té disiplinave té ndryshme, duke
pérdorur metoda té pérshtatshme;

té punojné me banorét, administratorét

dhe planifikuesit pér té zgjidhur konfliktet si
dhe té zhvillojné strategji té konservimit té
pérshtatshme pér nevojat, aftésité dhe burimet
vendore;
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QELLIMET E KURSEVE

6.

10.

Ekziston nevoja pér t'i pércuar njohurité e
géndrimeve dhe gasjeve té konservimit te té gjithé
ata té cilét mund té kené njé ndikim direkt apo
indirekt né pronat kulturore.

Praktika e konservimit éshté e shtriré né shumé fusha,
dhe rrjedhimisht edhe temat e kurseve duhet té
pérfshijné fusha té ndryshme. Profesionistéve, duke
pérfshiré edhe akademikét dhe mjeshtrit artizané

té specializuar gé kané kryer kualifikimin e tyre té
zakonshém, do t'u nevojiten kualifikime té métejshme
pér t'u béré konservues. E njéjta gjé vlen edhe pér ata
té cilét duan té punojné vetém brenda njé ambienti
historik.

Konservuesit duhet té sigurohen qé té gjithé artizanét
dhe punonijésit e njé monumenti, ansambli apo siti té
respektojné vlerat dhe réndésiné e kétyre té fundit.

Kurset pérgatitore duhet té pérfshijné kualifikimin
mbi gatishmériné né rastin e njé fatkeqésie dhe mbi
metodat e zbutjes sé démeve mbi pronén kulturore,
pérmes pérforcimit dhe pérmirésimit té parandalimit
té zjarrit dhe masave té tjera té sigurisé.

Zanatet tradicionale jané njé burim i vlefshém
kulturor. Mjeshtrit artizané té cilét kané fituar njé
nivel té larté aftésish té punéve me doré duhet té
stérviten mé tej né lidhje me punén konservuese me
udhézimet mbi historiné e zanatit té tyre, detajet dhe
praktikat historike, si dhe mbi teoriné e konservimit
dhe nevojén pér dokumentim. Shumé aftési historike
duhet té regjistrohen dhe té ringjallen.

ORGANIZIMI | EDUKIMIT DHE | KURSIT TE FORMIMIT
PROFESIONAL

11.

12.

Ekzistojné shumé metoda té pranueshme pér té
arritur edukimin dhe formimin e duhur. Variantet e
ndryshme do té varen nga traditat dhe legjislacioni,

si dhe nga konteksti administrativ dhe ekonomik i
secilit rajon kulturor. Né nivel ndérkombétar, duhet
inkurajuar shkémbimi aktiv i ideve dhe i mendimeve
rreth gasjeve té reja né edukim dhe formim
profesional mes institucioneve kombétare té vendeve
té ndryshme. Rrjeti i bashképunimit mes individéve
dhe institucioneve éshté dicka thelbésore né suksesin
e kétij shkémbimi.

Edukimi dhe sensibilizimi mbi konservimin duhet

té fillojé né shkolla dhe té vazhdojé mé tej né



13.

14.

15.

universitete e mé gjeré. Kéto institucione kané njé

rol té réndésishém né rritjen e ndérgjegjésimit
pamor dhe kulturor, duke pérmirésuar aftésiné pér
té lexuar dhe kuptuar elementet e trashégimisé

soné kulturore, si dhe duke ofruar pérgatitjen e
duhur kulturore té kandidatéve pér njé kurs formimi
profesional apo té njé edukimi té specializuar. Pér
profesionet e ndryshme duhet inkurajuar ushtrimi né
praktiké.

Kurset pér zhvillimin e vazhdueshé&m profesional
mund té pérmirésojné edukimin dhe stérvitjen
fillestare té profesionistéve. Kurset afatgjata me

kohé té pjesshme jané njé metodé e miré pér té
marré njohuri té avancuara, dhe njé metodé e tillé
éshté mjaft e dobishme né gendrat me njé numeér té
madh popullsie. Kurset e shkurta mund t'i pasurojné
profesionistét me kéndvéshtrime té ndryshme, por ato
nuk mund t'u mésojné atyre aftési apo té mundésojné
kuptimin e miré&fillté té konservimit. Ato mund té
ndihmojné né prezantimin me konceptet dhe teknikat
e konservimit né menaxhimin e ambientit té ndértuar
dhe té atij natyror, si dhe té objekteve brenda tij.

Pjesémarrésit né kurset e specializuara duhet té

jené té kalibrit té larté, zakonisht duke pasur pérvojé
né puné praktike té ndérthurur me edukimin dhe
stérvitjen e pérshtatshme. Kurset e specializuara duhet
té mbulojné tema né shumé disiplina duke prezantuar
edhe lIéndét bazé pér té gjithé pjesémarrésit, si dhe
duke ofruar 1éndé me zgjedhje pér té rritur kapacitetet
dhe/apo pér té mbushur boshlléget e edukimit

dhe stérvitjes sé méparshme. Né ményré gé té
plotésohet edukimi dhe stérvitja e konservuesit éshté
e rekomandueshme gé té kryhen stazhe té ndryshme
pér t'i mundésuar pjesémarrésve pérvojé praktike né
terren.

Secili shtet apo grup rajonal duhet té inkurajohet gé té
ndértojé té paktén njé institut té organizuar né ményré
gjithépérfshirése i cili ofron edukimin, stérvitjen dhe
kurse té specializuara. Mund té nevojiten dekada té
téra pér té vendosur njé shérbim konservimi plotésisht
kompetent. Si pasojé, mund té nevojiten masa té
posacme afatshkurtra, duke pérfshiré edhe integrimin
e nismave té reja né programet ekzistuese, né

ményré qé té arrihet deri aty sa té krijohen programe
té reja té kompletuara né té gjitha aspektet. Duhet
inkurajuar shkémbimi i mésuesve, ekspertéve dhe
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studentéve brenda vendit, né nivel rajonal, dhe né
nivel ndérkombétar.

BURIMET

16.

17.

Burimet e nevojshme pér kurset e specializuara
mund té pérfshijné:

a.  njé numeér té pérshtatshém pjesémarrésish té
nivelit té duhur, dhe teorikisht té grupmoshés 15
deri 25 vjeg;

b. njé koordinator té pérhershém té cilit i jepet
edhe mbéshtetja e pershtatshme administrative;

C. instruktoré me njohuri me baza té forta teorike
dhe pérvojé praktike né fushén konservimit, si
dhe me aftési pedagogjike;

d. hapésira té pajisura miré, té cilat pérfshijné
hapésirat pér té mbajtur leksione me pajisje
audio-vizuale, video, studio, laboratoré, reparte
pér punén me doré, dhoma pér seminare dhe
zyra pér stafin;

e. biblioteka dhe gendra dokumentimi gé
pérmbajné referenca pér koleksione té
ndryshme, hapésira pér njé puné kérkimore té
koordinuar, dhe gasje né rrjete informacioni té
kompjuterizuara;

f.  njé séré monumentesh, ansamblesh dhe sitesh
brenda njé rrezeje té arsyeshme.

Konservimi varet nga dokumentimi i pérshtatshém
pér té kuptuar monumentet, ansamblet apo sitet dhe
ambientin e tyre pérkatés. Cdo shtet duhet té keté
njé institut pér té kryer hulumtimin dhe njé arkiv pér
regjistrimin e trashégimisé kulturore dhe té té gjitha
punimeve konservuese té kryera mbi kété trashégimi.
Kursi duhet té zhvillohet brenda pérgjegjésive té
arkivit té identifikuara né nivel kombétar.

Financimi i pagesave dhe i bursave pér studim
mund té kérkojé njé mbéshtetje té vecanté pér
pjesémarrésit qé jané né mes té karrierés sé tyre,
pasi ata mund té kené edhe detyrime personale.
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Né takimin e mbajtur né Stokholm, ICOMOS-i déshiron té
theksojé réndésiné e Deklaratés Universale té té Drejtave
té Njeriut, e cila né vitin 1998 kremton 50-vjetorin e

saj, dhe né ményré té vecanté njohjen e té drejtés sé
cdokujt pér té marré pjesé lirisht né jetén kulturore té
komunitetit.

Pérvec réndésisé sé konventave apo legjislacionit specifik
né lidhje me trashégiminé kulturore dhe ruajtjen e saj,
duke marré parasysh natyrén e pazévendésueshme té
trashégimisé materiale dhe jomateriale (té& prekshme
dhe té paprekshme) dhe pozitén e kércénuar té saj né
njé boté né transformim té vazhdueshém, ICOMOS-i
pohon se e drejta pér trashégiminé kulturore éshté pjesé
pérbérése e té drejtave té njeriut. Kjo e drejté bart detyra
dhe pérgjegjési pér individét dhe komunitetet si dhe pér
institucionet dhe shtetet.

Mbrojtja e késaj té drejte sot nénkupton ruajtjen e té
drejtave té brezave té ardhshém.

e Edrejta pér té pasur déshmi autentike té trashégimisé
kulturore, qé respektohet si shprehje e identitetit
kulturor brenda familjes njerézore;

e Edrejta e cdokujt pér té kuptuar mé miré trashégiminé
e vet dhe até té té tjeréve;

e Edrejta pér té pérdorur trashégiminé me mencuri dhe
né ményrén e duhur;

e Edrejta pér té marré pjesé né vendimet qé ndikojné mbi
trashégiminé dhe vlerat kulturore qé ajo mishéron;

e Edrejta pér té krijuar shogata pér mbrojtjen dhe
promovimin e trashégimisé kulturore.

Kéto jané té drejta gé ICOMOS-i beson se duhet té
respektohen pér té ruajtur dhe pasuruar larminé
kulturore té botés.

Kéto té drejta nénkuptojné nevojén pér té njohur,
vlerésuar dhe mirémbaijtur trashégiminég, si dhe pér

té pérmirésuar dhe zbatuar njé kuadér veprimi. Ato
nénkuptojné strategji zhvillimore té pérshtatshme dhe
partneritet té barabarté mes shoqérisé, sektorit privat
dhe individéve pér té harmonizuar interesat qé ndikojné
mbi trashégiminé kulturore si dhe pér njé ekuilibér
pajtues mes mbrojtjes sé trashégimisé dhe zhvillimit. Né
frymén jetésuese té kétyre deklaratave, ato béjné thirrje
pér bashképunim ndérkombétar né lidhje me konventat,
legjislacionin dhe masat e tjera statutore.
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Kéto jané pérgjegjési té pérbashkéta qé duhen ndaré
mes té gjithéve (individualisht dhe kolektivisht), ashtu
si¢ ndajné té gjithé pasuriné gé na transmeton kujtesa,
né kérkim té njé zhvillimi té géndrueshém né shérbim té
Njerézimit.
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